Cateva capitole din terminologia Calului®
I.

INTRODUCERE.

In ravna de a aduna ,,comoara de cuvinte, de expresii
51 de imparecheri fericite de vorbe, pe care strémosii no-
strii ne-au lisat-osipecare parintii nostriau desdvarsit-o*,
Muzeul Limbei Roméne din Cluj, a alcétuit intaiul che-
stionar, ,,Calul“”. Acest chestionar a fost inceputul fericit
de a strange comorile neprefuite de cuvinte ,,inainte de ce
progresele repezi ale unei civilizatii unitare vor sterge ui-
mele vechi si regionale din graiul comun®. Trimis mai ales
preotilor si invédtdtorilor din intreagd tara, s’au primit
peste 650 de raspunsuri. E intdia datd la noi cand, in mod
sistematic, se incepe adunarea bogdtiei lexicale, aldturi de
cea a credintelor si obiceiurilor legate de un animal atat
de mult intrebuintat in gospoddria tdranului roman.

Acest chestionar a fost alcituit cu multd grija. La in-
ceput s’au dat _membrilor-corespondenti cateva. indicaiii,
foarte utile pentru redactarea raspunsurilor : li s’a cerut,
sé noteze accentul, atunci cind sint siguri de el; au fost
sfituiti si nu se lase influentati de forma literard a cuvin-
telor, chiar atunci cand li se pare cd cea dialectald este
necorectd sau nefrumoasd. In legituri cu sistemul fonetie
de transcriere, i s'au dat informatii si exemple simple,
flindcd un sistem ceva mai complicat, ar fi fost ingreuie-
tor. Membrii corespondenii aveau si intrebuinteze sistemul
fonetic numai cidnd eram siguri ci transcriu bine; in ca-

! Extres din lucrarea de doctorat, sustinuti la Facultatea
«de Filosofie si Litere a Universitatii din Cluj, in luna Maiu 1925.

? Muzeul Limbei Roméne. Chestionar pentru un Atlas lin-
guistic al limbei romdne, I CALUL, Cluj, 1922, p. 24.
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52 : S. pOP

zul cand aveau indoieli, le rdmanea deplina libertate s
{ranscrie cuvintele cu grafia pe care ei o credeau mai.
potrivitd sau cu cea literari.

Cand o explicatie se putea da mai greu, mai ales cand
e vorba de un obiect, corespondentii au fost sfatuiti si facd.
desemne. S’a insistat tot aici, cerdndu-li-se sd fie atenli, sa.
mentioneze deosebirile de graiu existente intre batrani si
tineri, intre felul de a vorbi al locuitorilor din satele ve-
cine si al celor din satul de unde réspund, sau intre ace-
slia si populatia streind conlocuitoare,

Fiecare chestionar avea o ,.Foaie personald”, care
trebuia completatd si inapoiatd deodatd cu rdspunsul. In
aceastd, ,,I'oaie personald’ trebuia s& fie mentionat nunwele-
oficial al comunei, cel dat de locuitori si cel de batjocurd,
neperzandu-se din vedere nici numirea streind. Este foarte
interesant de véizut care forma s’a incetdfehit in graial
locuitorilor acum dupd schimbéarile politice .din urma raz-
boiutui, forma streind care inainte era oficiald, sau cea
‘uzuald ? Chestiunile urmitoare, care figureazi in ,,Fvaia
personald®, meritd toatd atentia noastri, cici rdspunsurile
ce s’au dat au fixat un fel de cadru pentru locul de unde <2
rdspuns la chestionar. Importanta acestor chestiuni, din
punct de vedere linguistic, trebue recunoscutd de cei care
mtreprind asemenea anchete. Corespondentii trebuiau si
mentioneze : numéarul aproximativ al locuitorilor, precumn
st confesiunea lor ; numirul streinilor, dupd nationalitiii;
dacd sint, si de cénd, colonii streine in comuni ; confi-
~guratia terenului: muntos, ses; mijloacele de comunicatie-
in raport cu situatia geograficd a comunei; centrul al-
ministrativ sau cultural spre care graviteazi situatia cul--
turald si economicd a comunei ; num#rul preotilor, al in-
vétdtorilor ; ocupatia principali a locuitorilor, etc.

Membrii icorespondenti insisi au' trebuit si comunice :
numele, pronumele, locul nasterii, timpul de cind sant in
comuné; locul unde au copildrit, unde au invatat, locul
unde au petrecut timp mai indelungat, daci sint insurati
sau nu si locul de nastere si cel in care au locuit sotiile ca
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 33

Fete. In privinta persoanelor care au servit pe corespon-
.den{i cu informatii, a trebuit se comunice $i numele ace-
stora, varsta, ocupatia, dacd stiu sau nu scrie si ceti, daci
au petrecut timp mai indelungat in alte parti si unde,
dacd sant insurati (s. maritate) si au sofie (sau barbati)
din altd parte. 1

Numarul de peste 600 de rdspunsuri primite, pare
foarte mic fatd de 15.000 chestionare trimise, dar, pe lin-
gd valoarea linguisticd a acestora, trebue si {inem seama
sl de legatura ce face intre focarul cultural al Universi-
tatli si intre intelectualii satelor noastre.

In ce priveste regiunile de unde am primit rdaspun-
surile, trebue sid spunem urmatoarele: Din pricina unei
inevitabile lipse de experientd, chestionarele au fost tri-
mise unor ingtitutii, cu rugarea de a le rdspandi intre
invdiitori, preofi si intre ceilalti intelectuali care vor Ii
dornici si sprijineascid asemenea cercetiri. Unele dintre
aceste institutii si-au indeplinit cu prisosin{d chemares
si acestora (Revizoratele din intreagd Transilvania, In-
spectoratele scolare din Cernauti si Chisindu precum si re-
dactia revistel ,,Lamura“) Muzeul nu poate s& le aducd
decat prinosul cel mai mare de rvecunostintd ; altele, in
schimb, n’an dat nici cea mai micd importantd chestio-
narelor. Aceasta este pricina lipsei de unitate in rdspandi-
rea rdspunsurilor, lipsd care ne-a impiedecat, in multe
-cazuri, si putem afirma cu destuld convingere réspandi-
rea, sensul sau variania unui cuvant intr’o regiune.

Satisfacdtor de multe raspunsuri sint din Ardeal.
Buecovina si Basarabia (mai multe din partea nordici),
mai putine din Dobrogea si din Banat, iar putine de tot
din Oltenia, Muntenia si Moldova. Trebue si spunem ci,
in schimb, aceste rdspunsuri din urm#, sant facute cu cea
mai .mare grija. Aceastd afirmaiie nu ne Impiedici <
sustinem cd s1 acolo unde numirul lor este mare, valoarca
celor i emulte din ele e incontestabild.

Inainte de a ardta valoarea acestui chestionar, fie-
me permis g4 pomenim cdteva aménunte asupra felului
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54 S. POP

cum s’a facut catalogarea, aranjarea si clasarea acestuk
bogat si pretios material.

Raspunsurile au fost inregistrate din partea Muzeulur
Limbei Roméne, dupd cum au sosit. Amintim, pentru vii-
toarele verificdri ale materialului de care ne ocupdm, cé
pe fiecare chestionar s’a trecut data sosirii. Acest fapt
poate avea o Insemndtate istoricd pentruw disparitia unor °
cuvinte din tezaorul lexical al limbii. La un timp fixat
s’a incheiat, tot din partea Muzeului Limbei Romaéane, a~
ceastd inregistrare, pentru a se putea face distribuirex
premiilor. Raspunsurile primite dupd incheiere n’au wmat -
putut fi luate in seamd la cercetdrile ce le-am fidcut de
data aceasta.

In prelucrarea si aranjarea acestui material am pro-
cedat precum urmeazi. De la inceput ne-am dat seama ca
studiarea chestionarelor nu se poate face decat dacd se
va, alcdtui, cu ingrijire, o harti a raspunsurilor. Dupi ce
am ficut aceasti hartd, am trecut fiecare rispuns din o
comund cu un numdr. Cind din aceeasi comund erau mai
multe réspunsuri, deosebirea dintre un rédspuns si celalalt
am ficut-o prin o fractiune (de ex. din comuna Cosmin,
judetul Cern#uti, avem trei réspunsuri: rdaspunsul intdir
are numirul 155, al doilea 155/1, al treilea 155/2) *.

Cu numerotareg rdspunsurilor am inceput din Banat,.
de langd Timisoara, urcand in directia meridianului pan&
la linia paraleld care aproape injumditdtea teritorul {érii,.
de aici iar am scoborit in spre Dundre, traversind astfel-
jumadatatea de sud a tarii. In partea de nord a liniei de in-
jumdtdtire am trecut din Dobrogea si am parcurs, pand
la jumétatea tdrii, ceealaltd parte care nu fusese numero-
tatd. In felul acesta am fixat pe hartd 551 de localitifi,
care cuprind, cum se vede din aldturatul tablou al nume-
relor catografice, 649 de chestionare. Restul de rdspunsuri
pand la 660, fiind primit ulterior, dupd ce harta a fost fi-
cutd, n’au fost considerate in studiul de fati.

~ Aceastd hartd, care cuprinde toate localititile de unde-
am' primit rdspunsuri, n’o publicim 1Insd la acest loc,.
T Tabloul numerelor cartografice il dim la sfarsit.
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 55

dand in schimb, in anexd citeva exemple de rdspandirea
unor fenomene pe o hartd din care am suprimat mai multe
puncte, care erau aproape unul de altul si care fdceau dificild
citirea numerelor. Aceastd suprimare de puncte am fd-
cut-o avand in vedere valoarea raspunsurilor : am sapri-
mat adicd un punct de unde aveam un raspuns mai slab,
cand era aproape de unul bun. In lucrare insd se gdsesc
toate punctele acestea, impreund cu materialul comunicat,
asa incat aceastd suprimare din motive de ordin techuic,
nu prezinti nici o lacund.

Facute aceste lucrdri pregatitoare, peniru ca sd pu-
tem cdstiga privirea de ansamblu asupra materialului cu-
prins in rdspunsuri, am scos pe fise materialul cuprins in
aproape 50 de chestionare.

In scoaterea materialului pe fise am avut in vedere
totdeauna transcrierea fideld a réspunsului, cu insisi orto-
grafiarea membrului corespondent. Aceastd ortografinre
a fost strict observatd cand era a cuvantului in chestiune:
explicajia insd a fost scrisd cu ortografia curentd atunci
cand ea nu prezenta interesante particularitati de limba.
Dacd cateodatdi am putut binui din context sensul unui
cuvant care era numai amintit, am men{ionat cé intelesul
ce-] ddm este presupus si nu este al rdspunsului. Am fi-
cut aceasta fiinded am considerat aceste rdspunsuri ¢z
niste ,,fotografii linguistice” care, contrafdcute, pot arunca
umbrd asupra obiectivitd{il cercetdrilor.

Tinem si mail accentudm o chestiune ldmuritoare a-
supra felului cum s’a fdcut scoaterea si mai ales insem-
narea materialului. La fiecare cuvant scos, am scris in par-
tea de jos a fisei (iar in lucrare in parantez) numirul
chestionarului in care am gasit atestat cuvantul, iar dupd
numir, pentru a putea urmdari chestiunea la care a fost
citat ca rdspuns, urmeazd o trdsurd de unire si apoi nn-
mirul chestiunii. In felul acesta verificarea se poate face
cu multd usurintd : numérul din parantez indicd chestic-
narul (deci comuna din care a fost primit), iar ce-i in nr-
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ma trdsurii de unire, aratd chestiunea (de ex.: cdrufesie
121—2: 121 e raspunsul, iar 2 e chestiunea). _

Tot cu acest prilej al scoaterii materialului ne-am con-
vins c¢d abordarea intregului material cuprins in chestio-
nare reclami o muncéd intensd de cativa ani, care trebue
facutd cu inimi, cu dragoste si cu multd rébdare in citi-
Tea cu bdgare de seamd a atitor feluri de a scrie. De a-
ceea ne-am mirginit la urmitoarele chestiuni @ 1° Cresca-
toria si terminologia ei (chestiunea 1); 2° Cardusia si
terminologia ei (chestiunea 2); 3° Negustoria (chestiunea
3).. 4° Intrebuintarea calului (chestiunea 3); 3° Numiri
date calului (chestiunea 7, 54, 55 si 77); 6" Derivate Jin
cuvantul cal si iapd (o parte din chestiunea 11 si 31), In
total deci 10 chestiuni.

Materialul cuprins in aceste chestiuni l-am grupat al-
fabetic in Lexic, aratand, dupd raspunsuri, intelesul, ras-
pandirea si variantele formale ale cuvantului; cand any
putut, am dat si etimologia cuvantului, dacd aceasta nu
era datd in dictionarele de pand acum (al Academiei si
al lui Tiktin). Cu ajutorul acestui material am redactat par-
tea dintaiu a lucrdrii. In aceastd parte n’am mai insistat
asupra unor constatiri care le-am relevat in lexic.

" In partea aceasta primi, cand era vorba de rispat-
direa cuvantului, n’am dat numerele cartografice, ci locali-
tatea apropiatd de unde a fest comunicat ; am procedat ast-
fel pentru a usura pe cititor. Tot aici am trecut si unele
cuvinte, in legdturd cu tirguirea calului de exemplu, asu-
pra cdrora nam maj revenit in Lexie, ¢i am facut o iri-
mitere.

Inainte de a pomeni in linii mari rezultatele la care
putem ajunge prin aceste cercetdri, fie-ne permis si insi-
stdm mai intaiu asupra partilor slabe ale rdspunsurilor si
a materialului cuprins in ele si in randul al doilea asu-
pra acelora care ne inspird destuld incredere .-

' V. sl alte constatiivi in legiituri cu aceasti anchetii in

Tucrarea noastrii Buts et méthodes denquétes dialectales, Da-
ris 1927, pp. 69-—-81.
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 57

Incepem cu faptul relevat mai sus, cd ele nu sant
repartizate deopotrivd pe intreg cuprinsul {arii. Aceastd
imprejurare ne face sid avem totdeauna indoiald asupra ce-
lor ce le stabilim referitor la rdspandirea reald a unui
cuvant.,

In al doilea rand constatim c¢d de multe ori raspunsul
e subiectiv. Corespondentul mai adesea nu si-a dat silinfa
decat sd pomeneascd numai ceea ce i-a venit mai intdiu
in minte, atunci cadnd a Inceput sd alcdtulascd rédspunsul.
El nu a cdutat, — de multe ori aceasta 11 era peste pufinti
(de ex. in orase) — si se Intereseze mal de aproape asu-
pra pronuntarii si vitalitdfii unui cuvant. Chiar si atunci
cand membrii corespondenti pomenesc cuvgntul, mulfi din-
tre ei o fac in fuga condeiului, cu o vaditd lipsd de a fi
informatori obiectivi. ,

Transcrierea, foneticd de cele mai multe ori, nu e pe
deplin satisfdcatoare, corespondentilor lipsindu-le obignuin-
1a de a transcrie fonetic.

Dacd din aceeasi comund avem doud sau-trei ris-
punsuri, de obiceiu unul dintre coresponidenti, mai con-
stient de importanta si valoarea acestor cercetari, a alcé-
tuit cu dragoste raspunsul : ceilalii s’aw mulfumit si-1 co-
Dieze in asa fel Incat biEnuiala contrafacerii rdspunsului
celuilalt si fie indepdrtatd. Cel care copia s’a multumit in-
acest caz s& comunice ce i-a placut si sd adaoga de la
Sine ceea ce era necesar pentru ca raspunsul dul s nu se-
mene cu al celui pe care-] utiliza ca mwodel. Aceastd copiare
nu <a facut numai in aceeasi comund, ci chiar si de cei
care raspundeau din comune invecinate. Ne-a mirat fap-
tul cd am intalnit acest superficial fel de a raspunde chiar
la corespondenti din comune care sant la o distanti de
Deste 40 km. Am intdlnit cazul cand la alcétuirea u-
nui raspuns au luerat in - colaborare cate doi san trei
invatitori. Cateodatd explicarea data in chestionar este
Teprodusd % mai mare sau mai micd fidelitate si in ox-
plicatia ce o di corespondentul pentru sensul cuvantualui.

Caracteristice pentru felul cum au inteles unii si we
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scape de munca ce le-a fost impusd de autoritatea sco~
lard sant urmdétoarele: cativa ne retrimit chestionarul pri-
mit, subliniind in el acele cuvinte care, spun ei, sént
mai uzuale in graiul comunei ; altii declard de la inceput
¢d sant ,incapabili” de a da un raspuns, lipsindu-le cu-
nostintele ; unul ne scrie cd atunci va binevoi si rdspunda.
cand i se va stabili de la inceput recompensa oboselii lui,.
cdci el numal asa se poate apuca de lucru.

Asa sant multisoare din raspunsurile primite. Gu toatfe-
aceste scideri (si altele, asupra cdrora nu mai insistim la.
acest loc™) materialul adunat astfel are totusi o valoare:
incontestabila ca mijloc de informatie pentru filolog, in
lipsa altuia adunat intr’o anchetd pe teren. Faptul cd se-
relevd, gregelile anchetei prin chestionare, nu micsoreazi
cu nimic valoarea lor, cici numai cunoscand partea slaba,
unilateralitatea radspunsurilor, ne putem feri de greselil¢
ce le-am face ne luand-o in consideraré, Chestionarele aw
marele merit de a completa materialul lexical cunoscut dinr
dictionare.

In ce priveste lacunele din rdspunsuri trebue s mai:
addugdm urméitoarele ;

Cand banuiam greseli, am scris din nou coresponden-
tului si l-am rugat sd explice cuvantul, sd& ne spuie dacd
este exactd forma comunicatd, dacd nu avem a face cu o-
scipare din vedere. Citeodatd rdspunsul confirma forma
si sensul comunicat mai inainte; altd datd recunostea c&
era o gresali proprie; am trimis astfel peste 300 de scri-
sori, primind cam 300 de rdspunsuri, cidci corespondentit
au ridspuns cu multd inimd si devotament. In cadrele Iu-
cririi, pentru a distinge aceste raspuhsuri noud, am in-
semnat numdirul chestionarului impreund cu un asterisc.
Era o placere deosebitd si transmiti urdri de sirbitori st
si le' primesti din- cele mai indepértate colturi ale tdrii
aldturi de incurajari de la acesti purtdtori ai cuvantulut
(invatdtorii). In felul acesta s’a cimentat o legdturd su-

! Vezi Buts et méthodes, pp. 176—191.
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fleteascd indisolubild intre institutiile Universitdtii si mem-
brii corespondenti, cum am putut remarca cu prilejul ras--
punsurilor date la al doilea chestionar despre casd.

Dacii am pomenit greselile raspunsurilor am ficut-o-
fiinded voiam si se vadd partea slabd a lor si in acelasi
timp si procedeul intrebuintat pentru vindecarea ei: ches-
tionarea din nou. Pe langd edificarea castigatd cu aceastéd-
ocazie, am mai putut atrage atentia membrilor corespon-
denti la o mai mare bigare de seaméd in alcituirea rd-
spunsurilor. De multe ori am trimis o scrisoare numai
pentru ca si ne comunice daci de ex. forma cdlui (cu:
¢, in loc de {) este cea exacti sau nu. Ne dam bine seama.
cd o asemenea formd nu existd, insd voiam si demon--
strim corespondentilor cd in cercetrile ce le facem avem.
nevoe de multd exactitate in transcriere.

Astfe]l am reusit si ajungem la interesante concluzii. Nu
e locul s& pomenim amdnuntit tot ceea ce au adus la lu--
mind aceste rdspunsuri, fiinded aceasta am facut-o in.
constatirile ce urmeazi. Aici ne vom mdirgini a semnala.
céteva din aceste constatari.

1. O bogétie neobicinuitd de derivatie. De la cuvantul:
cal aproape 40 de derivate, iar de la cuvantul iapd pe--
ste 30, _

2. Peste 300 de numiri care se dau calului cu diferite-
ocaziuni, deci o puternici imaginafie si o vie putintd de
observare, aldturi de o ascutitd ironie caracteristicd po-.
porului nostru.

3. Peste 30 de termini pentru a numi pe ,,negustorul:
de cai, dintre care doi, cei mai raspanditi, de origine la-
tind (negustor s. negufdtor de cai si sfdarvar) alituri de tur--
cescul geambas.

4. Pentru a denumi diferitele feluri de a face carausia
(eu cdruta, pe spatele ‘calului) aproape 50 de termini.

5. Am putut remarca lupta ce se di intre unele cuvinte-
(edrdus-sesheres : herghelie-stavd-sidvar), disparitia lor ca
apelative din limb&, regional, si péstrarea lor in numele
topice.
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. 6. Cuvintele noud pétrund de obiceiu la orase si de.
eici incep si treacd la sate, prin viul contact ce existd intre
sat si oras (birjar de ex. si altele despre care spunem cd
sant rdspandite mai ales imprejurul oraselor).

7. Importania ariei unui cuvant am aridtat-o cu pri-
lejul stabilirii raspandirii fieciiruia, iar hértile anexate
0 confirmi. :

8. In fiecare provincie se exercitd o puternica influen-
{8 a poporului strein conlocuitor (de ex. in Basarabia
influentd ruseascd, in Bucovina ruteand, in Transilvauia
din partile ungurene influen{i ungureascd, in Banat sar-
beascd, in Oltenia, Muntenia si Dobrogea bulgédreascd sgi
turceascd). In apropierea centrelor minoritare din cuprin-
sul {drii o puternicd influentd asupra Roménlor din im-
prejurime (cf. in centrele sdsesti: fleser).

9. O repetitd confirmare a adevirulul ci nu 2xistd
un dialect specific ardelenesc. Ardealul de nord, in pastra-
rea si desvoltarea semanticid a unor cuvinte, merge mand
in mand cu Bucovina, cu Basarabia si Moldova de nord ;
Banatul impreund cu Crisana si laolalta cu Oltenia ; Ardea-
lul de sud-est impreund cu Oltenia, Muntenia, Dobrogea si
Moldova de sud.

10. Patrunderea elementelor turcesti pand in nordul
Ardealului se face mai ales prin comert si indeosebi prin
targuri, Cuvintele se rdspandesc in apropierea targurilor
si de aici la sate (de ex. geambas, asturcan).

11. Felul cum se face astizi cresterea calului coufir-
mé, prin cercetdrile noastre, parerea zootehnicienilor re-
feritor la decresterea si micsorarea rasei cabaline in tara
noastra.

12, Intrebuintarea calului arati insemnitatea lui in
economia, agricold si diversele servicii pe care le aduce. In
acelasi timp vedem cum progresul repede al culturii face
sd fie inlocuit, mai ales in agricultur#, in regiunile de ses.
cu masini. '

13. Insemnitatea cérdusiei si regiunile unde ea nu se
practica.
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14. Aproape 100 de cuvinte (intelegdnd aici si deriva-
tele) ne pomenite in dictionarele de pand acum (Dictio-
narul Academiei si al lui Tiktin), ete.

Inainte de a incheia, ne permitem s aducem cele mai
sincere multumiri d-lui prof. Sextil Puscariu, care a avut
bundvointa s ne dea ldmuriri si directive, pentru ca si
ducem la bun sfarsit aceastd lucrare ; mulfumim -calduros
si ‘d-lor prof. Th. Capidan, N. Driaganu si C. Lacea, pe.
care i-am consultat de multe ori.

IL

CRESTEREA CALULUL

1. GENERALITATI,

In secolele trecute renumele cailor din Moldova gi din-
Muntenia trecea departe peste hotarele acestor doud {ari .
Armata célareatd, destul de numeroasd, de pe timpul lui
Alexandru-cel-Bun, Mircea-cel-Batran, Mihaiu-Viteazul si
Vlad Tepes a avut rol hotdritor pe campul de luptd. Renu-
mele calului moldovenesc il dovedesc multe tratate de pace
cu Turcii: Moldova era obligatd, pe timpul lui Bogdah,
fiul lui Stefan-cel-Mare, si trimitd DPortii patruzeci de
iepe fitdtoare’. Tot calul moldovenesc a servit la innobi-
larea rasei cabaline in Suedia, Austria, Prusia si Polonia,
aceasta pAnd in jumitatea sec. al XIX-lea® si la herghelia-
vestity de la Mezdhegves, din Ungaria *.

Cauzele deprecierii rasei cabaline sint multiple, dupd
pérerea zootehnicienilor (N. Tilip, 0. ¢.). In primul rand.
e de mentionat restrdngerea debuseului extern, dupd ce

1 D. Cantemir, Descrierea Moldovei, ed. Pascu, p. 50; N.
Filip, Caiis tom. II, Bucuresti 1915, p. 82 s. u

* N. Filip, Caii, p. 9.

® N. Filip, o. ¢. p. 117,

4 Ibid., p. 109.
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statele care aveau nevoe de cai de remontd si-au satisfd-
cut nevoile. Comertul intern deasemenea s’a redus, deoare-
ce calul, in armatd, nu mai era atdt de cdutat; o insem-
nati armatd nationald in epoca fanarioti nu exista. Pi-
sunile intinse, dinainte vreme, prielnice unei crescétorii de
cai, fau micgorat prin intensificarea economiei agricole :
spicul de grau aduce mult mai mare izvor de castig decat
prisirea vitelor. Usurarea si intensificarea mijloacelor de
«comunicatie a contribuit de asemenea simtitor la mitso-
rarea comerfulul intern de cal. Cele citeva mii de cai, in-
trebuintate la postd, in veacurile trecute, nu se mai cdutau.
Inainte vreme cresterea calului era o necesitate de ordin vi-
tal: in timpurile de bijenie, singur calul era cel care-ti
putea scidpa avutul si pe tine insuii dinaintea n#valito-
rului. Siguranta de la hotarele tirii, din timpurile mai a-
proape de noi, a contribuit de asemenea la restrangerea
prasirii calului . ,

Revenind acum la chestionar, constatim acelasi lu-
cru. Chestiunea primd, in legdturd cu cresciitoria, a fost
astfel formulatd : ,,Sant in comund crescétori de cai ? Gu-
vintele relative la crescitoria calului. Raspunsurile pri-
mite nu sant deopotrivd, de bine redactate si de repartizate
pe intreg cuprinsul tirii, ceea ce did o valoare relativi la
‘cele ce le vom spune. Mai mult de jumétate din rdspunsu-
rile primite (312) ne spun cd in comuna de unde esie
rdspunsul nu sant crescitori de cai’ Abia 118 rispunsuri
dovedesc o cresciitorie de cai mai intensd decidt cea mirgi-
mnitd la satisfacerea nevoilor individuale. Ridspunsul ,nu
sant crescitori de cai’“ al corespondentilor trebue insi in-
terpretat in sens mai larg, clci ei, de sigur, au considerat
erescdtoria ca o indeletnicire principald, chiar unicf, a lo-

* N. Filip, op. cit., pp. 124—125.

? Aici trebue si adiugim 28 de rispunsuri cu mentiunea
»nu sdnt oameni care si creascd in mare” si, probabil, alte 42,
care nu rispund la intrebare, deci tot puncte unde cresterca
speeiald a calului nu se obisnueste ; ar fi deci 382 riaspunsuri.
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<uitorilor. La aceastd interpretare a contribuit felul cum. a
fost redactatd chestiunea’.

Cresterea calului se face alituri de vitele cornute (12.
164) * si mai ales de oamenii cu stare, cu o gospoddrie bu-
nd ; notiunea de gospodar, guzdd, econom, implicd in sine
sl pe cea de ,,crescitor de cai. Un r#spuns chiar preci-
zeazd ; ,,cand un gospodar are peste trei ha. de pdmant, a-
tunci creste cai’ (183) ; iar altul explicd reducerea pra-
sirii prin faptul cd ,,se tin cu cheltuiald” caii, ei ,,mdnan-
i mult® (146. 147).

In unele regiuni nu se cresc cai ,,din cauza lipsei de
pisunat (353). Taranul, de altfel, nu creste calul, in cele
mai multe cazuri, de cit numai pentru a-si satisface ne-
voile gospodiresti : de a inlocui caii batrani prin al{ii ti-
neri (99), fiind preferiti citeodatd caii mai mult ca iepele
(41/1), alte ori numai iepele (34) sau manjii (75/1).

Cresterea se face in mod primitiv, chiar si acolo unde
se face: ,cresc cail acei oameni care posed §i oi mai mul-
te, deoarece manzii tr3esc din rimdisitele (ogrinjii, turi-
‘stile) ce iarna r&man pe zipadd, dupd ce s'aw nutrit oile...
de aceeea tdranul zice: ,mi-am ficut cai, ca si aibd cine
turisti dupd oi* (239—3) "

Se pare ci regiunea de ses este mai prielnici pentru
cresterea calului, decdt regiunea muntoasé, unde prisirea“
<ilor si a vitelor cornute ocupd locul de frunte. Regiunea
de munte, cu mari versante, nu este potriviti calului, ci,
mai curand, boului : ,,in aceastd comund cirutele sint trase

Y Ar fi fost mai nemeriti redactarea ei in felul urmitor :
Sant locuitori care se ocupd numai cu cresterea calului sau el
‘8¢ creste alituri de celelalte animale?

* In parantez trecem numirul chestionarului, cici ches-
tiunea este aceeasi pentru acest capitol, adici chestiunea pri-
mid. Punctul pus intre doui numere, adici intre localitiii, Je
desparte ; virgula am pus-o pentru a distinge douid chestiuni,
din acelasi panct. ’

? In parantez mentionim in primul rand chestionarul si
apoi, dup# liniutk, chestiunea, cand ea e alta decat cea despre
<are tratim.
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numai de boi, agriculturd se face putfind si aratul se face-
exclusiv cu boii (71—2).

Tédranii se indeletnicesc cu cresterea mai ales in apro-
pierea unor statiuni de armdisari (46) sau in apropierca
hergheliei Statului (821) ; aici intalnim o rasd de cai mai
nobild si o crestere mai apropiatid metodei stiintifice. Pro-
prietarii mari de padméant sau arendasii deasemenea saut
renumifi crescidtori de cai, fiindcd ei au posibilitatea si
realizeze, de pe urma ei, insemnate venituri (131. 283, 123);
insd acestia sant citeodatd streini (139). :

2. TERMINOLOGIA.

a) Terminl pentru cresciitorul de- cai.

Pentru a numi pe crescatorul de cai nu intalnim un
termin general, nici unul care-ar putea fi caracteristic -
nei regiuni mai mari, unei provincii. In cele mai mulle
cazuri notiunea de ,,crescitor” se acopere deplin cu cea de
»o0m cu stare”, ,bine situat”, ,gazdd”, proprietar”,
,.gospodar.’

" Lipsa unui termin general a facut ca denumirea cre-
scatorului s& se exprime, in majoritatea cazurilor, printr'un
verb, insotit de un complement. Aceasti acceptiune o au,
dupd rédspunsuri, mai ales urmaétoarele verbe :

aveq, in constructii ca : omul care are cui, are cd-
rufd, trdsurd, tradsurd de cai, trdsurd de ham ;
creste, cu sensul de ,a ridica, a inmulti” (133, 157.
138) ; '

prdsi, in constructia prdseste cai (55. 355. 54D) ;

ridica, cu sensul de ,,a creste, a prasi, in construc-
fille : ridicd cai, ridicd mdnz san arddicd. Acest sens e
destul de raspandit si pare a fi fost mai réspandit Inainte
vreme (v. Lexic) ;

scula, cu sensul de ,a creste (v. Lexic) ;

firea, mai ales in constructiile : fine cai (298—2. 303 —
2. 396—2. 454), — iepe de roadd (391), — mdnz (251/1),
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— vitd de cal*, — iepe de sdmdn{d sau iepe de prdsild. Ex-
presia cai de finut (127—5) pare a insemna ,,caii care sant
{inu{i pentru prasila‘.

Daca tdranul are cal din prasilda proprie atunci zice :
.am cai din sfrane meg” (239;3), iar dacd-i cumpéird, in-
trebuinteazd. mai des expresia g ni-am fdceut cai®, decit
- cumpdrat cait (293 3).

Cu toate acestea, cu o arie foarte restransd gasim ur-
matorii termini :

cdluger, comunicat din regiunea Nasdudului, a
Baii-Mari gi a Tdsnadului. Intre aceste puncte nu putem
presupune o arie neintreruptd, ci mai curdnd cre-
dem cd sensul s'a desvoltat independent in fiecare punct,
plecand de la cdlug .,cal mic” sau ,,manz" ;

cdrlians, este comunicat numai odatd din regiurea
Craiovet ;

chiabur, cu sensul de ,,om care are ca proprielate
cai si vite”, intrebuintat insd inainte vreme in comund ;

crescdtor, pare a fi intrebuintat numai in graiul
corespondentilor (11. 56/1. 128. 173. 283. 446) desi n’ar ft
imposibil si fie popular;

duruliu, are si intelesul de ,,om care are griji de
vite frumoase’ ;

herghelegiu, care a putut usor primi sensul de
..crescator de cai“ de la cel de ,,pdzitore. Acest sens, ald-
turi de cel propriu, este comunicat din regiunea Titu, A-
dam Clisi, Soroca si Cernduti ;

prdasttor, de obiceiu complinit prin de cai. Acesta
este singurul termin care pare a avea o intrebuintare mat
generald. Este comunicat din punctele: 25. 45. 74. 163.
167/1. 168/1. 169. 175. 276. 290. 294, 303. 351. 407. 438.
486.499. 531 ;

1 Cangl nu se mentioneazi, th parantez, numirul chestio-
narului, atunci s se vadi Lexicul, unde este dat exemplu co-
muniecat. )
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proprietar, mai ales in constructiile : proprietari
de cai, ™ cu cai, — de cdrufd, — de cai §i cdruld, — de
trasuri, probabil intrebuintat de corespondenti, si nu de
popor. Dupd prasitor, acesta pare a fi mai raspandit ;

stdvar, cu intelesul de ,,crescitor de cai” este po-
menit numai odatd din regiunea Simleului Silvaniei ;

findtor, mai ales in constructiile : jindtori de cai
(482. 172—2), fietor de cai $i carujd (152—2), tiitor de cui
(43/1. 410/1) ;

vrazhangiu pomenit numai intr’o comuni din a-
propierea Craiovei.

b) Termini peniru ,,cresciitorie*s’.

herghelie, cuvantul pare a fi rdspindit in intrea-
gd {ara, fard si inlocuiascd pe sinonimul stavd. Cu aceastd
ocazie credem cd materialul ne oferd interesante constatdri
in legdturd cu patrunderea unui cuvant in limba, apoi
Jupta ce se dd intre el si sinonime si in sfarsit biruinta
cuvantului nou.

Este stiut cd un cuvant nou se introduce in limba, in
majoritatea cazurilor, deodatd cu insusi obiectul, institu-
tiunea, in cazul nostru, cu intreprinderea pe care o nu-
meste. La Inceput, cuvantul nou herghelie a fost intrebuin-
tat de intelectuali, Cand au fcst nevoifi si tiranii s& denu-
meascd aceastd intreprindere economicd, de obiceiu a Sta-
tului, atunci ei n’au numit-o cu cuvantul sfavd, pe care-l
aplicau pentru denumirea turmei lor de cai, ¢i cu neolo-
gismul herghelie. Dupi intaiul pas de incetdtenire, neolo-
gismul s’a simtit acasd, cind in mintea vorbitorului cele
doud cuvinte (stavd si herghelie) aveau acelasi inteles. A-
ceastd fazd o evidentiazd urmatorul raspuns: ,,Cind un
gospodar 1si poate cumpdira 3—4% cai se zice despre el, mai
mult in ciudd, ci are herghelie. Caii intretinuti de Stat si

1 Acesti termini siAnt in realitate subiectul chestiunii 95 a
chestionarului ; noi dim aici numai pe cei g#sifi tn rispun-
surile la chestiunea primi.
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crescuii pe mosiile Statului... in graiul poporului sant her-
ghelii nu slave, cu care cuvant numesc ei grupa [lor de
cai], care este la pdsune’ (367*). Incetdtenirea cuvantului
nou se face cu greu, cédci se simte deosehirea ce existd in-
tre felul cum se cresc caii de Stat gi intre cel practicat de
tarani : ,,Crescétoria de cai, sau dupd cum spun la noi,
herjelie, jerjelie, gergelie, nu se afld in comund. Oamenii isi
{in cai — mai ales peste vard pentru a se Intrema, pentru
¢ sd mai prindd pe ei ceva — pe munti, unde au destinat
un loec pentru aceasta numit staed, ingrijindu-i un om a-
nume, numit stdvar (210,2). — A doua fazi, de inlocuire
a cuvantului stavd, ne-o oferd urmaétorul raspuns: ,,cuvan-
tul lerghelie este intrebuintat ca denumire a turmei de cai,
formatd din Impreunarea cailor tuturor locuitorilor din
sat, pe care ii trimit la izlaz pentru pascut supt paza sla-
varulni® (24/1). In acest caz cuvantul herghelie a invins pe
sitied, nu insd sl pe derivatul acestuia. Se pare cd in ca-
zul unei invingeri totale a cuvantului nou, cuvantul ve-
chiuw se mai pdstreazd in toponimie, ceea ce ne-ar putea do-
vedi exemplul : ,In comuna Citunele, in trecut, eram co-
pil de 10—12 ani, era o stavd de cai si iepe. Existd azi un
delulet (movild) in vale, spre Dunire, ce se numeste Grin-
did Stavarulwi® (27) ;

poterd, pomenit odatd din regiunea Titu ;

prdsild, mai ales in constructii : are cai de — sau
are o — bund, adici fel, soiu bun de cai. Este comunicat
numai din Ardeal si Bucovina ;

prdsire, pufin raspandit (446. 5342) si mai ales com-
plinit prin a cailor sau de cai ;

stavd. Sicu aceastd ocazie putem constata dispari-
tfia acestui cuvint in unele regiuni si cauzele acestei dis-
paritii : ,,in comund... erau mai inainte vreme ]crescitori
de cai [, cand caii se intrebuintau la... treieratul graului si
mai fiecare om cu dare de mand avea atunci stavi de
cai... [ oar.nenii] angajau stivar pentru ingrijirea cailor in
stavd. Cuvantul se mai intrebuinteazi aici si 'n impreju-
rimi, dar mai mult de oamenii bitrani, care-au apucat
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stdvile. Cuvanul herghelie e intrebuintat ca denumire a tur-
mei de cai formatd din jmpreunare cailor tuturor locuito--
rilor din sat, pe care-i trimit la izlaz supt paza st@varwlui.
Nu mai sant acum nici herghelii, caii se trimit la pdscut
la un loc cu vacile si boii, formand vdedria” (24/1) ;
stadvdrie®, tamazldc, comunicat din apropicre-

de Bilii;
fwr md, complinit prin de cai ;
zdvod, rdspandit numai in Basarabia.

111,
CARAUSIA.

Materialul ce-1 clasim aicl l-am primit ca raspuns la.
chestiunea, a doua, redactatd astfel : ,,Cum se numesc cel
ce au carutid cu cai (cdieri...) sau cai de caldrit ? Sant lo~-
cuitori care se ocupi cu cadrdusia (cdardusi, chirigii,.
prahoveni...) sau cu transportarea de méirfuri pe spatele
cailor 2 Terminologia relativd la acestea™®. Prin aceastd

* Din graiul comunei mele (Poiana, jud. Nisiud) cunosc
acest derivat ca nume topic, supt forma Stdvdrii. Taranii spun-
despre acest loc, care e la o indltime mare, domind satul gi
imprejurimile, cd aici si retriigeau oamenii, in vremi de res-
triste, dinaintea puhoiului titivesc. Nu poate fi vorba de un
loc pentru adunarea cailor (adicid de staniste, in graiul local),
ciici coasta dealului este foarte abrupti.

* Remarcim totusi car fi fost mai bine daci aceasty
chestiune n’ar fi cuprins atat de multe intrebdri. Rispunsurile
primite motiveazi aceasth obectie. Corespondentului, dupi lec-
tura sau citirea intrebirii, de cele mai multe ori i-a ramas in
minte numai o chestiune si s'a multumit si dea un riaspuns
pentru toate intrebirile. In acest caz — si de acestea sant
multe — e greu de precizat intelesul care-l are cuvantul men-
{ionat : inseamni el numai ,proprietar de cai sau si ,cirius®,
denumeste pe ,cel care are cai de cilirit* sau pe ,cel care
se ocupd cu transportarea de greutiti pe spatele calului“? In
clasa}rea materialului n'am schimbat, nici n'am completat cele
spuse de corespondent ; cuvantul care nu era explicat l-am tre-
cut numai la variantele formule si la rispandire. In cele mai
multe eazuri am spus ci el este citat fird explicatie.
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whestiune §’a urmadarit cunoasterea terminologiei ,,proprie-
farilor de cérutd cu cai” a celor ,,care au cai de calarit®
sia ,,cdrdusitului”, ’

Inainte vreme, cand arterele de comunicajie nu erau
asa de bine organizate si.intrefinute ca astézi, transporta-
rea celor necesare unei gospodérii se fdcea in mare parte
pe spatele calulul. Poate aceasta e pricina rdspandiri, mai
ales in Ardeal, a terminului cdldrie, cu intelesul de ,iapd
bund de caldrit” si apoi ,,cal” in genere. Existd si azi re-
ginmi unde nu folosesc ,,caii de trasura®”, ¢i numai cei ,de
calarit® (528). Aceastd imprejurare n'a fost pierdutd din
vedere cand s’a aledtuit chestionarul, fiindcd s’a clutat si
sc adune terminologia celor care transportd greutdfi pe
apatele calului.

Terminologia cardusitulni este destul de bogatd si pe
indreptiteste s& credem ci el a format la noi o ocupatiune
predilectd. Date sigure despre negoful intins din Térile ro-
méane avem din timpuri vechi®.

1. TERMINOLOGIA PENTRU PROPRIETARI{ DE C[\RUTE CU CAL

In céteva regiuni, unde nu se face o distinctie intre
~hroprietar de cai“ si intre ,.om cu stare”, ,,gospodar™, nu
-existd o numire speciald pentru cel care are cai (7. 46. 20.
41, 68. 84. 132. 152/2. 152/5. 161. 171. 173. 179. 130.
181, 196. 200. 203. 232. 232/1. 232/3. 273. 398). CAnd .se
shmte totusi nevoia de a se face o distinctie, atunci se
intrebuinteazi expresii prin circumscriere ca : om cu cl
(390), oameni cu cai (18. 86. 43/1. 118. 228), oameni cu
carufd (151. 258), om ce are cirufd cu cai (391), om cu
frasurd (218), oameni cu trdsurd (185), oameni cu trdsurd
de cqai, aldturi de: oameni care fin cai (174. 174/1) sau ome
cu gospoddrie (204), tot despre cel care are cdruti cu cai.

1°1. Nistor, Handel und Wandel in. der Moldau bis zum
Ende des 16. Jahrhunderts, Cerniuti, 1912 ; Idem, Die auswdr-
tigen Handelsbeziehungen der Moldau im XIV. XV. und XVI.
Jahrhund®rt, Gotha 1921. Despre comeriul celor din Avrig v.
Gh. Bogdan-Duic#, Gheorghe Lazdr, ed. Ac. Rom. p. 11%; v,
in aceasti chestie, si valoroasele lucriiri ale lui N. Torga.
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a) Termini pentru proprietarul de cai care nu se ocupi cu ciriungia.

Acestia sant urmdtorii:

cdier';cdiay;calarag; caldref, care are in.
Basarabia si in Dobrogea sensul de ,,om care are cai de cd-
1arit”, in Ardeal pe cel de ,,om care merge cilare si, dupd-
ingelesul cuvintelor aldturi de care este mentionat, si pe cel
de cdrdus ,cirdus si caldret (282. 518/1) ;

cdluger, care are, pe langd sensul de ,crescitor de-
‘cai”, si pe cel de ,proprietar de cai” (451, 4D57. 452) ;

chirigier, atestat odatd, din Bucovina;

cicdwug, numai de lingd Oradia-Mare;

cocisar, cu urmitoarea diferenfiere de sens: coci-
sar este- proprietarul care ,are cai“, spre deosebire de-
de cdrdus ,care are boi* ; '

fuvar, in ungureste (fuvar), de unde derivd, are
sensul de ,transport, cirdusie’ ; la noi insd, printr'o falsd
analizare, s’a considerat ca derivat prin sufixul-ar si a pri-
mit acceptiunea de ,,om care are ciarutd cu cai‘, dintr'un
mai vechiu sens de ,,om care se ocupi cu transportarea fu-
varului. E comunicat odatd, din regiuvnea Satului-Mare :

guzdd, comunicat numaj din Ardeal ;

gospodar, intrebuintat pentru {iranii care au ci-
rutd cu cai, acolo unde nu existd un termin specific. Cu-
vantul este raspanit si 'n Ardeal, dar mai ales in Basarabia,
si in Bucovina ;

rodovocic, atestat odati, din Basarabia ;

pawr® cunoscut in Banat, cu urmitoarea diferen-
tiare de sens, fati de ,lucrdtor : ,cei care au cirute cu
cai se numesc pauri, spre deosebire de cei citiva care n'au
cai si li se zice lucritori“ (8) ; '
. oPosesor, pare a. fi un neologism ; il atestd un ris--
puns din apropierea Cerndutilor (155/1) ;

V. si la derivatele de la cal.
? Cf. g1 Jahresh. X, 20 ; Viciu, Glosar ; Damé, Dicf.
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 71

stdpdn, proprietar de cirutd cu cai (25), indiferent
dacd sant caii de cirutd sau de cilirie (24/1, dar si 15) ;
telegus, atestat odatd din apropierea Turzii.

Constatam, din cele precedente, inexistenta unui ter-
min general sau chiar regional, cu o arie mai intinséd, pen-
tru denumirea proprietarului de cai. Limba nu simte ne-
voia deschilinirii notiunii de proprietar de cal, de comple~
xul mare al ideii de om cu stare, om bine situat”, Co-
respondentii sovde cand se vad siliti sd boteze o notiune, ce
n’o au In graiul lor, si intrebuinteazd, la intamplare, in-
taiul termin din o sferd de idei apropiata.

b) Termini peufrm proprietarul de cai care se ocupd si cu ciirdugia '.

Aici insirdm majoritatea terminilor pentru cérausit,
fiinded, in cele mai multe cazuri, cirdusul este insusi pro-
prietar de cal. In unele regiuni cirdusia e o indeletnicire
rezervatd siracilor, ,cei avuti si cei care au mai mult de
doi eai, nu fac cidridusie pentru parale' (549).

Acesti termini sdnt urmaétorii :

birjar, cunoscut s1 in Ardeal, mai ales in jurul ora-
selor Lugoj, Brasov si Bistrita, dar si langd Ramnic-
Vialcea * ;

cdrdus, este cel mai raspandit termin de caraugie.
Pe tangd intelesul din limba literard, mai are, prin exten-
siune, si pe cel de ,proprietar de cédrutd cu cai”, fard ca
el s84 se indeletniceascd cu aceastd meserie. Sensul siu nu
implicd in sine, pentru cel ce se ocupd cu cdrfusia, ca o
conditie principald, ,,cai’, cici numirea se di si celui care
are hoi (514). In regiunile muntoase ciriusia se face cu

t Toti terminii ce-i insirim. au intelesul de ,proprietar de
cai, care se ocupd cu ciariusia“, deci nu mai repetim sensul
la fiecare ; pentru mici deosebiri si alte consideratii si se vadd
Lexicul. ®

)

* De sigur ci aria acestui cuvant nou este mai intinsi,
dar riaspunsurile nu ne-o aratd.
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boii, deoarece calul nu poate urca si, mai ales, nu poate
scobori versantele repezi ale dealurilor. In satele de la
munte, daci nu-i exploatare de padure, cdrdusia nici nu
se practicd ; comerciantii sdnt unul sau doi, care-si aduc
cumpdriturile cu cine pot, chiar cu un om mai cu stare,
dacd acesta merge ,la oras’ pentru afaceri personale. In
Ardeal si mai ales in pértile ungurene, acest cuvant e pe
cale de-a fi inlocuit, in primul rind de secheres, apoi, pe 0
arie mai restransd, de fiacdrus; in alte regiuni se giseste
fatd 'n fatd cu chirigiu si chirias si cu cdier sau cdrufas ;

cdrular, cu acceptiunea de , proprietar care are ci-
ruta’* sau ,,proprietar care se ocupéd cu carausia‘ ; este co-
municat numai din Ardeal si Basarabia ; ‘

cdrwufas, destul de raspandit ; ni se pare cid in Ar-
deal se intrebuinteazd, mai ales In apropierea oraselor (v.
Lexicul) ;

chiovean, ne aratd o derivare dintr’un nume pro-
priu (Chiev) prin suf. apartinerii -ean. Aceastdi derivare si
evolutie semanticd trebue explicatd prin relatiunile comer-
ciale intense ce le avea Tagile romane cu Chievul (pronun-
fat Chiov) ;

chirias, cel care se ocupd cu ,tragerea chiriilor®,
care ,tréeste dupd cai. Si de data aceasta relevim faptul
cd, acest cuvant este raspandit numai in Banat, in jurul
Aradului si in partea nordicd a Bucovinei si a Basarabiei.
In celelalte parti ale tarii intalnim pe chirigiu ;

chirier;

chirigiu, este rdspandit in toatd {ara, excluziv Ar-
dealul ; in Banat il intdlnim numai odati, aproape de Ca-
ransebes ;

chiriug, un neobisnuit derivat de la echirie (prin
suf. - ug), comunieat din apropierea Lipovei si a Caranse-
besului ;

cocies, comunicat numai din apropierea unor orase
eu influentd ungureascd : Dejul si Boros-Ineul. Din punct
de vedere semantic e interesant réspunsul acesta : L,cocisu
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= vizitiul] s'au facut cocies, adicd vizitiul s’a facut... pro-
prietar de trisurd si cai si el ii mand“ (523*) ;

fiaocdrus, cunoscut numai in apropierea oraselor
Timisoara, Tdsnad, Simleul Silvaniei si Bistrifa ;

harabagiu. Acest cuvidnt de origine turceascd il
giisim numai in Bucovina, Moldova si Basarabia ;

iepar, pe langd sensul de ,,proprietar de cai* si ,,ca-
vaus mai are si pe cel de ,,om care duce sare pe spatele
cailor

secheres, raspandit in Ardeal, in deosebi in regiu-
nile expuse influentei unguresti (v. Lexicul) s$i maj ales in
apropierea oraselor care inainte vreme erau centre de ma-
¢hiarizare. In multe par(i a castigat in intrebuintare, in de-
trimentul lui cardus. Se pare insd cid in graiul membrilor
corespondenti cel putin, acest cuvant este simiit ca element
strein, Dovada despre aceasta sant variantele formale, cu o
sovdire in ortografiere: wunii membri corespondenti
il ortografiazi bine (secheres) aliii insé cu o ortografie
romano-ungureascd (sekeres : 370. 403 ; szekeres : 368. 423,
secearis : 459 ; sekeresi : 463. 457. 361). Dacd n’am consi-
-dera ortografierea din urmad, un rezultat al scoalej ungu-
resti ce-au facut-o corespondentii, atunei am fi inclinall «a
credem intr’un inceput de repulsiune faid de elementele
streine ;

tugas, se intrebuinteazd in partea nordicd a Ardea-
lului si in Buecovina, mail ales in acele regiuni unde se fac
exploatari de paduri.

Din cele expuse in acest capitol constatdm doi termint
~generali: in primul rand cdrdns si ‘n al doilea edrufas;
pentru Ardeal si Bucovina pe cdrufar : in par{ile ungurene,
cu o puternicd influentd ungureascd, pe coecis, cocies, fia-
“cdrus si secheres, acest din urmi cu o arie mai intinsi ;
pentru Banat si partile ungurene de sud pe chiring si chi-
rins : apoi®in Bucovina si in Ardealul de nord, unde sant

1 V., despre aceasta si la derivatele de la ,iapi.
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exploatiri de pdduri, pe fugas: in Oltenia, Muntenia, Do~
brogea, Basarabia si Bucovina pe chirigiu si iepar, acest
din urmé cu o arie redusd (numai in Oltenia si Muntenia);
iar odatad pe chiovean.

Dacd am face stratigrafia acestor cuvinte, atunci in
primul rand am pune derivatele roménesti cdrdus, cardu-
ser, carufas, cdrufar si iepar. 1’este aceste cuvinte, care-
Wau fost deopotrivi de rdspindite, s’au suprapus, in Ar-
deal, cocies, cocis, secheres si fiacdrus; in Banat (si mai
putin in Bucovina si Basafab‘ia), unde este o puternicd in-
fluentd sarbeascd, au venit derivatele de la chirie : chirias,
chiriug si chirier. In Vechiul regat, cu o puternicd influentd
turceascd. s’a suprapus chirigiu, iar in Bucovina si Ardea-
lul de nord fugas, un derivat pe teren romanesc din ru-
teneste.

2. TERMINI SPECIFICI PENTRU CEI CARE SE OCUPA CU ' CARAUSIA.

Am facut aceastd impdrtire, pentru ci toate cuvintele
pe care le vom ingira nu ne-au fost comunicate si cu sensul
de ,proprietari de cai’. 1lesi am numit acestl termini spe-
cifici, totusi noi nu susiinem cd acesti termini n’ar putea
sd denumeascd si_pe cel care este ,proprietar de cai“™
Credem necesar si repetdm sl cu aceasti ocazie ci notiu-
nea de ,,proprietar de cai‘“ nu exclude pe cea de ,,cdrdaus®,
ci, de cele mai multe ori, una e dependentd de ceealaltd.

Terminii sant urmétorii :

balahwur, atestat numai de doud ori din Bucovina ;

bindiujnic, de doudl ori din Basarabia, denumind
pe cel care este cdrdus numai in oras ;

butinar, pentru cel care trage lemne din pidure, co-
municat numai din nordul Ardealului ;

cdrduser, pare a insemna cardus: este atestat din
Bucovina si de langi Lipova ;

! Imprejurarea ci nu putem si facem o clari distinctie
si datoreste, credem, felului cumn a fost redactatd chestiunea.
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ciuwmac, comunicat odatd de langd Balti ;

cosovedan, atestat odatd, pare a fi un singular de
la numele de localitate Cogoveni (jud. Dolj) ; exemplul dat
de corespondent (v. Lexicul) este edificator ;
) cotijnic, comunicat din-apropierea orasului Balii;

furman si firmwman, numai din apropierea Cer-
nautilor. Acest element german a intrat odati direct din
nemieste si apoi prin filierd ruteand ;

forspontas, acelas cuvant ca si cel urmator, dar
derivat eu alt sufix. [l gdsim in apropierea oraselor Tas-
nad si Beius ;

fos pontar, omul care merge la lucru public; se
intrebuinteazd numai in Ardeal ;

fuvarwsg numai langd Careii-Mari si Somcuta-Mare,
orage cu influentd ungureascad ;

prahovedn; este acelasi caz ca si la chiovean si
cosoven ; ,

slugar, intrebuintat ,,rar, ca termin de batjocurd
pentru chirigii (24) :

straportas, in citeva sate din jurul Craiovei.

Constatim deci (continuand cele spuse mai sus) ci a-
cesti termini specifici pentru cdrdus, sant regionali : in Ar-
deal avem derivate romaneste dintr’un radical german (fos-
pontar si forsponias), un element unguresc (fuvarug), in
partea nordicd un derivat pe teren romanesc, dintr’un ra-
dical rutean (fugas); in Bucovina, prin filierd ruteani pe
furman. iar, impreund cu Ardealul de sud, pe cdrduser ; in
Basarabia termini rutenesti (balahur, si probabil bindiuinic)
si unul rusese (ciumcc) si tot aici si pe cofijnic; lar in
Oltenia cateva derivate (cosovean, prahovean si slugar), cu
un pronun@t caracter regional. In urmare putem preciza
cd adevdratii termini pentru ,,cdraus sint aceia care denu-
mese' si pe proprietarul de cai.
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3. TERMINI PENTRU CEl CARE AU CAI DE CALARIT.

Réaspunsurile primite nu ne atestd un termin specific
pentru proprietarul care are cai de caldrit. Aceastd lipsd
se explicd dacd ne gindim cd un {aran, cand are cai, ii
intrebuinteazd la caldrit, inainte de-ai invata la tras. Din
'spirit de economie, un gospodar bun nu are cai care sa fie
numai pentru caldrit, ci si pentru tras; dupd cum be
spune un raspuns, chiar cuvantul ,,gazdd" implicd in sine
s pe ,,omul care are cai de calarit” (193).

Terminii caier, cdldref, chirigiu, pe langd intelesul lor
obisnuit, primesc la nevoe si pe cel de ,,om care are cai de
cdldrit, Mai ales cdldre} este comunicat cu acest sens din
Dobrogea (91), Basarabia (109) si Bucovina (176). Tot pen-
tru notiunea de ,,om cu cal de calarit“ se intrebuinteazd
si cdldrie (v. si deriv. de la 4apd), mai ales in constructia
om cu caldrie (290, 506). Pe langd acesti termini, pome-
nim si pe bolfan, comunicat astfel : ,,daci are bogatul cal
de célarie se numeste bolfan cu cdldrie” (388). Cuvantul ar
Pputea fi acelasi cu bolfos ,,om instdrit si, de obiceiu, bine-
féacut .

-4, TERMINI PENTRU CEI CARE TRANSPORTA GREUTAII PE SPATELE
CALULUL
Regiunile muntoase nu sint potrivite pentru mersul cu
trisura, de aceea lucrurile se transportd, la distante mari,
pbe spatele calului. Ar fi firesc sd intalnim o terminologie
mai bogatd, insd tdranul nu simte nevoia unui termin deo-
sebit pentru aceasta ; dacd totusi o simte, atunci intrebuin-
teazd pe cdardus (59), chirigiu (175) sau prin circumscriere :
,-omul ecare poarti marfi pe spatele cailor® (175).
Regional insd intalnim urmditorii termini :
berbintas, comunicat numai din jurul Aiudului :
mai ales vinul se transporti in berbinte, legate cate doud
cu funia si atdrnate orizontal peste tarnity (332) ;
bulgar, comunicat odati de 1angd Titu; se lntrebum-
feazd indiferent de nationalitate ;
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cdldbasg, restrans numai la regiunea Abrudului, Al--
bacului, Vascaului si Ponorelului ;

iep ar, termin pentru camenii care duc sare, in apro--
piere de Ramnic-Valcea ;

mdafar, din aceeasi regiune, ca si cel precedent; se-
pare ca-i intrebuintat in mod ironic ;

sarar, din aceeasi regiune ca si cele doud cuvinte-
precedente,

5. DERIVATE SI ALTI TERMINI IN LEGATURA CU CARAUSIA.

Alci pomenim cédtiva termini in legaturd cu acest.
capitol :

caArdugie, se intrebuinfeazd in legéturd cu verbele:
o face—, a umbla in—, a se ocupa cu —. In regiunea ex-
pusd influentei unguresti secheresie il inlocueste (,,cdriu-
sie se foloseste mai rar” 406—3>) ;

cdrdusire, mentionat numai de doud ori din apro-
pierea. orasului Targu-Mures;

cdrufegie, menfionat odatd cu sensul de ,,cirdu-
sie’ din Imprejurimile orasului Chisindu ; derivarea de la.
rarufag e posibild, céci acest cuvant e rdspandit in Basa-
rabia ;

chirie® obisnuit in legdturd cu verbele: ¢ face —
1 duce — , ¢ umbla in —, a pica de lo—. Lste rdspandit
in Banat, in jurul Aradului, in Muntenia, Dobrogea, Mol-
dova si Basarabia; in Ardeal atestat numai in apropierea
orasului Sighisoara, ;

chirigerit, atestat numai odatd de langd Craiova;

furmancd sotia furmanului, numai in Bucovina ;

furmdnie, ocupatiunea furmanului, tot din Bu-
covina.,

Aceastd bogaté terminologie pentru ciriusit ne indrep-
tateste indgajuns si credem cd aceastd ocupafie era frec-
ventd in trecutul nostru, aldturi de pdstorit si- agriculturd.
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Terminii generali sant de drigine latina, derivafi pe teren
romanesc ; pe langd acestia, fiecare provincie are cuvinte
din limba populatiei cu care a conlocuit. Remarcém insd cid
unii din terminii streini au fost apropiati, prin elemente de-
rivative, spiritului limbii.

1v.
NEGUSTORIA.

In acest capitol grupam réspunsurile primite la ches-
tiunea a treia a chestionarului, care a fost redactati ast-
fel : ,,Sant negustori de cai (geambas, sfdarnar, tojer...) ?
Cum se face negoful cu cai si care sant obiceiurile si cuvin-
tele intrebuintate la cumpdararea si vanzarea cailor ? Ne
vom ocupa in primul riand de felul cum se face vinzarea si
cumpdrarea cailor, fiinded materialul nostru cuprinde mult
material lexical, important ; in randul al doilea de terminii
intrebuintati pentru denumirea notiunii de ',,negustor de
cai”, jar in rdndul al treilea, vom trece la alti termini in
legéturd cu negustoria .

1. COM SE FACE NEGOTUL CU CAL
a) Generalitiifi.

Din raspunsurile primite se pare cd negustoria de cai
nu este pentru Roméni o ocupatiune predilectd. Numarul
mare al rdspunsurilor unde nu sint negustori de cai {280
rdspunsuri) face aproape jumitate din numdirul raspun-
surilor primite,

b) Cine se ocupii cu negustoria de cai?

Taranii cumpdrd caii ,printre alte ocupatii (164)
»numai pentru folosinta proprie“ (199). Citeodati nu in-

* Cand vom pune in parantez un numir, el arati numirnl
cartografic al comunei de unde avem rispunsul ; numirul che-
stiunei nu-1 mai punem, ciici e vorba peste tot de chestiunea
treia.
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talnim negustori de cai fiindcd oamenii ,,se ocupd numai
cu cresterea vitelor cornute” (114). Cu vanzarea si cumpd-
rarea cailor se ocupd mai ales ,jidanii (153), ,tiganii‘’
(200. 321), care primesc sl numirea de geambagi (41. 41/1.
$63), apoi unii dintre chirigii (63), Ungurii si Sasii (75/1).

¢) Felul gi locul unde s¢ tin bidlciurile de ecai.

Targurile, indiferent de vitele care se vand, sant: de
tard, de sdptamand (523) sau sdptdmdanale (101). Locul
unde se fac se numeste : {drg s. bdlciu, iarmaroc (127),
(cu pluralul : darmaroace 135), iharmaroc (121/1) sau pa-
iaire (balciuri 96). In regiunile unde calul este des folosit,
acolo ,tdrgurile sint aproape numai pentru cai“ (3). Tar-
gul se face si acasd : ,,calul bun se vinde din grajd“ (529);
proprietarul de cai in acest caz se numeste ,,rumdnul cu
cad’, numire care se da ,la orice om, de orice natie, chiar
in termin general” (14). De aici cumpdra si pilarii (5), iar
cal cumparati ii scot in targ si-i vand apoi. Mai sant si
hegustori de vite (geambasi), asa zisi ambulanii, care um-
bld cu herghelii de cai, din sat in sat, ca sd-i vanda® {34).

d) Ce se face cu caii inainte de a-i scoate in targ ?

Pentru a putea vinde cail cu defecte corporale sau cu
inva{, vanzitorii si geambasii intrebuinteazi mai multe mij-
loace : ,,Inainte de a intra in targ vanzdtorul mustruleste
calul (11 bate), intr’'un loc mai ferit, ca si fie mai aspru
51 sd arete mai bine in targ. Dacd e odrb (cu albeati) de
un odf'iu, std de partea aceea langd cal. Cind vine cum-
pardatorul, pe nebiigate de seami, il colesie de barbd sau
falcd si zice : i, m#, cd-i ca pasdrea, sti si zboare (367).
Cand calul e lenes se acopere cu un tol (sau o rogojini, ca
sd sune cand dau si si fie iute 27) ud si ¥ ard (il bat) ca-
teva, vergi ;®calul se sperie, devine fricos, nervos si mai
sprinten (160 ; cf. si 41). ,.Caii cei bitrani, daci au coada
roasé si coamd micé, le rotundd, dandu-i astfel calului a-
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spectul unui méanz tandr, tdindu-i si perii moi de pe picioare,. -
ca sd poatd, pe cei neprecepdtori a-i insela. Din cei cu
chehe o scot [ pe aceasta | pe timpul vanzirii, asa ca-i dan
de méancare ,jarbd verde, unturd de porc si bere; astfel.
impiedecd observarea chehei (403). ,,Caii cu ndrav, acei
care sant de prasild, si ar dori vanzatorul s [1] treacd la.
cumpéiritori pentru fudulie, le [!] imbatd cu spirt alcoolic,.
ca si sard in doud picioare si si joace inaintea lumei, f&-
cand pe observatori si creadi ci are nobile si elegante™
insusiri (158). La caii bétrani ,le inoesc dintai cu fer in--
cerbantat (le fac muscd, — semn negru la mijlocul dinfe--
lor...). La acei lenesi le dau spirt (ii iufesc) ; le pun supt.
eoadd varf de bold (iutesc)* (140) .

La intrarea in tirg se plateste o taxd de 5 lei pentru.
fiecare cal, numitd mefé (183). Tot aici se controleazi bi-
letul de vite care se numeste si fadula (199), pacsus (523),.
pasus (487) sau cartie (391), carte (174).

¢) Cum se face cumpirarea san vinderea ?

De obiceiu cumpédrarea se face cu bani, insa cateodata.
se schimbd si pdr pe pdar (323) dand pe langd schimb une-
ori si adaos (46. 390) sau poflas (365).

Pentru vinderea cailor nérdvasi sint la targuri oa-
meni platiti, numii valdjei 160) sau, in alte par{i, bards-
nici (185). Vatdjelul std la o parte si observd targul ce se
face intre cumpéritor si vanzitor. Fiind pldtit de vanzétor,
cand vede pe cumpardtor ci oferd un pret, el vine repede
si dd un pret mai mare, ardtdnd un interes deosebit pentru
cal. In felul acesta sileste pe cumpéardtor sd urce pretul
oferit, iar pe vanzitor il scapd de calul niridvas. Barasnicul
laudéa calitdtile bune ale calului, iar pe cele rele nu le scoate
in relief (185). Tot astfel fac st geambasii (161), acestia insi

1 Am citat pini aici, si vom cita gi de acum inainte, ris-
punsuri care pot prezenta si interesante particularititi fone-
tice, morfologice si sintactice, sau expresii care meritd si fie
relevate.
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CATLEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUL 8t

iau platd si de la vanzitor si de la cumpdrdtor (161). Ca
mijlocitori pldtiti mai sant angajati samsarii (65).

Taranii, care nu pot pliti un mijlocitor, de obiceiu roa-
¢a pe unul ,,mali istet, maji umblat, mai pétit in cumpdrarea
cailor sd-i aleagé caii pe care vrea sé-i cumpere (23. 65).
Acesti insotitori, care examineaza calul si insotesc pe cum-
pardtor, se numesc si coriari (183).

f) Geambasii.

Inainte de inceperea targului, geambasii si sfarnarid
_hulese animalul ceriandu-l pe rand ; cand au de vandut
Jaudd animalul, preficandu-se a-l tdrgui unul de la altul”
(290). ,,Dacd unul e in tdrg cu un cal [tirgueste]... celalalt
vine si ii pune pe nas (il ocireste) pentruce a dat atat®
(226/1). Geambasul totdeauna are si cite un tovaris ,care
cind bafe el ldrg, vine si incepe a-{i bajocori vita, spunand
¢ii este bdtrand, cd nu mai are wmuscd in gdurice (@ ne-
greatd la dinti), cd este bdlrdnicios, sldbuj si goluf, dar nu-
mai pe feleleat si-1 cumpere. Dupi ce a ars (fript) asa pe
stapanul calului, ii dd arvuni mare ca si nu wmai poald
intoarce targul. Ki stiu ca calw’ n’are hiba, dar nuimai
asa l-au putut scoate mai pe sub mana, gisindu-i ghinég
(vind)“ (55) sau ganci (pricina) (140).

(icambasii cautd si vandd caii buni imediat; pe cei
rai, ndrdvasi, slabi sau ,,cu befesug ascuns il mai {in catva
timp, ca si le dea mancare mai bund si s le afle molufa
(sd le cunoascd mai bine defectele). Apoi, inainte de a-i
scoate in targ, ii spald, ii tdsald, le 'mpleteste fopuré (plan-
fici frumoase) in coama si coadd (la cei mai bineficuti chiar
le unge pdrul cu unt de lemn), apoi incaleci pe ei, dacd
sant de caldrie sau 1i pune la cdrutd, dacd sant de ham, si-i
plimbd prin tirg, in fata cumpdritorilor, stringandu-i in
zdbale ca sd se 'ncondoreze 'si astfel si pard mai chipesi.
Daca vreyn cal e bolnav de tdrnafes, ii infdsoars zdbala la
colful gurij cu o carpd inmuiatd in afion, pe care calul res-
pirandu-I, tine capul sus si ,.goneste ca un nebun’ cu greu
i se poate cunoaste atunci boala® (14/1).

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”

Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



82 S. POP

Geambasii uneori ,,se dau in vorbd adecd stau de do-
Jund si spunandu-gi fiecare pasul; cel care vrea sd se scape
de un cal rdu sau bolnav-zice : ,,am un cal pricopsit (vrea
si injeleagd foarte bun), nu sti vreun amator ?*“ Celalalt
geambasg il cumpdrd calul, desi are defecte si il vinde apoi
altuia, asa incat, intr’o saptimanad sau o lund, calul trece
prin trei-patru mani. La judecatd nu se duc chiar s& moara
calul) céci se intelege ci trebuia sd-i jasd abuwrul, dacd i
s’au gatat zilele.., Cand se intdlnese din nou zice cumpéard-
torul céitrd vanzitor (cam in batjocurd) : , Ei, tize, am in-
gropat fala de cal. — Ce sé-i faci, tize, eu l-am cumpdrat
pe garantie, dracu l-a stiut ce are in burtd. Hai, sd bem un
fif de rachiu (se cinstesc si se impacd cu vorba cd asa a
voit D-zeu)* (72).

9) Examinarea calului.

Inainte de a incepe targul calul este examinat deama-
nuntul de cumparadtor sau de insotitorul lui, care se pricepe
imai bine : i se deschide gura, i se cautd bitranetea, se
«cautd limba si nu fie stricatd ,,(ruptd in urma curghiuwcu-
[ui (se zice i curdiuc la 140) care defect isi [!] atrag caii
dacd au mancat mai mult timp orz)“. Tot cumpéiritorul
.11 cautd de nu-i chior §i, apropiind méana de ochi, il ceacd
de n'are puhuiele (vede numai ca prin sitd)“, ori n’are
albafd sau vreun defect la picioare ca : spaf (amflaturd var-
toasd in partea genunchiului), arici (o umfldturd mare
intre pinten gi copitd); il cautd dacd nu-i deselat, daci nu
aruncd din copite, de nu-i gingas la mancare (183). Altii
prind calul de grumaz (sau de ,berigatd@ inghititoare
218), si il strdng ,,0 fard ca si vadd nu-i opritd chéhea in
el“. ,Chehul il opresc cu bere* (471). ,,11 coald si la cicioare
ca s& vadd nu-i careva cicior (cateodatd ’icior) cu pocd sau
capfda (367). ,,Se feresc de caii care au scoici (umflituri)
la picioare, rane, ariceli, care sant scheopi, care au fragdane
in spinare sau fdrnafes. Tdarnafesul il inchid, dand cailor
ant de lemn pani n’a iesi in primavard (27). Se uitd cu

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUL 83

pagare de seamd la picioare ,,s& nu se coseascd (cosascd)
=aw sd fie cumva scrintit, si-i cantdreste coada cu méana ca
.sid vadd dacd e grea, cdcl se crede cd un cal bun, oricat ar
{i ol de slab, dacd are coadd grea este cal sdravdn, cal de
isprava® (24). Unii cumpdritori ,ii salfd coada’, (123),
aljil se apropie de cal ,,de dinapoi gi-1 apucd de coadd ca
sa-1 afle de tare, daci calul trage coada, adecd o strange
intre picioare, atunci se zice... calul e iute, mai ales daca
i oacelasi timp pleacd si urechile pe spate... ; altfel calul se
considerd molduw™ (109). Cateodatd cumpdratorul mergand
in targ numai ,,daca i sg "mpare (il place) intreabd : ,.ce
cei pa (pe) calu aiesta 2 Dacd ii place il coatd (cautd) in
curd sd vadd dacd are cupd (ii sint intregi miselele), dupa
«are 11 cunoaste de ca{i ani este; se suie cdlare, fuge cu
ol 1 se uitd dacd nu are chel (se cunoaste fiinded sufla greu
si are, pe spate, dealungu’ doud vergi, in forma de umflatura
si i larg la ndri) ; numai dupd aceastdi examinare ,,sd
aledzdsc (se tirguiese) (480).

Se mai intreabd vanzitorul dacd nu e calul cu faleucd,
nu are vreun ndrav (tdlant, la 204), nu e cu suspin, gu-
liradn, nu dd cn picioarele, nu mused, nu e orb, nu ave
apd sau oase modarte (13). Calul bun nu poate fi bolnav
s calic (133). nu poate avea nici swued (invat) la fras
(448:1), fiinded vanzitorul e intrebat dacd feleleste de hibd
143'1). Cand s'a opservat la cal vreun invii, ,cumpiritorul
mai istet ori sfarnarul chiamd pe vanzdtor mai la o parte
ca 8a-1 spuie o horbd intre patru wdli: mere ca trdsnetul.
pa lemne nu si suie“. Prin aceste cuvinte cumpdratorul
intelege cd animalul de vanzare e ,,cu swcd sau cu fortoarne
»1 peste pod nu vrea si treacd® (367). Despre calul bitran
se zice in batjocurd : ,,cu manzul acela a fost tatdl siu a
peti (390).

Negustorul de cai sau edrliansul mergand cu calul in
tirg vrea &3 arate cumpardtorului cd vita sa e blandi.
PPentru aceasta, cand se prezinti cumpdirdtorul, ciupe calul
Jde supt burtd s’apoi il bate de céiteva ori cu mana zicAnd:
~Puiule, stai. puiule®. Cum animalul a fost dresat in acest
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sens std linistit, ficand impresia cd este o vietate rard si ca:
supus oricdrui supliciu el nu si-ar pierde calitatea de a
fi admirabil; in cele din urmi bun la pre} si repede lo
vanzare (25).

TPentru ca si poatd fi incredintat cumpardtorul de:
tragdtura cailor, de obiceiu se prind la o cdruid sau se
probesc (incearcd) la cocie (23), In care se suie mai multi.
cameni. Cirufa se impiedicd si cu ea impiedecatd trec
prin o groapd plind cu apd, care se giseste in tirg, in u-
nele locuri tocmai pentru acest scop (67); altddatd céruta
trece , pe teren ddamburos (183). Despre calul bun se spune-
cid trebue si meargd chiar dacd il atingi cu codia biciulus
(67), sau atunci cand fluerand numai, el ,;se 'ncordeazd, se
Jace obadd si ori rupe streangurile, ori ia ciruta din loc“
(24/1). Caii prinsi la trisurd in mers se oprese din cand:
in c¢ind, fiinded numai cand 1i pornesc si vede daca ei aw
,obicein sd puwie opor” (si nu ia din loc trdsura), defect.
care face cea mai rea reputatie; un asemenea cal: e bun.
8-l dai pe Jai (Jiu) iar nu sd-1 tii la batdtura” (24/1).
“ateodatd baradsnicul, mijlocitorul intre cumpéardtor si van--
zdtor, incearcd caii la caruid, manandu-i el alituri de cum-
parator; pentru evitarea unei neintelegeri ei sant insotiti;
si de doi martori oculari (185).

h) Targuirea calului,

Dupé ce g'a examinat, si citeodatd chiar s’a incercat.
calul in felul amintit, cumparatorul se adreseazd vanzato-
rului intrebandu-l de pret. Pentru felul prietenesc de adre-
sare si pentru transcrierea in dialect a corespondentilor
credem c& nu-i de prisos pomenirea catorva expresii: —
~Hei, bagyo, cum dai zdvodu ista ?“—, Ei, dragule, asa zi-
vod 'de cal n'di mai avut® (510); — ,,Cu cat'dai calul aies-
ta, fratye? (471) ; — ,/Targ bun si noroc, frate. — S’apoi
noroc om bun® (487); — ,,Cu cit dai calul, fdrfatie? N’are:
hibd?* (448/2); — ,,Cum dai calul aiesta, badie?* (448/1);
— . Mai, friate, t-am plitit bine aloaba. Add mana“ (41/1);
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——,,Noroc si dea Dwnnezeu.—Si dea cd are (82); — ,,Mai
lasd cumetre din pret cd nu esti jidan si cdslig si eu din
manile d-tale” (146. 147); — ,,T-i de vAnzare calul?* (101)
sau ,,De vandut t-1 calu?* (228); — ,,Cat pe cal? — Da cit
dai® (108. 108/1); — ,,Mosule, bade, soafe, bitranule, da
cat cei? (164); — ,.De-i posesorul calului romén ii ziee
baditd; de-i batran: wnche si mosule; de-i jadan: jupane;
si mai la allii, Domnule, — vinzi calul? (180).

Tot la adresare se intrebuinteazd des si expresiile: cum
dai (367), cu cat dei (193), ce vrei pe cal (181), ce cei
{438), cdt ceri (5), cdt ifi trebue pe cal (241) si incdt il
fdi (180). ,

Pentru a reduce valoarea reald a calului cumpérito-
rul intrebuinteazi, mai des in mod ironic si depreciativ,
cuvintele: arimdsariu (155/1), Albu-Alba (5), bdtrdn (140).
chehosu (367), corbu, coarba (238/1), caluf (151), cdlu}
(9592), ciontul (osul) dacd e bitran (436), cofonog (403/1).
ding® (392/1), drdgld (293), ddrlog (168. 193. 238/1. 196.
2421, 252. 254), darloagd (3. 155/1. 168. 238/1. 2421),
gloabd (5. 43. 325. 412), ghijog (ghijoagd) (151), ghebe
(403), hdrciogul (194), héscald (194), holobul (202), mdr-
foagd (43. 126. 155. 197. 325. 361), mdrtioagd (202. 322),
smarfoy (186. 172, 194), mat (31), murgu (253. 361 386),
‘manz (436), manzisor (151), mdnzoacd (151, 155/1), mo-
ccan (155/1), mancditura asla de cioard (241), mic (daeci-e
slab, 403), maldcos (403), Negru-Neagra (5), parip (3. 93.
"325), picaturd (392/1), pticdturd (412), ptelhocd (373),
ponihos, ponihoasd (241. 242), roajbd (3. 386), rdpciugos
(252), rupturd (193. 194. 367), rdpciugd, ronghiu (487),
Righiu-Righia (5), schiop (403), Saru-Sura (5), Sargn
(412), scapd (155/1), Pilavw (367), telegariu (155/1), vra-
nifd (438), zmeu (367). Multe din aceste cuvinte sant in-
“trebuinfate si ca termini care pot numi calul sau sant chiar
nume de cai. Despre unele din ele ne vom ocupa in capi-
~tolul: , Numiri date calului®, _

Dupéa aceasta incepe adeviratul tirg intre cumpiritor
51 vanzdtor, pand se pot ,ajunge la targ® (529). Pentru
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unele hoale care le-ar aved calul, vinzétorul raméane res—
ponsabil un timp fixat atunci, adica feleleste de hibd (438), .
di calul pe feleletiu (438), feleletic (pe rdspundere, 194),.
sau std bun (75/1).

Pretul calului se spune de obiceiu in sute: cu I8 sufe-
(476), altddata si in mii. Cateodatd cuvantul mie lipseste -
asa Incat la intrebarea: ,ce ceri pe cal?”, vanzitorul rids-
punde: ,,tri pe patru®, (adicd 4300 lei), — ,...Ii ponyav (nu
vede bine), dai-1 cu doud (= 2000 lei)? — nici cu doud sé-
doud (= 2200 lei)... punyem in palmi &ri si noud sule,
apot i ¢ tan (523). In Banat (5) se intrebuinteazi pentru
mie cuvantul bancd: ,,Cat ceri pe el? —, vanzatorul rds-
punde 3, 4, 5, 6, 7 bdnci (se intelege atitea mii) san 54
(cinci mii patru sute)*.

Dacd e o diferentd mai micd intre preful oferit de cum--
pérdtor si cel cerut de vanzitor se zice, in unele regiuni:
»hai s impdartim hdeca in doud, vei da dumnyeata aldama-
sul“ (448/1) sau ,sti ce, si-i rumpem in doud” (488/1).

Apropiindu-se tot mai mult cu targul incep sd deie-
mana, Negustorul ia cu stinga méana dreaptd a posesoru-
Iui si o j,bate cu méana dreaptd, dandu-1 o suméd mail micg
decat a cerut posesorul” (180).

Pentru datul manii se obicinuesc mai multe expresii:
»Ei, di laba, si batem targu® (24/1) ; adi méana (lovesc
palmele) (41/1) ; ,,bate mang, nu fe scunchi, noroc si dea
Dumnezeu, intr’'un ceas bun® (138/1); hai sd@ batem mdna,
adicd si facem negotul ; de la mine mai putin, de la D-zeu
mai mult” (146, 147): , intr’'un noroc, si ai de unde vinde —
cipitind rdspuns — si ai parte de el (182); add parola;
bate parola (57).

Se obicinueste a se bate mina si pentru o sumi care-
o pune in plus cumpéiritorul, pe 1angd cea promisi mai
Inainte. Cind nu e o diferintd mare panid la pretul cerut
de vanzitor, cumparitorul strigd: ,puscd 'n palmd* (475).
Dacd ,.saw ajuns cu preful se zice noroc si si traiascd ca-
lul (generic) sau iapa‘ (101).

Pentru acest dat de mang in rdspunsuri mai intalnim-
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si expresiile : se bale méng (133. 138. 172, 174), bat pabua
(%4. 121. 129), bate palma, dd mdana, taie cumdlre (153;.
Dacd vanzitorul are vreun mijlocitor (barasnic) atunci
rumpéritorul bate cu bardsnicul palma dreapti pe palma
dreaptd, ,,sigiland cumpdrarea* (185). Cand se bate palma
;n unele regiuni se strigd: ,hai, noroc“ (3.57), in altele
.cumpdridtoriul scopeste in palmé si zice: na, sd ai noroc'
(4338:1). Ca semn cé au cdzut de acord asupra vanzirii,
dupd . baterea palmilor se obicinueste si ridicarea méni-
lor in sus (99. 183). In alte regiuni dau mana amandoud
partidele ,invilind palmele eu poala sumanului® (196.
219,2) jar desfacerea se face de o a treia persoand, ridi-
~andu-le de jos In sus, cu cuvintele: ,,moroc sd dea D-zdiw
(196). Tiganii se folosesc de urmitorul jurimant, pentru
¢ incredin{a pe cumpéritor despre sdndtatea calului : ,,sd
n’am parte n el, si sbiere dracu 'n manile mele, de nu-i
zal bun® (41).

Pana la transcrierea biletului de vite pe numele cum-
pardtorului si pand la predarea calului, vanzdtorul pri-
meste numai o parte micd din suma eu care l-a vandut. A-
reastd suma, fie ea cat de micd, se numeste: aron s. arvon,
capard sau felpinz (488'1). Dacd vanzitorul stricd targul
fAcut, el e indatorat si dea arvuna ,indoit”.

Dupéd ce s'a fdcut transcrierea hiletului de vite pe nu-
mele cumpéritorului, vanzdtorul primeste si restul suinei cu
care a vandut calul. Se face apoi numéirarea banilor. In
unele regiuni e obiceiul ca fostul posesor al caluldi sd dea
an Lban de noroc” (231. 387), sau ereifarul de noroc (41/1).
sau pocinog pentru ca si fie calul ,=3nétos si gras cum e
futul“ (218). Acest ban, sau bani de noroc, sant ridicati
de cumpéridtor (387). Cateodatd e fixat ca acest ban si fie
aruncat numai ,inaintea calului (183). Chiar si felul cum
cad monetele, date drept noroc, este interpretat ca un bun
sau rdu prevestitor; iatd ce ne comunicd un rdspuns: ,,Cad
ambele mdhete cu numerele in sus, negustorul zice: Calul a-
cesta il mai bine sd-1 vand decat sa-!1 tdn. De cad ambele
imonete cu numerele spre pamant, atuneci zice: Calul acesta
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ii bun de tanut. De cade la intdmplare una cu numarul
in fatd si alta cu pajura in fad zice: Galul e bun de tanut
si de vandut* (180). '

Samsarii, cenzarii (448), geambasii (73) si bardgnicul
{185) primesc, pentru mijlocirea targului, o renumeratie,
numitd in regiunile cu o influentd ungureascd pronuniati
samsarpénz ori cenzarpénz (488), dupd cum s'a stabilit de
la inceput. ,

La predarea calului in posesia cumpirdtorului se obici-
nuesc mai multe expresii de urare reciprocd. Acesie i
Tiri sau binecuvantiri se spun si la masd, cand se ia ¢l-
ddmagul sau la despartire. Vom pomeni urmdtoarele care
ne par mai caracteristice : noroc §i sd-fi traiuscd calul sd
i parte, sd te (ardnesti = termin popul.) hrdnesti cu el
{24); hai novoce si sa-fi trdiascd (128); hai noroc §i sd vd
fraiascd, iar cumpdratorul raspunde: mulfumim mnreavoq-
str@ (65) ; sid-fi trdiascd, sd oi parle de el, sd-1 stdpdncsti
Sdndlos, negustorul raspunde : dd, Doamne! (180) ; 800
Irdiascd calul si sd ai noroc de el, sd te tmgd‘bz‘ne si sd fe
poarte ca soimul ; sd ai noroc de banii calului (172) ; wno-
roc sa de D-zew gi amin. Sd fie intr'un ceas bun targu’ nos-
Iru, ca cu cinste sd ne intdlnim (24/1).

Se merge apoi, de cele mai multe ori, la baut de al-
damas (s. addlnag) sau mohorici (185), ori la biut de ra-
chiw s. rachie (406/1) in sindtatea cailor (135. 185) si pen-
tru ca tocmeala ficutd si nu se desfacd (84). Addlmasul se
cumpdrd de obiceiu de vinzitor, dar el poate fi platit si de
cumpdritor (158), iar la bdutul lul participi, pe langs cum-
pardtor si vanzdtor, si al{i oameni prezenii la inche-
ierea tArgului (84) care spun, cateodati in glumi, ci Ior
s li-ialdta de tirg, ca de alddmas (expresie obicinuitd
in graiul comunei mele).

¢) Credinte populare.

Mai relevdm din targul cu cai si cateva obiceiuri st
credinte:
»La vinderea cailor se foloseste cuvantul hop, hop si
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Aluturd batista® (550). ,,La cumpirarea cailor se leagd (se
inoadi) coada spre a-l scipa de incurdturi mortale“ (113).
Calul trebue s3 aibd un cdpistru nou ,,cu un fir de busuioc
Jegat in panglicile (planticile = termin popular) ce-i im-
podobesc coada, coama si motul din frunte (24). Capastrul
-calului trebue si fie de cdnepd, nu de curea, iar cel ce cum-
pird calul il ia ,,de pana cidpédstrului numai dupédce vanzi-
torul a l&sat-o jos* (147). Daci calul se vinde cu cépéstru
de piele, in curdnd si din pielea lui se va face capistru
{109). Cumpdrétorul ia un smoc de paie cu care freacd spi-
narea calului si-] asvarld inaintea animalului ca si-1 mi-
nance (138). In alte regiuni, sterg calul pe spinare cu un
minunchiu de fan zicadnd : ,,noroc¢’* (129). Manunchiul de
fan trebue dus pe corpul calului de la cap spre coadd zi-
cand: ,,Dumnezeu sd-ti faci parte de vitd si mie de bani®
(120). Meritd si fie relevatd si expresia: ,,apoi, mii, vecine,
sd sti, cand ti-i face cai si nu stie nimenea din ce i-ai fa-
cut” (239/3).

Despre carnea de cal si de cane cred ,batranii“ ca e
-spurcatd fiinded nu-si schimbd calul dintii; al{ii cred ca
.partea dreaptd se poate manca, partea stingd nu, fiind
spurcatd de femeie, care s’a urinat® (71).

Se mai obicinuesc si alte expresii, fie pentru a batjocori
animalul, fie pentru a arita felul cum s’a vandut: am cum-
paral doi cai si indatd i-am mdritat (77. 239); cdt bali doud
A-am negufat (239/2).

J) Targuirea (dupsi un rispuns).

Dupé ce am pomenit tot ce am putut scoate din ris-
‘punsnorile date la chestiunea a treia, citim un rdspuns caré
ne pare mai caracteristic si mai eloevent in insirarea tu-
turor fazelor targuluil Din comuna 487 : (" | Targ bun si
moroe frat'e. V.” S-ai noroc tom bun. C. CAtY bani cel p&

&
1 C. = cumpiritorul.
* V. == vanzidtorul.
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90 S. POP
calu aista? V. N'as cere mult, il tiiu numa cu trizdci si opt.
de sute. C. Ai, pe scump frate, nu ajunge atdta; da 3ti ce-
frate? Lacd t-1 de vandut add mana 'ncoace si-{i dau pa iel
doauzdci si noaud. V. Du-le, nu basadi in bajocurd, cd
doari mai aginfe mno fagaduit on domn tri mnii si cinci.
sufe d'é¢ lei, dérd n’am mdncat ciapd ciorascd si {i-1 dauw
dumnitali mai lestie; mai bine il due acasd si nt’o saptd--
mand oi mai cota cu secheresie cateva sutuid. C. Véia
dumitali frate, da, sti ce? Na, &{i mai puid déud sute
s'apoi s'avem noroc! V. S'acie-s bani, da ase nu-l dau, da
de vrel ti-l slobod in trizdci si sasd, mai jos nu-l dau nici.
cum. . Pe scump, ase nu-mi treabd, cd cu atife bani pocit
cumpara parip, nu rongit ca aista care-i plin de cheh. V.
Da de t-i de vandut, nu vreid nici io sg fe ciufulesc, {i-1 pla-~
fese cu trizdel si cinei de sute, mai mult nu-ti dau us-
tdzl. 1. D’apoil tdt atdta, s'avem noroc. C. Noroe, ia aci ’fi
dau de felpinz o mnie de lei, s’apoi fe du la tedulhaz sa
scrie altal regic ca si pociu mere acasa cu zuud. V. Bun.
C. Scrie-{i numele pa pisus, s'apol stal aici la cal pana vii,
V. (dupd ce vine) NO, aice-1 psusu. €. Bine, aci-s bani(i) ;
da fa bide spune ce snagd are calu aista? V. Bund, nu ru-
gucesté, nu-i cu sucd si trage bine. (. Mulfam frafe! <'ai
noroc la bani. V. Noroc la cal®.

2. TERMINHI INTREBUINTAT! PENTRU NOTIUNEA ,,NEGUSTOR DE CAl“.

bardsniec, comunicat odatd din Bucovina si odatd
din Basarabia ;

crasedddu, pomenit odatd din vestul Ardealului:

citpef, se aplicd st la acei oameni care cumpdrd st
alte vite, nu numai cai, si peste putin timp le vand, deci
fac tot un fel de negot. Cuvantul este rdspandit numai in
Ardeal ( cu exceptia partii sud-estice si a unei pirti din
Banat, din imprejurimile Timisoarei):

feaefor, comunicat numai din Basarabia® ;

T Credem ci este acelasi cu factor din DA., dat cu intelesu¥
de ,,cel care face negot pe socoteala altuia‘.
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLUGIA CALULUI 91

fleser,in Ardeal, aproape de Turda, alaturi de geam--
bay sl afdrnar R

geambas, cel mai rdspandit dintre acesti termini.
Prin faptul cd geambasii intrebuinteazd la cumpdrarea cai-
lor mijloace nu tocmai cinstite, cuvantul genmbas a ajuns.
s4 Insemne si ,hot de cai’. PPe langa acest inteles s’'a des-
volat s1 cel de ,,om iste{", ,,om care stie s iasd din orice-
incurcaturd® si, prin o st mai departatd evolutie semantica,
la sensul de ,,om fudul”, ,jom care se imbracd bine. E.
raspandit pe aproape intreg teritoriul {arii, cu exceptia Ar-
dealului nordic, unde intalnim pe sfdrrar; in Ardeal a a-
juns pana langd Cluj. Este cunoscut si acolo unde nu sant.
negustori de cai. In unele parti este inlocuit de negustor
de cai (131) sau de pilar (4) ;

gheseftar, comunicat din apropierea orasului Cer--
nauti;

ghiambaldu, pomenit odati de langd Fiagiras;

girgez, se pare cd are intelesul de negustor de cai;

hdznror, nomai in centrul Ardealului, in apropierea.
oraselor Sebesul-Sasesc, Oréstie, Zlatna si Teius ;

hendler, mentionat de doud ori din Bucovina;

herghelier, din regiunea Fiagarasului;

ltimbluitor, comunicat de un réspuns din aretul;
Cerndutilor;

liverant, rispandit in Basarabia, pe intindere des-
tul de mare;

mecler, cunoscut numai in apropierea oraselor Balti,.
Radauti, Cernduti si Visau;

ndtrdpas, pare a fi un cuvint caracteristic Olteniei;

negustor, de cele mai multe ori complinit prin de-
cai; este cuvantul cel mai rdspandit dintre terminii peatru
negustorul de cai, In unele regiuni se intrebuinteazd ali-
turi de geambas, gheseftar de cai sau de sfdarnar;

peler, comunicat numai din aretul Odorheiului;

pilag, cu o arie mirginitd la partea sud-vestici a
Ardealului, in teritoriul pe care l-am putea incercui cu o
Iinie care ar pleca de la Timisoara spre Deva si de aici
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92 S. POP

spre Oradia-Mare. Imprejurarea ¢d acest cuvant este de ori-
.gine sirbeascd explicd aceastd ridspandire;

potlogar, de langd Caransebes;

precupef, pomenit cu sensul de negustor de cal nu-
amai de trei raspunsuri, din apropiere de Balgi, Nasdud si
Dej ; ‘

precupitor, numai intrun rispuns din Basarabia,

S ¢ s ¢ F, comunicat numai din jurul oraselor Targu-

Ocna, Titu, Gherla, Baia-Mare, Careii-Mari si de langd
Adam-Clisi ; . -

$ efcc t, cel care cumpdrd cai pentru a castiga, ii fine
.abia 2—3 zile si apoi 1i vinde. Il culegem numai odata din
un rdspuns de langd Satu-Mare; '

sftarnar, dupi negustor de cai si geambas este al
treilea cuvant cu o mare intindere geograficd. Cu exceptia
Banatului, el e cunoscut aproape in intreg Ardealul. I1 in-
talnim odatd chiar aproape de Craiova. El poate sé fie dus
de unii Ardeleni care s’au putut ageza acolo sau e o urmi
.de o intindere mai mare care ar fi avut-o inainte vreme. Se
pare cid pierde terenul in lupta ce o poartd cu terminul
geambas, care e mult mai réspindit. Dacid e justd etimo-
logia propusd de G. Giuglea (din lat. fenus, -oris un derivat
*fenorarins ') am mai avea un termin de negot, de origind
datind ;

sfarndroiu, e un derivat din sfdrnar, prin sufi-
xul avgumentativ -oiu, comunicat din citeva sate din apro-
pierea orasului Bistrita (din Ardeal);

gsmecher, acest cuvant de origine germanid {germ.
Schmecker) il giisim pomenit odaté, din Basarabia, cu men-
tiunea ,negustor de cai, mai ales dintre Evrei;

. fénzar, pomenit numai de rispunsurile din apropie-

rea oraselor : Timisoara, Nidlac si Careii-Mari;

{ {g an, il intdlnim, complinit prin de cai, intr’un tis-
puns din Nadlac, avind acceptiunea de negustor de cai ;

t Vezi DR. 1V. 1553; V, Bogrea, ulterior, fird sd cunoasci
etimologia lui Giuglea, a propus o formi *subfenorarius.

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 93,

fu ser, negustor de cai, iar in unele regiuni si de alte:
vite ori de grau, vin, tuicd sau fructe. Deseori se intre-
buinteazi complinit prin de cai. Cuvantul e raspandit mak
ales In Ardealul nord-vestic, acolo unde am intalnit o pu-
ternicd influentd ungureasca. Originea-i ungureascd pare
a fi sigurd. Interesante sint, din punct de vedere fonetic,.
pentru evoluia lui {46 (ung.) si pentru greutatea ce o in-
fimpind corespondentii in transcriere cateva variante for--
male : tiujeri, tyujer, tyeugeri, cheujeri, ciujeri etc.

Din cele precedente constatim ci pentru a numi pe ne--
sustorul de cai, pe intreg cuprinsul tirii, avem 30 de ter--
mini. Dintre acestia nusmai pe negustor de cai il putem con--
sidera de termin general; dupd acesta, pe geambas care, pe-
langd Oltenia, Muntenia, Dobrogea, Moldova, Basarabia si.
Bucovina, a patruns si in jumdatatea sud-esticd a Ardealului,
31 In Banat. Acest cuvant céstigd tot mai mult in intrebu--
mtare in detrimentul lui sfdrrar, care e riaspandit in intreg
Ardealul si care il putem considera, din punct de vedere.
al extensiunii, ca al treilea.

Mai putin rdspandit decat sfarrnar, dar cunoscut tot in
partea nordicd a Ardealului, e cupef si apoi tuser. Specific-
Banatului si unei parti din Crisana e cuvantul pilar, iar
in Basarabia leverant, pe o intindere destul de mare. Am.
mai putea pomeni dupd acestia si pe ndlrdpas din Oltenia.
Bucovina si Basarabia intrebuinteazi pe mecler. Ardealul
mai are comun cu Basarabia, asa se pare dupd raspunsuri,
sl pe precupef. Remarcdm din aceastd raspaudire cd vechile:
grasnife politice wan fost o piedicd pentru pilrunderea, men-.
linereq si intrebuinfarea unor termini.

Dacd examinim mai departe acesti termini putem re-
marca cum cuvantul samsar, destul de rédspandit in Vechiul’
regat (noi il gdsim in rdspunsuri numai in regiunea Targu-
Ocna, Tite si Adam-Clisi) a pitruns, poate prin Moldova,
si in apropierea oraselor Gherla, Baija-Mare si Careii-
Mari, in norul Ardealului.

Cei mai mulli termini sdnt insd regionali: Tn Ardeal a-.
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vem urmitorii: girgez, crascaddgu (din apropierea orasului
Baia-Mare), sefar (Satu-Mare), fleser (Turda), giambaidu
si herghelier (Fagiras), hdznar (Orastie, Sebesul-Sisesc,
Zlatna si Teius), pefer (Odorheiul-sécuiesc), potlogar (Caras
Severin) si fdnzar (Nidlac si Careii-Mari) ; in Bucovina :
gheseftar, hendler ¢i himbluitor ; in Basarabia, pe langd
liverant, care e cel mai rdspandit, menjionam pe: factor,
precupifor si smecher.

Daca clasam acesti termini dupd origine, ajungem la ur-
matoarele constatidri: de origine latind sant numai doi ter-
mini ; negustor de cai, care are cea mai intinsd arie. si
sfdrnar (dacd admitem etimologia lui G. Giuglea, care, pand
la propunerea alteia mai convingétoare nu vedem de ce
n’ar putea fi admisd) ; din paleoslavd avem pe precupef st
tHgan (putin rdspanditi); din sarbeste pe pilar: din ruseste
pe bardsnic si factor; prin filierd ruteand pe liverant; din
turceste pe geambas si pe samsar (daci admitem etimologia
lui L. Séineanu din Dicf. univ., desi l-am putea avea i
dintr'o limba slava, sarb. s. bulg.) ; din ungureste pe cros-
caddit, pefer si tuser; din germand pe hendler, mecler si
smecher; din saseste pe fleser. De origine necunoscutd e
girgez.

Numiéirul mare de cuvinte streine pentru aceastd no-
f{iune nu trebue si ne surprindd, cdci cei care ficeau ne-
gotul cu cai erau si sant, in multe cazuri, streini, iar odatd
cu venirea lor a venit si cuvdntul nou. De o sdrdcie a te-
zaorului limbii romane in elemente latine pentru ,negus-
tor nu poate fi vorba, cici toate aceste cuvinte streine au
o arie foarte restransd, cum am putut vedea.

Trebue si mai addogdm cd multi dintre terminii streini
se intrebuinieazi ca apelative, iar cind primesc sensul de
»negustor de cai ei sdnt derivati pe terenul limbei roméne,
deci si mai mult apropiati de spiritul limbii romanesti. Po-
menim pe acei termini a ciror radical se intrebuinteaza in
limb& ca apelativ : gheseftar (gheseft), hdznar (hazni), her-
ghelier (herghelie), himbluitor (*himblui), potlogar (pot-
log), pricupitor (pricupi), si sefar si {dnzar de la care n'am

v o R T |
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 95
3. ALTI TERMINI IN LEGATURA CU NEGUSTORIA,

In acest capitol vom releva citiva® din terminii care
~tiu in legdturd apropiatd cu negustoria calului.

alddmas, bautura ce se bea de cumpdritor si de
vianziator dupd incheierea targului. Citeodatd iau parte sl
calenii care au fost de fatd. Acest cuvant de origine uit-
aureascd (ung. dldomds, cu acelasi inteles) pare a fi aproa-
pe general. Remarcdm insd faptul cd forma metatezatd (a-
cdalmas) nu o intalnim in Ardeal ;

arvund o sumid de bani avansatd de cumpdrdtor
vanzatorulul pentru a-1 obliga si mentina targul sau peniru
4 considera targul de incheiat. Raspunsurile nu-1 comunica
intdeauna, de aceea e greu de stabilit aria Iui ;

capard acest cuvant de origine sarbeascd (v.
I'DRG.) cu sensul lui arvuni, il gdsim pomenit din regiu-
nea Pancotei si Timisoaredi ;

carte pe cal, se numeste astfel, odatd, biletul de vite,
1 apropierea Cerndutului ;

chiozvetitewu, cu acceptiunea de mijlocitor al tar-
cului care se face intre cumpdrdtor si vanzitor : intrebu-
miat in reginnea Careilor-Mari, unde este o puternicd in-
tluentd ungureascd ;

coniar, canoscitor de cai; comunicat de langd Cer:
raufi:

felpinz arvund, patruns din limba ungureasci in

propierea oraselor Satu-Mare si Careii-Mari ;

meto, taxa de D lei ce se percepe la intrarea in larg
le Ja omul care merge cu vite de vinzare;

mohoriciu, in Bucovina, pe langd addlmas, intal-
im cateodatd s pe corespondentul acesta de origine ru-
eand g

1 8% se vadid lexicul pentru urmiitoarele cuvinte: o abate
rtul, adaog, afion, a se aledzi, anglia, a ardni, aspru, betesug,
told, geambasie, geambaslde, meclerai, molufd, mustrului, pan-
Hied, pdr; pildrl, pildrild, potlas, precupie, sbierd, sfarndrie, sfdr-
waritd sl fop.
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panaire, in Dobrogea se numesc astfel balciurile 3

pdsus, bilet de vite. E intrebuinfat numai in regiu-
nea expusd influentii unguresti, el insusi derivind din
ungureste (ung. pusszus) ;

raghe, se pare ci are sensul de ,bilet de vite* {v.. .
exemplul citat in Lexic). Credem cé acest cuvant eacelasi cu
rdghe, rddie, atestat de Viciu (Glosar), tot cu acelasi in-
teles ;

samsarpenz pomenit numai de un rdspuns. Se-
pare ci inseammnd remuneratia pe care o primeste samsarul
pentru mijlocirea targului, E un interesant caz de forma--
tie hibrida (samsar -+ ung. pénz ,ban‘);

taunzdrie, recompensa ce o primesc {Anzarii pentra
intermediare. Un rdspuns (488) il comunicd si supt forma.
cenzdrpénz (citeste : fenzarpenz) si samsarpénz (citeste :
samsarpenz), evident cu o ortografiare ungureascd ;

fedulhaz casa unde se afld biroul care transcrie
biletele de vite pe numele cumparétorului. E pomenit tot
din regiunea cu o pronuntatd influentd ungureases ;

fiduldrie, sinonim cu fedulhaz ; e comunicat oda-
ta (H23);

vdtdjel, om care se ocupd cu vanzarea cailor ni-
ravitl ; atestat numai de 160, supt forma wvdtd;di.

Constatdm cd mai mult de jumditate din cuvintele
citate Tn acest capitol sant de origine ungureascd (alddmas
si addlmas, chiozvetiteu, felpinz, pdsus).

Dacd privim rdspidndirea lor geograficid vedem ci al-
ddmas este general, pe cind celelalte cuvinte sant cunoscute
numai in regiunea de nord-vest a Ardealului unde, cum am
accentuat in repetite rdnduri, se exercitd o puternici in-
fluentd ungureasci. De altfel cuvantul alddmas trebue con-
siderat intre primele cuvinte luate de la Unguri, cici numai
astfel se poate explica r#spandirea lui pe intreg cuprinsul

tarii. E interesant faptul ci acest cuvint se intilneste si la
celelalte popoare care se afli in contact cu Ungurii (v.
Gombocz-Melich Maaunr 6t szofdr. < Ald)

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 97

Mai relevam cuvintele carfe pe cal si derivatele pe te-
ven romanesc : fanzdrie, fiduldrie si vdtdjel. Din greceste a-
vem pe arvund, care de asemenea a trebuit si pédtrundid
de mult in limbd. In Banat avem un element sirbese, pe
capard, in Dobrogea pe turcescul panaire, in Bucovina si
Basarabia elemente rutenesti ca: coniar, mohorici si meto.

V.
INTREBUINTAREA CALULUL

Mai de mult calul a fost cel mai bun animal pentru
a usura facerea cat mai repede a unui drum. El a avut un
mare rol in istoria civilizatiei umane, chiar dacd ne gandim
numai la acele vestite poste ale veacurilor trecute. Prin in-
troducerea cédilor ferate, a automobilelor, iar in zilele noa-
stre, a avioanelor si a altor inveniii care perfectioneazi tot
mai mult vehiculele, scade treptat-treptat importanta si va-
loarea deosebitd ce a avut-o acest animal in trecutul tutu-
ror neamurilor. Se mai simte nevoia lui in agriculturd si
aiei insd e un scurt popas inainte de a fi inlocuitd puterea
lui prin forta motrica.

La noi el mai are si azi o insemnitate deosebitd, in
economia agricold unde se foloseste destul de mult, dar si
aici In regiunea de ses munca lui e inlocuitd prin masinr.

Se retrage calul in regiunile muntoase unde progresele
stiintei nu mai pot péatrunde atdt de repede, se retrage,
fiinded si-a indeplinit cu prisosinti chemarea sa, spre pi-
durea din care a plecat de sute de veacuri.

Materialul din acest capitol cuprinde chestiunea 3, care
a fost formulatd astfel : ,,La ce se intrebuinfeazd cu deose-
bire caii... si cum sdnt nwmifi dupd slujba care o fac 2

1. LA CE SE INTREBUINTEAZA CALUL,

. & . o @ » N

Noi nu ne vom ocupa de fiecare serviciu in parte, ci

vom insira, dupd rdspunsurile primite, serviciile ce le aduce
omului,

TN rtnnmnmma mmmdn XT
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Calul se intrebuinteazi la: adus de lemne, arat (rar in-
trebuintat in regiunile muntoase), ardturd, alvoagan, arie,
arinan (96 Dobrogea), bdtut (pipusoiu cu ,,masina catdra-
toare), boronit, butin, cdldrit, cdlcat, car, cdrat (butuci sau
la cératul panilor [= graului] din camp), cdrdturd, cd-
rausie, crdusit, cdrufd, ciscornifd sau sigcornifd*
(masind de tocat paie), ciuturd (la udat zarzavaturile),
cocie (= trdsurd), corvadd, darac, delejani (232), drdng
(masind de daricit lana), dranifd, (la suirea de dranite la
casele de pe dealuri), dus (grapa de lemn sau de fier saa
la dus la moard), forspan (lueru public), grddindrie
(pentru a invarti roata de udat), grapd, grdpat, hinteu
(,,cdrutd fard leuci si cu arcuri), imbldtit (la masinile de
imblitit), mdsinit (derivat din maging), moard (la dus la
moard), muncd (munca campului), oloinifd s. olornifd (fa-
bricd de uleiu), pdurit (= lucrat), plug, plugdrit, postd (in
Dobrogea si Basarabia 175. 134), povoard s. povard, purtat
(poveri pe spate sau la purtat de gunoaie), rdrifat (porum-
bul), rdsnifd (de uleu), rdsnd (la trasul rdznrelor [= vago-
netelor] din baie), roatd (de gridindrie, de scos apd pentru
zarzavaturi), sanie, scos (api cu burduful, cu roata pentru
udarea griddinilor de zarzavat), secheresie (= ciriusie),
struit (adici la sipatul cucuruzului cu plugul), tar (greu-
tate, povard ce se duce pe spatele calului), tarla, tdrlie (=
sanie), figldrie (pentru célcatul pimantului), fransport s.
strapor (lemnul de brad sau cele necesare la munte), fras
(trésura, cirufa, grinzi, la ham si la poveri), trasurd, trd-
valugit, fuhali, treier (20, 88/1. 108).

Putem remarca si din aceastd simpld insirare g cuvin-
telor care numesc serviciile ficute de cal, cat de important
este acest animal pentru {dran, in economia agricold si cat
de mult il ajutdi la munca grea de toate zilele.

! Se pare cii avem in partea intiiu a acestui cuvant pe rus.
feska ,die Hede", ,,der Werg", ,die Kratzhede, iar in partea a
doua suf, -ornifd.
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 99

2. CUM SE NUMESC CAII DUPA SLUJBA CARE O FAC.

De cele mai multe ori numirea care se da cailor dupd
slujba pe care o fac este insdgi cea care numeste serviciul
facut.

Aceste numiri sant cal s. cai de: agonisit, alergat, a-
lergatura, arat, ardturd, birjd, brazdd, cdldrit, cdlcat (pi-
mantul la tiglirii), cdrdugit, cdruj (cel folosit la caruf
= crutd), cirufd, chereschedit (= de adunat, de agoni-
sit, de castigat), colac (calul gisit pe hotarul unei comune),
.ddrvald, drum (care se tine bine la drum, este bun de cé-
riusit), drumdrit (folosit la trasurd 370), ducd (care merge
la cilirit 24), fugd (care trage la trisurd 7/1. 196), fudu-
lie (de lux 24), goand, gospoddrie (cel folosit la transportul
‘greutdfilor 98. 121, 249), gradinar (cel folosit la gridind-
Yie 83), grajd (cei tinuti in grajd, care se intrebuinteazi la
trasurd s. la cilirie 99. 143. 144), greulale (dacd e folosit
la tras 88. 198), haruiald, holleie, hospdluit, husar (463),
igd, imbldtor s. imbldioresc, inohodef, intrecut, iufeald, lu-
-crdtor (folosit la toate lucrurile 107), lucru (folosit la ham,
la arat, la toate), mdnat, muncd (la munca cadmpului sau
la toate lucrurile), muncit (467), mugtrd (citat fird expli-
catie inire cuvintele care numesc pe caii batrani, urifi st
neputinciosi 488), olac, paradd, paradis (de trisurd), plug,
postd, postdrie, povard, povdz, rdsnd (la scosul rdznelor
[= vagonetelor] din mind), robaciu, robotd (cel folosit 1a
tras, la arat si la masginit 146. 147), sa (s. de sub sa cel
folosit la calidrit 82. 163. 457), saca (61. 133), sdrbdtori,
slei, slujbd, strap, stropdlit, tirhat s. terhetiu, tarnifd (care
duce la munte méncare pistorilor si de acolo aduce cas sau
obiecte folosite la stind, 196. 459), tdvdleald (care se folo-
sesc la toate mevoile omului muncitor 67), telegar, frans-
port (s. straport 79), tras, trdsurd, treier, trudd (care sant
folositi la Wam) si de umblat (121).

Despre nici unul dintre acesti termini nu putem spune
4 e general sau cd aria lui e mérginitd la o provineie. O
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distinctie mai limuritd pare ci se face intre calul de lucru
si intre calul de caldrit si de paradd sau de lux. Cele mai
multe rdspunsuri ne spun ci numai oamenilor cu stare mai.
buni le di mana sd-si {ind si cai de lux ; cel lipsiti de mij-
loace sant ,.buni bucurosi ci pot avea. si cai de lucri.

VI
NUMIRI DATE CALULUL

’

In acest capitol ne vom ocupa de terminii care se in-
trebuinteazi pentru a scoate la iveald notele caracteristice,
insusirile rele sau bune sau terminii care se dau calului in
mod batjocoritor si, mai rar, pentru a numi notiunea de-
»eal.

Acest material a fost cules din urmitoarele chestiuni:
chestiunea 7: ,, I se mai zice calului si altfel (cdldrie...) ?
Sant cunoscuti terminii af sau hat, arhamac, asturcan, bi-
nec, bidiviu, farij ? si ce insemneaza’ ; chestiunea 54 : ,.Cuiu
se numesc cail batrani, neputinciosi, slabi, uriti si netreb-
nici (gloabd, mdrfoagd, toroapd, ghipcan, hdfd, bijog) ?
Cum 1i se zice in batjocurd {bodald, talan, dalac...)? : che-
stiunea 55: ,,Care sant devivatele de la cal prin care se arati
cail mari, grosi, urii (ecdloiu, c(llan cdldu...) si care e
deosebirea Intre acesti termini ?* ; si chestiunea 77 : ,,Care
sant atributele date cailor dupi defecte corporale (dupuros,
grebdnos, deselat, spelit, suiu, daulat san dehulal...) si cind
1li se zice astfel saw in alt chip ?* Tot aici am trecut si cu- -
vintele pomenite la alte intrebdri, care aparfineau a-
cestui capitol (de exemplu cuvinte intrebuintate ironic, cu.
prilejul cumpdrarii si vanzdrii calului).

In aceste chestiuni am intdlnit o bog#tie nebinuitd de-
termini care, in cele mai multe cazuri, sint intrebuintati cu
o nuantd de sens depreciativil. Aceastd notd depreciativd e
foarte subiectivd ; un cuvant de exemplu, pentru un membru

. corespondent este un termin ironic sau batjocoritor, pe cand
pentru altul e un atribut care caracterlzeaza o insusire
bund a calului.
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 101

PPentru a usura tratarea acestui material, l-am clasat
in wiainulie categorii, stabilite dupa sensul care-1 avea ter-
minul si nu dupd nota depreciativd, fiinded aproape tofi
terminii acestia au, intr'un grad mai mare sau mai mic, a-
ceastd notd ironicd s. deprecitivd. Am distins urmétoarele
impdartiri : 1. Termini dati dupd structura corpului si infd-
sarea externd ; 2. dupd defecte corporale; 3. dupd unele
boale care le are calul (a. dupi boale interne; b. dupé boale
externe); 4. dupd insusiri rele; 5. dupd insugiri bune; 6.
dupé coloare ; 7. care aratd originea sau posesorul; 8. prin
analogie cu obiecte; 9. dupd alte animale sau pasdri; 10.
dupd plante; 11. dupid nume de persoane sau de animale si
12, alti termini.

E greu de tras o granitd marcantd infre aceste capitole,
fiindea de multe ori un cuvint poate fi clasat dupd un ra-
spuns intr’o categorie, iar dupd altul intr’altd categorie. De-
aceea se vor intdlni poate cazuri cdnd unele cuvinte ar fi
irebuit clasate in alt capitol ; noi am cdutat sd ne conducem
insgd dupéd ldmuririle primite de corespondenti si dupd in-
felesul care ni s’a pdrut mai pregnant.

Trebue s spunem de la inceput ci wici unul dintre ter-
minii de care ne vom ocupa n'a ajuns si inlocuiascd pe
cal. Desl unii dintre ei au, regional, o intrebuintare deasi,
mai ales atunci cand ei numesc un cal bun (mdridndg), to-
tusi n'am intalnit nici un caz cu mentiunea ci in acea re-
giune cuvantul cal nu se aude sau se intrebuinfeazi rar.
Dimpotrivd, gésim in rispunsuri intrebuintarea cuvantului
cal i pentru a numi iapa, atunci cind sexul nu intereseazi.
N’am intalnit nici sinonime stricto sensu, de aceea am nu-
mit acest capitol : Numiri date calului. Sint cazuri, cuin
vom veded mai la vale, cind am fi inclinati si credem ci
avem a face cu un sinonim, insi, examinind mai bine ex-
plicarea dati de corespondent, vedem ci nofiunea ,,cal” nu
acopere pe deplin notiunea cuvantului, la aparenti sino-
nim. Totdeauna aceste pretinse sinonime au o noti deose-
bitd, fie de cal bun, frumos, gras, bine ficut, care duce
bine célare, fie de cal slab, pipernicit, cu vreo boali.
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1. TERMINI DATI DUPA STRUCTURA CORPULUI SAU
INFATISAREA EXTERNA.

Dintre toate categoriile ficute, aceasta este cea care cu~
prinde mai mul{i termini. Acest fapt se explici dacid ne
gandim c3 tdranul caracterizeazd sau vizeazd, de cele mai
multeori, cu o find si tdioasd ironie, ceea ce ii bate mai cu-
rand la ochi.

Pe acesti termini ii vom insira alfabetic, mention&dnd’
intelesul lor numai atunci cind el nu este dat in lexic.

Mai addogim ci de cele mai multe ori aceste cuvinte-
numesc caii bitrani si slabi, neputinciosi, uriti si netreb-
nici. In acest caz multe din rispunsuri se mulfumesc sd
reproducd in explicatia care o dau notele caracteristice din
intrebarea trecuti in chestionar sau si le pomeneascd fard
nici o explicatie.

Cuvintele atestate sint urmitoarele : amar, babe, bali-
gar, belit, benic, beliturd, bidigante, bighir, bijog, bulamn,.
buldu, bunduc, burduhos, burtos (86—177), burfos, cdzdtu-
rd, cioldnos (cu picioarele groase 406—77), ciolog, ciont,
ciorit, ciorop, clampd, cldpdug, clepes, cocosat (curbat in
sus de spate 6. 164—77, cu sira spindrii ridicatd ; destul
de rispandit : 6. 27, 45. 55. 59. 60. 64. 66/1. 159. 164—77),
corcovd, corforar, cucovd, cuvuial, ddhdrnog, ddhoinat,
dardala, ddrlog, desirat (cal slab 109. 178—77), desirdturd
(cal urit 41-—55), diug, drégld, dupos, dupuros, folticinos,
folticos, gdrgdriceat, ghebe, ghebes, ghemejat, ghioabd,.
glavdtdnos, gloabd, globan, globdrie, globind, grdmddit, hdd,
hain, hdit (cal bdtran, slab, urit 198—54), hdmuitf, hant,
hardgdi, haram, haramosu, hirghild, hdrjoabd, hdrld, hdnr-
log, haromie (hurumie), hdrstiog, hirtav, harfoagd, hdrzoa-
bd, hdscald, hild, hizdnie, herbeliste, hition, hleab, hleboiu;
hoaitd, hoampd, hoancd, hoascd, hodoroagd, hodorogit, ho-
ducd, hoherie, hoit, hoitan, hoitind, honcos, horop, horubs,
hoscoting, huidumd, hupd, infundat, inchircit, inciorecat,
3ib, jupit, jupiturd, leucds, lungdref (atribut dat calului du-
pa defecte corporale 66/1—77) mdncare de cdni (despre
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 103

calul slab si batran 401—54), mdnrcat (in batjocurd despre
un cal urit, neputincios 251—54), mdncdturd, mdrloy, nd-
roc, marfoagd, marjoghild, mdlahald, melegar, mersd, mer-
silurd, mocan, morosliv, mortdcind, nogneay (fard expli-
catie 99—DB4), movila, namild, namornic, neghiob (fard ex-
plicatie 101—D54), nefdsdlat (cal batran, slab, neputincios
25—54), netrebnic (fird explicatie 101—54), nevoe, obosit
(fard explicatie 66/1—77), ogdrjit, oprit, ogcdturd, ostenil
(calul care nu mai poate merge 66/1—77), pdntecos (fard
explicatie 109. 406—77), periturd, picat, picdturd, piele,
pielhoacd, pogan, potinog, prdapdadit (cal bitrdn sau tandr,
dar slab de tot 363—54), prosé (in batjocurd despre un
cal urlt, neputincios 198—5b4), rabld, rdit, rdpciog, rdp-
ciugos, rdpciune, rapor, rebedind, rewmont, roajbd, rohild,
rosurd, ruptd (in batjocuri despre iepe 153—54), rupturd,
sdrdcie (in batjocurd despre calul slab si netrebnic, 24. 516.
523—54), satand (cal bitran, slab, neputincios 148—54),
seapd, scdrndvie, scdartougd, schiob, scoarfd (in batjocurd
despre caii uriti 542—55), scoibd, slabdtuc, sldabiciune (fa-
rd explicafie 523—b4), snipuil, spdlos, sperlit. std-
tut, starpiturd, starv (fard explicatie 106. 130—54), stiucos,
stiucuit, strupirt, tdfdlog, talan, talanifd, tanddros, tintav,
tariturd (fard explicatie 24—54), terhuld, toapd, toroapd,
toropoaga, tursug, urias (pomenit supt forma cal urias
226—55), urifenie (fird explicatie 148—5H4), wechiu, vld-
guit, vlej, vlejoiu, vranifd, zborsit (173%).

Din acesti aproape 200 de termini, intrebuintati pentru
a numi calul dupd structura sau infi{isarea externd, ve-
dem marea putere de observatie si in acelasi timp de ca-
racterizare pe care o are atit de desvoltatd poporul nostru.

Se intrebuinfeazi un atit de mare numir de termini,
fiinded acest animal e unul care aduce cele mai mari fo-
loase in economia agricold.

2. TERMINI DATI DUPA DEFECTELE CORPORALL.

Numdrul acestor termini este ceva mai redus decat
al celor care sintdati dupi structura sau infitisarea externs.
E natural si fie asa. fiinded defectele corvorale not si fie
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limitate in numdir, pe cand structura unui cal poate si
trezeascd in mintea vorbitoruluj felurite apropieri cu alte
lucruri.

Acestj termini, in ordine alfabeticd, sint urmétorii :
ascufit (citat fird explicatie, intre atributele date cailor
dup# defecte corporale 239/2—3), bolfas, bosorog, cdiu, ca-
lic, caliciturd, ceacdr, ceucas, chiciat, chilav, childvit, cios-
nit, cipas, ciul, ciumpav si cimpav, ciumpit, clicin =
sold), copos, cotonog, cracoiot, cracos, (,,cu picioarele cra-
cosd 293—77), cubles, cut, dehulal, deselal, degeldturd,
desghiaal, doborit (,,cind spatele e débilat 537—77), dre-
ves, drevegit, Jereastrd (ealul chior e ,,cu o fereastrd® sau,
cand nu vede de loc ,,fard feresti 306. 412—77), forgdus,
forgdusat, furcufd, gacios, gance, gdrb, ghebos, grdabos, gre-
banos, hdrloapd, herles, ingenunchiat, inldrnifaf, nerges,
nimuric, oblon, orbeald (urbald), picioare rele (cal cu un-
ghiile umflate in partea deasupra, 206—77) sau ,,in trei
péisiorii® (178—77), pocit (fird explicatie 294—77), poci-
turd (fird explicafie 277—bH3), poniav, ponios, poznit, pu-
huietic, pup, pupos, rascdiatl, salos, scald (239/1—77; la
239/1—77 scala ,,cal opirit la gresne®), schilav (si cdlaw,
cdldvit), schilod, schiloadd (schidoald, schidolit), sciofdr-
nog, slepcdanos, soldiat, soldis s. soldds, soldin, soldif, sol-
duit, solduros, sonfil, soniorog, spelit, spetilurd. spindros,
starcit, stricat, suet, suiafd, lesit.

Constatdm, examinand rdspandirea din Lexic a ace-
stor termini, cd ei au o arie mai mare decit cej care sant
dati dupd structura si infdfisarea externf, arie care cate-
cdatd cuprinde intreagd tara. Pricina acestei generaliziiri
mai mari trebue sd o vedem in faptul ci terminii care nu-
mesc calul dupd defecte corporale exprimi o notd caracte-
risticd mai constantd, ei nu sint atat de supusi impresiei
ce o face nota cea mai bitdtoare la ochi (foarte subiectivi
de cele mai multe ori), asupra subiectului vorbitor.
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3. TERMINI DATI DUPA BOALELE CARE LE ARE CALUL.

a) Dupii boale interne,

Sant: amefeald, apd, aprins, bidaldu, bidos, birgos, boald,
boleae, capiat, chehos, chehe, chehes, ciumd, guiuraiu, fo-
nivs, hard, ndduseald (410—77), nddusit (fard explicatie
184—77), rdpciugd, rapit, soricei, suspin, suspinos, talan,
zdpritd.

U) Dupil boale externe.

Sant: bubos, buburos, capsd, capld, incdlfal, jolnil,
nealdcos (despre cal in targ, pentru a-i micsora valoa-
vea), malic, mdtrice, mdtricos, mucos (fard explicatie 261.
398, 451—7T7), ochiu de gdind, poc, pocos, povdiald, rdios
(foarte rdspandit), suiu, suios, tapsd, urduros (fard expli-
cafie 261. 451. 771), zabdlos, zapor, 2EPUros.

In legiturad cu rédspandirea acestor termini constatim
cd unii din ei sant generali (boald), iar altii sint regionali
(dalue. chehes etc.). Pentru Ardeal sint mai ales caracte-
rigtici citiva de origine ungureascd (chehe, chehes, capsd,
capsus. poc, poco.s),, iar pentru Muntenia si Oltenia, Dobro-
gea, Basarabia si Moldova, elemente de origine turceascd
{(dalac). :

4. TERMINI DAT! DUPA INSUSIRI RELE.

Sant: darz, diebld, halos, hdlpav, himesit, hapsin, fupit, ha-
pituri, ligdvos, milog, moldu, mutos (442—55), ndrdvos (fa-
ra explicatie 436—77), ndrdvas (fird explicatie 90—11.
271-—77), ndting, pricoste, putoare (in batjocuri se nu-
mesc  caii bitrani, lenesi, 25, 64. 181--54), puturos (in
batjocurd despre caii lenesi 181. 355—77), rdutate (fard
explicatie‘439—54), sperios (fird explicatie 200. 271—77),
stangaciu (fdrd explicatie 423—77), sucd, sucas (firi ex-
plicatie), suin, tantdldos, vantuit.
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5. TERMINI DATI DUPA INSUS Ri BUNE,

In acest capitol se cuprind si unii dintre terminii care-
par a fi sinonimi cu ,,cal, insd mnici unul nu poate fi con-
siderat ca adevdrat sinonim,

Acesti termini sant: af (v. hat), bidiviu, farisdu (ca-
lul tandr, bine {inut, zburdalnic, nerdbdétor 249*), fudul’
(atribut dat calului dupd frumusetea lui 24—5), fugar,
hoher, inddmdnd, marjdind, ndsdrdvan, obadd, parip, pogo-
niciu, rdsac, sireap, smeu, tare ca ursul (despre caii cei
grasi, b42—55), trdgaciu.

6. TERMINI DATI DUPA COLOARE.

Sant urmdatorii : alba, arap, asturcan, breazd, murg,
murguf, sdpldmana brdnzii, roib,

7. TERMINI CARE ARATA ORIGINEA SAU POSESORUL.

Toti acesti termini sant adjective calificative, intre-
buintate ca atribute, aldturi de cal, pentru a ardta pose-
sorul sau o insusire a calului. Ei sAnt pomeniti incidental;
1i mentfiondm in ordine alfabetici : cal bogdidnesc, boie-
resc, domnesc (in expresia cai domneésti, adici acei cai
care se intrebuin{eazi numai la plimbiri sau la excursii de
plicere 232/3* 545—55), impdrdlesc, mofesc (cal mic),
tiganesc, vlddicesc (cal gros).

Acesti termini ne aratd cit de pronuniati distinctie-
face tdranul intre vitele lui, care le tine ,,cum di Dumne-
zeu'* si intre cele care le au cei care fac parte dintr’o clasi
sociald mai favorizati de imprejuriri,

8. TERMINI DATI PRIN ANALOGIE CU OBIECTE,

Tdranul, mai ales in targ sau cand vrea si-si bati joc
de calul vecinului, intrebuinfeazi nume de obiecte care aduc
cat de putin cu vreo insusire b#t¥toare la ochi a calului
vizat. Aceste felurite nume de obiecte care se dau caluluf
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aratd, in mod evident, ascutitul spirit de observafie si u-
morul puternic al tiranului. Terminii pomenifi sdnt uriné-
torii @ batosd, beserecd figdneascd (in batjocurd despre caii
niari batrani si slabi 34—Db4), bisericd (despre caii mari),
buzdugani, cadd spartd, cloambd, cojeicd, corabie (in bat-
jocurd despre calul bitran 475-—54), corsoaie, cosar, cosor,
costoroabd, cotarcd, colef, darab (in expresia ,darab de
cal'* 249-—55), drabind, drabinar, drancd, dubing, hambar,
hdaizas (cal marve, slab 378—7, 54), hloabd, jirebie, jug, lea-
sd, lepedeu, magazie (cal mare si ciolinos 91—55), md-
ndstire (95. 91-—55), mdndstire figineascd (102—55 ; ,,caii
mari se califici comparativ: ,hii, mindstire® 95—55),
melifd, melifoiu (citat fird explicatie 157—b4), nojifd, pild,
pisdlug, poartd, potlog, obiald (in batjocurd 315—5H4), o-
gladd, rdnticos, rondiuw (ronghiu), scard (in expresia scdri
de cai 472-—54), serpar, suveicd (fird explicatie 102—77),
troaca, vapor.

9. TERMINI DATI DUPA ANIMALE SAU PASARIL

Pentru a putea caracteriza in sens bun sau rdu ca-
lul, se intrebuinteazi si nume de animale care au unele in-
susiri bune sau rele. Acestea sint urméitoarele : balaur (un
cal mare, mai puternic, mai iste} este un cal ca un balaur
239/3—55), catdr, cdine (atribut dat calului slab, bitran,
neputincios, 108. 108/1. 146. 147—bH4), cdnit, caniturd, cea-
cal, cocor, cocoard, cocostdare, corb, croncan (s. cloncar),
duldu, elefanfi (fird explicare 521—55), hdrciog, javrd,
lup (in batjocurd : ,hii, lup* 95—54), molan, muld, ogar,
sarld, urs (fard explicatie 235—55), zdvod.

10. TERMINI DATI DUPA PLANTE.

Cand unele plante pot si aibi o noti comuni cu ca-
lul, fie prin coloare, fie prin structurd, ele se intrebuinteazi
ca porecle®sau termini batjocoritori. Réspunsurile ne ate-
std abia patru cuvinte : ciupercd, cotor, mesteacdan, scuir
(in hatinenrd 2Q0N_RA  docnra raii hE#radni A75- RAN
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108 S. POP
11, TERMINI DAJI DUPA NUME DE PERSOANE SAU ANIMALE,

Pentru a da calului o noti ironici sau depreciativd
se intrebuinteazi chiar nume de persoane sau de animale,
ca : mdrghioald, marifd, marfole (se numesc astfel in bat-
jocord caii bitrani; in comuna Poiana, jud. Nésdud, se
numeste astfel o vacd, care a fost fitatd martea).

12. ALTI TERMINL

In acest capitol vom insira alti termini atesta{i spora-
dic si intrebuintati la adresa calului care n’au putut fi ca-
tegorisifi in impértirile de mai inainte.

Ei sant urmdtorii: dalimont, arhamac, bald, baragla-
dindg, bdznit (fird explicatie 440—55 ; cf. beend in DA s.
v.), colful lupului, comandd de cal, corciturd (cal rezultat
din impreunarea animalelor de soiu diferit, 530—55*),
dubald, faur, (un cal mare bitran si slab, potcovit cu pot-
coave grele de iarnd, fiinded numai potcoavele siant de
el 378—54*), indopat, mihaha (firi explicatie 488—7, de
sigur imitarea mnechezatului), moartea gdinilor, muiere,
necaz (i se zice calului ,,cand nu e pe plicerea stipanului
sl anevoie se poate scipa de el 302—54), nioagd, pagubd
(cal neputincios, slab, urit si netrebnic 64. 521—54), pdr-
fotind, pedeapsd, picior, rdpd (in batjocurd despre un cal
s. iapd), bitradn, slab, urit, comunicat din : 106. 341. 362.
365—54. 370—7. 378. 385. 402. 406/1. 418. 519. 520. 527—
54), rob, si-a pierdut geile (v. sea), sfdrc, supdrare (caAnd
calul nu e pe plicerea stipanului 302—5H4), tdbugd, tigoare
(fird explicatie 61-—b4), se witi 'n stele (cand capul si-l
tine de tot sus, cu nirile in vant 272—77), venin (in bat-
jocurd calului bétran, slab, neputincios, urit si netrebnic),
vitd, zlot (in expresia ,.hi, tri zloti®, care se di in batjocuri
unui cal slab, comunicat din punctele : 10. 47--54. 47-17.
331. 471—54). .

Insirdm la acest loc si alte céteva expresii, culese tot
<din intrebirile studiate, care ne arati de asemenea cit de
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 109

mult stipaneste nota batjocoritoare in graiul poporului ro-
man : bun de pdrdw (fard explicatie 374—>54), nu-i bun
numa 'n pdrdu (fird explicatie 339—54), bun de pus punte
peste pardu (,adici poti sd-1 dai in radpd, sé-1 manance
corbii si canii*, 164—>33), uzi-mdne wWare lipsd de pol-
cotre (fard explicatie, d21—>34), se afld uzi- mane cu pot-
coavele (Fard explicatie 521—>d4), fdrd mddud (cal ba-
tran, neputincios slab 487—54), pofi numdra oasele in el
(fard explicatie, 329—77), si-a dat pieile (farda explicaiie,
521—54), si-a baut oudle (fird explicatie, 321—54), a luat
ce-a fost bun din ei (in batjocurd 521—54), cal care §o
wmblat drumurile (fird explicatie 499—54), i-a luat de pe
hoabe si i-or mancal ovdsul, (in batjocurd 521—54), trei
coroane (fird explicatie, 40—34), nu i-a cdnla cucul in pri-
mdvard, cd-i chehes (329/1—11), sdtul de foame (40—>54).

Din acesti aproape 400 de termini, care se intrebuin-
teaza pentru numirea calului, vedem marea pulere de 0b-
servafie, spiritul ironic $i sbiciuitor (cdci nu odati multi
din acesti termini se aplici si la oameni), imaginatia vie
(dovads apropierile ce se fac intre unele insusiri ale ca-
Iului si unele obiecte), pe care le are in mare misuri po-
porul romén. '

VIL
DERIVATELE DE LA ,CAL“ SI DE LA ,IAPA“,

Intre chestiunile lucrate am ales intentionat si pe a-
celea care ne aratd diminutivele de la cuvantul cal si de
la éapd. Aceste diminutive, in chestionarul ,,Calul®, au fost
subiectul unei par{i din chestiunea 55 formulati astfel :
»--Care diminutive de la cal (cdluf, calus, cdalusor, calu-
let, cdldiom..) se intrebuinteazd prin partea locului ?... De
la iapd (iepsoard, iepuld, iepusoard, iepsund...)... Se intre-
buinteazi aceste diminutive si pentru a indica varsta ti-
ndrd a calului, sdnt deci sinonime cu mdnz, cdrlan etc. sau

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



110 S. POP

prin ele se arati numai un cal mai mic, fird deosebire de
varstd, sau sant ele numaj termini desmierdatori ?“; che-
stiunea 55 : ,,Care sdnt derivatele de la cal prin care se a-
rati caii mari, grosi, uriti (cdloiu, cilan, cdldu...) si care
& deosebirea intre acesti termini ?* Aici am clasat si alte di-
minutive, pomenite ca rdspuns la alte chestiuni.

Cu acest prilej am intalnit o bogitie nebdnuiti de ma-
terial derivativ, o bund parte necunoscut chiar de Dictio-
narul Academiei,

4) DERIVATE DE LA ,,CALS,

In raport cu cuvantul iapd constatim, dupd ridspunsu-
rile primite, ci cele maj multe derivate le are cuvantul cal.
Acest fapt isi giseste explicarea in deasa intrebuinfare a
acestui cuvant ca termin generic, mai ales atunci cénd se-
xul nu intereseazé indeosebi. :

Acest capitol il vom impérii in alte doud, dupd cum
-derivatul are radicalul din singular sau cel din plural. A-
ceasta o facem pentru a evidentia cd in limba roméini sant
mai multe derivate de la plural decit cum se credea pand
-acum,

1. DERIVATE DE LA TULPINA SINGULARULUIL

Aceste derivate le-am clasat dupi natura sufixelor (di-
minutive, augmentative, etc.), dand intdiul loc acelora care
-au o intrebuintare maj mare ; in randul al doilea am trecut
pe cele mai putine obicinuite, méirginite la citeva ate-
stiri. Sufixele din aceeasi categorie le-am grupat alfabetic
pentru a usura consultarea lor.

o) Prin sufixe diminutive.

Cele mai multe cuvinte sint derivate prin sufixe dimi-
nutive, o dovads evidentsi de dragostea deosebitd ce o are po-
porul pentru acest animal. O confirmare a acestei aser{iuni
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 111

trebue si o vedem in deasa intrebuinfjare a acestor cuvinte
ca termini desmierditori si alintdtori si pentru copii, nu
numai pentru cai.

-isor.

In derivatul cdlisor, cu accepiiunea : diminutiv des-
mierditor dar si termin care numeste caii bétrani; e cu-
noscut numai in Oltenia,

~oteiu.

Cu acest sufix G. Pascu (Sufize, p. 312) pomeneste de-
rivate diminutive propriu zise, dar si depreciative; in cd-
lotew (,cal mare, dar mai mic ca un céloiu“) se pare <d
acest sufix are functia augumentativa.

-uc.

In cdluc, intrebuinjat ca termin desmierddtor. Pare a
ti rdspandit numai in partea nordicd a Aredalului (Rodna
si Baia-Mare).

-ucean.

In cdlucean, intrebuintat ca termin care arati varsta,
dar si ca desmierddtor. Remarcim rdspandirea lui; e co-
municat de lidngd : Craiova, Sebesul-Sdsesc, Soroca si Or- -
heiu., Aceastd rdaspandire ne face si credem cé el este in-
trebuintat pe o arie mai mare. Varianta formald cdlusean
trebue consideratd ca o grafie a corespondentului care
voia sd transcrie rostirea $§. Ca derivate cu acest sufix G.
Pascu (Suf., 304) pomeneste pe pdtucean si sdtucean.

~ulean.

Pomenit odatd (24) in. edludean, pe care-1 credem for-
mat dupd modelul lui boulean,

. -ulef.

In cdlulef, cu intelesul de diminutiv desmierditor. In-
tr’in rAennns (‘)_/#/1 —B1Y cn entina o5 acnct envAnt - dat
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,mai ales de copii si femei. Aceastd interesantd consta-
tare, pe care o vom intdlni si la alte derivate, ne face sd
binuim o manifestatd preferin{i a intrebuinfdrii diminu-
tivelor in graiul femeilor si al copiilor. De obiceiu aceste
cuvinte sint intrebuintate de mami in conversatia zilnici
cu copiii, iar din graiul acestora cuvantul pitrunde, prin
batitoritul drum al imitatiei, si in limba b&rbatilor pentru-
ca si ajungd apoi un cuvint obicinuit. Il intadlnim in Ol-
tenia, Muntenia, in Moldova de sud si aproape in intreg Ar-
‘dealul; lipseste in Banat, Bucovina, Moldova de nord si Ba-
sarabia. Desi nu putem spune cu destuld siguranti cid el
nu este cunoscut si in regiunile unde nu-l avem atestat,
totusi trebue si relevdm, ca un interesant fapt linguistic
(care il vom intalni si la alte cuvinte), ¢i in intrebuin-
farea unor cuvinte Oltenia si Muntenia merg mini in mé-
ni cu Ardealul. Cuvantul e pomenit de DA. (dupid CDDE
209) din judetul Muscel, deci tot din regiumea unde il
putem atesta. '

-ug.

Il intdlnim in cdlus, cuncscut, cu sensul de termin
desmierddtor dat calului, pe o arie destul de intinsi. A-
ceastd rdspandire ne indreptifeste si credem ca acesta a
fost intelesul cel dintiiu, iar celelalte (in DA. s. v. se men-
tioneazi 17 infelesuri) s’au desvoltat ulterior, unele poale
supt influenta cuvintelor de origine streins (rus., pol.), care
au suferit aceeasi evolutie semanticd. \

Releviam si intelesul de : ,,dop de lemn, cu care se a-
stupd ulciorul cu apid’ necunoscut in DA,

In sprijinul etimologiei cuvaniului cdlisar * credem cit
pot fi utile, pe lingd intelesul relevat, si cele doud comuni-
cari (v. Lexic) asupra jocului numit cdlusul. Cea dintdiu
comunicare o avem din Oltenia (jud. Dolj), iar a doua din
jud. Covurlui. Pentru felul cum imigreazi acest joc, ca-
racteristic pentru Romani, trebue si remarcdm, dupd un

1 Din cdlus ,.cal mic”, v. R. Vuia, Originea jocului de cd-
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raspuns : ,,jocul acesta este imprumutat de la Oltenii care
vin de vand fructe vara“ (88*) ™

Se pare cd intrebuiniarea acestui cuvant in plural e
putin obicinuitd. Cand se simte totusi nevoia unei plurali-
titi, atunci se intrebuinteazid alte plurale de la alte derivate.
Pluralul obicinuit de la cdlus este cdlugi care, pentru limba
insd, nu era destul de expresiv, neexistand, din punect de
vedere fonetic, o deosebire perceptibild intre singular si
plural ; aceasta e pricina intrebuintirii, ca plurale, a for-
melor completive (s, imprumutate) : cdlugei (149) si cdigori
(472). Cat de mult stipineste analogia in limbid putem vedea
si din forma feminind cdluzd (149 ; poate in loc de cdi-
lusd), care ar putea fi formatd dupd mdned.

In DA., desl se dd un bogat repertoriu semantic al a-
cestuil cuvant, totusi el nu este cunoscut cu functiunea (a-
tat de rdspinditd) de ,,termin desmierdator,

-usgel.

In cdlusel, raspandit, ca termin desmierdédtor, aproape
pe intreg cuprinsul tarii. Caracteristic pentru intrebuinia-
rea diminutivelor e faptul ci prin acest cuvant se numesc
»ctall frumosi si grasi mai ales (448 2) sau chiar cei ,,mai
batrdni dar buni®,

Cu o nuantd desmierddtoare este aplicat si copiilor.
Si acesta, ca si cdlulef, este intrebuintat, in unele regiuni
,mai ales de copii si femei* (24:1).

Plural comunicat e cdlusei, iar cu rostire dialectald
chlusdi. Forma feminind e cdlusee (378). Nu intdlnim in
nici un rdspuns o form# cdlusicd.

-USor,

In cdlusor ; cu acceptiunea de diminutiv sau de termin
desmierdator e aproape general raspandit (nu-l gisim a-
testat in regiunea Hategului). De multe ori se ‘arati cu a-

jutorul lui si vérsta, mirimea sau tinereta : cateodati nu-
.
* Pentru mijlocul de rdspandire ¢i pentru pricinile dispa-
ritiei dansului, cf. exemplele din Lezic, de la 5°.
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mirea se di oricdrui cal ,fie tandr, fie bitran, cu o singurd
_conditie : omul si fie indestulit cu el (75/1).

Semnificativ pentru timpul cind se intrebuinteaza a-
cest diminutiv e rdspunsul : ,,mai ales cand [calul] trage
din greu, tdranul ii zice in mod bland : ,hai, cdisori, hai**
sau ,hai, cdlufule, hai“, etc.” (160). Se aldturd, in acest
caz, notei diminutive, o nuantd de duiosie, de compali-
mire, ca si cind insusi jdranul ar lua parte la greul dus
de cal.

Variantele formale ale acestui cuviant ne dau posibi-
litatea si confirmim rostirea ¢ (< i) in loc de @ din Mol-
.dova si nordul Basarabiei, care, se pare, existd §i in Ar-
«dealul de nord. Si aici, ca si la cdlus, intdlnim pentru
plural forma completivd cdisori (160, 164), aldturi de ci-
dusori; améindoud putin intrebuinjate. Forma calsor
(245/1), daci nu e o gresald de scriere, s’a ndscut prin sin-
coparea: lui .

-uf.

In cdluf, mai rdspandit decidt cdlusel si cdlusor ; putin
rédspandit pare a fi numai in jurul Aradului, Lipovej si a
Devei. Ca si celelalte derivate, si el are acceptiunea de di-
minutiv sau termin desmierddtor care poate indicar mari-
mea, talia, speta sau soiul de cai, ori varsta. Din raspun-
surile primite, si mai ales din explicatiile date de corespon-
denti, constatim cit de greu e de precizat si cat de indivi-
duald e notiunea diminutivd a unui cuvint atat de des fo-
losit. Ceea ce unora le bate la ochi, pentru altii e o notd de
cea mai micd insemnitate sau o nuantd peste care usor se
poate trece cu vederea (v. Lexic).

E intrebuinfat, dupi unele rdspunsuri, mai ales de co-
pii si femei (24/1), dupi altele, el este aplicat si la copiii
de ambele sexo (378). '

Un reflex indepirtat al figurii de lemn care se intre-
buinteazd in dansul cdlusarilor (care reprezenta ,,un de-
mon al sdn#titii si al fecundititii”, v. R. Vuia, 0. ¢. in DR.
IIT, p. 254), trebue si vedem in accepfiunea de ,,vitaful ci-
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duserilor, in dansul national” gi in cea de atribut dat unui
,Jmare dansator”. Sensul acesta il avea cuvantul numai in
graiul bitranilor (care ,foloseau cuvantul cilut’ (481%) cu
.acceptiunile amintite) din punctul 481, aproape de Baia-
Mare. Acest inteles, impreuni cu cdlus (v. sufixul -ug), co-
roboreazi etimologia datd cuvantului cdlusar (v. R. Vuia,
0. ¢, I. ¢.). Acest infeles nu e cunoscut de DA.

Relevim din nou o mai mare preferintd pentru singu-
larul cdluf. E greu.de precizat insi dacd in toate rdspun-
surile avem a face cu o forméd de singular. Se poate ca a-
celor corespondenti, care nu sant deplin familiariza{i cu o
‘transcriere foneticd, si le fi scipat din vedere acel & (sop-
tit) al pluralului. Stim, de alti parte (chiar din graiul co-
munei natale), ci in unele regiuni nu se face o distinctie
precisd intre singular si plural ; notiunea de singular sau de
plural e reliefatd numai de atributele care le primeste
substantivul. In alte pérti aceastd distinctie se face, si din
acestea avem forma de plural cdlufi destul de raspanditi.
Se poate ca in multe cazuri aceasti form# de plural (cd-
fufi) sd fie o gramaticalizare a corespondentilor (ne gan-
dim la atestirile din 195. 195/1. 196. 197. 197/1 care, in
cea mai mare parte, sint in regiunea noastrd, unde stim
-cé intre singular si plural nu se face nici o distinetie).

Pe langd pluralul cdlufi, intilnim in rispunsuri mai
multe forme complective (v. Lexic). Cdlufei, atestat de lan-
gd Baia-Mare, presupune un singular *cdlufel, neputand
-atesta 0 asemenea formé#, il putem considera un derivat
analog dupd modelul cdlusel - cdlusei. Caluci a trebuit si
aibd un singular cdluc, atestat, dar nu din aceasti regiu-
ne. Existenta formei de plural ne face si presupunem ci
si in aceastd regiune a existat singularul cdluc care, du-
pd ce a dispdrut din limbd (sau se mai pistreazd, fird
si-]1 avem atestat), forma cdluci a fost atasati la cdluf.
Pentru simtul limbij noastre aceasti noud formi de plu-
ral ficea ® bineveniti distinctie intre notiunea pluraliti-
{ii si a singularitdtii. Cdlusei este un plural de la sin-
‘gularul cdlusel, pe care nu-l intilnim in aceasti regiune
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(471. 551). Si de data aceasta intadlnim acelasi proces de
categorisire a formelor stinghere, ca si cel vdzut mai sus
(la caluci). Cdisor ar putea fi un derivat de la pluralul
cwi prin sufixul -sor. Un singular cdaisor pirea neobicinuit
fiindcd {inea vie, prin insisi forma de plural (cai), pre-
zentd, in derivaiie, notiunea pluralitdtii. Ca derivate de la
plural trebue considerate cuvintele cdiufi (24;1%. 188*} si
caifi (446*. 523*). Rispandirea acestor forme e intere-
santd : cdiufi ' e pomenit de langd Craiova si Cernduti, iar
caifi de langd Baia-Mare si Pancota. Evident cd nu pu-
tem presupune vreo legiturd geograficil intre aceste forme,
ci ele trebue considerate ca derivate spontane de la plural.
Remarcam s forma cdlutd (373, 517 ; poate formatd dupé
wmodelul iepuida).

b) Derivate prin sufixe augumentative.

Derivatele cu sufixe augumentative de cele mai multe
ori sant Intrebuinfate cu o nuanti depreciativi, care poate
devenl batjocoritoare sau ironici atunci cdnd aceste cu-
vinte (unele dintre ele) se aplici oamenilor sau cind nu-
mesc pe caii slabi, piperniciti, améariti sau pe caili mari
Pomenim aici ci unele sufixe (de ex. -oiu) pHstreazi, pe
langd nota augumentativi, si pe cea diminutivi.

-an.

X

In cdlan, cu sensul de ,,cal greu, cal de povarid®, iar,
prin extensiune, ,,om mai mie, urit la fatd sau ,,un ti-
ndr ne-ajuns la varsta deplind“. Din rdspunsul 24 el pare
a se obisnui ca un fel de comparativ de la pozitivul cal,
ca superiativ considerat fiind derivatul cdloiu.

Este rdaspandit in partea centrald si mai ales nordicd a
Ardealului ; odati e atestat si din Oltenia. Dacd numi-
rul réspunsurilor din Oltenia ar fi mai mare am putea
stabili, probabil, o comunitate geograficd intre formele din

* Existd Cdiufi si ca nume de localitate, in jud. Baéiu,
dupd, cum ne comunici d-1 G. Giuglea.
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Ardeal si cea din apropierea Craiovei. N'am intalnit nici
o formid de plural. La acest loc pomenim si pe cdlaniid,
un derivat motional, citat odati (451), fird explicatie, in-
tre derivatele de la cal prin care se arati caii mari, grosi
si urifi. )

; -andriu.

In calandrn comunicat odatd (din Basarabia 140), cu
mentiunea : ,cal mare slab si cu buza de jos slobozitd®,
cal care isi tarde picioarele. 8. Iuscariu (in Din per-
spectiva Dictionarului, Cluj, 1922, p. 40), ocupandu-se de
sufixul -ondru incidental, sustine ci acest sufix nu e nici
diminutiv, nici augumentativ, el ,,se apropie.. de augu-
mentative... dar nu contine niciodati nuanta de sens pe-
iorativd inerentdi augumentativelor romaéanesti, ¢i o nuantad
de sens desmierditoare, caracteristicd pentru diminutive,
fard de a cuprinde, ca acestea, ideia de ,,mai mic", iar
ca exemplu citeazd pe bdiefandru. In acest caz insi su-
fixul -andru are o nuantd de sens peiorativd.

-Gu.

In cdldu, cu intelesul de ,,cal mare, gros, inalt, sdra-
van sau greoiu, prost, urit, {igdnesc, cu copitele mari®.
Se intrebuinfeazd in batjocurd si pentru a numi pe un om
mare, stingaciu in miscdri, cdruia ii e drag sa batid pe
cei mai slabi ca el, generalizandu-se, in unele regiuni,
numai cu infelesul de ,,flicdu‘ sau ,,copil Strengar, care
bate ulitele”. I destul de raspandit. Cuprinde aproape in-
treg Ardealul (nu e comunicat din pirtile Bihorului si
Or#zii-Mari), in Bucovina si Basarabia, indeosebi partea
nordicd ; in Muntenia il gdsim numai odati.

Pare a fi mai rdspandit cu sensul de ,,cal mare®, de
cat -cu cel batjocoritor, Acest din urm# infeles il are mai
ales in partea nordicd a Ardealului, in apropiere de Cluj,
Turda, Alerud, Zlatna si in Basarabia, aproape de Balti.
Raspandirea cuvantului si indeosebi desvoltarea semanti-
‘cd ne face si relevim o comunitate lingvistici intre Ar-
deal, Bucovina si Basarabia.
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Intre variante formale, mai rdspandite sint : cdldu sit
caldu, cu pluralul caldi si caldgi. Ca o forma completivd tre—
bue considerat pluralul cdloi. La acest loc vom releva si
forma cdldldu comunicati din apropierea Brasovului, cu
intelesul de ,,cal mare”. Noua derivare credem ci s’a facut
din pricina lipsei de expresivitate a formei cdldu, care e
omonim cu cdldu ,gade. Pentru a da un plus de expre-
sivitate cuvantului, limba mai intrebuinfeazd si o inldn-
tuire de sufixe (v. Sufixe compuse).

-oqicd.
Atestat o singurd datd, in derivatul cdloaicd, ca ter-

min desmierditor care se di de multe ori si la copiii de
ambele sexe, nu numaji la iepe.

-0cC.

Atestat in cdloc, cu intelesul de ,,cal (s. iapd) mare;
gros, gras, urit, in general nepropor{ionat®.

Meritd si fie relevati raspandirea acestui cuvint cdci
ea poate si arunce lumind asupra intinderii si vitalitagii
sufixului.

In cadrele acestei lucrari am intalnit sufixul -oc in
cuvintele : iepoc, iepoacd si cdlone, iepoancd (care credem
ca sant: cdloc si iepoacd prin introducerea unui # epen-
tetic) si in mearoc (derivat din adjectivul mare). Din-
tre aceste cuvinte, cdloc are o arie mai intinsa de-
cat toate celelalte derivate cu acest sufix. Cuprinde intreg
Ardealul de nord, regiunea Motilor si imprejurimile Ara-
dului si ale Timisoarei. E pomenit si din apropierea Si-
biiului. In partea sud-estici a Ardealului lipseste.

Relevim faptul ca in unele puncte sidnt cunoscute a-
proape toate derivatele pomenite, Astfel din 472 ni se a-
testd : cdloc - cdloci, iepoc - iepoanci si cilone - cdlonci ; din
12 1 cdloe, iepoancd ; din 546 : cdloc si iepoacd, iar din
536 : cdloe, iepoacd. Nici un rdspuns nu ne comunicy in-
trebuintavea lui ca termin batjocoritor la adresa omului.
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-otu.

11 intdlnim in cdloiu, unul din cele mai raspandite de-
vivate de la cal. Acceptiunea de: cal mare, gros, inalt,
slab, urit, greoiu, lenes la mers, este aproape generald, pe
cand cea de diminutiv desmierddtor care, citeodati aratad
si varsta si mérimea, este mai restrdnsd (numai in Ar-
deal). E intrebuintat si ca termin de batjocurd pentru oa-
menii mari sau pentru cei mai in varstd, care se amestecd
in jocurile copiilor.

Cele mai multe rdspunsuri ne comunicd numai
forma singularului (cdloiw). Dacd am transcrie fo~
netic rostirea, ar fi greu si distingem la acest cuvant ca
si la multe altele, forma singularului de cea a pluralului.
De aceea e greu si spunem dacd in scrierea caloi (fard w
mut, obisnuit la singular), comunicatd destul de dese ori,
trebue si vedem un singular sau un plural.

Demne de remarcat sant doud forme de plural com-
pletive : caloni (20) si cdionci (463). Cea dintaiu form,
cdloni, fiind comunicatd din apropierea Lugojului, poate
fi considerati ca o scriere gresitd in loc de cdloni (cu #
pastrat si azi in Banat).

A doua formd, cdionci, comunicati de langd Baia-
Mare, ar putea fi un derivat din plural, prin sufixul -ec
(care a primit un n epentetic), intrebuintati, — pentru
distinctia, de care avea nevoe limba —, si ca forma com-
pletiva, .de plural la substantivul cdloiu.

Ca o variantd formald a Iui cdloiu am puter si con-
siderdam si pe cdluoi (,un cal monstru: gatul scurt, ca-
pul mare si alungit anormal, picicarele inalte si groase®),
despre care ni se comunicd : ,/derivatul cdloi este intre-
buinfat mai mult de tineri de cat de bdtrani, in timp ce
derivatul cdlioi se pronunti numai de citre bitrani. De-
rivatele cdloi si cdluoi sant augumentativele substantivului
cal (25%),

Intre variantele formale la lexic, am citat si cateva
forme probabile precum : coloiu (24), coloi (228) si cdlai.
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Daci ele sant existente, in cele dintaiu doud am avea asi-
milarea lui ¢ la o urmdtor.

In legiturd cu functia si cu originea acestui sufix,
adiugim urmitoarele : S. Puscariu (in Locul limbii
romdne intre limbile romanice, Discurs de receptie, p. 43)
ocupandu-se de metoda comparativd in studiile lingvistice,
ne spune ci ea nu e completd cand fine seamd numai de
asemiiniri si nu priveste si deosebirile, care pot si eluci-
deze chestiunile referitoare la stadiile anterioare ale lim-
bilor. Intre exemplele pe care le di, pentru a ardta ce co-
moari mare de elemente vechi (pierdute in celelalte limbi
romanice) péstreazi limba roménd, elemente care pot servi
,ca un control la datarea unor inovafiuni de limba si la
raspandirea lor pe teren romanic*, citeazd s1 cazul sufi-
xului -oiu, spunind urméitoarele: ,,In toate limbile ro-
manice el derivdl, ca la noi, augumentative (ital. nus -one
,hdsoiu”, fur -one, span, caball -on ,.caloiu”, hombr -on
,omoiu ete.) ; numai in frantuzeste derivi - diminutive
(cruch -on, Sabl -on, Mari -on etc.). Faptul acesta l-a in-
demnat pe Meyer-Liibke (Rom. Gramm. II §., 458) si le
explice, in frantuzeste, prin influentd germanicé. Dacd ex-
plicatia ce a dat-o, foarte ingenioasd, e ireprosabili in ce
priveste limba francezi, ea devine problematicd prin faptul
cd, dupd cum atesteazdi Ascoli (Arch. Glott. ital. VII, 434),
un sufix diminutival -on se giseste si in Corsica, unde
influenta germanicd n’a fost niciodati puternici. Dar ea
devine neprobabili indati ce ne diam seama ci sufixul
rom. -oir nu derivd numai augumentative, c¢i si diminu-
tive : bufoiul e mai mic decat bufea, cuvintul cdsoaie in-
semneazd in unele pdrti o casd micd, iar in S#lagiu sufi-
xul -oin se leagd de adjective spre a le nuanja sensul in
diminutiv : alboiu nu e ,alb intensiv®, ci ,alburiu®, acroin
nu e jacru tare” ¢i acriu® ete. (Gf. Conv. lit., XXXIX, p.
54)“. Am citat intreg pasagiul fiinded putem s§ mai adgu-
gam, se pare c# tot din regiunea S#lajului, aceeasi funectie
diminutivald a lui -oiu, pistrati de data asta in derivatul
cdloiu, care are si acceptiunea de diminutiv desmierditor.
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G. Giuglea crede mai curand ,cd sufixul rom.
-oiu, -oaie (onu, oape in Banat si v. rom.) nu poate
fi latin, fiinded trebuia si dea -uith (< *usiu < -oneus)
ca sl bonus, -a, -um = bun, -4 etc., ci e mai curdnd v.-germ.
-on(n) (de la nume in acuzativ), intrat in limba romani
dupd ce o+n lat. luase calea de transformare spre -um,
incit terminafiunea germ. pomeniti n’a mai putut trece
la -un(iu), ca si slavul o+mn, ci s’au pistrat intacte (in
DR. II, p. 389).

¢) Derivate prin sufixe adjectivale.

Numéru] lor e foarte redus. Aceste derivate nu se re-
ferd la cal, c¢i la oameni; ele caracterizeazi unele insu-
siri, avand totodatd si un pronuniat sens peiorafiv.

~08.

In derivatul cdlos, intrebuintat pentru a numi un ,,om
care merge bleg, calci greoiu, abia se miscd” sau ca ter-
min de batjocurd pentru ,un om mare, cu misciri proaste
51 nesatios™.

Nu trebue si trecem cu vederea urmaétoarea constatare
a unui corespondent: ,se folosesc mai mult adjectivele
acestea, |e vorba de cdlos si cdloasd] de citre femei si
mai putin de citre birbati si (dintre i) mai cu seami de
cltre cei ironici, in sens iromnic (378*). Aceastd constatare
ne face si stdruim in presupunerea cid unele derivate sant
preferite numai de sexul feminin.

Tl gdsim atestat ap.roap‘e de Craiova, Gherla si
din satele Sidcilaia, Héisdate si Nicula (din judejul
Somes, dupd cum ne comunici intr’o scrisoare -zore-
spondentul din 378). Dintre variantele formale relevim pe:
cdlos (24), pluralul cdalosi (378*) si femininul cdloasd, de-
spre care ni se spune cd nu se intrebuinteazd la plural.

~-esc.

[ 4
In cdlesc, pomenit odati, in expresia : ,,mers cédlesc”.
Aceastii derivare de la singular e neobicinuiti, mai deasi
@ cea de la plural (ediesc, v. suf. -esc, p. 124).
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d) Derivate prin sufixe colective.

In regiunea Cohalmului, pentru a numi o mulfime
de cai se obicinueste derivatul cdlet. Aliturdm prin a-
cesta incd un derivat cu sufixul -ef, pe cit se pare, ne--
cunoscut pand acum.

e) Derivate prin alte sufixe.

In cuvintele pe care le trecem la acest capitol banuim:
existenta unul sufix ; un asemenea sufix, dupa cat stim,.
este necunoscut la alte derivate. )

-dsleu.

In cdldsteu, atestat odati din comuna Varmaga (jud..
Huniedoara) si din imprejurimi, cu sensul de ,,cal mare,
mai urit si mai slab“, iar in batjocurid aplicat si la un
,,0m mare niblaznic si cam nitirdu® (12*) — trebue si
admitem un astfel de sufix, desl nu cunoastem alte ase-
menea derivate.

-eleiu,

In cdldtew ,,cal mare si diform, de langid Caranse--
bes. La acest loc trecem si varianta formula cdlaceu (22),
pe care o considerdm ca o rostire dialectald a lui cdldteu.
Pluralul obicinuit e cdldte; (19). G. Pascu (Suf., p. 313)
pomeneste cu acest sufix, numai un derivat (mirefein),.
sl pe acesta cu infelesul de diminutiv alintdtor. In cazul
nostru (dacd in cdldfew admitem o asimilare a luj e din
sufix la d precedent) functia acestui sufix este augumen-
tativi.

-ustef.

In derivatul cdlustef, care are si varianta formald
colnstyef : forma dintdiu o intalnim intr’un raspuns de
langd Balti, iar a doua intr’altul de lingd Turda. Din
imprejurarea cd aceste doudl variante formale (citate fird
explicatie) sdnt mentionate intre diminutivele de la cal,.
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binuim ed sufixul insusi are functie diminutivald {(G.
Pascu, 0. ¢. p. 320 citeazd numai un derivat, pe flecusfef).

2. DERIVATE DE LA TULPINA PLURALULUL

De obiceiu, in limba romind, derivarea se face de la
radicalul singularului. In materialul derivativ adunat (de-
la radicalul cal) intdlnim insd sase derivate din plural,
care, cum vom veded, au o rdspindire destul de mare.

a) Derivate prin sufixe ,,nomina agentis“.

Dé aceste cuvinte aici ne vom ocupa numai din punct
de vedere derivativ, céici altfel, prin intelesul lor (proprie-
tar de cai, crescitor de cai) ele apartin terminologiei cre-
scdtorului. )

-ar.

In cdgier, cu sensul de ,,proprietar de cdrutd cu cai.
sau cai de cildrie”, si in iepar (v. derivate de la ‘apd). Se¢
pare cd partea nordicd a {drii preferd, in acest caz, un
derivat de la cal, pe cind partea sudicd, un derivat de la
iapd. DA. insd il cunoaste din comuna Ludesti, jud. Dam-
bovita. -

-as.

In cdies, comunicat mai ales din partea nordicd a.
Ardealului, de langd Baia-Mare si Careii-Mari; o singur#
datd i1 gdsim pomenit si din apropierea Sibiiului (49). In:
unele comune el se intrebuinteazd aldturi de cdier. Avem,
pomenitd odatd, si forma cdias (49).

b) Derivate prin snfixe adjectivale.

-08.
L

In derivatul cdios, citat odatd, firi explicatie, intre-
derivatele de la cal, din apropiere de Bistrita (din nordul
Ardealnlni)
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-£8C.

In adjectivul cdéesc, ctiascd, care se intrebuinteaza,
de cele mai multe ori, ca atribut la substantivele : guturaiu,
sclepfi, coadd, bubd, ciumd, iarbd, muscd, rdie si tuse. Iiste
rispandit in intreagd {ara intocmai ca $i iepesc. Punctul
69—11 ne spune c# acolo ,nu se intrebuinteazi adjective
cu -esc”’. Dintre variante formale remarcdm forma cd-
liascd, comunicati de langd Féagaras.

c) Derivate prin sofixe diminutive.

-isor.

In cdisor, cu acceptiunea de termin desmierdétor care
poate indica varsta, mai rar sexul sau ,,caij miruntei (un
soiu de cai)®. Se intrebuinteazi ,,mai ales de copii si femei”
(24/1). Intalnim mai des forma pluralului: cdisori (forma
cdisor e pomeniti numai odati). Cu exceptia Basarabiei,
acest cuvant pare a fi rdspandit pe intreg cuprinsul {irii.

d) Derivate prin sufixe adverb‘ale.

-este.

In adverbul cdieste, intrebuintat, dupd rvaspunsuri,
mai ales aldturi de verbele: aleargd, fuge, merge, ciulegie,
(ciuleq cdieste din urechi). Acest sufix se intdlneste, in
terminologia studiatd, si la cuvintele iepeste, cdldreste (v.
si acestea). Dintre variantele formale evident cd forma cdg-
esce, comunicatd din apropierea Ordzii-Mari, trebue con-
sideratd ca o ortografie veche.

3. DERIVATE PRIN SUFIXE COMPUSE.

Regional, ne sint atestate mai multe derivate de la
un radical care, el insusi, e un derivat pe teren roménesc.
In limba roménd se observd o destul de pronuntats tendin-
184 de intrebuintare pleonasticd a sufixelor. Astfel de la
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cal putem si derivim, prin sufixul diminutival -uf, un
ciluf. Acesta, devenind cuvant uzual, nu mai pistreazd.
intelesul diminutival si e necesar, pentru intensificarea
notei diminutivale, si~] mai derivim incd odati cu un
alt sufix diminutival (din cdluf facem un cdlufuc). A-
ceastd dubli derivare se face maj ales prin sufixe diminu-
tivale si de obiceiu de la un radical care insusi cuprinde un.
sufix diminutival, mai rar augmentativ, adjectival saw

,,iomina agentis**,

a) Derivate prin safixe diminutive.

In acest capitol credem cd nu e de prisos dacd vom di~-
stinge si functia sufixului din radicalul substantivului care.
sufere o noud derivare,

1. Derivate de la un radical core cuprinde un sifiz
diminutiv.

~08.

In cdlufas, atestat odatd din Basarabia (183) cu ac~

ceptiunea de diminutiv desmierd#tor.
-el.

In cdlufel, ca termin desmierddtor, atestat odati, tot
din Basarabia, din o comuni apropiati celei care a co-
municat pe cdlufas.

: -ior.

In cdluctor, cu sensul de diminutiv desmierditor ; co-
municat numai de un rispuns din nordul Ardealului.

~Uc. N

In cdalujuc, tot termin desmierdétor, comunicat odat¥.
din nordul Ardealului (878).

[

1 V. interesante constatiri asupra inlintuirilor de sufixe la
S. Puscariu, Die rumdnische Diminutivsuffize, p. 31.
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2. Derivate de la un radical care cuprinde un sufix
augumentativ.

Aceste derivate primind un sufix diminutiv, functia
sufixului din radical (care e augumentativ) nu mai are nici
o influenti asupra noului derivat, el isi mentine intelesul
de ceva ,mic, drigut, deci o notd de diminutiv. Astfel
sant :

-ior.

In caldior ,,cal mic”, dar si cu accepjiunea de dimi-
nutiv desmierddtor care indicd, cateodatd, si varsta ; co-
- municat de langd Craiova, Brasov si Cahul.

-us.

In cdldus cu intelesurile : 1° omul care se ocupd cu
transportarea de greutiiti pe spatele calului (429) si 2° o
corciturd rezultati din amestecul calului roménesc cu cel
rusesc (25). E greu de precizat dacd in cdldus, cu intelesul
de supt 1°, trebue si vedem un derivat de la cdldu sau mai
curand cuvantul cdrdgus apropiat de cal. Sensul de supt
2" ar putea si cuprindi o nuanti diminutival¥, cici ca-
teodatd rezultatul amestecului de cai e un cal mai mic ca
structurd fizicd. In acest caz am putea admite pdstrarea
unei note depreciative de la sufixul augumentativ din ra-
dical, care notd a putut pierde din intensitate, suferind cu-
vantul o noud derivare prin un sufix, de data asta, dimi-
nutival.

~uj.

In caldut, citat odati, aldturi de cdluf, intre diminutive-
le.de la oal. Din aceastii comund nu avem atestat cuvantul
cdldu, bnuim ci a existat sau cd existd, din doud motive :
el este comunicat din apropiere de Cernduti, deci nu prea
departe de Campulung (Bucovina), unde ge intrebuinteazi
cdlguf, si fiinded derivatul cdlduf presupune un radical
<dldu.
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b) Derivate prin sufixe adjectivale,

Gisim numai un derivat prin sufixul -esc, pe caluge-
.resc, comunicat odatd, fard explicatie, intre adjectivele si
adverbele derivate de la cal (65—11).

.

¢) Derivate prin sufixe ,,nomina agentis®.

-ar.

Cu acest sufix (aldturat la un radical derivat) avem un

singur cuvant: cdlusar (v. Lexic cdluser). In DA. e cunoscut
numai ca nume al jocului si al celor care il joacd. In nor-
-dul Ardealului, mai ales pe langd Baia-Mare, are infelesul
de : crescitor de cai (213. 456) sau proprietar de cai (451.
452, 457), dar, probabil si pe cel de de ,,cirdus” fiindcd ra-
spunsul este astfel : ,,ciluseri (szekeresi)“.

Interesanti e imprejurarea ci in acelasi sat, unde

‘are intelesul de ,crescitor de cai” el mai are si pe cel de

»fecior de joc* (496%).

Pe langd aceste Intelesuri fundamentale el maj are, in

»diferite regiuni, sensul de diminutiv desmierddtor ; denu-

meste In acest caz ,,minzii padnd sant mici”, ,caii mici si
frumosi” sau ,,un cal mic, bine f&cut, iute si gras“. Notiu-
nea diminutivald, cici aceasta e dominantd in acest al doi-
lea inteles, a mers mai departe, aplicindu-se si la ldcusfele
vare sar prin iarbd, prin comparajia saltului continuu, ca
al ménzului, Credem ci surprindem, in acest caz, cum se
intdmpld procesul extensiunii semantice. Pentru vorbitor
s'a stabilit imediat o legiturd (s. o notd comund) intre sal-
tul des al unui ménz si intre sdritul ldcustei ; ficuti odati
aceastd apropiere, insisi ideia de ldcustd a putut fi atrasi
In sfera lui cdluser ,,cal mic“. Mai tarziu aceasti notd co-
mund, devenind dominanti si pentru ldcustd, ea a pregitit
terenul pentru ca si fie bine primitd haina nou#, ce avea
s'o primeasgd prin cdluser.

Pentru intelesul intdiu (,cresciitor, proprietar de cal,
Tecior care joacd in joc si dansnl insusi®) avem a face firi
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indoiald, cu un derivat din cdalus (v. si acest cuvant) prim
suf. nom. agent. -ar.

Intelesul al doilea are, cum am vizut, ca notd funda-
mentald, pe cea de diminutiv desmierditor. E greu deci sd-L
considerdm acelasi cu cdluser, derivat prin sufixul -ar,
fiindesd acest sufix nu are niciodati functie diminutivald.
Fl trebue si fie un derivat de la cdlus ,,cal mic” prin sufixul
dimin. -el (cdlusel existd) care, in unele regiuni, cidnd era
in singular, deci cdlugel, se modifica, prin disimilarea ce-
lor doi I, in cdluser, cu sensul de diminutiv desmerdator.
Inainte de disimilare, pluralul acestui cdlugel era cdlusei ;
dupd ce s’a intdmplat disimilarea, pluralul obisnuit trebue-
si fie cdlugeri. Intalnim totusi in comuna 324, comunicat
ca un plural a lui cdluser, pe cdlugei care, precum vedem,.
g’a péastrat chiar dupd ce s’a ficut disimilarea’.

4, ALTE DERIVATE.

In acest capitol vom pomeni céteva derivate de:
la substantivul cdlare (< lat. caballaris, -em, DA.), insusi
un derivat de la cal, mostenit insd din limba latini.

-as.

In cdldras : ,,om care are cidrutd cu cai® etc. Gurioasd
ne pare imprejurarea ci acest cuvant e citat, de langd
Ludosul de Mures (297. 297/1), intre derivatele de la cal,
prin care se arati caii mari, grosi uriti. In vechiul Re-
gat cuvantul s’a rispandit prin armatd, fiind obiceiul (e-
xistent si azi) de a face armata ,la cdldrasi cu schimbul® :
(calul se numeste ,,cal de céldras®).

~e8cC.

In cdaldresc, derivat de la cdlare, pomenit numai odata
in expresia: ,,a mers cu pas caldresc’ (v. Lexic).

1 8. Pugeariu, in DR. I, p. 328, d4 si alte exemple de asimi-
lare, deci pirerea noastri castigd in probabilitate.
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUIL 129

. -egfe,

In adverbul caldreste, din expresia : ,,fuge cilidreste*
datd unui ,,copil care fuge repede” (66/1—11),

-ef. ,

In cdldref, cu sensurile : ,,omul care are cai de .cild-
rit* sau ,,omul care merge cdlare”. Dupd cateva rdspun-
suri, care il pomenesc aldturi de cdrdus (288—2. 518/t —
2), secheres si de fuvarus (488—2) am putea avea si infe-
lesul de ,,cirius”. De cele mai multe ori rdspunsul e ne-
precis, nu se podte sti dacdl e vorba de cel care are cai saun
de cel care se ocupd cu cdrdusia.

-ie,

In cdldrie* ,,iapd s. cal bun de cilirit sau, in general,
»cal®. La inceput s’a zis numai despre ,calul de cadldrit®
(199—2. 415. 415/1. 506—7), de ,,cel de sea* (415, 415/1—
7), de ,cel ce poartd cilare (407—7), — in toate cazurile
era clari notiunea de cdlare (genul era indiferent). Sen-
sului de mai sus i s’a putut aldtura si o nuantd calificativi,
in'exprésii ca: j,am o cdldrie buni, rea, slabi* (199—7),
adici un. cal bun, slab la cilirit sau unul de cilirie. In
mintea vorbitorului, nu mai era un asa de stridns raport
intre cdldrie si cal de cdldrie; cuvantul cdldrie se putex
intrebuinta si atuneci cdnd nu era vorba de un cal de cd-
larie ci, in general, de un cal bun. In acest caz se putea
spune ,inham cdldriile, in loc de ,,inham caii* (190*).
Aceastd generalizare s’a putut face mai ales atunci cand
caii se intrebuinfau foarte mult la célirie, drumurile ne-
fiind destul de regulate. Din spusele bitranilor de la noi,
stim cd in regiunea noastrd, inainte de comstruirea unei
sosele care si lege Ardealul de nord cu Bucovina, tran-
sportul greutdtilor se fdcea pe cai. De la munte, nefiind

! S. Pescariu, in Din perspectiva dictionarului, p. 39, di s)

alte exemple si interesante observatii asupra constructiei e-
liptice,
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drum, se aducea brinza si laptele pe spatele cailor panid
acasd, pe o distantd cam de 20 de km. Pe munte s1 azi
se vid plaiurile batdtorite de mersul a cate 20—25 de cai,
legati unul de coada altuia, care-i avea ,nwmai o gazdd’.
(familia Roman, in comuna Poiana, jud. Nisiud).

Pentru indivizii cu talent de limbd cuvantul caldrie
era un substantiv de genul feminin, Intervenind genul in
analiza acestui cuvant, el nu mai putea fi intrebuintat in-
diferent de sex. De aceea in unele regiuni cdldrie se nu-
meste ,,numai‘, ,,cu deosebire”, sau ,,cu preferintd” iapa :
,»oi-a duat o cdldrie, zice deci omul aici cdnd si-a luat o
dapd (293—7). — Cu acceptiunea de ,,cal” in general sau
scal (siiapd) bun de caldrit, cuvantul cdldrie e cunoscut
numai in Ardeal, pe cind cal de cdldrie si cdldrie (ca
slujba la care se intrebuinteazi calul) sdnt cunoscute pe
:aproape intreg cuprinsul {arii.

Inainte vreme, cuvantul cgldrie a trebuit si fie mai
Tdspandit ca termin dat in general oricirui cal, indiferent
-de gen. Azi, biruind simful de limbd al subiectelor vorbi-
toare, el pare a se generaliza mai ales la iapd, cici ri-
.spunsurile ne spun ci infelesul de ,,cal®, in general, incepe
a se intrebuinta ,rar®, ,foarte rar®, ,putin®, ,mai ales
de batrani“ ; batrdnii mai zic ,,inham cdldriile”, cei tineri
insd : ,inham caii* (190%),

Facand o statisticd a acestor derivate, vedem cid pe
teren romanesc de la radicalul cal avem 37 de derivate,
care se repartizeazi astfel :

De la tulpina singularului :

prin sufixe diminutive 10
prin sufixe augumentative 6
prin sufixe adjectivale 2
prin sufixe colective 1
prin diferite sufixe 3

De la tulpina: pluralului :
prin sufixe nomina agentis 2
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prin sufixe adjectivale 2
prin sufixe diminutive 1
prin sufixe adverbiale 1

Avem deci 28 de derivate; la acestea mai adéugf“}m 9
«ferivate prin sufixe compuse ; in total deci 37 de derivate.
La acestea am mai putea adiuga alte trei de la radicalul
.cdlare, insusi un derivat mostenit.

B) DERIVATE DE LA ,,JAPA*,

Acestea nu sant atdt de numeroase ca si derivatele de
la cal. Ele se aplici numai la iapd sau, prin extensiune,
.ca termini desmierddtori ori batjocoritori sau ironiei, si
la femei, fete si la copii.

Ni se pare ci toate aceste derivate se fac de la radi-
calul singularului. Spre deosebire de cal (unde era o con-
sonantd in radical, care suferea schimbéri fonetice bati-
toare la ochi), la iapi pe lipseste un criteriu care ue-ar
putea indica dacd in un derivat trebue si vedem tulpina
:singularului sau cea a pluralului.

Intr’un rispuns ni se spune ci ,,pentru iapi nu sant
diminutive (471—51). Citeodatd, pentru formarea unui
diminutiv de la iapd, se intrebuinieazi adjectivul ,,mic”,
care poate fi sl in gradul comparativ : iapd micd (15-—51),
stapd mai micd (iepsoard nu)“ (542—>51) ; sau adjectivul
»mare” : iapd mdrisoard (404—51).

Materialul din acest capitol il vom impérti in trei ca-
tegorii : 1. Derivate prin sufixe simple; 2. Derivate prin
sufixe compuse si 3. Alte derivate. In tratarea sufixelor
vom avea in vedere, in primul riand funcfiunea sufixului
§i apoi clasarea acestora dupd alfabet. In titlu se va pune
de obiceiu forma femening a sufixului, cea masculini nu-
maj atunci cind radicalul poate primi si aceasti form4.

«l. DERIVATE PRIN SUFIXE SIMPLE.

Cele mai multe sint derivate simple, adicid radicalul
‘plus sufixul.
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a) Derivate prin sufixe diminutive.
-icd,

In iepicd ,,diminutiv desmierddtor”, pomenit numai
odata de langd Abrud (526).

‘ -ifd.

In iepifd, aplicat nu numai la cai, ci §1 la copii (378..
25), comunicat de langs Gherla, Abrud si Craiova ; din a-
propierea Craiovei relevam si rostirea epifd, in loc de ¢e--
pitd (25). - '

~UCd.

In iepucd, rdspindit numui in partea nordicd a Ar--
dealului. Spre deosebire de cdluc, care e comunicat tot din
aceasty regiune, iepucd este mai rispindit. Se intrebuin-
teazd des ca termin desmierditor, indicidnd cAteodatd un
cal mic sau un cal frumos si gras mai ales; se aplicd si:
,Ja copii nu numai la cai (378).

-ufd.

Tot atdt de rdspandit ca si iepsourd e diminutivul de-
pujd. El se intrebuinteazd ca diminutiv §i ca termin des--
mierdator.

Pentru aria acestui cuvant sant interesante comunicé-:
rile : se intrebuinfeazd foarte rar ,fiindcd se termind Iin:
~-pufd (134), iar dacd s’a spus din gresali acest cuvéant,.
oamenii rad pe cei care folosesc ,,0 astfel de exprimare*
(144). Din aceste rispunsuri putem constata ci pricina
disparitiei unui cuvant din limb# poate fi chiar si apropie-:
red ce se face intre el si un alt cuvant cu sens obscen,

Dintre variantele formale pomenim pe : epufd (destul:
de rdspanditd) si ‘apufd. E interesant faptul cid odati ie-
putd are pluralul supt forma iapufe, in propozitia
urmdtoare : ,Vecinul nostru Petru Pop a Lichi =are:
o depufd neagrd care a fatat doud iapufe’ (508%).

b) Derivate prin sufixe augumentative.
Meritd si fie relevat faptul ei cele mai multe dintre
aceste cuvinte, desi séint derivate prin un sufix augumen-—
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‘tativ (de ex. iepsund, iepodicd ete.) ele au si un sens de di-
minutiv, aldturi de nuanta de sens peiorativa, inerentd au-
-gumentativelor romanesti.

-ased.

In diepand comunicat din regiunea oragelor Balii si
Barlad, cu sensul de iapd ,mare si rea”, ,inaltd si gre-
oaie”’.

-oc, -vacd.

P’rin .derivatul ‘epoc (si iepoacd) se arati mirimea.
Este mai putin raspandit decat cdloc; il intalnim numai
in Ardeal. :

Din punctele 12 si 472 mai spicuim formele : iapoan-
cd si iepoanca. In acest caz avem a face cu sufixul -oancd,
insusi derivat din -oacd. In forma iepoasie (6—55), comu-
nicatd din apropierea Timisoarei, trebue s vedem pluralul
iepodace, cu rostire dialectala.

-otu, -oaie.

Ca la cdaloiu, si la iepoiu, iepoaie sufixul acesta are
acceptiunea de diminutiv si cea de augumentativ. Astfel
iepoin s. iepoaie se intrebuin{eazd si ca diminutiv desmier-
ddtor, dar si ca termin pentru caii (s. iepele) mari, grosi ;
in sens ironic si batjocoritor se aplicd la ,fetele grase, bine
facute. Tste rdspandit mai ales in partea nordici a Ar-
dealului (in regiunea N#siudului si mai putin a Dejului),
si (comunicat cate o singuri datd) a Lugojului si in apro-
piere de Corabia. Varianta formald iepoane, de langd Lu-
goj, trebue sa aibd %, care se mai pistreazd in aceastd
regiune.

-ornifd.

Cu sens depreciativ in ‘epornifd. In materialul cules
il gésim numai odatd, in regiunea Nisiudului, ca termin
care se aplicd la ,,fetele grase si bine ficute®.

¢) Derivate prin sufixe adjectivale.
. -esc, -eascd.
In iepesc, intrebuintat ca atribut aldturi de cuvintele
»Tas" sau ,.nechezat®. Pare a fi rispindit in intreagi ta-

P . ] v
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-0a8a.

In éepoasd (din apropierea Gherlii), cu sensul de ,,0=
femeie mare si lenesi, deci cu o notd depreciativa.

d) Nomina agentis.

Avem un singur derivat, prin suf. -ar, pe ‘epar, care-
are intelesul lui cdier (v. derivatele de la cal), denumeste-
adecd, pe ,proprietarul de cérutd* sau ,,de cai“, ,care se
indeletniceste cu cirdusia® sau pe un ,herghelegiu“. Il gé-
sim numai langd Ramnic-Valcea, Titu §i Cahul. Cea mai:
obicinuitd forméa e iepari; intilnim odatd si forma opari-

(8%).

¢) Derivate prin sufixe adverbiale,

Avem un singur derivat (prin sufixul -esfe), pe ie--
peste, intrebuintat mai des in expresia ,rade iepeste’”, de-
spre cineva care ,rade caraghios sau despre ,,0 femeie®,
,0 nevastd” sau ,,0 fatd mare”, Pare a fi rdspandit pe-
intreg cuprinsul tirii.

2. DERIVATE PRIN SUFIXE COMPUSE.

Avem acelasi caz ca si la derivatele de Ia cal prin:
sufixe compuse.
-isoard.

In idepisoard, cu acceptiunea ,diminutiv desmierdi-
tor care arati varsta (sexul) calului“. Réispéndirea e-
restransd la sapte atestdri din Ardeal i una din Oltenia,
fira si putem stabili vreo legiturd intre acestea.

~oaicd.

Pomenit de trei ori, tot din regiunea nordicd a Ar-
dealului (260. 471. 510). $i in acest caz cuvantul are doud.
acceptiuni : cea de diminutiv sau de termin desmierditor -
si cea de augumentativ, cdci este pomenit odati intre de-
rivatele de la cal prin care se aratd caii mari, grosi si.
e YT
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-ogeq.

In ieposea de langi Gherla (378) (transcris iepns¢),
intrebuintat ca termin desmierditor, ,la cai si la copii®.

~uleand.

Din Oltenia remarcim odatd forma iepuleand, inire-
buintati ca diminutiv care indicd varsta dar si ca termin
desmierditor (24). '

~ulucd.

In depulucd, atestat odati de langd Gherla, ca termin
desmierddtor dat la cai si la copii.

~UsCd.

De langs Campulung (Muntenia) si din nordul ora-
sului Bal{i gisim derivatul iepuscd, ca termin desmierda-
tor (,,care arati varsta sau sexul®),

-uscand.

In iepuscand, cu acceptiunca de diminutiv care se in-
trebuinfeazs si pentru a indica varsta calului (109). Il
credem un derivat de la iepuscd (nu din ¢apd) fiinded el
este cunoscut in aceastd regiune (v. iepuscd). In derivaiul
iepsand, comunicat ca termin desmierdétor de langd Slobo-
zia (epsand 87—DH1) presupunem un radical iapsd (despre
care vom vorbi mai la vale), insusi un derivat. Sufixul
angumentaiiv -and, din noul derivat iepsand, nu a mod.fi-
cat intelesul sufixului diminutiv -sa din radical.

~usicd.
In iepugicd, comunjcat din Caracal.
-(u)soard.

Cel mai rdspandit dintre toate derivatele de la iupd
este diminutivul iepusoard s. iepsoard. Se intrebuinteazid
de cele mei multe ori ca diminutiv desmierdtor. Notiunea
diminutivald este individuald : unii corespondenti ne spun
cd se Intrebuinteazi ca termin desmierdidtor la ,caii
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batrani, dar buni®, la ,cei frumosi si bine hranit{i”, ,,bine
ingrijiti, indicand ,varsta®, ,marimea’, ,talia” sau
,,varsta (si-desmerddtor) pentru cei frumosi si grasi inai
ales, ori un ,cal mic fara deosebire de varsta®, ,o iapd
mici de stat, o ,Jjapd tandrd“ sau chiar ,soiu de cai” ;
alti corespondenti in schimb ne spun cd nu se intrebuin-
{eazd ca termin desmierdétor. Se pare cd multi dintre
el au inteles gresit chestiunea 51.

Dintre variante formale relevim doud, pe #epusourd
si depsoard. Dacd examindm atent rdspunsurile primite
constatdm cid forma fard # e mai rdspanditd. Forma cu u
pare a fi intrebuintatdi des in Basarabia si Bucovina.
(Constatarea ce o facem are numai o valoare relativa, fiind-
cd nu avem deopotrivi de multe rdspunsuri din fiecare
provincie. Intalnim, in aceeasi comund, cand avem doud
sau trel rdspunsuri, si forma cu « si cea fard .

In lexic am clasat deosebit forma iepsioard, destul de
dese ori comunicati. Credem insid cd in aceastd forma
trebue si vedem greutatea ce o intimpinau membrii core-
spondenti cind volau sd transcrie pe § din graiul comunei
lor. Raspandirea rizleatd ar putea veni in sprijinul ace-
stei aserfiuni.

-(u)soreaq.

In iepsorea, ,.ca termin desmierditor dat mai ales de
copii si femei®“ (24/1). Derivarea lui s’a ficut Qupd analo-
gia altor cuvinte (a adjectivelor) care aveau §i o forma
corespunziitoare pentru masculin (de ex. frumugel - fru-
smusea, subfirel - subfirea etc.).

-soricd.

In iepsoricd, care are accepfiunea de diminutiv sau
de termin desmierditor, cateodati dat ,,mai ales de copil
si de femei”, indicand  ,un cal mic'; se intrebuinfeazi
si la adresa ,cailor mai batrani, dar buni® (540). E cc-
municat numai de ligd Craiova, Drigésani, Titu si Lipova.

-sorind.
In iepsorindg, intrebuintat ca termin desmierddtor mai
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-gulicd.

Credem ca acest sufix putem sé-1 considerdm ca existent
in cuvantul iepsulicd, pomenit odatd din regiunea Cra-
iovei.

-(u)sund.

In iepsund. Are acceptiunea de termin desmierdator
care poate ardta sl varsta calului. Este raspandit mai ales
in Oltenia si Muntenia ; de céteva ori este comunicat si de
langy Careii-Mari, Cetatea-de-Baltd si Adam-Clisi, impre-
jurare care me-ar putea face si presupunem o arie mai
raspanditd a acestui cuvant. In nici un rispuns primit nu
intdlnim forma depusund. S. Puscariu, d& ca probabild
influenta lui capsund (,,despdrtit prin etimologie popular,
in cup -+ sund“) la derivarea acestul cuvant.

Pentru a explica aceste derivate trebue si plecim de
la forma *iapsd ,iapd micd“. Existenta unui sufix -s {s.
-sa) in limba romanid e probatd prin cuvintele: Capsa,
(< *capsu), Focsw (< *focsn), Luvsa (< *lupsu), Micsa
(< *mics -~ ea). Pierderea ca apelative a acestor derivate,
si pastrarea lor numai ca nume proprii o explicd S. Pus-
cariu (in DR. III, p. 821 ; cf. idem, DR. II, p. 593). In
cazul nostru forma éepsulicd e o probd mai mult de exi-
stenta formei iapsd.

3. ALTE DERIVATE.

Ne maji réamén trei derivate din iapd, pe care n’am
putut si le clasim in capitolele precedenie din pricina
greutitii Intimpinate la stabilirea functiunii sufixului (ca-
teodatd avem atestat mumai un derivat) sau din pricina
necunoasterii etimologiei cuvantului, care are totusi apa-
rentd de derivat. -—— Aceste cuvinte sint urmatoarele :

Iepovind, cu intelesul de diminutiv desmierditor care
aratid formea si mirimea, atestat din Banat. — Credem ci
e derivat din éupd prin sufixul -owvind. Gu acest sufix G.
Pascu (Sufixele rom. p. 277) pomeneste numai un singur
derivat. pe ciorovind.
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Iepostind, cu intelesurile: 1. termin desmierdator la cak.
si la copii; 2. o iapd mare, grasd. Cu sens depreciativ il.
gisim in intelesul : ,,0 femeie depravatd, stricatd, care
ride mult“. DA. il cunoaste cu intelesul de ,fatd care-

nu-i la locul ei“. — E comunicat din apropierea ora-
selor : Craiova, Sebesul-Sisesc, Corabia, Gherla si Lipo-
va, — Cea mai rdspanditd variantd formald e iepostind..

De langsd Sebesul-S#sesc, culegem si forma iepotind, pen-
tru care putem admite un derivat de la iapd prin suf.
-oting, (cf. Pascu, Suf. 269).

lepurina, cu acceptiunea de ,japid de soin mic, sprin-
tend la mers, care isi ciuleste urechile cand se apropie-
de orice fiintad streind'. Ar putea si fie o contaminare cu
iepure, in acest caz cuvantul ar trebui clasat la ,,Numi-
ri date calului‘.

Facand aceeasi statisticd ca si la caol, ajungem la.
concluzia c¢d din radicalul éapd, in limba roméni, avem.
29 de derivate. Dacd facem repartizarea lor dupd funciia.
sufixului constatim cii avem :

prin sufixe diminutive 4
prin sufixe augumentative 4
prin sufixe adjectivale 2
prin sufixe ,,nomina agentis“ 1
prin sufixe adverbiale 1

prin sufixe compuse 14
prin alte sufixe (s. alte derivate) 3
VL
LEXICUL1

sbate. A scidea, a micsora preful cerut de van-
zdtor pentru vita adusd in targ: ,,Negotul cu cai se face-
cand, merge cineva si cumpere cai, acela abafe jos din
pretul ce l-a cerut vanzitorul“, (268—3). Corespondentul

t Prin *, pus inaintea unui cuvant, aritim ci acesta este
necunoscut in Dictionarul Academiei (insemnat totdeauna cu
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 139:

este niscut in Dej; ar putea fi un decalc dupd ungurescul.
liverni az drt ,,a micsora preful”.
abur, v. p. 82.
addlmasg, v. aldimas.
adaos. Cand vitele care se schimbd in tirg nu au.
aceeasl valoare, atunci, pentru compensare, vinzitorul sau.
cumpiritorul di ,adaos” (463—3).
adinte. Probabil cii-l recunoastem in aginfe (v. p..
0C). Pentru etimologie v. CDDE., No. 88.
afion. Substantdi narcoticd intrebuintatd de geain-
basi pentru a ascunde, la vanzare, boala de ldrnafes a
cailor. Se intrebuinteazi astfel : ,,ii infisoarsd zdbala la col-
tul gurii cu o cArpd inmuiati in afion, pe care calul re--
spirandu-1 {ine capul sus si goneste ca un nebun (24/1 —-
3). Pentru etimologie v. DA., dar cf. si ung. dfium.
afla. In expresia a afla de tare, v. p. 83.
agonisit. In expresia : ,cal de agonisdt* (476—.
5), cal de muncit, de adunat, de cistigat. DA. a dat acest
cuvant ca iesit din uz.
ajunge. In expresia ,a ajunge la targ“, v. p. 85;
cf. 81 p. 90.
alba. Porecld datd mai ales iepelor albe si urite=
»Hi, (hJ)alba 'n doi bani*. Corespondentul adaugi : .,n’are-
pret de pripidits ce e (24/1*). Cf. si p. 85.
albatd, ,boald”, v. p. 82.
alcdzi. A se —. A se intelege, a se invoi, a se tir-
gui. E comunicat de acelasi membru corespondent din
doud comune diferite supt formele : ,,se alcdzesc (471--3)
sl .88 aledadsc” (480—3). — Din ung. alkuszik, cu acelasi

DA)), iar prin % aritim ci intelesul nu-i cunoscut in DA.
Apoi R. = Fdspandirea ; V. F. = Variante formale ; TDRG. =

H. Tiktin, Dictionar romdn-german; CDDE = 1. A. Candrea.
$1 Ov. Densusianu, Diclionarul etimologic al limbii romdne,.
Elemente latine. — Etimologia cuvintelor, unde n’am dat-o,.

se giiseste in dictionarele citate, sau n'o cunoastem.
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Ainteles, cf. alkuzds (Szinnyei 1., Magyar Tdjszotar, s. v.).
DA. il pune in legéturd cu alcatu: < ung. alkudni.

alddmas’. Biutura ce se bea adesea de cumpdiri-
tor si de vanzator, dupd incheierea targului, ludnd parte
cateodatd sl cei care au fost de fatd. Ea se plateste de
vanzator (84), ori de cumpdritor (95) sau de ambele pir-
41 contractante (174/1-—3), ori dupd invoiald. Un ex.: ,Na
arvuna si sa-ni faci tidula. — G’ine, da’, alddmasu si-1
plitesti d-ta, cd {1 l-am dat ieftin. — S$i d-ta ai luat o
mind de bani. — 3ti ce, sd-1 plitim améndoi, numa’ si
triiasca calu’. — Asa-i, si ai noroc de el. — Si dumniata
s8 ai noroc in ce 1 bdga banii” (82). — R.: Aprcape pre-
tutindeni, afard de Banat. — V. F.: alddmas (54:1. 65. 87.
95. 138. 158. 183. 218, 219 2. 231. 378. 391. 471. 323), alda-
mas (101. 121. 185), addlmas (24. 24'1. 64. 129. 136. 164),
adibimas (61) si adalmas (4. 99. 122, 128. 135. 144. 161,
172. 174. 174/1). Constatim deci cd forma metatezatd na
se intrebuinfeazd numai in Moldova, cum entioneazi
DA. s. v

alergdturd Dupd serviciul ce-l fac, caii se na-
mesc de alergdturd (27—-5. 65—5). ‘

alimont. Sinonim cu cal, intrebuintat numai de
7). — Toate remont (s. v.%.

*alvoagdn. ,Inainte vreme erau in comuni mai
multi fospontari [= cirdusi] care tineau cate mai mulii
-cai si duceau delegeanful si alvoagdnul (germ. Eilwagen)
din Orastie la Sebesul-S#sec, respective din Sebes la Mer-
curea, pe plati de la erar [= Stat]*“ (38/1—2).

Tamar., Amari, despre caii b#trani, meputinciosi,
slabi si uriti (61—54).

anmeteald. .Cal cu amefeald”’ (550—77).

Fanglia Este un calificativ dat de cumpiritori. in
targ. banilor [de hartie] : ,,vezi, ce bani iti dau, ca anglie”

unii, aliituri de bidivin (29

* Tot materialul este primit ca rdspuns la chestiunea a

“treia.
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|

{391—3). Pe sigur prin asemidnare cu panza numitd.
astfel.

apd. Boald: {cal]l cu apd. (550—70).

aprins. Cuprins de pneumonie, mai ales despre-
cai (143—77. 235—77).

arabagiu, v. harabagiu.

ardant a se . A se folosi, a se hrdni; intr'un.
rdspuns dat de un vanzdtor cumpdrdtorului: ,Noroc si
sd-{i traiascd calul, si ai parte si te hrdnesti (ardnegti =
term. pop.) cu el (24—3).

ar ap. Despre un cal ,tandr, buestru, bine tinut si
negru-sclipicios” (23/1—7%).

arde. Gu sensul de ,,a bate” v. p. 79, iar cu cel de
& pacali” v. p. 81.

arhoand, arhomn, v. arvund.

arhamac. Despre un cal. Spre sud de Beclean
275—7 (fara explicare), 268—7 (aldturi de ,,bidiviu“, ca.
nume de cai) si aproape de Bilfi 141—7 (scriindu-se de--
asupra ,harmésariu‘).

ariceald, ariciu. Boald la cal, v. p. 82.

arie. Inainte de introducerea in economia agricold:
a magsinilor de treierat ,mai toti oamenii treierau cu caii,
punand sfreajar (lemn), de care se legau caii cu funia®
127). La cumpdirarea cailor ei se examineazi ca si se-
vadd cum merg in arie” (523).

« 1 an, Arie de treierat, v. p. 98.

armdanif. Caii se intrebuinteazi la —  (90-—5)..

arndsar. Cu sens ironic si depreciativ, v. p. 85 ;
v. 81 harmdsariu.

aron, v. arvund.

arvoand, arvon, v. around.

arvund’ Suma de bani anticipati de cumpiritor:
vanzdtorulul spre a-1 obliga si tini tdrgul incheiat (.s&.
nu poata intoarce targul* 55) sau ca si confirme incheie-
rea lui (5. 54). Dacd din anumite motive vanzitorul stri--

* Materialul este primit ca rispuns la chestiunea 3.
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ci targul, el este silit si restitue cumpdrdtorului indoit
suma primitd. — R.: Réspunsurile fiind incomplete, ris-
pandirea geografici nu poate fi stabilitdi. — V. F.: ma-
sculine : arvon (231, 253. 378), arhon (218), aron (196.
954) ; feminine: arvond (352), arvoand (172), arvund
(3. B4, b4/1. 54/2. 5b. 488) si arhoand (183). In aceeasi
comuni existi si forma aron si arvorn (196). Cuvantul se
intdlneste si aldturi de alte corespondente : arvund sau
Jélpenz (488) si arhon (= arvuni, cipard) (218)

a s pru. Vioiu, sidlbatec, neastimpérat : ,, Inainte de-a
intra in targ, vanzitorul mustruleste calul (i1 bafe), in-
tr’on loc mai ferit ca si sie mai aspru si si arefe mai
bine in targ® (367).

tasturcan. ,Cal alb” (175—7). — Pentru etimo-
logie cf. V. Bogrea, DR. 1V, p. 650—651.
at, v. hat.

avea. Cu sensul de ,,a poseda”, v. p. 64.

fbabe. In mod ,batjocoritor (525—H4), despre
caii bdtrani, neputincioisi, slabi, uriti si netrebnici.

bade, v. p. 84,

baditd, v. p. 85.

bdga, a se —. Despre calul care trage bine se zice
-cd ,,8d bagd 'n ham‘ (47—5H).

T bald. ,,Toti caii sau iepele mai in varsti*, ,fird
deosebire de rasid” se numesc ,.cdloiu, cdiloc [si] bald de
cal (516—55). — Cf. DR. IV, p. 822 n. 2.

* balahur. Citat, fird explicatie, pentru cei care
-au cirutd cu cai si se ocupd cu cidridusia (107. 118). —-
V. F.: balahiri—Poate din rut. balagula ,,Fuhrman“, oTin
disimilarea Iui I-7 in 1-r.

balaur, v. p. 107.

tbdaligar. Despre caii batrdni, neputinciosi, slahi,
uriti si netrebnici (181-—+54).

bancd. Bancnotd de o mie de lei: ,cat ceri pe
‘gloaba asta ® — 3 binci, 4 binci ete. (,,se intelege atitea
mii*)” (5—3).

ban de noroc, v. p. 87 ; cf. si creifar.

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 143

baragladind. Citat, fard explicatie intre atribu-
.tele date cailor bitrani, neputinciosi, slabi, uriti si netreb-
nici (171—5H4).

*pardsnic. Negustor de cai (122—3. 185—3). —-
V. F.: barasnic (185). — Din rus. barysniki ,,camatar ,
barysniki loSadiniji ,,negustor de cai“.

barddhamnos. Ca raspuns la chestiunea 77, referi-

“toare la numirile date cailor dupd defecte corporale, fird
nici o explicatie (177). Cf. DA. supt burduhan.

bdsddi, ,,a vorbi”, v. p. 90.

bdtaturad, ,curte”, v. p. 84

bate. In expresia ,,a bate mana“, v. p. 86 ; cu sensul
de ,,a incheia tdrgul®, v. p. 81.

badtrdanicios. Cu sensul de ,batran“ v. p. 81,

batwuci In expresia ,batucit la piept; v. hdmuif.

Tbatozd Se numesc caii mari si grosi (88—35.

" 95—55).

*bdznit Mentionat, din punctul 440, fird expli-
catie, intre atributele prin care se aratd caii mari, grosi si
urifi. — Derivat din bdend (= bezni), cf. besnic ,,cal
negru® (v. DA.).

bea, In expresia ,si-a baut oudle”, v. p. 109.

betit In batjocurd, despre caii slabi si amiriti: 58/1.
128. 152/5. 155. 546—54. -

beliturd In riaspunsurile: 190—54. 223—7. 374—
54 si 398—bH4, cu sensul de cal bitran, neputincios, slab,
urit ; este intrebuintat si ca termin de batjocurd (223—7).

benic. ,Caii bdtrani, neputinciosi si slabi se nu-
mesc bertici, faird midui® (487—54). — Cf. turc. benek ,.ta-

- che, moucheture, mouche” si in DA. benchiu si benic.

*berbinfasi Se numesc astfel oamenii care tran-
sportd (in berbinfe) vin pe spinarea cailor. Exemplu : ,.au
venit patru berbinfagi dupd vin“ ,,am dat tot vinul la
berbmtam” (832—2).

berzgata, »gatlej”, v. p. 82

betesug. Boald: ,cal cu befesug ascuns® (24/1—3).
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*hidaldu Cal bolnav; ,calul care se lopegte de-

ceva boald internd, calul care corsand (a corsi = a belt
de boald internd) se epuizeazd si piere” (190*), — Din

bideald, cunoscut in aceastd regiune cu accepfiunea de-

,zoald, trudd mare, caznd mare la ridicat lemne mai ales,

ori la alte lucruri corporale’ (190*), prin suf. -du,
bideald, v. bidaldu.

bididiu, v, bidiviu. ,

bidiganie. (Animal salbatec, fiin{i monstruoasa,.
ciuditenie, DA.). Mentfionat din punctul 72—55: ,,0 Hidi--
ganie de cal, sa-1 vezi, sa fugi®.

bidiviu'. 1° Cal ardpesc (175), fiard splind (25),
tandr si frumos (66. 95), bine hranit (61), gras si spilat,
rotund ca un pepene (60), cu o infdtisare méandri si cu
fason (1) (128), bun si indesat (70), mic (97. 128. 175.
30) sau mirunt (71), mic la trup (: ,qun bidiviu de cal®
87), buiac (61), destept, neastimpirat (61. 66), vioiu {70),.
usor (95), fugaciu (95), neintrecut (25) sau sprinten (70)
la fugd (25. 175) si iute (68. 70. 88. 71. 96. 66. 30. 128)
la ham, ,care fuge iute“ (la ham 69) ; ,.calul de sea, cind’
sare sau joacd in loc’ (,,Ce bidiviu I* 523).

2° Un cal care a fost frumos si bineficut, insi acum e-
rait sau slabit (: ,,Di unde aduci bidiviu ahila®™ 373) sau
»un cal jumdtate ndzdrdvan, jumatate gloabd sau cara-
ghios”. ,Azi se d4 numele de bidiviu mai ales cailor slabi,
béitrani si chiori, in batjocurd“ (63).

3" ,,Armisar de 2 ani“ (164).

4° Nume de cai (aldturi de arhamac) (268).

5° Copil de tata, ,,..cu bidiviul la san“; ,cu bidivii
in brate” (24/1). :

R. In Oltenia, Muntenia, Dobrogea si Basarabia si
odatd in Bucovina. P#trunderea cuvantwlui in Transil-
vania, in regiunea Reteagului si a Gherlei, se explici prin
vestitele tiruri ce se {in in apropiere (la Lechinta si
Gherla). — V. F.: bidiviu (24/1. 25 alituri de alimont,.

~

! Materialul este primit ca riispuns la chestiunea 7.
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30. 6U. 61, 63. 63, 85. 83. 93. 95, 96. 128. 164. 175, 268. 373.
523), bididiw (66,1. 70. 71. 87), bididiu sau bidiviu (66.
67. 69). o

bidos. Cal bolnav (190—7*). Din bidd. Cf. DA. s.
bedid si mai sus bidaldu.

*bighir. Cal prost (106—7). — Din turc, béyyir,
pronuniat si begir ,,cheval a louer, cheval de charge ou
chatré®,

bijog. Gal bitran, slab, urit, neputincios (178—54%),
in batjocurd, cand il méanid sau in tdrg: ,,Ce vreli mdi
pe ghijogul (ghijoaga) ista 2 (151-—3) ; ,,Ghijogul dracu-
Jui nu vrea si meargd”“ (188—54*), — R.: Nuwmai in
Moldova si Bucovina. — V. F.: Masculine : ghijog (126-—
54, 128-—H4, 151—3. 151—H4. 152/2—bH4,  152/5— Hi.
152 454, aldturi de vlej 152/5—7. 154, 155. 151/1. 1552,
158—>H4, ghi- (nu bi-) jog 171.173. 174. 174/1—5%
175—54, 7. 178/1—b4.  180—bH4.  181—b4. 183—-54
184 — B4, 186/2 — 54. 188 — 54); pl. ghijogi (158/1 —
54,  ghijoc  (171—7; dar la chestiunea 54 ris-
punde ghijog), bijog (152—b4. 161—5b4), bgijog (157—
54. 172—5H4), bgijog (178—b4), bdsijog (160—5H4), bijog
(: ghijog) (152/3—54). Feminine: ghijoagd (188—5H4),
bgijoagd (172—54), bgijoagd (178—54). — Pentru etimo-
logie cf. Tiktin DRG., DA. s. ». si Bogrea in DR. IV, n.
794. In sprijinul pérerii exprimate in DA. credem ci pu-
tem considera rdspandirea geografici a acestui cuvant in
regiunea unde e cunoscut si ghiuj.

*hindiujnic. ,,Omul care se ocupd cu transpor-
tarea. de mirfuri numai prin oras* (136—2; comunicat, tot
la chestiunea 2, si de punctul 107). — V. F.: bindiujnici
(136) si binghiusnic (107). — Pentru etimologie cf. rut.
bendidgi, dim. bendioZki ,,Art niedriges Fuhrwerk mit
zwel Ridern ; Last-, Streifwagen®.

*hirgos. Supt forma bgirgos, intre atributele date
cailor dufd defecte corporale si ca ,numire generald’
pentru caii bolnavi (239. 239/1—77). — Din ung. birgés.
N. Dricanu DR. TTT. nn 710—711 - ef. st DR. TT. n. 900.
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birjd. In expresia: cal de birja (174/1—5).

birjar. 1° Cel care are ciarutd cu cai (2. 59—2).

2’ (el care transportd pasageri cu trdsura (75/1—1).

Aldturi de alte corespondente il intalnim rar {: chi-
rigii, birjari 59—2 ; fiocarisci si birjari 2—2). Cuvantul
pare a fi intrebuintat mai ales in imediata apropiere a
oraselor (2. 59. 75/1. 231;1—2).

Tboald Despre caii bitrani, slabi, neputinciosi,
uriti, mai ales in batjocurd sau cand cineva e necdjit si-i
blestems sau cand ii man& (,,dii, boald, dii 87—54) ; cf. si
boald bdtrdand (304—54). De multe ori este mentionat fard
explicatii, — R.: Pare a fi general.

bob, in expresia ,,i-a luat de pe boabe*“, v. p. 109.

bocotdmnesc, v. bogdtdnesc. -

*bogdadtdnesc. Despre un cal gras: ,,cal bocold-
nesc ori vlddicesc* (378—7.

boieresc. ,Ori ce rasd de cai, afard de cea tird-
neascd, este numitd de siteanul rudirean vild boereascd”,
deci si ,,cal boeresc’* (25—35).

bold. [ghimpe. DA.}]. In tirg, cailor lenesi ,le pun
“supt coada varf de bold (iutesc)” (140—3).

boleac. Bolnav. Fard explicatie, intre atributele da-
te cailor dupd defecte corporale: ,cai bolesi (232/3—77)
si boleci (232—77).

*bolfan. ,Dacid are bogatul cal de cilirit se nu-
meste bolfan cu cilirie (378—2). In comuna Poiana (jud.
Nasidud) cuvantul bolfos, -oasd are intelesul figurat de .,om
cu stare, binefdcut®.

*bolfas. Calul care are o umflituri la foale sau
intr’altd parte a trunchiului (551—77).

bolfos, v. bolfan.

bondoc, v. bunduc.

boromnit Gripat: .Caii.. se intrebuinteazi la... bo-
ronit (99—5h),

bosorog. I se zice calului ,,daci dupi toatd ingri-
jirea ce i se di, el tuseste, ii curd [curg] ochii, nu aude,
schioapdts, este jupuit, murdar® (25—77).
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brazdd. Calul care ardnd merge pe brazdd se nu-
meste ,,cal de brazdd“ in opozitie cu cel ,de citrd om*
(cel pe langd care merge omul cidnd il mand) (472--9).

breazd TFird explicatie, aldturi de martoagd, intre
sinonimele calului (498—7).

bubos Ydrd explicatie, intre atributele date cailor
dupd defecte corporale (200. 446—77).

buburos. Din punctul 60—77, fird explicatie, in-
tre atributele date calului, dupd defecte corporale.

bucefal. Ca porecldi, intre sinonimele calului
(176—17).

buiac, v. bidiviu.

buiestru, v. imbuiestras.

bulan. Din punctul 183—77, intre atributele date
cailor dupd defecte corporale, cu mentiunea ,mijlociu
$i gros“.

buldu. Intre derivatele de la cal (1) prin care se
arati caii mari, grosi gi urdfi, cu singura mentiune : gros
(183—55).

tbulgar. , Acel care poarti marfi (cercei, inele,
mirgele, etc.) pe céite un cal, indiferent de nafiune*
(65—2).

bunduc. ,Caii grosi si tari® (109—55) sau, la ,,unii
locuitori®, caii de darvald sau robaci (109—5). Cf. bon-
doc DA,

burduhos. Cal cu burtd (196—77) sau cu foalele
mari (862—77).

burfos. Se zice despre caii grasi (41—b5). — Ci.
in DA. borf{.

*butin. La exploatarea unei paduri, mai ales iar-
na, se numeste astfel trasul lemnelor din pidure (190. 191.
193. 198..210—5) pand la locul unde pot fi tdiate si in-
circate (198—5) sau insusi lucrul. Cei care lucreazi spun
cd ,imbld cu caii in bulin“ sau ,la butin“. Caii intrebuin-
tati se numesc cai de butin (,care-s buni si indesati*)
(193. 1951—5). — Terminul este atestat numai din nor-
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dul Ardealului.— Din rut. bytin ,,dicker abgeschilter Baum-~
stamm ; Holzschlag), cf. DR. 1V, p. 1041,

butinar. Omul care merge la trasul lemnelor, la
exploatarea padurii, adicd in butin (203,1—5). — Poate
fi un derivat pe teren romanesc din butin sau rut. bylindr
,»Arbeiter im Holzschlag®.

buzdugani Caii mari (152/4—D5).

feadd spartd TFiard explicatie, intre cuvintele
care numesc caii batrani, neputinciosi, slabi, uriti si ne-
trebnici.

cdier'. Omul care are cai (77) cu cirutd (128. 495)
sau cdrutdi cu cai (105, 114, 139. 168 1. 233. 246. 336. 535.
388. 402. 421. 487. 493. 506. 534) ori cai de cilirie (133),

care intrebuinfeazd caii numai la cconomie (832). — R.:
Cuvantul este atestat din cc» mai mare parte a tarii, ox-
cluziv Oltenia, Muntenia, DNobrogea si Bucovina. — V. [, :

caieri (105. 133. 248. 357. 432, 446. 446—1. 451. 470. 501,
-501/1. 511). :

*ecdaies Proprietarul care are cai sau care -se ocupd
cu cresterea cailor (477—2): ,Iar o prasit [fitat] iapa

‘cdiasului cutare” (49—1). — R.: Este cunoscut numai in
valea rdului Somesul-Mare. — V. F.: cdiosi (49—1), cd~

desi (434. 443. 448. 460—2). cdesii (499—2), cdesi (223—-2.
456—1), caiesi (446—1) si cdies (477—2).

ediesc. ediascd’, De cal. Se intrebuinteazi ca a-
tribut pe langd substantivele : guturaiv (19), bubd (,caAnd
cineva are o bubi la fel cu cea din spinarea calului®
60 ; firi explicatie in rispunsurile: 172, 237. 231. 163),
ciumd (firs explicatie : 200), coadd (., despre coadele fete-
lor, rar, numai la bitrani 60. sau in expresii: .,asa-i pi-
rul la mireasd ca si ccada cea cdiascd®, intelegdndu-se cit
e lung, tufos si des® 521 : f&r# explicatie : 55. 463), iarbd
(2392, 451, 492). 'mused (.o musci mici galbeni, care

! Materialul este primit ca rispuns la chestiunea 2: nu-
mai cateva riispunsuri, pe care le vom mentiona. sint primite:
1a cheshunea prlma
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 149

se pune supt coada calului; calul c¢dnd o simte incepe a
sari si a fugl ca un nebun® 203/1; cf. 23. 55; apoi, ,0
muscd ca albina care se aratd prin August, numaj la, cal®
145 ; niste géaze rogii 211, sau o boald care se mai numeste
L.50arec” 459), fusd (19), cdiascd; fdrd explicatie in ur-
métoarele raspunsuri: 1. 3. 6. 7. 11. 14. 18, 19, 20. 22.
31. 32. 34. 38. 39. 43. 43/1. B8. 71. 80. 83. 94. 96. 156
183, 190, 191. 196. 198. 200. 205. 203. 209. 211. 216. 218.
2323, 2351. 238/1. 239/3. 276. 290. 312. 313. rar 327.
332, 360. 425. 432. 433. 43D5. 443. 445. 4350. 4DH6. 469,
463. 464, 465. 472. 480. 482. 484. 490. 493. 495/1. 496.
502. 506. 509 1. 511, 516. 520. 523. 524. 530. 531. 532.
533, 534. 536. H540. 544, 546. 546/1. D462, rdie — (190.
193, 200. 4b1. 471. B17) ftusi — (19). — R.: Pare a {i
geneval. — V. F. : caiascda (1), caliasca (80).

*cdieste, Ca si cail. Se intrebuinteazd cu verbele:
a alerga (67. 83. 127. 234—11), a fugi (202—11), a merge
(463—11), a rdde (513/1—11), a ciuli din urechi (190---
11). — R.: Este mult mai restransi ca a cuvantului cd-
tesc: 67. 83. 127. 190, 202. 218 rar. 234. 276. 378 rar.
463. 510. 5131—11. — V. F.: caesce (513/1),

cdionci, v, cdloi.

*cdios. Fard explicare, intre derivatele de la cal
(239 2—11). ’

cdisor. Mai des la plural: ,,Cai miruntei® (296.
308—51), ,,spetie sau soiu de cai“ (274—51): ,,Vecinul
Patru s’o (1) cumpdrat cdisori buni® (19—51). Se intre-
buinteazi si ca termin desmierditor (25. 89. 448/1. H23-—
51), mai ales de copii si de femei (24/1—51), indicand
varsta (74/1—51), mai rar sexul (25—51). — R.: Este
comunicat ca rdaspuns la chestiunea 51 din punctele : 1~-
11. 19. 241, 25. 74/1. 89. 118, 160. 161. 274..296. 208.
%481, 473. Bl4. 523. — V. F.: cdisiori (274) si caisori
(523). .

caiti, v. p. 116 si caluf.

¢ diwu. Calul ,cu piciorul strAmb*. (19—77).

ecdiuti v n 11R

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”

Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



1500 8. POP

*cdlabag Omul care poartd greutdii sau marfuri.
pe spatele calului (335. 518. 542—2), iar prin extensiune
,megustor de cai (521—3). — R.: Numai in cateva
puncte din Muntii Apuseni: 835. 518. 542—2. — Pentru
etimologie cf. DR, TV, 797. )

*cdldbdsit. Ocupatia cildbasului, dar si ,taxa do-
bandita‘“ : ,,N. cu cdldbdsitul a castigat bine* (Ponorel,
dupa H42—2).
cdlacewu, v. calateu.
cdldior. Cal mic. Mentionat ca diminutiv desmier-
dator (24. 75. 88—>b1), indicdnd, céte-odatd, si varsta
(88—51). .

*cdldldu. Cal mare (74/1—55).

*cdlan. Cal greoiu (318—55), cal de povaréd
(355—55) : , Mi-am cumpirat un cdlan... voinic si th-
nir (bineficut)“. — Prin exfensiune : ,,om mai mic, urit
la fati (496—55) sau ,,tinerii neajunsi la vArsta deplind‘
(380/2—55). Punctul 24 considerd pe cdlan ca un ,.com-
parativ’ de la cal, iar ca ,superlativ’ pe cdloiu. — K. :
24. 42. 48. 318. 355. 380/2. 385. 450. 496—55. — V. I, :
218* declard cd acest cuvdnt nu are plural,

*cdldndru. ,,Cal mare si slab, cu buza de jos slo-
bozitd, care-si tArde picioarele* (140—55).

*calani}d. Fiari explicatie, intre derivatele de la
cal, prin care se arati caii mari, grosi, uriti (451—55).

cdldras® + 1° Omul care are ciruti cu cai (54/1.
54. 65. 80) sau cai de cildrit (91. 121. 126. 53. 107),
fir’ si se ocupe cu cirdusia sau cu transportarea mir-
furilor (44).

2° Soldat cu schimbul la cavalerie (90—3) : orice sol-
dat din sat, care face armata la ,cdldrasi cu schimbul®,
are peniru serviciu un cal mare, un ,cal de cdldras*
(24/1-5).

3° Cal mare, rusesc, nemtesc (27—4).

£

! In majoritatea cazurilor materialul l-am primit la: che-
stiunea 2.
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Tedlaresc. In expresia pas cdlaresc; atestat nu-
mai din punctul 24—11. Se zice ,,despre un om cé a mers
cu pus calaresc cand merge tot la pas, insd are un pas
larg... foarte repede... cu greu poate fi ajuns de un altul
care a4 rdmas mai in urmd‘,

cdlareste. In legdturd cu verbul a fuyi:
(66,1—11) ; se zice si ,,despre un copil care fuge foarte
repede (24—11).

caldref T 1° Omul care are cai de calarit (91. 109.
176—2).

2° Omul care merge cilare (436—2).

3 Probabil cdrdus, fiindcd rispunsurile sant astfel :
cirdusi si caldrefi (282—2. 518/1—2) ; secheresi, fuvarosi,
cildrefi (4838—2). Pufin precis 284—2- cel care ars cai
de caldrit; 65—2: cel care are carutd ; 53—2 : cei care
transportd pe spatele cailor. — R.: 53—2. 80—2. 650 —2.
912, 109—2. 111—2. 176—2. 284—2. 288—2. 414/1- -2.
36—2. 488—2. 509—2. 510-—11. 518/1—2. 535—11. -—
V. F.: calaref, 111—2.

cdldrie. I 1° Cal. In general cine are cal se zice ci
are cdalarie (190—7, 348—7) sau numai (403—7. 451 —7.
463—7) despre calul de calarit (199—2. 415—7. 415/1—-7.
d06—7: of. 223—7: ,unde folosesc caii la c&larit") ori
despre cel care ,,poartd cidlare* (407-—7), cand calul e
Jinselat (448'2—3. 448/2—7), cand ,,duce povara pe spa-
te« (170—7), cand ,,omul e indestulit cu el* (238'1—7; ¢f.
199—7 : . numai drept calificativ : ce cdldrie bun, rea, sla-
bi“), fard deosebire de sex (296—7. 308—7) sau ,,cand
nu vrea si-i numeascd genul”® (14—7: , Am o cdldrie
sprintend tare. ci-i oloagd de picioare” 239'3-—7: . Mi-am
18sat cdldria in gazdd® 218-—7: ,Ne-am cumpirat o cd-
ldrie 41/1—7 - . In comuna aceasta se zice cal si parip, iar
in comuna mea natald, Bunpotoc, se zice si cdldrie” 46—
7). Calului 4 se mai zice cdldrie cand cineva duce pe spa-
te un far (o vicd [< ung. véka ,miertd*] ori doud de cu-
curuz, ‘ori grau, ori sicard) la moard si macine ; daci e

iand i o 7ine tat aflirio (20917
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Cu infelesul de cal, in general, in unele regiuni, incepe a
se intrebuinia rar (219,2—7. 367—-7. 406—7), foarte rar
(291—7), putin (200—7), mai ales de batrani (327—7).
Observatiile urmdtoare, din punctul 190, sint de mare im-
portantd : ,,batranii mai zic ,,inham cdldriile”, cei tineri:
,inhami caii”, insd ,,cumpdrad cdldrie”, ,ii asteaptd cd-
laria”, intelegandu-se un cal frumos, fard distingere de
sex ; caldritle sint cail in genere'. Proprietarul care ..are
cai de calirit se numeste om cu cdldrie” (290—2. 506—2),

Fiind caldrie de genul feminin, in unele regiuni a a-
juns si se generalizeze intrebuintarea pentru iapd (,,céldrie
== japd ; cal = parip’ 350—7). In aceste regiuni prin cd-
lgrie se numeste ,numai“ (287—7. 353—7. 408/1—7) sau
cu deosebire (281—7. 307—7. 307,1—7), cu ,preferinti‘
(840—7) ijapa (201—7. 202—7. 318—7. 332—7. 332-—2.
2727, 350—7. 419—7. 440—7), dacid e ,singurd” (,am
o cilirie* 195/1—7; ,am bigat pe iarnd doi boi, o vacd
si o cdldrie’ 19—7) si se intrebuinteazi ,numai sau cu
deosebire pentru c#lirit (comunicat din ctunul Giurcuia,
com. Valcdul-Unguresc, jud. Cluj, dupd 343—7: _Si-a
luat o cdldrie zice omul de aici cdnd si-a luat o iapa®
293—7).

2" Citat fird explicatie intre derivatele de la cal, prin
care se aratd cail mari, grosi, uriti.

I1. 1° Serviciul la care se intrebuinteazi calul : la -
lirie (10—5. 26—5b. 30—5. 61—b. 64—bH. 65—5. 66'1. 84.
89. 97. 99. 103. 106. 112, 116. 120. 123. 127. 140, 159.
164. 238. 515—5).

2° Faptul s. actiunea de a cildri, cilirit : ,,cildria se
face mai mult pe deselate (desiilate = term. pop.) rar pe
sa* (24—b) : cal de cdldrie 10—b. 241—5. 27—5. 295,
30—5. 65—5. 66, 66/1. 67. 69. 83. 91. 93. 94. 96. 97. 98.
102, 104, 105. 106, 111. 112, 113, 115, U8 U9. 120. 121
122, 123, 124, 127. 133. 136. 137. 138, 139. 140. 142.
144, 148, 152/2. 159. 174/1. 180. 188, 191. 238/1. 239/2.
261. 280. 200. 323. 378. 417. 439. 441. 442. 445. 449, 157.
499. 511. 518/1. 519, cu urmitoarele observatii : bun de
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 153

cilarit (61—>5), intrebuintat numai pentru calirie (84—3.
145—5), cel de grajd (1406, 147—5), cei imbuiestrasi mai
ales (27—5).

Raspdndirea” : Cu intelesul de supt I: 12. 14, 15. 19.
31. 34. 37. 39. 41. 41/1. 42. 43. 43/1. 44. 77. 168. 168/1.
169, 170. 190. 191. 194. 195. 195/1. 197. 197/1. 199. 200.
201, 202, 205. 205ft. 205/2. 209-2. 212. 214. 215, 216, 218,
21911, 219/2. 219/3. 221, 222. 223. 224. 225. 229/1. 230.
238/1. 239/2-2. 239/2-7. 233/3-17. 241. 242, 242/1. 243. 250,
250/1. 252, 253. 254. 255/1. 255/1. 257. 258. 262, 265. 266.
270. 271. 272. 274, 275, 277. 280. 281, 286. 288. 289. 201,
292, 293. 295. 296. 297. 298. 300. 302. 304. 305, 306, 307.
307/1. 308. 309. 312. 313. 314. 315. 317. 318. 321, 322,
323. 324. 327. 329. 328. 331. 332. 333. 337. 338. 339. 339/1.
340. 342. 348. 350. 351..353. 854. 355. 356.357. 358. 361.
362. 363. 364, 365. 366. 367. 368. 369. 369/1. 370 371.
376. 377. 380. 3:0/1. 382. 383. 384. 385. 386. 388. 389.
3.0. 3€2/1. 391. 395, 396. 398. 369, 401. 402. 403. 404,
406, 4C7. 408. 408/1, 408/3. 400. 412. 415, 415/1. 418, 419.
424, 430. 432. 433. 434. 435. 437. 439. 440. 441. 442, 444,
445. 447, 448, 449, 448/2-3. 448/2. 451. 452, 453. 454,
455, 456. 457. 506. 509/1. 5i1. 516, 518/1. £20. Acest in-
teles e necunoscut in Banat, in regiunea Bragovului, Oltenia,
Muntenia, Dobrogea, Basarabia, Moldova, Bucovina, gi-in
partile Crisului. — V. F.: cdldriie (209-2. 209-7), cdlarie
(432. 250), caldrie (396) si calarie (49. 408. 445. 448/2. 454.
465. 518/1).

cdldarit Calul se intrebuinteazd la cdldrit, iar dupd
slujba ce-o face se numeste cal de cdldrit. In unele locuri
caldritul nu este obicinuit (152/4—5), in altele el se prac-
ticid fird sea (6—5), in altele ,,putin“ (75—5. 161. 219/2.
240—5), .mai pugin®“ (160. 280) ,rar” (5—5. 219/1. 251.
361-—+5), ,foarte rar (393-—5H. 536—5), la festivitd{i. Din
punctul 19—5 ni se spune: .La céldrit se folosesc [caii]
numai la pirdzi, cand se compune un banderiu si cind se

1 Materialul este primit ca ridspuns la chestiunea 7.
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,tund” branza de la munte’. — V. F.: calarit (26—5) si
calarita (55'1—D5).

*cdlagsteu. Cal mare, urit, slab. Despre iapd nu se
zice, Se zice, in batjocurd, despre un om mare, *,,nablaz-
nic, cam ndtiardu ,,cd e cat un caldgtau’’; se intrebuin-
feaza si ‘n comunele vecine (12—55%).

*caldteu. Cal mare (22—55), diform (19—51) ; ca
nume de batjocurd : ,citu-i cdlaceul” ; ,esti cat un cdla-
cew” ; ,cdalaceule” ; ,,Cdlaceul &sta nu stie nimic” (22%).
Cuvantul este atestat din Banat, unde { + e se pronunfi
¢ deci : calacew (2—23) ; cdalateu ; caldtei (19—51).

caldu' Cal mare (381. 67. 77. 80. 121, 133. 150.
151. 243. 268. 287. 325. 376. 378. 406. 427. 500. 334),
inalt (427), gros (80. 234. 243. 406. 67. 534. 378. 133),
urit (373. 500. 534), tiginesc (218%; ,n'are pluralul’),
greoiu (318), prost (338/1. 163), cu copitele mari (67) : ,,Ce
cdlau mare ti-ai cumpérat (179). Mai rar are si infele-
sul de un cal bun (,daci e bun” 216), zdravin (151},
inalt (427). — Figurat: om mare (239; in batjocuri
367), stangaci in misciri (367), ciruia ii place si bati pe
cei mai slabi ca el si care toate le face prin bitae (130)
sau un om ,care pe fatd iti face un rdu care te duce la
ruind” (496). Se mai zice (In batjocuri) despre feciorii
mai mari ,,edldn batran* (337) sau despre un copil mare
(386), lenes (347. 386), care sti fird de lucru (337) san
unul de 15—16 ani (212), desvoltat bine in raport cu
varsta sa (212*), dar care e strengar (,,din fire se poartd
riau“ 212) si bate ulitele (360). Exemple : , Esti un caldu
mare ¢i nu sti ce se cade; ,,Esti acum caldu mare, ai pu-
tea lucra, si nu furi numai asa vremea lui D-zeu“ (232/3):
»Te-ai ficut caldu mare (529) ; ,,Tu esti un caldu... bi-
tran, nu-ti pune mintea cu copiii cei mici* (212. 218*), —
R.: 71,10, 12. 37.'88/1. 44. 48. 56. 56/1. 67. 77. 80. T4.
105, 119, 121. 104. 130. 133. 150. 151. 163. 325. 168.
169. 179. 194. 212. 216. 218/1. 232/1—11. 232/2. 232/3.

! Materialul este de la chestiunea 55.
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934. 235/1. 239,2, 243, 250. 256. 260. 261. 268. 275.
281. 289. 2R83. 376. 378. 380/1. 381. 384. 386. 314.
318—11. 324, 337. 338. 346. 360. 287. 367. 393. 395.
30980401, 406. 408. 412. 420. 427. 438. 440. 446. 443/1.
44812, 450, 454. 467. 470—11. 496. 500. 529. 534. — V. F.:
caldw (10. 12—11. 37. 38/1. 44. 48. 56, 56/1. 67. 74. 71.
105. 104. 119. 121, 130. 133. 151. 163. 168. 169. 179.
194, 216. 232/2. 234. 234—11. 235/1. 239/2. 243. 250,
9256. 261. 268. 275. 287. 239. 314. 318. 318—11. 324. 338.
346. 360. 367. 380/2. 381. 384. 393. 395. 406. 408. 420.
438. 4481, 448/2. 450. 4D4. 496. 529, 534), caldu (711. 80:
150, 212, 218/1. 232/1—11. 232/1. 232/3. 283. 281. 337.
378. 386. 412, 401. 427. 440. 446. 467. 470—11. 500),
calau (260—11) ; calai (287. 325. 376), cdloi (376—35).

*cdldwus 1° Omul care se ocupd cu transportul de
greutiiti pe spatele calului (459—2).

2° O corciturd rezultati din calul roménesc si cel
rusesc (25—5b5), :

Cu sensul de supt 1° probabil e cuvantul cdrdus, apro-
piat de cal: cel de supt 2° ar putea fi un derivat de la cdldz
prin suf. dimin. -us.

*edlduf Fard explicatie, aldturi de cdluf, intre di-
minuti--ele de la cal (171—51). — Derivat de la cdldu, prin
suf. -« In aceasti regiune (171—51) forma cdldu nu-e
atesiatf - se pare totusi cd a existat, céci se afli in im-
prejur:.aile Cerndutilor,

cdlcat Calul se intrebuinteazii la cdlcal: cereale
(545—>5), grau (548—5), lut pentru lipit (102—5), pi-
mant, la tiglirii (49—5) ; jar dupd slujba care o face se
numeste : cal de cdlcat (475—5).

*cdlesc. Un mers ca al cailor se numeste mers cd-
lese (24—11).

*cdlet. Cu urmitoarea explicatie : ,,multi cai® (82-—
7). Exemple : ,,Atata cdilet ce s’a prisit de vreo citiva ani
in satul #sta, e chiar de speriat®; ,,Azi noapte mi-a min-
cat trifoiul cu cdleful lor* (162*). — V. F.: ,in plural nu

nm LAlamant b F400%\
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caliascd, v. cdiesc.

calic. Fara explicatie, intre cuvintele cu care se
numesc (,,in bataie de joc si la manie” 133—54) caii ba-
trani, neputinciosi, slabi, uriti si netrebnici (133—+54.
157—>5H4, 183—54) si intre atributele date cailor dupd de-
fecte corporale (148—77): ,,Calul se cautd de-amidnun-
tul... ca si nu aibd vreun gangi, adici si nu fie bolnav
sau calic (133—3).

*caliciturd In expresia: caliciturd de cal (183—
54), citatd intre terminii care numesc cail bédtrani, nepu-
tinciosi, slabi, uriti si netrebnici.

cdlisor. Diminutiv (63—51), desmierditor (24/1—>lL.
63—51), dar ,,rar® si pentru a numi caii batrani (63—51).

*cdloaicd Numire desmierddtoare care se da ,.de
multe ori la copiii de ambele sexe, nu numai la... iepge”
(878—51). — Derivat de la cal, prin suf. -oaicd, conside-
randu-se, probabil, ca o formd feminind a masculinului
cdlotu. . :

*cdloc'. Cal (s. iapd 516) mare (5. 350. 378. 3%82.
475, 480. 487. 489. 494. 498. 507. 514. 516. 520. H25. 527.
546. 551), gros (378. 382. 392/1. 471. 475. 520) sau sras
(5), bine desvoltat (509/1), urit (378. 382. 392/1), cu ,,ca-
pul mare®; in general neproportionat (200) si mai in var-
std. Prin acest cuvint se arati (6. 523. 536) sau
se  deosebeste (528—b5) méirimea s, varsta (477—
51) calului: ,am un cdloc cAt o siptiméinid sau cat
o zi de post sau cat turnul bisericii“ (361) ; ,.a, uife cd-
locu, cum se mai intinde* (529) ; ,,cdloci pentru hintea”
(521) (cf. 497 : ,.cdloc. Caii Steier, in aseminare cu cei de
aici; 520—1 : ,diminutiv de la cal” ; cdloc mare 12). —
R.: 3. 4 5. 6. 7. 12. 37. 46. 200. 232. 267. 267/1. 329.
528 529. 337. 338. 340. 520—51. 520. 527. 350. 356. 361.
366. 369. 369/1. 370. 378. 382. 391. 392/1. 394. 396, 399. 422,
4924495 464, 467—B1. 467. 480. 412. 471, 472. 473.
4T5. 476. 487. 488. 489. 490. 492. 494. 497. 498. 507. 5091.

! Materialul este primiti ca riispuns la chestiunea 55.
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513. 513/1. 513/2. Hi4. 516, 517. 521. 522. 523. 525, HH2.
553, D36. H40. H39. 543;1. H44. H46. H46/1. 547. H548. BH1, —
V. F.: caloc (338. 473), plural: caloci (46. 424. 523),
cdlosi (6). .

cdloi'. Cal mare (20. 41. 41/1. 52. 60. 64. 74/1. 75/1.
77. 88. 96. 105. 112. 113. 120. 123, 126. 129. 133, 135.
137. 140. 141. 142. 143. 145. 149. 155/1. 152/3. 152/6. 155.
163. 164. 167/1. 175. 182. 183. 187. 193. 195/1. 200. 201.
202, 212. 229/1. 230. 231/1. 232/3. 234. 238/1. 239/3. 243.
246, 247. 252. 255. 263. 266. 277. 279. 286. 290. 295. 296.
503. 314/1. 315. 318. 321. 330. 336. 340. 349. 355. 359. 809.
378. 380. 380/1. 380,2. 392/1. 401, 406/1. 408. 415. 415/1.
421. 421/1. 428. 433. 435. 439. 446. 471. 477. 484. 487. 495.
495/1. 496. 500. 502, 506. 516. 520. 534. 545/1. 551), foarte
mare (167. 443), prea mare (57. 410), mare mare (231.
231/1), jab, nimornic (200), gros (41/1. 64. 105, 112. 133.
140, 193. 201. 202. 229/1. 286. 308. 378. 392/1. 401. 406.
495. 4951, 500. 502. 520, 534), urit (52. 88. 105. 121.
167/1. 175. 201. 230. 239/3. 378. 380. 380/1. 392/1. 401. 403.
487. 493. 495/1. 534) la fati (496), slab (195/1. 238/1. 290.
403) sau ,hitioan (sec)* (245), gras (247. 296. 491),
greoiu (200. 355), riu (330. 439), osos (75/1. 279. B4H/1),
musculos (75/1), bine desvoltat (252. 255. 380/2), masiv
(64), piros (355), cu capul mare (198), cu picioarele- in
disproportie cu corpul (25*), cu picioarele groase (9G.
2031), lenes la mers (247), uneori bitran (135. 321).

In caiteva réspunsuri parci surprindem ideia do
,bun® : cal inalt (80. 203/1. 403) sau frumos (163. 164},
care prezintd, in general, un tot armonic (25), care poate:
fugi iate (,,de acei cai aveau Rusii, Lipovenii care umblau
cu mirfuri” 134). — Figuraf. Nume de batjocurd pentru
ocamenii mari sau pentru cei inalti si in vArstd, ciAnd se
amestecd in jocurile tinerilor : ,S’a bagat si cdloiul dla
in ale copiilor (25*). Expresii: ,,un cdloi cat o mlamni-
15 (1671) :yun cdloiu cat casa (110) ; ,,un cdloin de om,

! Materialul este primil ca rispuns la chestiunea 55.
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de dascil, de popd” (437); caloiu = ,cdmild* (27); ,,am
cumpdrat un cdloiy mare si batran, bun de cort“ (218%).

(Ca diminutiv este atestat mai rar (216) si arati var-
sta (318—b1, 477—51), forma (20—51), mérimea (20--51)
si este desmierditor (20—b1. 393—51). — R.: E ridspin-
dit in intragd tara (,foarte rar® 159, ,rar® 212%). — V.
F.: Pe langi cdloiu atestat de multe ori, mai avem : ca-
loiuw (80. 103. 119. 219/3. 229/1. 234. 270. 299. 313. 3i6.
337. 348. 446, 451. 4b4. 486, 500. 511. 107, 110. 155.
232. 257. 260. 354. 410. 503. 545/1), ciloni (20—b1. 20—
55), ,,ciloiu, pluralul cdioncii“ (463). Problematice : co-
loiu (24), coloi (228), cdlai (168).

*cdlonc. Cal mare (467. 470—5H5). — R.: 467.
470. 472—55. — V. F.: calonc (472—55), cu pluralele :
calonci (467. 472—55), calonci (470—B55).

*cdlos. Despre ,un om care merge bleg, calcd gre-
oiu, abia se miscd® : ,,ce om cdlos” (24—11) ; in batjocurd
»despre un om mare, cu misciri proaste §1 nesitios: ce
om cdlos*“; ,,Nu-ti face de lucru cu oameni cdlosi ca a-
ceia®, ,,Aceste adjective se folosesc mai mult de cétre fe-
mei §i mai putin de barbati (378). — R.: 24—11. ,rar*
378—11 si in comunele Sicdlaia, Hisdate si Nicula
(378%). — V. F.: cdlos (24—11), fem. cdloasd (378%).

*c¢dloteiu. ,Cal mare, insi mai mic ca un céiloiu*
(64—55).

calsor, v. calusor.

*cdluc. Termin desmierditor (193—51) dat calu-
lui. — R.: 193. 472—51. Cf. si cdluf. .

*cdlwcean. Diminutiv, aratind varsta (38/1—51.
109—5. 99—>51), mairimea (38/1) dar si dssmierddtor
(24—51) ; la 102—51: ,nu se intrebuinfeazdi pentru a
denumi varsta calului®, —— R.: 24 38/1. 109. 102—51, 7. —
V. F. : cdlusean (99. 102).

*cdlucior. Diminutiv desmierditor (199—51) dat
calului.

*cdlulean. Diminutiv desmierditor (24—51).
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cdlulef?. Diminutiv (cal ,mai mare* 27, sau ,mai
mic 27. 477), care aratd varsta (29. 67. 477. 88) aproxima-
tiva (3802) si sexul (25); se intrebuinteazi si ca termin
desmierditor (,mai mult® 41/1), (24. 24/1. 25. 29, 27, 41/1.
67. 83. 510), ,mai ales de copii si de femei" (24/1). —
R.: 24, 24/1. 25, 27. 29, 41/1. 67. 88. 321, 380/2. 456. 477. -
510. 521. — V. F.: calulef 456.

Tedluoi. ,,Un cal monstru : gitul scurt, capul mare
si alungit anormal, picioarele inalte si groase“ (25—55).
,Derivatul cdloi este intrebuintat mai mult de Qneri decat
de batréni, in timp ce derivatul cdluoi se pronuntid nu-
mai de cétre batrani“; acestea cuvinte sint ,,augmentati-
vele substantivalui cal* (25).

calwug’ 1° Diminutiv (189, 190. 63. ,numai“ 321)
desmierddtor (41. 65. 71. 88. 103. 268. 321, 439. 499/1),
care arati un cal mic ,firi deosebire de varstd“ (105.
499/1) sau varsta (71. 88. 459), tandri (41. 103), aproxi-
mativd, (380/2).

2° Un bt scurt si grosuf, care se pune in gura calu-
lui (boilor sau vacilor cind sant bolnave 83* sau cind
se cautd in gurd 392*) ca si nu poatd strdnge dintii, cind
umbldm cu ména prin gura lui (144) ; bitul pe care-l pun
hotii in gura cuiva ca si nu shiere (24/1) ; bucata de lewn
ce se pune (in streang), ficdndu-se un ochiu la streang
sau la o funie scurti (324*). Despre femeile guralive se
zice cd le-ar trebui un cdlus in gurd (324*).

3° Dopul de lemin cu care se astupd urciorul cu api
(144).

4°  Licustele care sar prin iarbd ca si cilutii sau ca
si caluserii® (48—2%).

5 Calusul : un joe tradifional, care se joacd toatd
sdptimana Rusaliilor sau numai trei Dumineci. Din punc-
tul 24 acest joc este descrizs astfel : ,.Cu o sdptdméani si

t si 2 Materialul este primit la chestiunea 5I1.
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doud zile inainte de Dumineca Rusaliilor, adicd Vineri, se
ila o priajind de cdtre cei 12 cidlusari impreund cu vata-
ful lor; se leagd in varful acestei prajini un prosop alb
(servet sau stergar) si in varf de tot se leagd cateva fire
de usturoiu si pelin. Acestei operatiuni i se zice : ,,sare
ctusul*. Cum vine Dumineca (cu o s#ptimanid inainte
de Rusalii), incep sé-1 joace. Figurile dansului sant nu-
meroase $i foarte variate, din comund in comund. Cdlu-
serii sau cdlugerii, joacd dupd un cantec zis ,,Floricica‘,
pe care-l cantd numai {iganii bétrani, care-1 stiu binigor.
Se crede cd acela care va canta cdlusul sau floricica, asa
cum se cantd el, i se face vioara (Iduta) tinddri in mani
si el moare pe loc. Este un fel de boald (stiintificeste nu
stiu cum i se zice) : ,luat din cdlus”, care se timédueste
prin jucarea bolnavului in edlus. Se aduce bolnavul in ré-
scrucea drumurilor din sat, se culcd pe un tol (macat sau
velnitd) ; i se pune la cipitdiu o oali cu un puiu fiert.
Calusul incepe si joace, bdtdnd din pinteni, pe care-i are
la picioare (fiecare), iar bolnavul luat din cdlus, di si el
din picioare, lovind in cdiciie cit poate de tare (n’am
vazut, dar mi s’a spus de atata lume cid nu stinu ce si
cred). Cand a terminat de jucat, un cdlusar mai batran
trage de-asvarlita cu ciomagul sdu $i sparge oala ; apa
din ocald sare peste holnav. Acesta se ridicd si o rupe de
fugd, fiind prins imediat de oameni, cici altfel zic cd sare
in fantani. Puiul fiert si crede c& inviazd si, indatd ce o
rupe de fugd, crapd, iar apa aceia pe oricare (din ceji a-
dunati imprejur curiosi) l-ar atinge, acela cade in' locul
fostului bolnav. Astfel se joacd pind in Dumineca Rusalii-
lor (pentru un joc li se pliteste de familia bolnavului céte
500—1000 lei ; joacd insd si de plicere). Luni, dupd Bu-
salii, nu mai joacd, iar Marti se duc toti cdlusarii de in-
groapd ciocul calusidui in mijlocul cAmpului (ciocul calu-
swlui, firele de usturoi si pelin) intr’o groapi de noud
degete’.
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Din punctul 83" : ,,El se compune din sase (sau 12)
calusari flicdi, care sant imbrécati in cdmdsi natfionale,
infdsurati in tircoloruri; la picioare au ciorapi rosii, cu
opineci si cu zurgaldi, In mand au niste beje care au cate
trei clopotei mici. In ceata acestor sase mai este $i un
mut. Mutul acesta este imbracat cu haine rupte $i mai
ales din pantaloni de bléni de oaie, intorsi pe dos; in cap.
are o cdciulda de piele de iepure, crdpatd in fatd. Mutul
este mascat, Ceata aceasta este condusd de un flicdu care
este cel mai bine imbrédcat si se numste ,vitaf; el este
infasurat in tricolor lung ; in ménd are o prajind lungd
de vreo 8 metri, in care este agitat un drapel tricolor.

Strigaturile obicinuite: ,Ja ascultd, lele, ascultd, $i
ne'o datd iar asa. Hap si na, Na la nica na. Haitdi, sol-
tai!“, sirind si jucdnd unul dupi altul, impreuni cu vi-
taful, care-i supravegheazi si-i bate cu bitul, dacd nu
executd bine“, ‘

»Jocul lor este compus din o multime de figuri. In
mijlocul lor se aduce o cdldare cu api si o bucati mare
de sare. Cu apa se udd, dupd ce joaci, cu un smoc de bu-
suioc, intdi ciluserii si apoi publicul. Dupd ce au baut
apd si s’au udat toti calugerii, ei rup din sare cite o bu-
cificd micd si ling fiecare dintre ei. Sarea vesteste ho-
gatia pidmantului, iar apa izvorul nesfirsit al verilor un-
belsugate. Prin strigituri vestesc anul care este bogat“.

sMutul are un biciu In mand cu care face diferite -
gesturi caraghioase, de distreazd publicul si supraveghea-
zd si el lumea de a da ascultare si de a bate cu biciul pe
cdlugerii care nu joacd bine. In manid muful mai are si o
sabie, cu care se face ci taie lumea care nu ascultd si pe
ciluserii care nu stiu sd-si facd datoria. Tot el face ape-
lul c#lusarilor, pronuntind caraghios numele lor ; cdlusa-
rii zic : prezent, pronuntind ca si mutul. Mutul se ia dupd

1 Nofa corespondentului : ,Jocul acesta este tmprumutat
de la Oltenii care vin de vand fructe vara; se joach si la
anul nou nu numai la Rusalii".
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cilusarul care i-a r8cpuns la fel cu strigdtul lui, il prinde
si apoi il aduce vitafului. Vitaful di ordin s#-l ia cafiva
cilusari pe bete si, {indndu-1 orizontal si descdlfandu-l la
picioare, mutul, impreund cu ceilalti doi cédlusari numifi
de viitaf, il bate la picioare, apoi il dd ca invalid de o
parte. Dupd aceasta incepe iarisi jocul, spundnd diferite
glume unde vid cate o fati. Dupi ce mai joaci putin la
casa omului, ei pornesc in altd parte la alt gospodar, dupd
ce au urat omului zile fericite, mul{i ani si imbelsugati.
Ei au viorigti tigani, care le cinta. Cand se intruneste un
asemenea, joc, cidlugerii fac jurdmént pe opt ani de zile
§i chiar au niste legi dupéd care se conduc*, '
R.: 241, 41. 65, 7i. 88. ,,rar” 97. 103. 105. 142, 144.
149. 189. 190. 459. 256, 268. 321. 380,2. 439. 472. 499/1(
503. — V. F. : calus (503), calus (268) ; forma feminini cd-
luzd (149). ]
cdlusei Un joc de copil. Din 88 : Ei joacd, dupd
muzicd, grupati in doud cercuri concentrice. — In Zagra
(jud. Nisiud), jocul este cu foi de trifoiu rupte (com. de
N. Draganu). X »
cdlusel®. Diminutiv (60. 61. 68. 64. 65. 95. 2031.
210/1. 219/2. 232/2. 239/2. 241. 251. 253. 254. 390) (,nu--
mai“ 24/1. 84) desmierditor (24. 24/1. 25. 29. 49. 61. 58/1.
59. 65. 73. 77. 79. 84 87. 88. 94. 97. 133. 167. 169.
203/1. 207. 232/2. 239/2. 241. 251. 253. 254. 265. 268. 332.
365. 378. 397. 448/1. 479. 479/1. 480. 482. 482/2. 520. £23.
540/1) care se di (mai ales de copii si femei 24/1) ,cailor
frumosi si grasi* (448/2), ,,cailor tineri cand ii invati a um-
bla in ham* (203/1), celor ,smai bédtrani dar mai buni®
(540) sau si la copii (378), indicAnd (numai 361) varsta
(29. 47. 60. 74/1. 78. 78/1. 86. 88. 93. 109. 204. 304. 361.
865. 374. 376. 148/1. 448/2. 460) taniri (47. 109. 167. 204.
374) sau sexul (25), uneori un cal mic (219/1. 398) (sau
s»micimea’ 304. 437) tandr (522), fird deosebire de varsti
(58/1. 219/1. 437).

1 Materialul este primit la chestiunea 51,
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R.: Aproape general. V. F.: caluselu (77. 78/1), calu-
sdl (24'1. 49. 82. 241. 251. 253. 254. 265. 270. 324), calugel
(397. 404. 461), calusal (233). '

ciluser. 1° Crescitor de cai (213—1. 456—2) sau
proprietar de cai (151—2. 457—2. 452—2) ; cf. gi 445—2:
sciluseri (szekeresi)“. Exemple : ,,in aceastd comund cu-
wvantul cdluser sre doud intelesuri : una pentru crescétoril
de cai. atunci cand vorbirea noastrid se referi la cai §i alta
pentru fecerii (?) de joc, atunci cind vorbirea noastrd se
referd la jocuri. Se intrebuinfeazd regulat... atit cdluser
«cat si cdes; in satele vecine deasemenea (496%).

2" Flacaii (,,sau flicdul” 83*), care joacd dansul* si
sinsusi dansul® (329—2%*, 3893—2% 481—2*) (,,numit ia-
Tdsi cdluseriu 4956*). Exemple : ,,Dansul cdluseriul se obi-
<cinueste, insd nu e propriu din aceastd regiune ci e adus
de prin armati s. alte regiuni® (48—51%) ; ,Dansul cdlu-
Seriulwi la noi se joacd regulat, descrierea lui n’o fac pen-
trucd nu l-am jucat nici cind ; cidnd eram june paringii
m’au oprit, considerandu-l un joc nebun, din care cauzd
«cel ce juca se si numea Mutul calufului (324—51%).

. 3° Diminutiv (322. 324. 327—51) desmierditor (48.
88. 398. 481—D1), care aratii varsta (88. 481-—51) ; termin
care se intrebuinteazd ,la numirea manzilor pand sant
mici“ (322—2*) sau ,.caii cei micuti (frumosi)* (393—51%);
»un cal miic, cum erau caii purtitori de tobd la muzica mi-
litard (324—>51*), ,,cal mic si bineficut (iute si gras®
(827%), cal frumos si mic (numai in graiul popular) : Al
‘ce frumos caluser (la feminin nu se intrebuinteazi )« (88+%),
4° ,,Lacustele care sar prin iarba ca si cdlufii sau ca si
Cllugerii (48—2%).

R.: Cu intelesul de supt 1° si 2" : 2183—1. 445. 451—»2.

4561457, 458, 4581—2), Gu intelesul de supt 3’ : 48. S5,
322, 324. 393. 481—51). — V. F.: caluseri (451. 4568/1—2) —
Cu infelesulede supt 1° si 2°, derivat de la cdlus, prin suf.
nom. agent. -ar. Legdturd cu cdlus ,.bucitici de lemn co se
Pune in gurd (cum crede Speranti. ap. DA.), pare putin
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probabild: cu intelesul de supt 3° si 4° este derivat din cdlus,
prin suf. dimin. -el, care prin disimilare a dat caluser (v.
Puscariu, in DR. I, 328). :

cdluseresc. Fdard explicatie, la intrebarea : care
este adjectivul si adverbul derivat din cal ? (65—11),

cdlusor’, Diminutiv (63. 64. 68. 95. 125, 128. 142.
203/1. 219, 219/2, 225. 232/2. 239,3. 245/1. 306. 401. 102.
406. 487, 521) desmierddtor (24. 25. ,mai mult” 41/1. 415.
415/1. ,des” 79. ,,numai* 115. 500. ,rar” 126. 52. 63. 7.
70. 71. 75. 76. 79. 83. 88. 89. 96. 103. 104. 111. 112,
113. 115. 117. 122. 124. 126. 129. 133. 140. 146. 147. 157.
159. 171. 183. 202. 207. 218. 225. 229. 229/1. 232/2. 239/3.
986. 287. 321. 336. 378. 385. 406. 414. 415. 415/1. 439. 443.
490. 498. 500. 507. 510. 517. 520. 524. 543), care se di calulut
frumos si bine hrinit (229), (,,mai ales cAnd trage din greu,
tdranul ii zice in mod bland, ,hai, cdisori, hai” sau ,hal,
cilutele, hai®, etc. 160 ; cf. si 75/1), bine ingrijit (229/1),
pand e tandr (457), rar la caii bitrani (63); i se mai zice
5i calului cu care omul e mulfumit, fie cd este tanér, fie c&
este batran (75/1), prin extensiune si la copii (878), si a—
ratd un ,cal mic* (27. 76. 105. 181. 287. 138. 155/2), ta-
nidr (181) sau bun (138), fird deosebire de varstd (103.
160. 287), cam ,slibut* (168), apoi mirimea (195/1) s.
tinerefea (167), (,numai® 121, ,rare ori“ 293. ,rar” 517¥
varsta (29. 54/1. 67. 70. 71. 76. 79. 83. 88. 103. 104, 111.
113. 117. 121. 124. 126. 152/2. 183. 184. 286. 293. 318. 33G.
385, 443. 487. 490. 516. 517) tandri (103. 104. 121. 183)
si sexul (25). — R.: General, cu exceptia regiunii Hate-
gului. — V. F. : calusor (102. 122, 140. 143. 155/2. 157. 135.
207. 261. 391. 543), calsor (245/1) ; pluralul : caisor (164.
160) si calusori (472) ; formd probabild : calusor (52. 115.
286. 489).

*cdlustef. Fari explicatie, intre dimnutivele de la
cal. — V. F.: caluste (110—51) calustyet (348—51).

! Materialul e primit ca rispuns la chestiunea; 51.
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cdlut’. 1° Diminutiv (30. 60, 61. 63. 64 65. .,nu-
mai® 68. 95. 108. 108/1. 109. 120. 125. 128, 143. 150. 152.
164. 168. 203. 204. 205. 216. 219. 219/2. 224. 225, 232/1.
23212, 234, 235. 237. 239/2. 239/3. 241. 243/1. 245/1. 246.
25(. 253. 254. 255/1. 260. 276. 283. 379. 388. 390. 40i.
402, 403. 405. 406. 416. 426. 458/1. 466. 470. 477. 487. 438/1,
521. 550. 551) (,,mai mult”“ 41/1. 167. 288. 415. 415/1, ,nu-
mai® 43. 69. 90. 201 23871, 321. 378. 500, des 79, ,,uneori*
194) desmierditor (18. 20. 24. 24/1. 27, 29. 38. 39. 41/1.
43. 43/1. 44. 48. 59. 60. 61. 63, 65. 67. 69. 70. 71. 75. 76.
79. 83. 87. 88, 89. 90. 96. 97. 103. 104. 111. 112, 113. 122.
124. 129. 133. 138. 140. 146. 147. 151. 152/3. 152/5. 153.
158/1. 157, 159. 167. 169, 175. 181. 182. 191. 193. 194. 198.
199. 201. 202. 205/1. 207. 212. 214. 218. 221. 222. 223. 224.
225, 226/1. 228. 229. 229,1, 232/2. 235. 238/1. 239/2.239/3.
241, 243’1, 245. 251. 253. 254. 263. 286. 287. 288. 295, 312.
313. 321. 332. 334. 336. 337. 359. 363. 365. 378. 380. 3801.
385. 386. 392. 393. 394. 397. 8398. 403. 406. 415. 415/1. 419.
432. 433. 434. 435, 438. 439. 448. 448/1. 448/2. 450. 454, 458.
B60. 462. 466. 471. 479. 479/1. 480. 482. 490. 498. 499/1.
507. 517. 520, 523. H24. 52h. 528. H529. H40. 543. H51) (sau
batjocoritor 205/1), care se dd calului sprinten (140), fru-
mos (140. 229. 448.), mai mic, mai proportionat (20), mi-
cut si mai slab (293*), gras mai ales (448/2), bine ingrijit
{229/1), bine hrinit (229), cu care sant indestulat (75/1), u-
nui cal mie, fiird deosebire de varstd (105. 152/4. 2191,
287. 370. 392/1. 437), indiferent ci-i bitran de 30 de ani sau
de 6 ani (193}, rar (63) cailor mai bitrani (63) dar buni
(540), apoi celor rdmasi mici (377), unui manz (198), pani
la doi ani (237), de la 1—2 ani (193), ca termin compara-
tiv, fatd de altii de aceeasi etate (84) ; prin extensiune (dot
mai ales de copii si femei 24/1) si despre copiii de ambele
sexe (373). Indicd : mai mult forma (20), talia (392), nu-
mai (155/1% mirimea (20. 38/1. 151. 158/1. 180. 195. 232.
386. 410. 494) trupului (508), micimea (273. 437), un cal

1 Materialul este primit ca risnuns la chestinnea 51.
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mai (233. 289) mic (27. 76. 105. 143. 145. 155/2. 152/4.
156. 181. 186. 196. 219/1. 287. 340. 361. 363. 392/1. 398.
408/1. 414/1. 417. 440. 452. 525) la trup (417), de staturi
micd (362), miruntel (296, 303), tandr (tinerefea 167.
181. 319. 440. 457. 522), speta sau soiu de cai (74), varsta:
(18. 19. 36. 38/1. 41. 44. 47. b4/1. 60. 70. 71. 74/1. 76. 78.
78/1. 83. 83, 93. 99, 103. 104. 108. 109. 113. 117. 124. [28.
138, 151, 152;1. 152,2. 152/3. 152/5, 158,1. 163. 168/1, 172
176/1. 190. 183. 191. 204. 223. 239. 2391, 252. 272. 277,
281. 286. 293. 304. 313. 329. 336. 365. 367. 374. 375. 376.
380/2. 385. 386. 410. 419. 443. 448/1. 459. 477. 480. 481.
487. 490. 502. 516. 517. 527. 528. 532. 536. BH1) tandra (19.
36. 41. 47. 103. 104. 109. 204. 367. 374. 376. 419). Este citat,.
fird explicatie, intre derivatele de la cal, prin care se aratd
caii mari, grosi, uriti (46. 64'1. 248. 267/1. 267. 284. 297.
316. 363. 394. 410/1. 473. 528).

2° ,,Bétranii foloseau cuvantul cdaluf la vitaful ciluse-
rilor, in dansul national ; mai ziceau.., cdlu{ si la un mare
dansator (481%).

3°,,Un bit pe care [copiii] se pun cilare si aleargi si ik
joacd, in zburddlnicia lor copilareascd, imitand pe cei ma-
Ti (481%). .

Exemple : ,Manzat[ul]... daci mai creste tot rimane
numai cdluf* (55); ,hi, cdluf mai tare, C& vine Dunirea
mare, TH, di, di, cdluful mieu, De-aicea pand 'n Brasin‘*
-(2321) : Tmi ciosilai cdifii. Are si el nlste caifi (intelezand
cai de pret mic)”. . Am doi caifi grosi ca pepenii. Qaifit
zburliti si piperniciti” (523*). '

R.: Pe intreg teritorul tirii ; putin rz‘is‘pé‘mdit in juruf
Aradului, Lipovei si Devei.

V. F.: calutu (76. 465. 492), cdlutin (316. 377. 417. 42
caluf (19. 74. 80. 157. 174. 177. 194, 206/1. 217. 245/1. 2.)9..
261. 306. 329. 343. 361. 365. 415/1. 416. 439. 446. 454. 473.
500. 513/2). Forme de plural interesante: calufi (2052.
234. 239/1, 240. 250. 508. 525), cdlufei (472), ciluci (499),
calusei (471. 551), cdiuti (24/1. 188; deci nu numai in Moldova
si Bucovina. enm snime DAD - ealuti can  caititt
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446% ; (,,cditi se fcloseste destul de des prin partea locului,
mai ales de locuitorii din satele de pe dealuri® 523%); cd-
lutd (378. b17), cdisori (86/2—5H1).

*cdlufas Diminutiv desmierddtor (133—51).

*cdlufel. Diminutiv desmierddtor de la cal (134—
51). :
*¢dlufnc Diminutiv desmierditor, (care se di de
multe ori si la copiii de ambele sexe 378-—51).

calwzd, v. cdlus.

fcdnit. Atribut dat calului in batjocurd : ,,Unde
meri cu canyiful acela de cal* (362—54%).

feaniturd Yird explicatie, intre atributele date
cailor batrani, neputinciosi, slabi, uriti si netrebnici (413--
54).

capard Arvand : ,cumpdritorul dd vanzidtorului ca-
para (arvuna)“ (1—3).

cdpiat. Boald. Despre un cal pe care ,oprindu-l,
pentru odihnd, din tras, el parcd se tot opinteste (diforma-
rea partiald a picioarelor si a gatului) (1) (25—77).

capsd Umflitura (sau ,cresterea in sus® 239/3—77)
ce se formeazi deasupra copitei cailor (331. 406'1—77), .la
casatd’ (198—77), sau la genunche (229/1—77). Prin ex-
tensiune: calul ,,schiop la copiti (239. 239/1—77) sau dina-
poi (239—77). — R.*: si V. F.: capsd (194. 198. 239. 239/1.
239'3. 255. 255/1. 331. 361), capfd (356. 410. 406/1. 509'1),
capfsd (229/1). — Din ung. kapcza, care are si sensul de
,L2umfliturd scortoasi, in formd de capsd, care creste pe
copita (unghia) calului sau a boului“ (,,a Iénak vagy
okornek korémhdzan novd kapezaforma hartjas csomo®
(Czuczor si Fogarasi s. v.). Cf. s1 ung. kapta (: slav. ko-
pito), care are si forma kapcza (,,a 16 laban, kiilongsebben
csulkléjin novg csomd, nehutt maskép : kapeza. Innen kap-
tds vagy kapcezds 16, (id.). Rostirea capsd este apropiatd
de capsis (< germ. Kapsel TDRG.) ,,capsuli fulminenti.

capsos’. Atribut dat calului cu o umflituri deasu-

1 ¢i 2 Matarialn]l acta nminid 1o alandlersman WY
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pra copitei (cf. capsd) (246. 272. 472, 481.), cu durere la
genunchi (231/1), cu picioarele rele (206/1). — R.: 200.
206. 206/1. 230. 231/1. 234. 235. 246, 252. 272. 281. 7193,
204, 384/1. 361. 423. 432. 433. 435. 438. 446. 472. 481,
489. — V. F.: capfos (206. 206/1. 230. 472), capfos (423.
438, 446), cdapfos (200), caplas (246. 272, 282), capsds
(481), capsas (293), capses (232/1). — Cele terminate in
-as cred cd derivd din ung. kapczds, un derivat al ung.
kapcza (,kapczds labak ; kapczds lo melynek koromhazan
kapezaforma csomosodas van ; kapczas 6kor' ; Czuczor si
Fogorasi, s. v.).

Cardwusgt 10 Omul care are cidruta cu cai si se o-
cupd cu ciriusia (6. 12. 35. 86.49. 58. 57. 73 77. 90. 105.
106. 109. 111. 113. 120. 125, 127. 128. 130. 134, 135. 136.
137. 139. 142. 143. 145. 146. 147. 158/1 163. 168/1. 169.
171, 176. 178, 181, 183. 187. 189. 192. 194. 196. 198. 201.
202, 208. 203/1. 204. 210. 210/1. 219. 223. 224, 226/1, 233,
234, 285. 238. 238/1. 247. 246. 251. 251/1. 252. 254, 255.
2h5/1. 258, 273. 279. 287. 290. 292. 235, 296, 308. 316.
344. 380/2. 382. 383. 385. 390. 392. 401, 407. 410. 415.
415(1. 421. 421/1 436. 471. 475. 481. 484. 487. 495. 506.
812. 513/2. 517. 529. 534)si transporti, persoane (399), mir-
turi (72.75/1) cereale (99), de la oras boltagilor din comuni
(41/1. 55), lemne de la fabrica de cherestea panid la locul
unde pot fi incircate in tren (229. 229/1. 892/1.), cel care
duce chirie (148), card chirie (85) {uhali cu pane, sau este
luat cu ziua la lueru (230), se ocupd cu chiria. card greu-
tdfi pe spinarea cailor (sare, cosuri, banite etc.) (59), trage
stanjeni. din locurile mai pufin potrivite de mers cu ciiruta
(2J), iar unde se extrag minereuri, trage cu calul asa zisele
rdgne (vagonete) (13).

2° Prin extensiune : Proprietarul care are ciruii cu
cal (si cai de caldrit: 427. 456) si nu se ocupd cu cirdusia
(11. 38/1. 73. 91. 103. 163. 199. 2102, 213. 215. 227.
2291, 239/3. 244. 269. 283. 284. 286. 309. 332. 379. 303.

1 Materialul este primit ca riaspuns la chestiunea 2.
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416, 422, 462, 510. 520 ; identic fiind cdrdws cu gazdi de
cai 323), decdt numai incidental, ca o ocupatiune laterald,
cand duce persoane cu trisura (60. 122, 171, 205/1. 205/2.
463). Prin diferentiare de sens, se numesc cdrdugi si pro-
prietarii care au boi, spre deoseebire de cocigieri, cei care
au cai (bl4). ,

3° Porecld, in deosebi la familiile care inainte vreme
se ocupau cu cdrdusia : ,, Familia Constantinescu din Rosa
poartéd si porecla de cdrdus, fiindcd strdmosii lor cdrau,
inainte de rapirea Bucovinei, vin de la Odobesti la Cernauti,
cu carul cu boi“ (186/2; cf. st 128 ; ,,Ciriusu, nume*).

R. : Aproape pe intreg teritorul {arii; cele mai multe
rispunsuri sant firda explicatie. In unele regiuni este intre-
buintat ,,rar (61, 65. 542), mai ales de bitrani (96), in al-
tele este cunoscut desi oamenii nu se indeletnicesc cu ci-
riusia (149. 212. 282, 337). Unde sint numai cai de cédldrit
in regiunile muntoase, ciriusia se face cu carele cu boi
(528). In pi#rtile mai expuse influentii unguresti, acest cu-
vant incepe sd fie inlocuit prin secheres, de origine ungu-
reascd. In aceste regiuni si aldturi de: fiacarus, fuvarus.
V. F.: cdraus (471. 499/1), caraus (215).

cdrauser. Fard explicatie, dar pare a fi sinonim
cu cardus (177/1. 179, 533—2). ‘

cdrdusgie. 1° Ocupatiunea celor care au cai (572.

247—2) sau .,a celor care n’au piméant sau au prea puiin‘
(90—2): ,,Badea Tuon... face dese edrdusii cu boltasii*‘ (55-—
2) ; ,,cdrdusia se face si cu carele cu boi (528—2),

2° Prin extensiune. Misurd de cantitate: ,,se zice in cu-
tare cvant de ovds, ori lemne, ori piatrd, lut etc., sint ati-
tea si atdtea cdirdusii (199—2).

Se obicinueste cu verbele : a face (48), a imbla (172), a
se ocupa (35. 36. 49. 73. 77. 97. 105. 106. 120. 109. 407—
2) ; calul este intrebuinfat la cdrdusie si se numeste de cd-
rausie. .

R. : General ; numai in regiunile expuse influentei un-
guresti pare a fi inlocuit prin secheresie.

cardusifurd Calnl o inteebuintat la .— (R20_ )
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carlamn, v. carlians.

cdrlians. ,Numele de cérlians il poartd tot omul
care, prasind cai, face aceasta ca mane, poimane si poatd
negustori cu o iapd, un minz, un carlan sau un cal bun.
Prima griji a carliansului, mergand cu calul la vinzare, este
si arate candidatului cumpdritor cii vita sa este blandd
(25—5). ,,Taranii numesc giambasii cdrliansi(i), fiindcd
dupd constatarea lor, geambagii mai niciodatd nu aleargd
si facd negustorie cu vite bdtrane sau, mai ales, ca cai
batrini. Cum calului tinir i se zice cdrlan, cumparitorul
vanzatorul sdu ia numele cdrlians. Mai intotdeauna... cum-
paratorul - vanzitorul de vite tinere se numeste cdrlians®
(25%).
carlig. Despre cali bidtrani, neputinciosi, slabi, u-
riti si netrebnici (157—54).

carmn, v. cracoiat si spetit.

carte pe cal. Bilet de vite (183—3).

cdrufar. Proprietarul care are ciruti (1—2) sau
cei care se ocupd cu cdrdusia (343—2). — R.: 1. 139. 294.
343. 535—2. — V. F.: carufari (1—2), caruferi (294. 343.
535—2).

cdrufasg. 1. Proprietarul (6) sau gospodarul (121)
care are ciaruii (28. 94. 230) cu cai sau cai de cilirie
(133) si se ocupd excluziv (58/1) eu transportarea de mér-
furi sau ,,cel care are un cal inhdmat la cirutd si face tran-
spoarte cu bagaje la gard“ (24/1). — R.: General ; in Ar-
deal numai ip aproplerea oraselor. — V. F.: carutas {110.
94. 357).

cdrufesie. Ocupatiunea cirutasilor (121—2).

casitd. O parte a piciorului la cal; v. capsd.

catdr. In batjocurd si la manie (133—54) despre un
cal ,,mic* (158, 109—55) si ,tare“ (109—55). — R.: 109
108. 1081, 133. 158—54. - V. F.": catari (133).

cduta Cu sensul de ,a céstiga®, v. p. 90.

cdzdturd In batjocurd despre un cal urit (26--

1 Materialul este primit ca rispuns la chestiunea 2.
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54), netrebnic (136), batran (60), cind omul ,.este necijit
peste seamd (136—754). ,

ceacal Despre caii bitrani, neputinciosi, slabi, u-
Titi (85—5H4).

c2acdr. Despre un cal cu defecte corporale (20-—77).

cenzarpenz, v. p. 88

ceucas. Despre calul care se uitd drept .. »fard a fi
chior ; despre cameni se zice la fel (180*). Ar putea fi ung.
*esokds (cf. ung. csokaszem ,,szem, melynek ivhartyaiat
iivegalaku gyuri keriti... lovaknal jelent oly szemet is mely
homalyos liveg gyvanant vilagit, élénkség és kinyomas nél-
kul“).

chehe Tuse, boald la cai (467—5H4*) ; se recuncaste
dupd respiratie, dupd unele umflaturi pe spate si dupé lar-
gimea ndrilor (480—3). Aceasti boald se opreste pentru
moment, in tirg, cu bere (471—3) sau cu semintd de ci-
nepd; vindecarea radicald nu-i posibild (467—54*). — R.:
293—77. 367—3. 403—3. 406/1. 410—77. 424—77. 471---3
467—Db4. 480—3. 487—3 si in Banat, apud DA. manusecris.
— V. F.: cheh (467—Db4*. 480. 487—3). — Din ung. keh

- tusd, oftica™ ; existd si forma kehe.

chehes'. Atribut dat calului care e stricat la pli-
man (403), are ofticd (471), tuberculozd (480), suspin
(228/1), care tuseste (233. 272/1. 280), sufli greu, ii ,,umbli
foalele ca un foiu® (253. 254). — R. : 167. 220. 228/1. 230.
232/1. 233. 235. 253. 254. 266. 280. 283. 321. 350. 369,1.
384. 403. 408/1. 391. 446. 480. 471. 472/1. — V. F. : chehesiu
(230. 266. 446).

chehos. Atribut dat calului in tirg: ,,cum dai... che-
hosw'... dsta (367—3).

chereschedit Cal de — (370—3), cu care agoni-
sesti, castigi. — Din ung. kereskedni ,a negota‘’.

chiabur. 1Isespunea, inainte vreme, omului cu cai si
alte vite 25—2). '

chiciat. Soldiu, deci calul cu un sold ,mai ccho-
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rit* (7—77), ,,smintit din loc** (6—77), asezat (19—77). —=
V. F. : chisiat (7—77), chisiat (6—77), chisiut (19—77).

¢hilawv. Calul ,,stramb la picicare... orb* (32—77) sau
cu alt defect corporal (542—77).

Prin extensiune : ,,céldv |= chilav] de un ochiu = are
albeatd, nu vede nici cum cu el (542—77).

childwvit Atribut dat calulul dupa defecte corporale
(521—77).

chimac. Despre calul ,gros* (183—55). — Din rut,
kimak ,,unbrauchbares, krummes Holzstiick",

chiovean. ,,Cei care au carufd cu cai se numesc...
chioveni (73—2). — Din Chiev, prin suf. -ean.

chiozvetifeu Mijlocitorul tdrgului intre cumpi-
rator si vanzitor (488—3). — Din ung. kdézvetilé ,,mijlo-
citor, intermediar®,

chirias' Proprietarul (s. ,,omul mai sirac; cei
avufl si cei care au maj mult de doi cali nu fac cariusie
pentru parale 549), care are cirufdi cu cai (537), se ocn-
pd cu cirdusia (1. 6. 141. H22. 541. 543. H44. B4R), chiria
(108, 547), tragerea chiriilor (23), transportarea (549)
mirfurilor (102. 152), nefiind cale ferati (23) ; despre a-
cesta se zice cd ,,imbld la agonisitd” (= umbld cu chirie
177), ,,se duce in chirie® (23), ,tréeste dupd cai* (542*). —
R.: 1. 6. 71. 8 23, 100. 108. 141. 152. 177. 521. 522.
542, B48. D44, H4D. H46. H46/1. 546/2. 530. 531. H37. HAN.
541, B47. 548. H549. 550. b51. — V. F.: ciries (530. 522,
531, b40. 542), chiriesi (547), Tiriesi (551).

chirie. 1° Plata ce o primeste cel care imprumuti
<aii, cel care merge in cdrdusie sau duce persoane la gari
(542—2).
- 2° ,.Cirdusia se mai numeste si chirie“ (134—2) ; de-
spre cel care o practicii se zice : ,,se duc in chirie (164—2)
»umbld in chirie” (161—2), iar cand se reintorc : ,,au chi-
cat de la chirie” (164—2).

3" Obiectele sau marfa transportatd : locuitorii.. a- -

1 Matarialnl ascta mrimit 1n chactitniman 9
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proape toti, dupd ce-si mantue munca lor, se apucd de
cirat chirie la orag® (88—2), sau ,,se ocupd cu tragerea
chiriilor (23—2) ; .,duc chirie“ (148. 158—2), ,,se duc cu
chirie” (90. 164. 134—2) ; ,marfa lor [se chiami] chirie®
(152/4—2).—R. : 4. 19. 68. 88. 90-—2. 109—5. 102. 134. 148,
126. 158. 161. 164—2. 174—1. 174/1—b, 5422,

chirier. Cel care se ocupd cu ciriusia (180—7).

chirigerit. Ocupatiunea chirigiului (,termin po-
pular’) (24—2).

chirigier. Cel care are cidruii cu cai (185—2).

chirigiu®. Ciderul (140), ieparul (66), birjarul (59)
cu ciruti cu cai (60. 70. 59) care se ocupd cu cdradusia,
chiria (102), castigAndu-si ,,numaj pe urma cailor® exi-
stenta (161) ; si cele care poartdi marfi pe spatele cailor
(175). Un raspuns il mentioneazi si ca nume propriu :Chi-
rigiu (128). — R.: 22. 24. 24/1. 25. 27. 29. 59. 60. 61. (3.
64. 65. 66. 66/1. 67. 69. 70. 83. 8. 85. 96. 86. 87. 88, 93.
94. 98. 112. 113. 115. 116. 117. 121. 122. 123. 102. 105.
106. 108. 110. 111. 130. 133. 136. 139. 143. 140. 149. 119.
124. 127. 128. 155/2. 183. 184. 158/1. 160. 159. 161. 175.
Jrav 111, — V. F. : chirijii (112. 113, 140), ciridii (180).

chiriunsg Cel care are cidruti cu cai (19—2) si se
ocupd cu ciriusia (536—2). .

cicdus. Proprietarul care ,are ciruti cu cai {313.
515—2). — Derivat din *cicdu (< ung. csiké ., manz®, cf. si
csikos), prin suf. -us.

cimpav, v. ciumpay.

ciocul calusului, v. cilus, 5.

ciolog. Cal batran, slab, urit (398—54), neputincios
(21—54). — Pentru etimologie, v. N. Driganu, DR. TI,
p. 900.

ciont Cal bitran (463—3), cu un picior tidiat (59%),
neputincios, slab, urit (436—3. 459. 466—bH4). — V. F.:
.ciont sall sont” (59*). — Din ung. csont ,,0s* (Mandrescu,

1 Materialul este primit la chestiunea 2.
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Elem. ung.) ; nu credem in apropierea de ciung a lui Tik-
tin, DRG. .

ciontoroagd, v. cocostire.

ciorit. Calul cu pielea dubitd (378—77): ,,dacd moa~
re un cal... zice poporul ci cioarele se adund in mullime
mare pe hoit si incep ai ciupi pielea, a o dubi, a o cior,
ca si poatd ménca carnea hoitului..”; se zice si despre
,,un em zdcut de virsat, cu fata stricatd” ; ,,un copil bu-
bos“ ; ,,un om cu rane vechi, vindecate” ; ,la cioard nu se
intrebuinteazi acest atribut” (378%).

ciorop. Despre un cal slab (Poiana, jud. Nasiud),
in batjocurd, (193—b4).

ciosdla. A peria, a curdita caii, a tesdla ; v. caluf.

ciosnit Despre un cal al ciruj sold este crescut di-
form (474*), partea dindirit, adici de la solduri si de
la coadd, e prea piezisd sau cizutd (356*), este diform la
sale, (defect remarcat de cumpdiritori, in tirg 445%). Acest
cuvant se aplicd si la vaci (356). — Participiu-adjectiv
al verbului ciosni (cunoscut in comuna Frata, jud.
Cluj) cu sensul ,.a tdia® : , Si-a cioznit un deget® = gi-a
tdiat de tot un deget” ; ,boul e ciosnit de sale”, adicd ,,pi-
cat de sale” (comunicat de V. Bucur).

cipasg Cal bitran, slab, neputincios (190—54), orh
(190*), cu defecte corporale (190—77). — V. F.: cipav
{190*). — Din ung. csipds ,,urduros, cu urdori, cu poho-
ealdl, sgdbardos* (Ghetie) ; in cipaw avem o schimbare de
sufix.

ciscornifd. Masind de tocat paie (101—5).
V. F.: ciscarnifd (101), siscornifd (130—5). — Probabil din
rus. Ceska ,die Hede, der Werg, die Kratzhede, der Mittel-
werg, prin suf. -ornifd.

. ceue$, v. vantuit.

ciul. Fdra explicafie, intre atributele date Calulul du-
pa defecte corporale (1. 523—1717).

ciumd. In batjocurd (108. 108/1—54) despre cai,
cand omul e sup#irat pe ei: ,Ne.. ciwmd, ci sti ci nu-i
ursu‘, ..Da stdi. p4dnd t-oin pune traista. mancite-ar ciu-
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ma’. Se zice si despre fetitele anemice, cu oarecare duiosie:
ciumd hadd (200%).

ciumac. Omul care se ocupi cu cdrausia (133—2).
— Din rus. éumaki ,caradus’ ; cf. si rut. ¢ymak, ,,wurden
genannt die Leute aus der Ukraina, welche mit ihren Och-
sen nach der Krim od. an den Don fuhren, um von dort
Fische und Salz zu holen“., Forma ciumasgi, cum este ate-
statd, este o rostire dialectald a lui ciumaci.

ciumpav. Despre un cal, care a fost purtat despot-
covit, i s'a ros unghia si merge schiopdtind (198 ; cf. si
190—77). — V. F. : cimpav (190).

ciumpdvit, Despre un cal cu ,,unghia rupti“ (49.
77), cimpdvil, adicd cel cdruia ,,i s'a bdtut, ros si bolndvit
copita, de stoapidti® (190*) : ,,Plecand cu carul la pidure
i-au cdzut Negrului potcoava cea mai veche, am fostu in
cumpene si mdi intorc indérat, cd asa s’au ciompadvif, in-
catu mai numai in trei picicare au vint acasi (77%).

ciumpil. Calul cédznit, pus la munca grea prea de
tdndr, la care partile corpului sant rdu si diform desvol-
tate (865*). — Participiu-adjectiv al lui ciumpi ,,a se a-
scunde, facandu-se mic (,,ciumpeste-te dupi usi ci n’are
sd te vadd cand va veni“: Poiana, jud. Ndsdud).

ciupercd. Porecli datd calului (176—7) dupd co- -
loare (176*) : ,,0 iapi neagri face un minz sur, — adicél
unii perj sdnt albi de la inceput; cdnd ajunge varsta de
4 ani [acest manz] devine pe jumitate alb; de la 4—6
ani perii cei albi [devin] rosi ca hrisca® (176*). Cf. si
p. 107. '

ciutura, v. p. 98.

cldcas. Taranul care e cu caii tn clacid (20——2).

clampd. Despre un cal inalt de staturd, slab, grebi-
nos. Aceastd numire se di cailor fiindcd sdnt cu sira spi-
ndrii incovoiatd, intocmai ca si cileditorul de la usd : ,,Are
doi cai ca do®d clampe (133—54*).

cldpdug. Un cal ,,cu urechi mari (102—77).

clepes. Cal ,cu urechile lisate in jos*“; si despre
O+ vt ran dacnma At (Al aTaiinaa (47D RN O e
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bo-cr. Rklepa, klemparv, Elémpo kapperig, mit héngenden‘
Ohren'.

cliciu ,scld”; pentru animale nu se zice sold, ci
clicin : ,,cu clisiul doborit, plecat (537%). )

cloambd Un cal batran, neputincios, care abia se
miscd. ..Acest cuvant in graiul nostru de bastind nu este
folosit cu inteles de creangd, ,ramuri de arbore®... cloam-
bd, ca .,ramurd’‘ e cunoscut numal de cei cu mai multd um-

blare prin locuri streine® (304*). — N. Drdganu, in DA.
ms., il derivd din varianta siseascd klompon a germ.
FElwnepen,

coada, sh., v. cdiascd si ,,codia biciului” p. 34.

cocie, v. p. 84. \

cocies. Proprietar de cai (542*), de trasurd si cai
(523+ ; cf. si 416—2), care merge cu trdasura pentru bani
(525*) : ,,Cocisu s’a fdcut cocies, adici vizitiul s’au fdcut...
proprietar de trasurd si cai‘... (523%).

cocisar. Proprietarul care ,,are cai”, spre deosebi-
re de cdrdus, cel cu boi (H42—2). _

cocoard. Despre un cal slab, urit: ,am cotoare cu
cocoarele astea de cai, nici nu-i pot vinde, nici nu-i pot in-.
cdrdba, inciripa, tocmi, ingrésa nici cum, sau cé a sical.
si maduva in ei, sau cd i-am omorit cu foamea, i-am fo-
mit peste misurd, neavind ce le da de méancare (542*);
acest termin se aplicd si da boil mari si slabi. — Despre
caii care merg bine se zice cd ,,merg tocmai ca cocorii
toamna pe cer* (542%).

cocostarec. Porecli dati calului (176—7), mare,
clolanos, inalt si slab (91—55), cu picioarele si cu gatul
lung (176*). Aceastd porecld ,,se intrebuinteazy rar de tot*.
»Flecare gospodar di calului siu un nume, dupd cum ii
pare lui cd are asemdnare cu un obiect oarecare®...: pe-
panasu, aseminitor cu un pepene; cionforoaga, cu picioare~
le mari; mofdnasu, cu capul ca un motan (176*).

cocovd, v. cucovd.

cojeicd. Cal batran si slab, ,schelet acoperit cu
coaja' (102*). ,La noi nu se zice cojeicd la furca de tors,

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



CATEVA CAPITOLLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 177

¢i numai }a hartia cu care femeile acoperd caierul, adicd
lana, inul sau cdnepa, care se pune in furcd si se toarce*
(102%). — DPentru etin. v. N. Draganu in DR. 1. p. 294.

colac. Cal de —: Dacd se Intampld sd se giseasci
pe teritorul comunei vreun cal strein, numai decat primorul
i ia semnele si-1 da in pastrarea unui nevoias, si se ser-
veased de el pana vine stdpanul calului. Nevoiasul cand
primeste calul, trebue si semneze o dovada. Astfel de cai
se¢ numesc cdi de colac (88).

coltual Lupului Despre calul biatran slab si nre-
nutincios, pe care stipanul e silit sd-1 intretind pe degea-
fil o se mai zice §1 despre cel care mused si dd cu picioa-
rele. I se zice astfel deoarece carnea boilor, oilor si capre-
for e bund de mancat [chiar si] atunci cand sant im-
hatrdnite, ,,carnea calului, atdt tandr cat si batran, nu-d
hund decit pentru colful lupului (63—DH4*).

comandd de cal. Un cal mare si rdu (219—5H57 ;
se zice si despre o femeie rea de gurd (Poiana, jud. Néi-
sdnud).

coniar. Pare a insemna un bun cunoscitor la cumni-
pararea cailor (183—3). — Din rut. kowniar ,pistor de
cai‘.

copos. Cal cu spinarea ridicatd (517—77). — Din
ung. kupos .conic, holtit“, asemindtor cu pupos, buhos
.eocosat’’.

corb. Un cal sau o lapd slabd, in targ : ,,cu cit dai
corbu (courba) aiesta ? (238/1—3).

corcoed Cal mare si slab (238/1—55), ,in a cé-
rui solduri pofi acita traistele; se zice si: corhova (238/1%),
— Pentru etim. cf. rus. kérka ,,die Schale (der Friichte),
die Rinde (vom Brote)“; korkovatiji, adj. ,rinden, bor-
kig*.

corsi. A suferi de o boald internd ; v. bidaldu.

cor$oiu. Despre calul slab si bitran, cand trage :
LHii, corsoin’, fiinded nu mai e de nici un folos, fird
pielea de curele si corsovie (78/1*). Cf. si intelesul : , cu-
rea lungd cu care se leagd briceagul la serpar, ori cu care
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se incheie ghetele, in loc de gaitane” (Rev. Jara Oltului, 111,
No. 44, in fisele DA.).

cortorar, Cal slab, rdu, nidrdvas, ros de ham, ,cal
care a fost sau este supt cortul figanilor (laiete) corturari®
(82—DbH4*). :

cosar. Cal mare, ,,cit un coseriu” (158, 160. 521—
55).

cosi A se lovi in mers, la pintenii picioarelor, v.
p. 83.

cosor. Cal bitran, slab, cu sira spindrii carligata,
rdu de picioare, aseminat cu unealta cosor (un cutit cu
varful carligat) (376—bH4*).

cosovean. Se ocupd cu cardusia ,,in special cei din
Cosoveni, din care cauzii in Craiova, cogovean §i chirigiu
au ajuns si aibd acelasi inteles in limbajul circiumarilor
si boltasilor® (24/1—2).

costoroabd In bayovary (152/5. 181—54), despre
caii bitrani si neputinciosi (152/4—54).

cola, v. cauta.

cotdrjd. Despre caii bdtrani, neputinciosi, slabi si
netrebnici; in batjocurd si despre copiii slabi si zburdal-
nici : ,,colerjé, de ce nu te porti bine; nu vezi ci abia ce s¢
mai tin oasele pe tine, coferjo® (542*), In com. Poiana (N&-
sud) se zice numai caprelor cdnd vreai si le alungi. —-
V. F.: colerjd, coterjo, coterje (542*). — Din sarb. cr. ko-
tresan, -$na, -0 ,,Ziegenhaarig, struppig®.

cotoarcd. Cal ,had, urit”™ (480. 529
cotarcd* (7/1—55).

cotlef. Un cal mare: ,nestye cai cat colyefelye dye
voti trage o casi cu ei” (205/1. 205/2—56), dar si in bat-
jocurd, cdnd se comparid coastele calului mare si slab cu
bérnele cotetului: ,,Ce dai pd cofieful ala... ai purcei si
bagi in iel 2 (378*).

coti. In expresia: ,il coteste de barbd®, v. p. 79.

cotijnic. Omul care se ocupi cu ciriusia (136—2)
~— Poate un derivat de la pluralul cotigi (sg. coligd . tri-
surd micd, teleguti®).

PO o .. - - PP

55), ,.cat o
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la picioare, cu arici (140*); expresia se intrebuinteazd mai
.ales la iarmaroace, de cédtre geambasi, spre a micsora pre-
tul calului targuit (140%).

cotor. Despre caii batrani, slabi si uriti se zic cd-s
cotoard (D42—54).

covdtat, covdifil, covdlos, v, deselatl.

crdcdnalt, v. deselal.

cracoiat Despre calul ,,cu picioarele carne inldun-
‘ru’ ; se mai zice si despre coarnele furcii (furcoiului) de
lemn sau de fier, dacd stau departe deolalti (coarne cro-
cniete) sau de cerbul lopétar...: cerb sau tap cu coarne
mari cracoiele (523—77*). — Din crdcoiu, augumentativul
Tui erac.

crascaddu. Negustor de cai (480—3). Din ung.
kereskedd, ,negustor, comerciant®.

crehwi, v. vanluit,

creifar de noroc, v. p. 87.

cresle, v. p. 64

croncan. Cal mare si slab, garbovit de batrinete :
Fiti-ar croncanu sau cloncanu al dracului; ce si fac
eu cu sarla asta? (65*). In regiunea Brinesti se zice
cloncan la pasirea ,uliu“ sau ,gaie” (656*). Cloncan se
intrebuinteazd in locul cuvantului croncan (59%).

cruceq sSpindrii, v. cuvuial.

cubles Calul ,cu sira spindrii incovoiatd in afard’
{indic§ forma opusd de la ,intdrnitat) 198—77; se zice
si despre femei sau fete. (Poiana, jud. Nisiud). — V. F.:
cugles (198—77). — Din ung. kéblos ,,gdunos, gidvinat,
concav ; scorburos, scobit”; cf. si ung. kéb ..ceva in forma
rotunda, globuroasi*.

cucovd. Porecld pentru un cal inalt si slab, mai
mult bitran decat tindr: ,Ce cal a cumpdrat Ton ?* —
Ia, o cocovd, inalt cit o prdjind si slab, prapadit”. Ca po-
recli femeilr, dar mai ales fetelor, inalte si slabe: ,.Nu
m& insor cu cutare fatd, ci parcid e o cocord‘: .Ia, te
nitd si la asta cAtd cdcovd“ (24'1*). — Din sarhoer, ku-
L kulavnn  nnoliieklich  franmic® ol Lalaae fwaamio
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elend” (Berneker s. v. kukajo, kukati). — Cf. si V. Bo-
grea, in DR. 1V, p. 379.

cujeicd, v. cojeicd.

¢upd. Scobiturd in masea, v. p. 33.

cupet’. Negustor de cai sau mijlocitor, la incheierea.
targului. — Este mentionat si aldturi de corespondentele :
sfarnar (239/2. 322, 370. 386. 412. 415. 415/1. 425. 45l.
476. 487. 342), samsar (336. 438), negufdator (386. 451},
tuser de cui (476. 493), pilar (6), sefar (487), ciujer
(542). — R.: 6. 239/2. 303. 315. 322, 330. 352. 370. 336..
412, 415, %15/1. 425, 429. 438. 444, 450. 451. 476. 432,
483. 487. 488. 488/1. 490. 493. 497. 498. 499. 499/1. 506.

510, 521, 523. 543'1. 542, 545, 531, — V. F.: chipelt
(506), copefi (352. 451); este ortografiat si unguresie:
cupec (510), trebue citit insd : cupef. — Raspdndirea ne

indreptiteste si-1 credem de origind ungureascid (< Fupecs
.hegustor ambulant, care se ocupd cu vanzarea lucrurilor
de putind valoare”. Astfel se numese, in deosebi negu-
storii de porei, boi si cai, cf. ung. [dkupec ,negustor de
cai). Nu credem In etimologia lui Tiktin, DRG. s. v.
cierdivwe s. curghiuc, Un defect de Lmbi, v

_P\'J

p. 8

cuvuial Calul care e mai jos de spinare (40—77),
.mai sus de crucea spindrii si mail ridicat la grumazi,
unde vine greblanu [= greabanul], pe care se aseazd ha-
mul*; incovoiat se fologeste numai cand se referi la o
nuia‘ (45—77%).

cut. Cal schiop de un picior. (85*).

ddahdarmnog. Cal batran, tinut rau, care se impiedeci
mergdnd, care std ranjit, ii atdrnd buza de jos. ,Dacd e
in stavd si unul tandr rancheazi, calul bitran (ddhdrnog)
nu observa ;... la carutd... merge si fara zibale in gurd®
(170*). — V. F. : hdharnoghi.

ddahoinat Cal ,obosit peste misura. extenuat, vi-

¢

pus: e ddoinat de tot, se zice de o vitd ciazuti la ham'.

L W NPT TN T BN S P 1 i -
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Se intrebuinteazd mai ales de oamenii béatrani (93%). —-
Cf. dehulat.

dalac. Termin pejorativ pentru cal, dar dat si cand
omul e manios (37—>54).—R.: 26. 87. 128. 133. 137. 139. 140,
154. 156. 160. 167—>ns4. — V. F. : ddlac (167). — Din turec.

dalak (talak) ..Milz*.

’ ddamburos, v. p. 34

darab, v. p. 107.

darac. Caili se intrebuinteazi si la manarea dara-
cului {(a pieptenului mare de filer, pentru scirmaéanat li-
na). — Din ture, v. S. 1. O.

dardald Despre un cal bitrdn neputincios, urit.
— R.: 38—54. 38/1—7. 38/1. 167;1. 170. 180. 350. 570.
500. 348—bH4. — V. F. : dardoald (38—54. 38/1—7. 38—54),
dirgoald (500—54).

ddarlog® Termin de batjocuri dat unui cal mare,
slab (,,cum sént caii rdzarilor, a negufdtorilor de vaza“
199*)_ hitiuan (208-7), riu, neingrijit. Se zice si despre iapd,
dacd e batrand (216—3). — R. : 14. D4. 39—3. 7 si b4. 43—
3. 83. 150. 155/1—3. 155/2. 166. 168—3. 172. 173. 176/1.
177. 174/1—7. 174/1. 183—7. 183—bH4. 183—H5. 185--H4.
193-—3. 196—3. 196—5H4. 198—H%. 199—7. 205/1—7. 205/2-—
7. 203—7. 215—3. 216—3. 223—5H. 223—7. 224—-H5.
2257, 3331--3. 241—55. 2421--3. 249* 252 -3, 252 7.
2537, 254—3. 2Bh—7. 261—7. 263—7. 276—3. 277- 7.
352—55. 384/1—54. 390—54, 4101—>4. 412— 4. 439—54.
4481, 457—>n4. 463-—DB4. 531—7. 531. — V. F.: darlog
(173—hH4%. 173—55), ddarlog (177). dirloagd (166—5H4). ddr-
joagd (179—54). —— Pentru etimologie v. S. Puscariu. in
Dncoromania TI1, p. 832. Credem ca ddrlog, cu sensul de
.cal slab, rdu‘“ e o extensiune de sens a lui ddrlog (dedlog)
Lhaturi, frane’

Adreald®. In expresia cal de — . despre unul riu

1 Materialul este primit la chestiunea 54.
? Material primit la chestiunea 5.
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ingrijit si slab (160—3), intrebuintat la corvezile cele maf
grele (30—5).

Prin exlensiune ; haing de darvald ,,caciuld s. paldrie-
de purtat* (161—5). — R.: 17. 24. 30. 66. 71. 83. 35. &3.
102. 113. 118. 122, 124. 125. 126. 127. 109. 133. 136.
139. 140. 141. 14b. 148. 160. 161. 164. 183. 378. 500, —
V. F. : ddrdald (183—4).

ddrz Atribut dat calului care muscd, di cu picio-
rul, este greu de cilirit. Se zice si despre un om, despre un:
copil ,.cu nérav, iute la fire, [care] nu sufere de la nime-
nea ceva neplicut, se infoacd, se revolts iute” ; despre up:
cine ,,care latri amarnic, care muscid si atacd iute’ ; des—
pre un bou, pe care nu-l1 poll pune cu usurinia la jug;
ddrzd se maj numeste si o zdreantd (523-—77%).

dehulat' Despre calul »Stricat din cauza paliturii
sau mandturii“ (57), cu sira spindrii rupti, cu corpul far#
»forme frumoase (96), stors de puteri (175), ,,rdscicirat
(70). — R.:27. 48. 49. 52. 53. 54. b4/1. 54/2. 56. 56/1. A7
58. 79. 80. 60. 66. 66/1. 68. 69. 70. 71. 87. 93. 96. 175.
206. 215. 352. 378. 380,2. 390. 510. 532; rar si de oamenid
biatrani (93*). — V. F.: dehalat (27. 390. 532), deulat
(852), deculat (378), dihulat (66/1. 68.69. 71), ddaulat (93*..
96. 175. 206), daulat (60), duhdlat (510).

delejant, v. p. 98.

deselat’ Despre un cal care are coloana vertehrald
in form# de sea (25), cu sira spindrii rupti (65. 67. 93.
161. 361) sau smintiti (861), adusg la vale (84), cind i s’a
rupt spinarea (59. 455. 453. 442. 224. 170. 447. 449) s.
spatele s. oasele spindrii (72), cu spinarea covitaty (183),
covitoasd (516), coviitat la spinare (497), tdrnitat de spi-
nare (258. 448/2), cand ii sunt selele (222. 359. 430. 506.
542) s. spetele (506) rupte (178. 187), cand crucile par a
fi frinte (155/2), cand e stircit dindirit, la podul curu-
Iui (82). cénd sapa e inclinati (58/1), cand picioarele din

! Material primit la chestiunea 77.
* Material primit la chestiunea 77.
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diarat ii sant ,,smintite din spinare’ (327), cdnd merge
¢n picioarele cricdnate in lidturi (171), etc. — Cuvéntul
este cunoscut in majoritatea absolutd a punctelor. — V.
F.: desalat (146, 171, 84. 126. 140, 145, 153. 157. 155/2.
158/1. 184. 185. 186/2. 208. 219/3. 245/1. 247), disalat (143.
153, 152/2. 182), disalat (122. 129), ddselat (65. 69. 63.
66/1, 71, 75/1), deselat (350. 239/2. 437. 476. 465. 403/1.
389. 378. 289. 281), desdlat (11. 300. 231/1. 231. 529), de-
snlat (297),

deselate, in constructia ,.caliria.. pe deselate”, v.
caldrie 11, 2°, ‘

deseldturd. Se zice la incovaierea coloanei verte- -
brale, ce o ,,capiti [calul] de manz tiner® (77—77) si, in
plural, despre caii bhétrani, neputinciosi, slabi, uriti si ne-
trebnici (25—5H4).

desghinal. Despre calul care a lunecat undeva :

a cézut gi i-a ,,sdrit piciorul (32—77). — Probabild pare a
fi etimologia d-lui Giuglea, din lat. *disglinare (in DR. I1L,
620).

diebld. Un cal rdu, ndrdvas, care nu trage : ,,hie,
diehld* ; ,,te uiti indarit dieblo, nu-ti dau ovis* (82*), —
Cf. serbo-cr. deblji, -a, -e ,dicker, fetter, wohbeleiter, kor-
pulenter, necunoscut de TDRG.

diwg. In batjocurd despre calul bitran (477—>%)
slab si urit (392/1—77). — Din ung. dig ,hoit, starv*
(MAndrescu).

dojand In expresia ,a sta de dojand”, v. p. 82.

drabind Despre un cal mare inalt (184—55), bi-
tran si rdu hrdnit (157*). ,.Se spune drabgin(d) si la la-
turile cosului clrutei {Ardnesti, care are forma de scari,
Cum aceste laturi usor se hodorogesc, e legatdi, de cuvan-
tul drabgind, notiunea de lung sau inalt, hodorogit sau
stricat si hatran* (157*). — Din rut. drabina , Leiter®,

dr n,I‘)iw ar. Despre un cal batran, inalt si rdu hra-
nit : se intrebuinf{eazi .mai mult in sens eolectivé (157%).
~TIn judetele Dorohol, Tasi, Suceava draghinar are intele-
cit]l da foctoal la 1aited MawvaAd Torneiaa o 12N
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dragla’. In batjocurd (127. 153. 198), despre un
cal (s. lapd 445) mare (173/1), slab (238/1), batran, urit :
,»Gu o drdgl(i de (‘épéstru“ (239/3). — R.: 127, 138, 173,
178/1. 133, 185, 193, 238/1. 239/2. 239,3. 401. 413. 445, —
Cf. bulg. dragla ,.magere, sch\\dche ungeschickte Fra:
driglakornt  Klepper*.

drancd Un cal mic, batran : ,,Streinii, adecid Ma-
lorusii de la noi spun tot asa, dar aplicd acest cuvant la
orice lucru vechiu si rupt (1567*). — Din rut. dranka ,,ze-
rissenes, zerfetztes, abgetragenes Kleid, Hemd".

drang, v. p. 98,

dreavd, v, dreves.

drewves. Cal soldiu, cu un sold mai lasat (350%), stri-
cat de spatd ; se zice si despre un om, cind merge rau
(comunicat de A. Sioldea, in Mititei, jud. Nasaud). Pentru
derivarea, cf. dreavd ,.spata soldului, coastd” (din Mititei).

drevesit. Atribut dat calului dupd defectele corpo-
rale ce le are ,la picicarele dinapoi® (211—77), cu spata
dinapoi a piciorului ruptd (com. Sioldea).

drum, In expresia cal de drum, v. p. 99.

drumdarit. Calul folosit la trdsurd, v. p. 99.

dubald® In batjocurd (113—7. 180—>54. 293--7)
despre un cal bitran (5351—54), cind se mand (178—54)
si nu vrea si meargd (370—7). — R.: 102, 113. 178. 180—
B4, 293, 370, 471. 5b1—7.

dubind Despre un cal, in bitae de joc si la ménie
54). — Din rus. dubina ,bitd, ciomag, miciucd®.

dubuwros v. dupuros.

dawed In expresia cal de ducd, v. p. 99.

duldun. Se zice despre caii lenesi, care au mers gre-
oiu (233*) sau, rar de tol, celor care au ..ceva ndrav rau,
muscd, dau cu picioarele, se sperie® (354%). ,,Cuvéntul se
foloseste de unii cameni mai bitrani care, inainte de rds-
hoiu. ficeau negot prin marginea Bucovinei 1 i ge zice si

(133

1 Matervialul este primit la chestiunea H4.
? Materialul este primit la chestiunea 7 =i 5%
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s4pelui. insd numai de unii oameni si in cazuri foarte rari®
(233%).

duligos, v. haruiald.

dap (supt forma dupei si dupchl), v. dupos.

ddupos® Atribut dat calului (dar si manjilor de un
an 193) cu parul mare (182), lung (23%/3), paros (218), cu
dupei (205/1), care nu si-a schimbat péarul de iarna (207.
2393, 202), nu niparleste (130). — R.: 130. 180. 182. 193.
1951, 202, 204. 205. 205/1. 205,2. 207. 211. 215. 21
231. 236, 239/3. 392/1. 518. — V. F.: dubos (215. 218).

dupuros’ Atribut dat calului urit, neingrijit (153}
(ori chiar ,scurt si gros” 540), cu parul mare (188. 173},
.cu par dupos, ca dupchiu la cane” (171), care n’a ldpa-
dat parul de iarnd (128. 203/1), nu ¢ tdsilat (181. 201),
cu rane pe trup si numai pe alocurea cu par (175), sau
clilar fard pir (160), raios (70), lenes (156), are tot-
deauna diaree si e murdar in partea dinapoi a corpului
(161). — R.: 70. 105. 128. 156. 158. 160. 161. 167/1. 168.
171, 173. 175, 173/1. 181. 183. 184. 186/2. 188. 201. 203/1.
276. 337. 378. 380/2. 443. 540. — V. F. : duburos (378). ——
Forme paralele : dupuros sau dupos (181).

duruliu Crescitor de cai sau omul care ,are grije
de vite sprintene si frumoase, ex. : ,,ce mai vifel am vazut
la Gheorghe al Stancii, se vede treaba c’au avut bun du-
rulin’ sau ,ce cirlan frumos, al dracului a fost dgruliul
ce l-a crescut® (25*). — Probabil, turc. fyrylw .einen
Wohnoyt. Weideplatz habend*: ef. si foryl ,,das Rennpferd®.

elefant, v. p. 107.

*epsand Termen desmierddtor (R87—NH1).

faece In expresia ,mi-am facut cai, v. p. 65.

feactor. Negustor de cai, pomenit aldturi de ..live-
ranti” (129—3). — Din rus. fakfori .samsar®. Tot acest
cuvant tvebue sd fie si in facfor (de sub No. 2), citat in

e
* Materialul s’a primit ca rispuns la chestiunea 77.
= Material nrimit Ia chestinnnea 77
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DA. cu intelesul de: ,,cel care face negol pe socoteala.
altuia™.

faleuc . b. 33.

7uuseu v. p. 106,

fawr. Se zice despre un cal, v. p. 108

fedewu, v. ghebes.

feleleat. Rispundere, garantie. Din ung. felelet, v..
p. 81.

jeleli. A lua responsabilitatea, v. p. 83.

felpinz Arvund: ,dacd nu va trage bine calul in
ham, iti voiu da felpinzul inapoi® (488/1—3). Cuvantul este-
cunoscut in regiunile mai expuse influenfei unguresti.

fiacdrus. Cel care are eéruté cu cai (2—2) 51 se
ocupi cu cariusia (502. H06—2). —R.: 2. 232/1. 4991,
502. 506. — V. F.: fiacherisi (5006), 7mccm5tz (232/1). Din--
tr'un ung. fiakéros ,birjar®.

fif. In expresia fif de rachiu. v. p. 82.

firman. Cirius, iar ocupatia este firmdunie (187— 2),
— R.: 183, 184. 187—2. — V. F.: furman (184). — Din
germ. Fuhrmann ,cdtutas, cardus”, primit odata direct,
supt forma furman (furmancd) si a doua ori prin Ruteni,
supt forma firman.

fleser. Negustor de cai (362, 364-3), sinonim cu
geambas (861—2). — Din siis. fléior (Jahreb. X. p. 187,

floricica. Un cintec la jocul Calusului; v. cdlus.

folticdnos Cal gras (3235—5HD), burtos: ..sant fol-
ticosi caii care se nutrese numai c¢u pdinase si nu primesc:
la méncare bucate’ (523*),

folticos. Cal rdu hrdnit .numai cu luddi (cueur-
bete), dovleci sau numai cu iarhi® : si despre un om care-
trieste numai pentru lmrta Tvi (10--77%).

fomi. v. cocoard.

fonios Cal lenes (490-5’O

forgdwus. Atribut dat calului care-si ,;asvarle pi-
cinarele in dreapta sau in stanga® (41011—77) sau .la
care ii sant ..sdrite spatele din loc* (497—77). — Derivat
din forgdu (< ung. forgs .incheieturd, articnlatiune. sold“;
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cens ce-1 cunose din graiul comunei Poiana, jud. Nasaud.
in expresii ca : ii umbld forgaudle = i se miscd soldurile
in mers, mai ales despre femei), prin suf. -ug. Cu sensul
acesta e cunoscut i de 476%*.

forgdusat. Calul cu soldul smintit din incheieturd.
sau cand soldul iese afard, sti ascutit (476*).

forspan, Lucrul public pe care-l fac oamenii silifi
de autorititi (392/1) si apoi insusi omul care-l face (54/2).
— R.:71—2 522 54/2—2. 392/1—bH. — V. F.: forspon
(392/1—35), fospan (7/1—2) vorspan (53—2). — Din germ.
Vorspann, rdspandit prin administratie.

forspontas. Omul care se ocupd cu cédrdusia (321.
493—2). — V. F.: frospontas (493—2).

fortoase Cal cu invdf, v. p. 83.

fospontar Ciardusul care ducea, pentru platd, in
anumite zile, la primpretorat pe secretarul sau pe primarul
din comund (38/1—2). — V. F.: frospontari (531—2y,
horspontari (446—2). Cf. si alvoagdn.

frate. Supt forma frieate, v. gloabd.

fudul. Atribut: ,cal fudul, un hoher de cal®
(210.2—7).

fugar. Se zice unui cal (67—7).

furcutd In expresia: ,cal cu furcutd®, despre u-
nul care are ,crucea salilor* in forma unui unghiu a-
scutit (198—77).

*fuvar. Proprietarul care ,are ciruti cu cai®
(500—2). Din ung. fuvar ,cérdusie, transport®.

*fuvarwus Cirius (487, 488—2). omul care se o-
cupi cu cirdusia (500. 493—2). — R. : 466. 487. 488. 489.
490. 493—2. — V. F. : fuvoros (489—2), fuvoarosi (490). —
.Din ung. fuvaros ,,cérius, chirigin‘.

*gacios. Atribut dat calului care .jisi freaci pi-
cioarele deolalti si isi loveste picioarele cu potcoavele
(480—77). — Din ung. gacsos, gacsosldbu ..sontorog, cu
picioarele “strambe*.

g ance. Defect corporal : ..calil se eautd.. ca si nuw

L 4 b S £ o St L ena

AR i mmanat Y Y
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3) ; ,.in targ...: n'are ganciu ori hiba ?* (367—3) ; ,uitd-te
ce cal,.... tird neci on gancin (82—3). — K. : 82. 133. 140.
367—3. — TPentru etimologie cf. DA. s. ».

g drhb. Airibut pentru calal cu spinarea ridicatd
(5—117).

gargdriceat. Atribut dat calului care ,se prezin-
ti pufin desvoltat, in raport cu varsta® (25--77). — Ci.
gd-fgﬁm((f, insecta.

gaurice. In expresia muscd in — v. p. 81.

gazdd. Proprietarul care are ciruti cu cai (193.
481—2), cai de cdldrit (193), sau care e crescitor de cai
(487—1), ,tine iepe de roadi’ (8391—1). Se obicinueste mai
des forma cu complinire : — de cai, — cu cat, — de cal, —
R. : 4. 190. 190—3. 303. 323. 331—2. 370. 391—1. 401. 413.
476. 477, 481—2. 437—1. bb1—2,

geambas”'. Negustor de cai sau ,cel priceput la
jimbdsire (= silirea calului la fugi... fortarea lui la o
finutd superba) (6). — Prin extensiune : hot de cai (49.
63) apoi ,»un om istet, care stie si iasd din orice incurcd-
turd® (161), un ,,om fudul care se plimb& pe la mosie, std
degeaba si se imbracd bine“ (,se plimbid ca un geawibas;
are un biciu ca un geambas®) (60). Se intrebuinteazi des
cu complinirea : ,,de cai“., — R.: 1. 4. 6. 14/1. 23. 24. 25.
26, ‘)9 41, 44. 49. 52. 3. 4. H4/2. B5. BG. 56/1. 77. 79.
80. 81, 82, 59. 60. 61. 63. 64. 65. 66. 66/1. 67. 68, 69. 7L.
T 78, ”5 83. 84. 85. 86. 96. 97. 88. 91. 93. 94. 95, 102. 104.
105. 106. 114, 129. 133. 134. 135. 138. 139. 140. 141. 142.
143, 120. 122, 124, 125, 127. 126. 128. 15h6. 160. 161.
163. 164. 325. 171. 175. 181. 361. 543/1. 547. Cuvantul este
cunoscut si acolo unde nu sant geambasi. — V. F. : jimbas
(4. 6. 23), ghiambas (80. 124), geamasi (105) ; Zeambas
(140. 160), Zembas (122),

*geanwlbasie Negustorie de cai (64—3) sau orice
negustorie : ,locuitorii... care pe langd alte afaceri mai
vand cate un cal“... fac ,cite o leacd de geambaslic sau

1 Materialul este primit ca raspuns la chestiunea 3.
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geambagie” (90—1), — R.: 53. 64. 69—3. 90—L.

geambasldc. Afacere nu prea cinstitd (71—3), ne-
austorie (cf. geambagie) (69. 90—3). — V. F. : geambaslic
(71).

gergelie, v. herghelie,

ghebd, v. ghebos.

tghebe. Se zice in batjocurd (473—D5H4%), despre caii
batrani, neputinciosi, slabi, uriti (427--34) : ,;un rob de
cal (gebe)” 281—7. — R.: 231-—7, 403—7. 4127, 4. 427.
478, 501, 503—DH4. 521—77.

*ghebes Despre un cal slab, ciruia i se vid coastele,
Leare caled cu tuspatru picioarele pe on fegyeu* (480—354),

ghebos’ Atribut dat calului dupd defecte corporale
(401—77), sau unuia cu ,spinarea in sus* (152/4), ,cu
cheb in spinare* (174). — R.: 26. 66/1. 152/4. 174, 176/1.
401. 432, 532. 545. — V. F. : ghibos (152/4, 176/1), ghdbos
(54T).

 *ghemejat. Cal batrdn, neputincios si diformat fi-

ziceste, cdruia 1 s’'au impreunat picioarele dinapoi cu cele:
dinainte : ,,N'ai vézut cum a ajuns calul lui Dumitru ? Nici
nu-I mai cunosti, asa de ghemejat ce este; ,Caii dstia
din Ungaria se ghemejeazi repede de tot* (25*). — I se
zice $i omului prea cocosat: ,T'ugi md, ghemejatule, nu
vezi cj te lovestl cu nasul de pdmant* (25%),

gheseftar. Despre omul care se ocupd cu cumpa-
ravea cailor (152/4—3).

ghiambaldu ,Negustor de cai, mai in etate, mai
avut, care a umblat in ghiambasie de un timp mai indelun-
gat®” (80—3%).

ghijoagd ghijogqg. v. bijog.

glibd, v. grebanos.

glioald Despre unical bitran (393-—54. 509%) :
-0 ghitaabd, despre o martoagd de cal batran* (393%). Pen-
tru etimdYogie v. V. Bogrea, in DR. IV, p. 879.

gimbdsi Atortura calul prin bitii, ca si-1 sileascd

1 Afatowial 1a shactisasan e
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a fugi si a lua o pozitie superbd cind fuge: ca si vandd
.caii ,ii sileste la fugd si si aibd o tinutd superbd... jimba-
seste caii® (6%).

gimbdsire. ,,Silirea calului la fugd, cu trésura ori
fard trisurd si fortarea lui la o finuti superbd : jimbd-
.gire** (6—3.

gingas In expresia ,gingas la méncare”, v. p. 82.

gioi, v. hambar. Pentru etimologie v. N. Driéganu,
in DR. IV, pp. 756—759.

g irgez. Probabil negustor de cai (429—3). La ldmu-
ririle cerute nu ni s’a raspuns.

*gldvdafanos. Atribut dat calului ,,cu capul prea
amare” (24—77).

glioabd. v. gloaba.

gloabd®. I se zice calului in batjocurd sau cand ,te
necijesti pe el (il blestemi »glouba dracului)® (164) ; alti-
-datd, in general, unui cal batran, neputincios, slab, mare,
gros si urat, chior si bolnav (63), nirivas (70), care nu
trage bine (74/1) ; se poate zice si despre cail tineri dar
slabi (34). Exemple : ,,Ce are a face gloabele lui cu caii
miei” ; ,la trasurd se pun cai nu gloabe® (24*). In tirg -
wldt ceri pe gloaba asta 2 (5. 323) ; ,,mali, frieate, {i-ain
pléitit bine gloaba® (41/1) ; sau : ,,cu glioabe inzadar mai
mergi la armasar e tot nu-si ian manz* (55). Se intrebuin-
teazd des complinit prin : de cal, de iapd (74/1) sau prin
un adjectiv : batrdn, batrandg (115. 116). — In expresia cal
de gloabd (34—D5) are intelesul de : ,,cal care trage la plug®.
Sensul de ,,pedeapsd, amendd* il are in exemplul : ,,Acest
cal e gloabd pe mine“, intrebuintat de ,,stdpanul calului,
dacd nu-l poate vinde nici intr'un chip® (509/1*%). — R. :
Este cunoscut pe intreg teritorul tirii, cu exceptia regiu-
nilor de langd Rodna-veche si Nasdud (de lg 193—332 nu-i
comunicat}. — Pentru etimologie cf. DA.

! Material primit la chestiunea 54, in majoritatea cazurilor
ci 1a 7
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*globan’. Se zice in batjocurda (53/1. 125) unui cal
bitran (72) : ,,Ce-mi tot lauzi globanul acesta, au nu vad
eu ci e mai mort® (72—3). — R.: b8/1. 82, 72. 80. 125.
127. 156. 163.

*globdrie Despre caii slabi de tot, care nu co-
respund ,,cerintelor plugarului (50—7, cf. 51—17).

*globind. Se zice despre un cal cioldnos, ,cu pie-
lea insiratd pe oase, bolnav, ros de.hamuri, o cazatura :
,.geamgiul c’o globing si o haromie la cdrufd” (24—54).

goand. In expresia: cui de goand ,aceia care sint
pusi la trésurd ori briscd pentru plimbare® (65—>5).

goni In expresia ,goneste ca un nebun®, v. p. 8i.

gospodar. Se zice omului care creste cai (131. 238---
2), are caruti cu cai (158/1. 177—2), céci nu existdi un
termin deosebit pentru numirea proprietarului de cai; cf.
goazdd. — R.: 77—1. 90. 99. 121. 131—32. 140, 141—1. 146.
147—2. 151—1. 182—2. 158/1. 169. 176. 176/1. 177.
238—2.

grdbos. Despre un cal cu spinarea ruptd (284—77).
—Probabil este o formd scurtatd de la grebdnos sau este
greabdr considerat, printr'o gresitd analizd, ca derivat ca
suf. -dn din un *greb.

grdmddit. Atribut dat calului dupi defecte corpo-
rale (13—77).

gireabdmn, v. cuviial.

grebdnos® Atribut dat calului slab (24. 71), cu
greabdn mare (hrebdn 203/1), inalt in hrebdn (211), beteag
de greabdn (128), cu oase sau noduri pe spinare (378), in-
covdiat de spinare (450). care merge zgribulit (146. 147),
are intreg corpul diformat (25). are ripciugi (175), ca
ghibd 'n spinare (171) ; nu poate fi intrebuiniat la cili-
Tit, edei tarnita i1 roade in spate (198), — R.: 14. 24
25, 46. 47. 48. 53. b4, 54/2. 5], 58/1. 79. 80. 60. 65. @H.
66/1. 68. 69. 70. 71. 74/1. 83. /4. 85 8/7. 88. 95, 99, 102,

! Material primit la chestiunea 54.
* Material primit la chestiunea 77
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103, 104. 105, 106, 108;1. 110. 111. 129. 130. 133. 134%. 135.
136, 137. 138, 140. 141. 142. 143, 144. 146, 147. 143. 14-9‘,
112, 114, 116, 117, 118, 98, 119, 120. 121, 122, 123. 124.
125, 128, 152, 162. 164. 167. 163, 163;1. 171. 173, 175. 191,
197. 197/1. 193, 210. 203/1. 212. 232/1. 246. 245, 256. 573.
380. 373. 381. 402. 424. 450. 4b4. 457. 476. 477. 437. 4881,
491. 497. 499. 500. H03. 510. 511. 516. 520. 528. 535. — V..
F.: grebenos (477), hrebdnos (193. 211. 252/1. 246. 203/1)
gutunari, v. gulurai.

g wtuwr ai. Atribut dat calului rdu, neputincios, care
are dureri de cap si pe nas i se scurge niste materie albu-
rie, celui care tuseste, stranutd : ,,um gutunari Je cal®
(145%). Vezi st cdiesc.

lud ¢ a. Diferenta existentd intre pretul cerut de zumn-
parator si intre cel dat; v. p. 86.

had. Atribut, dat calului bdtran, slab, neputincios
(198—54). — R. : 127. 198—>4, 231—77. 397. 471—DH%.

hain. Despre un .cal mare* (185—>D) : ,hiain este
superlativul de la ,mare” si se intrebuinteazd mai mult
de {drani: om hain, copac hain, casd haing“ (135%).

lu@it. Cal batran, slab, urit si neputincios (193—54).

haizeas Un cal mare, slab (378—7, D4).

hald, v. halos.

halba, v. alba.

*hales. Calul care ménincd tot felul de nutremint,
in opozitie cu ,ligdvos” : ,,Cand calul e obosit se zice:

.nu-i da de méncare cici acum e halos” sau , minincd ca
o halg® (7/1—7%). Cf. hali in DA.

halpaw. Despre un cal mare si gras (296—53). —
V. F.: hdltav (296—55).

hdaltae, v. halpav.

hambar. Se zice in batjocurd, despre un cal mare
(,,s0iu sisesc”), foarte bétran, cu pantec mare, care nu se
saturd, (251/1*. 489.) - . Nu-i joi hdmbariul acela eu man-

care (489*). — Are si sensul de : cosar (489*), magazie
(390*), 1add mare. pentru piistrarea graului. porumbulm
(O%A4 4%\ T ey . . e 1 A e fAv=afa e . ~
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 193

le brad, cusute pe schelet de lemn tare, cu volum de cate
0—100 HI. (378*). — R.: 251/1. 378. 390. 489—b5.
hdmdi A da din cap, v. hoampd.

hdmesit. Se zice in batjocurd (878—54) despre un
cal care nu se ingrasd, desi are hrand bun# (181—77).

hdmuit, Se zice despre un cal cu pielea roasd pe
pantece de funiile hamului (218—77) : ,.a tot hdmuit ca-
lul pand 1o asezat” ; ,,Calul hdmuit se bdfuceste la piept"
(218—77%).

Lhant Un cal mare (239/2—b5), care nu-i bun de is-
pravd (150—b4), dar si despre o iapd bidtrani, slabid, ne-
putincioasd : ,,die, hanfa dracului“; ,maéanca-te-ar lupii
hanfa* (188—54*). — Pentru etimologie v. N. Driganu, in
DR. III, p. 708.

hapsin. Atribut dat calului ,,mincécios” (196—77 :
hapsdn).

hdrd. Despre un cal bitran (179—54. 507—3). Se
zice des si despre femei mai in varstd, pline de rdutate,
_despre babele care fac vrajitorii (,,sinonim cu harauci‘).
»oe pronuntd apdsind bine pe r : ,hdrrra de ea ! ; ,las-o
dracului de hdrd bitrana* (529*).

harabagiu’. Proprietarul de cai si cdruti (101),
care se ocupd cu transportarea (155/1. 156. 160) de greu-
tate sau de pasageri: ,,Noi mergem la Vertuzeni, Nicolae,
du-te la mosu Vasédle harabagiu, si vie cu harabaua...”
(101*). — R.: 101. 145. 107. 110. 118. 154, 154/1. 184. 156,
157. 159. 160. 173. 183. — V. F. : arabagiu (184), hrabugiu
(101).

hdrdgdi. Se numesc caii mari si grosi (26—55).

haram?® Un cal bitran (104), mare si urit (155/2.
175), care nu sti la potcovit, nu trage (188). Se intrebuin-
teazd si 'n batjocurd (98. 127. 128, 146. 147. 125/5. 150. 156.
178). — R.: 50. 51. 98. 118. 121. 99. 102. 146. 104. 106.

., I .
1 Material primit la chestiunea 2.
2 Material primit la chestiunea 55 gi 51.
Dacoromania V i 12
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147. 148. 128. 150. 151. 152/5. 152/2. 156. 184. 188. 174
175. 178. 378. 397. 398. 408/1. — V. F.: hdream (118).

haramoiu Citat, fard explicatie intre derivatele
care aratd caii mari si grosi (157. 174/1—bb) dar si cu ex-
plicatia : ,,daci m’a muscat calul sau m’a palit, m’a a-
runcat jos.. ii zic: hdrdmoiu® (174/1*). Cu complinire :
Sharamoin de cal” (157).

hdrauwecd, v. hard.

hdarciog. Se zice despre un cal slab (194—3), bha-
tran (193. 437—5H4).

hdaream, v. haram.

harghelie, v. herghelie.

héarghild Un cal bitran (330—54), slab, care
primivars ,,iesd cu pielea pe oasd : cal slab ca o hdrghild‘
(330%*).

*hdrjoabd Cal bitrin, slab si de putin folos: ,,T1
si face calul dsta bun o hdrjoabd de tipat (= lapddat),
dacad nu-l grijesti mai bine* ; in batjocurd : ,,are si el o
hdrjoabd (cate-odatd zice ,,roajbi‘) de cal si crede ci-i im- -
parat (367—b4*).

hdrld. Se zice in batjocurd atit despre calul cdt si
despre iapa batrand (199—>54). In unele regiuni cuvantul
este intrebuintat numai pentru scroafe : ,,mi nicijesc c’am
cumpdrat o hdrld de scroafi si nu minanci nimic* (19+).

hdarlog. In batjocurd despre caii mari siuri{i: ,,Mﬁ,
ierila tirg am vazut doi horlogi de ogari cit postu Pastilor;
»lon Seminichii are frumosi cai, acu-o loat, nu-s mari,
da-s frumos si trag ca niste smei, horlogii dracului® ; ,, M4,
da eri pe drum atata furd doi harlogi de ogari, nu stiu a
cui furd, da furd mari“ (19*). Comunicat si de 157 - H4.

harmdsariu, v. arhamac.

haromie. Despre un cal mic (24*), sau despre unul
bitran, cal de sacy (hurumie de cal® 6*). ,Haromie este
termen figinesc pe care oamenii de aici obisnuesc si-l in-
trebuinteze foarte des” (24%), V. si globind.

Iod@rstiog. Despre un cal bitrin, lenes (151%). dar
si despre o vacil. o oaie slabi (180*) : | Mi-am cumpirat si

n
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eu un hirstiog de cal, sd am cu ce duce un sicsor sau
doi la moara din apropiere” (151%). — V. F.: hdrslioaga
(156—7) de cal (155/1—54%).

hartav. Despre un cal mare si gros (308—55).

hdrtoabd, v. harzoabd.

thdartoagd® Cal (s. iapd 480*) bitrdn, neputin-
cios, urit, netrebnic (405. 318. 46) ; in batjocurd si despre
femeile bine desvoltate, greoaie si lenese (480*). — R.: 10.
46. 79. 152/6. 305. 317. 318. 360. 406. 434, 439. 457. 466.
480. 516. 529. — V. F.: hdrfoagd (529), harfoapd (480%).
— Probabil din hdrd + mdr{oagd.

thartoapd Cal mare (239/1), cal istovit de fugd
si de muncd, cu un membru al corpului diformat (239/1%),
Ca toponimic : ,,am un pamint pe Hdarfoape; am fan pe
Hdrtoape = un pamént care in urma ploilor s’a surupat,
ori crepat de cilduri de soare [iar] in cétiva ani s’a vin-
decat de se poate folosi“ (239/1*). — V. F. : hdriopu , stri-
cat (239/1%).

*horwuwiald In expresia: cal de . ,calul tare, var-
tos, vanjos, cioldnos, duligos (cu picicarele groase si si-
nitoase), ... hrinit cu pane“ si este intrebuintat la dus
,.chirie”, lemne, piatrd, nisip, cirdmidd (183*). In comu-
na Poiana (jud. N#siud) huruiald = lucru mult, dsranj
mare : ,,E multd huruiald cu sirbitorile.

hdrzoabd Se zice in batjocuri despre cal (420---
54). S’a comunicat si forma hdrfogbd.

hdascald. Cal (s. iapd bdtrdnd 194—3) slab (194-—
3), bittran (194—b4). — Cf. DA. 5. ». hdrsie.

hatl. Cal mandru, frumos, tinir (22. 90. 175-—7). Cf.
DA. 5. ». at.

hdatdi, v. hild.

Thata® Cal bitran (60. 68, 330), slah (93. 398), ta-
ndr si slab (163), rdu {inut, indiferent de varstd (87), cal
care din cauga sldbiciunii ,nu poate prinde la povari®

1 Material primit la chestiunea 5.
? Material primit la chestiunea 54.
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(330%) : ,,Doi cai cand sant pusi in ham, unul trage ce--
lalalt se da inapoi,” se zice despre el ca se hdjdie In bham.
sau ci trage ca o hafd* (330*). — Cu complinire, pare a.
avea sensul de ,,0 multime de cai legati unul de altul®
(27) : ,, Tine-o hdfd de cai la bataturd™ (24/1). — R.: 24'1..
27. 38/1. 49. 541. 5472, 80. 56. 56;1. 60. 67. 71. 74, 76..
79. 83. 85. 87. 33. 93. 159. 163. 323. 330. 355. 383. 3Y3.
504. 527. — Probabil in legiturd cu hdf, inhdfa.

hdzdnie Atribut dat cailor uriti (498—55).

haznd In expresia ,umbld in haznd cu cai®, v.
hdznar.

*hdznar. Negustor de cai (34. 329—3) sau si de:
altfel de negot (3831—3), sfirnar (529—3), care umbld in
hazni cu caii (43/1. 331—3) : ,,hdznarul hdznireste cu cai,.
oi, etc.” (834—3). Se obisnueste des complinit prin de cai..

hdzndri, v. hdznar,

*hendler. Negustor de cai; complinit si prin ,.de-
cai“ (187—3). — Din germ. Hdndler ,negustor, comer-
ciant‘. '

herbeliste. Despre calul batran si neputincios,
cand trage la ciaruid si abia se leaging (59*). Ci. DA. s. v..
hdrb.

hergdalie, v. herghelie.

herghelegiu. Crescitor de cai (102. 85. 67. (5.
154—1) sau cel care pizeste mai multi cai, la pisune (65*.
66/1*) : 1. este herghelegiu (pizitor de cai, crescitor de-
cai)“ (66/1*). — R. : 65. 66/1. 67. 85. 102. 154—1. — V. F.:
harghiligii (102—1).

herghelie’. Crescitorie (68. 109, 290. 302. 329},
stavd, de cai (302. 329), zdvod, tamazlidc (109), grups mare-
de cai (367*), turma de cai, formati din impreunarea cai-
lor tuturor locuitorilor (24/1). In unele regiuni nu se afli
herghelie in comund, cdci tAranii isi trimit caii, peste vara.
»pentru a se intrema® pe munti, ,,unde au un loc destinat:

* Materialul este primit la chestiunea primai.
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-pentru aceasta, numit stavd, ingrijindu-i un om, numit sta-
var (210,2): ,,Toader ¢’a adus calul dila hergelie, din stavi,
-din ciurda de cai‘* (comunicat A. Sioldea, din comuna Mi-
titei, jud. Nasiud). Cand in sat se afld o herghelie a Sta-
tului, pe aceasta o numesc tot asa, spre deosebire de a lor,
pe care o numesc stavd (367*). — R.: 24/1. 68. 109. 210/2.
290. 302. 329. 516. — V. F. : hergadlie (290), hdrghelie (109),
herjelie, jerjelie, gergelie (210).

herghelier Negustor de cai, geambas (82—1).

herles. Despre un cal cu picioarele strambe in laturi
(in afari) ; se zice si despre omul care mergind isi freacd
‘genunchii de olaltd (365*). Citat, fird explicatie, de alte
rédspunsuri, intre atributele date cailor dupd defecte cor-
porale (420. 365—77). — Derivat din herle ,,om s. ani-
mal care merge ridu de picicare* (cunoscut in comuna Po-
iana, jud. Nasiud), prin suf. -es; herle ar putea i ung.
herédld ,,juganitor, scopitor, castrator,

heteoan, v. hition.

hibd. Defect, v. p. 81.

*himbluitor Probabil negustor de cai (153—3). —
Derivat din *himblui (< rut. gimblivvali, gindliuvati, gand-
liuvati, gandliovii, torgovélinii, ,Markt =, Handels =*;
8. v. gandeli) prin suf. ~for.

hinteu, v. paradd si p. 98.

Ihition. In batjocuri despre un cal mare (243—55),
slab (198—77), perit, uscat (480—54). — Vezi §i cdloi. —
R.: 178. 191, 198. 208—77. 243. 245—55. 480—bH4. — V.
F.: hitioan (208. 243), hityiuan (480), heteoan (191).

hleab. Se zice despre calul care a imb#tranit, care
nu mai pégeste sprinten, nu tine capul ,tantos” (ridicat) :
se zice si despre persoanele mai in virstd, care au o in-
fatisare uscicioasd, fird vlagd : ,,Cu hleabu cel de cal nu
vel mai putea face prim#vara® (183* ; pomenit si de 147%).
— Pentru et1m010g1e cf. si hlebui ,.a uza, a munci, a slibhi,
a vligui“ (183*)

hleboiu. Despre un cal bitran (,,hlehoiu bitran® 146,
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187—54), incapabil de lucru ; se intrebuinteazd cand .,vo~
esti a ariita fati de animal dispret, necaz® (147%).

+ hloabd. Citat fird explicafie, intre cuvintele care
numesc caii bitrani, slabi, neputinciosi (99—54) : ,,Cu cat
dai holobul acesta ?° (202—3). — Cuvantul nu e cunoscut
numai in Moldova si Bucovina, cum spune DA. ci si in
nordul Ardealului (202—3).

*hoaifd Cal bitran si mai ales iapd slébitd ; femeie
de moravuri usoare, inaintati in varstd, ,a cdrei calitdti
nu se mai cauti (,este o hoaijd”). Pentru cal se intre-
buinteazi la manat (,hi, hoaitd”) si la cumpérare, spre
a-i micsora pretul (0 hoaifd*) (58/1—b4*).

hoampd. Cal batran, slab, cu capul mare, orb de un
ochiu, cu oasele proeminente, cu mers incet, ,,hdmaind din
cap* (413*). — Probabil ung. homyp ,.gruiu, gruet, movild,
grimadd de pimant. Hom se intrebuinfeazi, in ungureste,
pentru a arita ,,0 ridicituri® sau ,,0 ghemuire (,kiilonosen
domborast vagy félgémbolységet jelent®, Czuczor-Fogarasi,
s. v. hom si homp).

hoancd Complinit prin de cal ; se zice la o mér-
foagd, la o ,rebedind de cal“ (61—54*).

hoamntd Cal bitrdn, slab, neputincios (67*), care
merge schiopdtind din pricina sldbiciunii sau a unei boa-
le (59*) : M4, fine, hai s¥ mai ridicim hoanfele alea ci
iar au cdzut“ (67*); ,,M#i birbate, ce ne tot amirim cu
hoantele astea®™ (65*). In wunele regiuni se cunoaste si
hont si hoantd, fird si se faci o deosebire de sex cand se
aplici (,,numai unii o fac*) (59*) ; in altele nu este cu-
noscut hont, dar hoantd e curent (65*). — Se aplici si la
béirbati (,,md, hontule sau sontule 59*. 65*). Tn Ardeal
hont (mai des honfi) e terminul generic dat Sasilor, iar
prin extensiune si unui om schiop sau unui om mare, cu
picioare lungi. Pentru femei se intrebuinteazi forma fe-
minind, mai ales cidnd sint mici de staturi si plisesc a-
lene : ,N’ai vdzut hoanta cea de Ani trecind pe drum 2%
Tot din comuna mea cunosc si derivatul hoantds ,,un on:
care-si trage dupd el un picior* (Poiana, jud. Nisiud).
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hoantas, vezi hoantd.

hoagbd, vezi hoasgcd.

hoascd Airibut dat iepelor care au defecte corpo-
rale (26*) sau despre un cal care nu poate trage (510%),
e bitran, prapddit (61*) : ,,Finule, di-mi hoasca ta s0
prinz intre aji miei, cd altmintrelea is de perit* (26*) ; ,0
hoased de cal (61%). — Se intrebuinteazi si (,,mai mult”
67*) pentru femeile bitrane (26*. 67*, 510%) : ,,..hoasca a1
urata a plecat la camp* (26); ,,Taci nu vezi cd esti o
hoasbd, numai gura ii de tine” ; ,,Nu vedetl cd e o hoasbd
de femeie care nu stie altceva decit si se prijeascd toatd
zina‘ (510%).

hodoroagd. Citat fara explicatie intre cuvintele
care numesc pe caii batrani, neputinciosi, slabi, uri(i
(471—54%).

hodorogi. A se strica, v. drabind.

hodorogit Cal bitran, slab, neputincios (448 1-—
54).

hodwucd. Denominatie injurioasi pentru un cal ba-
trdn si prapadit, care se aplica si la oamenii bétrani
(61%).

hoher. 1 se zice unui cal ,,fudul“ (,,un hoher de
cal* 210,2—7).

*hoherie. ,Cal vrednic de a se da pe méana ho-
herului, ca sd-i ia pielea’ (38/1—54).

hoit Citat fird explicatie, la chestiunea 54 (408/1.
432. 433. 435).

*hoitan. Cal mare, urit (,hoitan de cal“ 70

hoitind. Cal mare si gras (133—55).

holob, vezi hloabd.

holteie. ,Prin locurile acestea, fiecare tandr, dacid
trece varsta de 18 ani si dacd pdrintii lui sdnt cu dare
de méind, are numai decdt un cal de care se ingrijeste
singur. Acest cal nu se pune la munci, el se tine numai
pentru c#lirie; cu el tdndrul face dese plimbdri prin sa-

&
tele vecine, pe la nunti, etc. Astfel de cai se numesc:
nes Aa Lalfaiaéé 19K =%\

53).

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



200 S. POP

honcos. Cal bitran (61*). Se obicinueste si forma
feminind.

hont. O cdruid cu care se card nisip sau piatrad pen-
tru pietruirea soselei si facerea gramezilor. ,Aceastd ci-
ruti nu are loitre §i alte pir{i, cum au alte cirute, ci pe
cele doud telegi e intdritd o ladad lungd, ficutd de scanduri,
in care se incarci nisipul sau piatra“. Se obicinueste si
forma feminind hoantd (463*). — Derivd din germ. Hund,
v. DA. 3. v. .

hopsd. In expresia cai de hopsd, adici aceia care i
intrebuinteazi altii. — Pentru etimologie v. N. Draganu
in DR. ITI, 720.

horlog, vezi harlog.

*horop. Cal mare urdt, gros (204—55), bitran i
neputincios (191—54). Se cunoaste si forma horogi (191-—
54, 191%).

horubd. 1° Cal care nu poate merge nici la cilirie,
nici la tridsurd : ,,Am o horubd, trabd s’o dau s'o omoa-
réd, ci nu-i mai nici de o treabd* (7/1—54*).

2° O casi in pdmant, lucratd simplu, numai din barue
asezate cu pufind griji unele pe altele; o casi care tre-
bue propitd, ca sd nu se surpe G hurubd 517—54*).

hoscotinda. Cal bitran, slab, neputincios (87—
51*), care nu poate merge, nici trage (65—54*) : ,,Ce hos-
cotind de cal ai cumpdrat si tu ! (65—54*). — Cf. DA.
s. v. hoancd.

hospdluil In expresia cai de —, adicd de putin
pref, care-i munceste din greu (218--5).

hrabagiu, v. harabagiu.

hrdni, a se —, v. ardni.

hrebdn, v. greabin.

hrebdnos, v. grebinos.

hriscd (un fel de plant®), v. ciupercd.

huhd, v. hupd.

hauidumd. Se zice despre ..calul mare, urdt”“ (o0
huidumd de cal* 70—b5).

*hupd. Cal bitran, neputincios, urit (520—54),
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mare, slab de tot (,,despre oameni nu se zice, iar un verb
nu e cunoscut® H18—bH4*), grebdnos, cu oasele iesite de
mult lucru si de traiu riu (b17*). — R.: 517. 518. 519.
520—H4. — V. F. : huhd (b17—bH4*). — Probabil un post-
verbal de la hupi ,,6tre affamé®.

*hupit. Calul care mininci mult, desi e bitran,
,fard si prindd putere : ,,M’ai speriat cu méancatul hu-
pitule si tot degeaba, ci nu esti in stare sd-{i misti picioa-
rele din loc*“ (25—H4*). — Probabil participiu-adjectiv al
lui hupi ,a flimanzi, a fi lihnit de foame* (hupeste
,hu se saturd, minancd si ziua si noaptea‘ 25—54*).

*hupituri. Termin dat vitelor méancacioase sau
lacome dupd mancare (25—5H4*).

hurubd, v. horubd.

huruwiald, v. haruiald.

hurumie, vezi harowmie.

tapoaicd, vezi iepoaicd.

itarbd, sb., v. cdiesc.

tarmaroc, v. p. 79.

*iepand lapi mare si rea (epand 125—51), inal-
td, greoaie (134—51).

iepar. Proprietar de ciruti (88—2), de cai (67—
1), care se indeletniceste cu ciriusia (62—2), herghele-
gii (67——1), omul care duce sare pe cai (60—2). — R.:
60. 66. 66/1—2. 67—1. 88—2. — V. F.: epari (88).

iepesc’. Intrebuintat ca atribut pe lingd substan-
tivele : rds (412—11) si mechezat (41/1—5). — R.: 29,
32. 41/1. 65. 77. 88. 121. 135. 173. 182, 202, 286. 412. 427.
482, 483. 510. 524. — V. F.: epesc (121. 202), idpascd
(483).

iepeste’ In expresia rdde tiepeste, intrebuintati
»cand rade cineva caraghios (127) sau la adresa unei
femei (336), a unei neveste ori a unei fete mari, fird ru-

.
1 Material primit la chestiunea 11.
2 Material primit la chestiunea 11.
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sine (378). — R.: 6. 22. 33. 41/1. 60. 74/1. 84. 96. 83.
121. 127. 135. 165. 183. 186/1. ,rar* 218, 225. 233/1. 247.
266. 275. 378. 290. 336. 373. 406. 460. 498. H04. 510.

*jepicd. Mentionat ca diminutiv desmierdator
(526-—51).

*iepisoard Diminutiv (379—51), desmierditor (25.
29_51), care arati varsta (29—D51) sau sexul (25—51).
— R.: 7/1. 29. 316. 379. 391—51. 479. b44—11. 546/1—-
55. — V. F. : episoard (25).

*iepifd Diminutiv desmierdétor la cai si la co-
pii (878. 25—51), ardtind sexul (25—51), etatea (336—
51). — V. F.: epifad (25—51).

*jepoaicd Citat Intre diminutivele de la ‘iap&
(260. 510—11), odatd cu menfiunea ci este termin des-
mierddtor (510) si intre derivatele de la ‘cal’, prin care se
arati cail mari si grosi (471—55). — V. F.: iapoaicd
(260).

iepoasd. O femeie mare si lenesd (378—11).

iepoc, iepoacd. Pomenit intre defivate de la
‘iapd’, prin care se arati mirimea (6. 536—b5). — R.:
6—55. 12—11. 472. 536. 540. 546/1—b5. — V. F.: iepoc
(472), depoacd (6. 536. 540. 546/1), iepouncd (472), iapoan-
ca (12).

tepoiu, iepoaie. Diminutiv (64—5H1) desmier-
ddtor, care arati forma si mirimea (20-—-51), sau ,,caii
mari, grogi (229/1—55). Se zice si despre ‘api’ (415.
415/1—55), iar prin extensiune despre ,fetele grase, bhine-
facute (210/2—11). — R.: 20. 64. 197—55. 210/2—11.
229. 229/1. 223—55. 238/1—11. 415. 4151—55. — V. F. -
iepoi (197), iepoy (238/1), iepoaie (64. 210/2. 229. 229/1,
223 415. 415/1), éepoane (20V.

iepormnifd Atribut dat fetelor grase si hin: ficute
(210/2—11).

*ieposea Termin desmierditor, dat la cai si la co-
pii (378—51).

itepostind. Termin desmierdiitor dat cailor si co-

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”

Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 203

piilor (378—51) sau la o iapd mare, grasd (64—51), 1a
o femeie depravatid, stricatd, care rdde mult (24—11). R.:
9%. 4111—11. 64—>b1. 378—11. 540—5b1. — V. F. : iepotind
(4111—11).

iepovind Diminutiv desmierddtor, care arati for-
wa si mirimea (: idpoving 20—51).

iepg(i)oard Diminutiv (322—51), desmierditor
(77. 432—51), care indici varsta (239/1. 410—51) si ma-
rimea (410—51) sau fird deosebire de varstd, ardtandu-se
.numai un cal sau manz mic de trup® (417—51). — R.:
51. 77. 219/3. 239/1. 250. 322. 409. 410. 417. 432, 445—51.
— V. F.: iapsioard (239/1—51).

*jepsoarea Numai termin desmierditor, dat mai
ales de copii si de femei (24/1—51).

*iepsoricd. Diminutiv (67—51), desmierditor
(27. B40—>h1), (,,numai desmierditor*) dat mai ales de co-
pii si femei (24/1—51), indicand un cal mic (27—51) sau
cai mai bétrdni, dar buni (540—51). — V. F. : epsoricd
(27—5h1).

*iepsorind. Numai termin desmierditor, dat mai
ales e copii si femei (24/1—>51).

“lepsulicd Numai termin desmierditor, dat mai
ales e copii si de femei (24/1—51).

irosund'. Diminutiv (24. 61, .65. 168) desmier-
dator (24. 61. 65. 67. 96. 70. 71. 83. 490) care indic# varsta
calului (70. 71. 83. 490). — R.: 24. 61. 65. 66. 66/1. §7.
68. 70, 71. 83 . 96. 321, 490.

*iepucd’. Diminutiv (241. 487. 403), desmierditor
(193. 228. 214. 241. 397. 398, 403. 482. 448), indicand un
cal mic (398), varsta (448/1. 487) sau ,.pentru caii fru-
mosi si grasi, mai ales (448/2). Ca desmierditor se folo-
seste si la copii (378). = R.:193.200. 209, 214. 228, 231.
241. 256. 261. 264. 378. 397. 398. 403. 409. 413. 437. 446.
448/1. 448[2. 451. 482. 472, 47211, 476. 487.

*

1 si ? Material primit la chestiunea 51.
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*iepuleand Diminutiv ,care indicd virsta calului,
dar si desmierditor® (24—b1).

*jepulifd. Diminutiv (24. 64—51) desmierddtor
(24. 157—51), care arati virsta tindrd (183—51) sau oste
numai termin desmierditor, dat mai ales de copii si de
femei (24/1—1). —R. : 24. 24/1. 64. 130. 157. 183—bH1. —
V. F.: epulifa (130).

*iepulucd Numai termin desmierddtor la cai si la
copii (378—5H1). )

*jepurind lapi de soiu mic, sprintend la mers,
care isi ciuleste urechile cind se apropie de ea orice fiinta
streind : ,,Cutare si cutare are doudl iepurine de iepe de ii-e
mai mare dragul de ele® (451—BH4*).

*iepuscd Termin desmierditor (71. 138—51), care
aratd varsta (71. 138—5b1) si sexul (71—51).

*jepuscand Diminutiv care se intrebuinfeazi si
pentru a indica véarsta calului (109—51).

iepwusicd. Citat, fird explicatie intre diminutivele de
la iapd (63—51).

iepusoard (iepsoard). In majoritatea cazuri-
lor este un diminutiv desmierditor, care poate arita si
varsta. Ca diminutiv aratd, in general, un cal frumos, bine
facut, bine ingrijit, far’ si se faci deosebirea de sex tot-
deauna. Unele riaspunsuri precizeazi virsta ,,japa la 3 ani“
(57—5h1). Se intrebuinteazi si la adresa copiilor (24/1—
51). — R.: Cuvéntul este atestat de o majoritate absolutd
a raspunsurilor. — V. F.: Cele doud forme (iepusoard si
iepsoard) au o arie deopotrivi de intinsi; intalnim in a-
ceeasi comund une-ori améandoud formele (29. 88. 117.
152/3. 171. 172. 175. 439. 111. 45—51). Cu toate acestea se
observd, parcd o predominare a formei fird u. Alte variante
sant : ipsoard (319—b1), iepusoard (122. 136—b1), iapu-
soard (99. 129. 155/2, 176—51), iapsoard (176/1, 180—>51),
epusoard (75. 102. 108/1. 128. 130. 133. 140. 147. 144. 146—
51), epsoard (25. 27. 150. 87. 144—51).

iepufd’. Diminutiv desmierddtor (,dat mai ales de

T AAadnn Y e 04 A Y. _av . wma

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 205

copii si femei 24/1), indicAnd uneori vdrsta sau aratand
pe cail grasi si frumosi (448/2). In unele parti ,se folo-
seste foarte rar®, fiindcd se termind in ,,puta“ (134. 144) :
,,Vecinul nostru Petru Pop a Lichi are o iepufd, care a
fitat doud iapufe” (508*). — R.: Cuvantul este general
(,,rar folosit” in 98 si 524). — V. F.: epufd (25. 27. 102
130. 133. 144. 332), iapujd (155/2. 245/1).
igd. De obiceiu in expresia cai de igd ,cai de ham,
de povard“ (252. 412—5). — Din ung. iga ,jug, greutate,
povara‘.
igaos. In expresia cal de - ,,caii intrebuintati la tras,
la arat” (467—5). — R.: 391. 470. 467. 480—b5. — Din
ung. igds ,,de jug, de ham, de povard®,
itharmaroc, v. iarmaroc.
ileti, v. tar. Probabil ung. illeté ,cuvenit, potrivit®“.
imbldtor. Se zice calului ,,care merge bine la cdla-
rie, care nu hurducd (174/1—7).
imbldatoresec. ,,Cal imbldtor (imbldloresc) se zice
acelui cal care merge bine la cilirie (care nu hurducd
tare) (174/1).
imbuiestras, v. cdldrie 11, 2°
imbulzit. Despre calul strAmb de spinare (445-—
77), cu sira spindrii incovoiati in sus (415. 415/1—77).
impdrdtesc. I se zice unui cal frumos ,,cal "
(378—7). ‘
impdrea. A plicea, v. p. 83.
incdlfat. Despre ,calul care are obghele sau oase
moarte jur imprejur la copite ; poate fi incdlfat la picioa-
rele dinainte sau la cele dinapoi sau la toate” (75/1—77).
incdrdba, v. cocoard.
tnchircit. Despre un cal nedesvoltat (127—77).
inciorecat. 1 se zice calului care are ,deasupra
copitelor smocuri de pir mari (25—77).
inciripa, v. infiripa.
incondora. A se arita bine in tirg, v. p. 81.
incovoiat, v. cuviiat.
incurdturd, v. p. 89.
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inddmdnd Calul care e ,batran si slibeste, toate le
rabdi, si foamea si imbldciul, in astd stare fiind i se zice
indemand, fiindci se poate folosi mai cu putind grija‘
(249%),
indopat. Fira explicatie intre atributele date cailor
dupi defecte corporale (27—77).

infiripa, v. cocoard.

infundat. Cal ,scurt in trup si git, gogonef (ro-
tund), nu lung (stiucos), ci scund, gros si gras. E o specie
de cai puternici... nu seamini cu caii turcesti (mici si iuti)
de Dobrogea, sant mai mult, dar duri si tiitori la tras, la
drum lung nu se ostenesc...: ,am sd-mi cumpér niste cal
infundafic (27—17*).

ingenunchiatl. Despre caii cu genunchii indoiti
(75/1—77 ; ingenunchiat 67—77).

inohodet{. Se numesc, de unii, caii de cdldrie (112—
5, 7). — Din rus. irochodecs ,,cal care merge in pas bue-
stru‘.

inselat, v. cdldrie.

ingeua, v. ingelal.

intdrnifat’. Calul spetit (188), deselat (150), 1dsat
in jos de spinare (445), cu spinarea la mijloc la vale (150),
cand spinarea nu-i oabld (dreaptd) (238/1), cAnd pe spate
e ca o covatd (e covitat, 457). — R. : 150. 188, 176. 176/1.
195/1. 198. 200. 203/1. 208. 212. 238/1. 239/2. 243. 445.
454. 457. — V. F. : tarnitat (195/1. 212. 445), tarnifat (243.
454).

intoarce. Cu sensul de a strica targul, v. arvund.

intrecu{ In expresia, cal de intrecut, adici acela
care se foloseste numai la intrecere (,la cursi de intre-
cere T[1—p4*).

iuteald Cal de iuteald, cal de cursi (67—5*).

jawvrd. Cal biatrdn, neputineios; slab, urdt si netreh-
nic (25 ; jabrd 138—54).

jerjelie, v. herghelie.

! Materialul primit la chestiunea 77.
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 207

jib. O persoand bine desvoltatd fiziceste, de o ,,mé-
rime si o greutate ce trece peste méirimea obisnuitd si in
care se presupune o putere grozavia“ (200%, cf. si 397*):
,Vai ce om jdb o mai fost llie, s’amu-i numa steamata
(slabit de boald)” ; ,,S’apoi, mi, ia cit de ndmornic si jab
ii Petrea, tot o cdpédtat una de numa o prasnit din nas‘;
,a, greu inc’o fost, da si caii o tras jab* (200%) ; ,,Slobo-
zeste-1 [pe copilul mieu de la scoald] ci e jib (jibd) si tre-
bue si-mi lucru cu el (397—55*). — Vezi si cdloi.

jimbdsi, v. gimbdsi.

jimbdsire. Silirea calului la fugd, v. geambas.

jirebie Citat, fard explicatie, intre derivatele de la
cal, prin care se arati caii ,,slabi si mari‘ (esirebdii 463.
521—55).

joi, v. gioi.

jolnit. Atribut dat calului care ,,are umflituri mari
la spatele dinainte* (174. 174'1—77).

jug. Calului slab, bitrdn, neputincios, urit, netrebnic
i sc zice ,,un jug de cal bitran® (546/1—5b4).

jupit. Cal bitran (188*). Fird explicatie este citat
intre atributele date cailor dup# defecte corporale (juchit
155/1—77) si intre cuvintele care numesc caii b#trani,
slabi, neputinciosi, netrebnici (jupchit 176/1—54).

jupiturd Se zice, in batjocurd, cailor bitrini,
slabi, urdti, neputinciosi (juchiturd (152/5—54).

labd Mani, v. p. 86.

ldete, v. corlorar.

leasd. ,Cal slab... a ciirui piele st intinsi pe coaste
ca nuelele din leasa de lemn pe fustei (424—54%).

lepedew. ,Un cal rdu, ros de ham, flimanzit, sub-
tire de-i pofi numdra coastele, care se vede ca un lepedeu
(ciarsaf)* (82— 54*). '

Lencas Calul ale cirui picioare dindirit sint ca o
leucd de car; acest defect il primeste calul (,;mai ales acei
cari sant silisi #pe tras®), cind de tinidr este pus la o po-
vard prea mare si nu-i potcovit (482 77*).

liad»nns. Calnl  rcara slace manecaroa  nitreatasl
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(7/1—7*). — Din bulg. ligav ,baveaux, pituiteux“ (G.
Pascu, Sufixze, p. 281).

liverant®' Negustor de cai (98. 102. 103. 106. 108.
108/1. 109, 112. 121, 129. 136. 144. 149), comerciant de
cai (101), precupet (107), giambag (106, 138. 139. 140. 141.
143). Se zice in batjocurd si oamenilor care-si schimbi
mereu caii (109). — R.: 98. 99, 121, 101. 102, 103. 1086.
107. 108, 108/1. 129, 136. 138. 139. 141. 143. 144. 145. 109.
112, 140. 149, — V. F. : leverant (129), livirant (141), li-
verant (140), livaranfi (138), livranfi (121). — Din germ.
Lieferant furnisor‘. Trecerea lui f, in v s’ar putea explica
prin limba ruteand (unde germ. f = v) unde are si derivate,
desi pare a nu fi imposibild nici pe teren roménesc (ex.
cearceavuri, H. 11, 132 ; imbuvnat, H. X, 91).

luat din calwus. O boald; v. cdlus, 5

luddu. O plantd, v. folticos.

mdhdi, vezi hoampd, supt forma hdmdind.

maldcos. Atribut dat calului in targ, pentru a-i
micsora valoarea (140—3).

malic. Se zice de un cal cid e cu malic (293—77)
,cind are bubd rea pe greabin“ (226/1—77). — Pentru
etimologie, vezi V. Bogrea, in DR. IV, pp. 830—R881.

mdnd, in expresia ,,0 mand de bani, v. alddmas.

mdandstire. I se zice calului (91. 95—55; dar st
mandstire figineascd (102—55).

mdanat In expresia cal de —, adicd acela care se
intrebuinteazi la tras, la ham, la cdldrit, la arat (162—
5) ; se foloseste si in batjocurd (,cai mdnafi 521—54).

mdancdturd TFiara explicatie, intre cuvintele care
numesc caii b&trani, slabi, uriti (médncdturd de cdni
437—>5H4) si intre atributele date cailor dupd defecte cor-
porale (521—77) : ,,Cat cei sau cit vrei pe... mdncdlura
asta de cioard ?* (in targ 241—3).

mdarcioagd, v. mdrfoagd.

1 Material primit la chestiunea 3.
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mdarghioald. In batjocurd (38—54), despre un cal
batran, neputincios, netrebnic.

mdarita. A vinde, a te scipa de lucrul prost pe care
J-ai cumpérat: ,am cumpdrat doi cai si indata i-am ma-
ritat® (239'2—3; cf. s1 77—3).

wmoaritd Se zice unui cal slab (60—7).

marlog. Cal prost, batran, cédziturd, cal de saca :
.0 mdrloaga de cal, un marlog (= un may (o méaid) de
cal)* 61—54*. — Rezultat din contaminarea lui mdrfoagd
cu darlog ?

it @ r o c. Adjectival mare, pus langa cal si menfionat
intre cuvintele prin care se arati caii mari, grosi, uriii
(eai mdroci 476—55, ,,mai ales caii de rasi de cdmp*; cal
maroc 542—53).

mdartinag®. Cal (215), indiferent de gen (198), care
duce bine greutate pe spate (205), cal de cildrit (,,dar cu
deosebire iapd‘ 205—2), cal bitrdn, slab, urit 398-—54
(probabil supt influenta lui mdrfoagd), iapa care o cili-
reste tdranul si cu care duce la moard (446) dacd este td-
nird (altfel este ddrloagd 216—3). Se intrebuinteazi foarte
des de catre batrani (226/1) ajungand s& inlocuiascd aproa-
pe cuvantul cal (mai des se aude cuvantul mdrfing 219/2):
»N'al o mdr{and, bade Manoild... mi-ar trebui o mdariing
§'0 pun cu calu mieu pana la targ® (198) ; ..cand e vorba
de mai multi cai, tdranul nu zice mdrfdie ci o pdrece de
cai (198). — R.: 59. 170—54. 193, 197. 197/1. 198. 203.
205. 205—2. 212, 215. 216—3. 219. 219/2. 221—2 925,
2261, 232/1, 398. 414/1-—54. 446—11. 446. — V. F. : mdr-
fana (59. 198, 226 1. 232/1. 414/1). mdrzang (170—54). —
Pentru etimologie ¢f. C. Diculescu, Die Gepiden, Halle
1922, p. 176. |

martoagd, mdarfog?® Cal bitran, cal slab si b§- -
tran, mic, neputincios, riu finut, indiferent de vArstd
(87). mic si slab, poate s fie si tandr (130), prost (175),

' Material primit la chestiunea 7.
? Materiat primit la chestiunea 54.
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210 S. Pop
pipernicit (161), slab ca vai de el (529*); se zice si despre
o iapd (445) slabi si neputincioasa (119—7). Se foloseste.
si in batjocurd (6. 29. 155/1—b4. 227. 293—7. 361. 410.
528. 551--54) pentru cail neingrijiti (223--7), slabi (255/1--
7). Se obisnueste si cu complinire : mdrfoagd de cal (64.
167). — R.: Cuvantul este atestat de majoritatea absolutd
a rispunsurilor, cu exceptia judetelor Soroca si Orheiu. Un
singur rdspuns ne spune ci e necunoscut in graiul popo-
rului (497—54*), dar din satele imediat apropiate el a fost
atestat. — V. F.: Forma mdrfog este atestati numai din
punctele 161—54. 172. 194—3. 196—54. 238/1. 412—17.
197/1-—7. 194. 152,6. 490—54, iar mdrfougd este peste tot,
cu urmitoarele variante mai caracteristice: mdrfoavd (7'1),
marcioagd (341) mdrsioagd (530—54. H31—1), smdrfoagd
(30. 125. 129. 138), smdrfoaga (157).

marfoghifd Citat firi explicatie intre cuvintele
care numesc caii bdtrdni, urdti, slabi si neputinciosi
(24—5H4).

marfole. Senumesc in batjocurd caii biatrani (475—
54).

mdrzand, v. mdrfind. :

mdtdhald Cal bitran, slab neputincios; despre
cine si-a cumparat cai rai, slabi, se zice: ,,0 cumpérat doudd
mdfdhule”; ,Nu m’as sui pe mdtdhala aceea’. Se zice si
despre un om mare si prost : , mdtdhuld cit on cal®, dea-
semenea si despre o femeie mare, greoaie, neputincioasi
(472—-354%).

mdatar. I se ziee celui care se ocupi cu transporta-
rea sirii si are iepe slabe (60—2).

mdtrice. Atribut dat calului dup¥ defecte corpo-
rale : cu mdtrice 550—77; ,.cu mdfrici in picioare* (194—
0.

mdtricos. Atribut dat calului dupd defecte cOrpo-
rale (446--77).

mecler® Negustor de cai (185), smecher de cai

|

! Material primit la chestiunea 3.
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(,,indeosebj Ovrei 148), sau intermediator (190) ; ortogra-
fiat si mekler (176). — R.: 148. 176, 185. 190.—Din zerm.
Mdkler ,,samsar, misit®,

meclerai Ocupatiunea meclerilor (190—3). — Din .
germ. Mdklerei ,samsarlac’.

melegar. 1° Cal mare, de tot slibit, la care se pot
numira oasele prin piele, ciAnd merge in trap se leagind
si abia isi trage picicarele (365—55%).

2° Un strat (cald), ficut pe gunoiu verde, in care se
seamind rasadul de varzid (365—55%). — Din ung. meleg-
dgy .strat de gunoiu’,' (Mandrescu).

melifd. Cal bitrdn, neputincios (446*. 4656—5%).

melifoiun Fard explicatie, intre cuvintele care nu-
mess pe caii batrani. slabi (157—54).

mersd. Cal epuizat, stors de forte, din pricina eti-
tii si supraefortulni (190—54, 7*). — Din rut. merda
»Aas®, ., Vieh”

mersiturd Cal mersit (190%),

mesteacdn. Cal alb: ,,de unde ai cumpdrat me-
steaciinul dla“ (162—5H4).

meto. Taxa de cinci lel care se pliteste la intrarea
in targul cailor (183—3). — Din rut. milo ,,Maut, Zoll*.

mihaha I se mai zice calului (488-—7).

milog. Cal bitrdn, care nu trage, este moale : ,Am
cumpirat niste milogi de cai (27—51%).

mlamnild, v. namild.

moarte. Termin de batjocurd, in expresia : moar-
tea gdinilor (25—54).

m o can. Cal (155/1—3), cal mare (172—55) : ,,Ce ceri
pe scapd, darloagd, ménz, minzoacd, arméisar, mocan,
mérfoagd’ (155/1-—3 ; cf. Cirius 511-—2).

mo'horiciu Addlmas (185-—3): | la vanzarea cailor
ca si la vanzarea altor vite se bea alddmasul sau moho-
riciul, adicd rachiu (144—3). — Din rut. mogorié, mogrié
»Kauftrunk®,

m.0ldn. Calul care nu trage coada intre picioare cdnd
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il tragi (109—3) : ,,1 se zice calului bidiviu, cand e iute, iar
cand e moale moldu” (88—7).

molufd. Defect. Geambasul {ine caii rdi catva limp,
sca si le afle nolufa (sé le cunoasca defectele)*“ (24/1—3).
-— Cf. serbocr. mlohav, -a, -0 ,laff, matt, lass, schwach,
kraftlos™ ; mlohavost ,Nachlassung (von Kréften) ; wmla-
hoéa ,,Schwachheit, Kraftlosigkeit*.

morosliv. Cal grosolan (480—55) ; atribut dat lu-
crurilor si fiinfelor extraordinar de mari, groase si tari:
,Am tdiat, md, un fag morosliv, de nu-1 poti aduce nici pe
zece siniit* (200%), .

mortdcind Se zice, in batjocurd (313—54, morld-
ciune 515—54) cailor batrani, slabi, uriti, si neputinciosi.
— Pentru etimologie, v. Tiktin DRG.

m o tan. Cal mic si slab (158—55) ; ,,mic de tot* (o~
fan de cal 150-55). Se intrebuinteazi si ca porecld (176-7).

motesc. Cal mic (546—55).

movila. Atribut dat cailor de tot mari, grosi, desvol-
tati la corp, cu burtd mare si slab ingrijiti. Cind se mand,
taranul zice : ,,hi movild* (365—D5H5*).

mwiere. Japd (87—bH4) bitrand, neputincioasd, slabi,
urits si netrebnici. ”

moaeld. Gal urdt Gnule 525—55). — Din lat. mullus
(cf. O. Densusianu, in Graiu si suflet, I, fasc. I, 141—42 si
S. Pugeariu in DR. TII, 843). :

neurg. Termin dat ,oricdrui cal” (412 ; ,intrebnintat
deopotrivd murg si cal” 499%), indiferent de coloare (228.
386. 414/1 ; .maji ales atunci cAnd omul are un singur cal,
folosit la trisura cu doud rude” 499) sau calului de coloare
surd (226), unui cal ,tAndr de la 1-—3 ani, binef§cut, gri-
sut, indiferent de coloare‘. .,Se poate zice : murgii trag bi-
ne. chiar dac¥ [ei]... sant rosi, albi sau suri. , Numirea a-
ceasta e des folositd si a inlocuit cuvantul cal®.. (254* : cf.
$i228%). Se intrebuinteazd (,,mai mult 386*, ,mai rar”
412%) si ca termin desmierditor (406. 503—51), fir’ s§ in-
locuiascd cuvantul cal (386*. 414/1*). Un rdspuns il men-
tioneazd si ca termin de dispref, pentru a arta un cal de
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUL 213

puting valoare (murzi 231*). Exemple : ,,ce cei pe murgul
aista®* (253—3); ,cu cat dai murgul asta? (361—3);
,,am cumpirat si eu un murg” (414/1*). — Ca numire de
cal este atestat odatd (228—7*). — R.: 226. 228, 231. 253.
253—3. 254, 263. 361. 33G—3. 386. 412, 414:1. 448, 499.
406-—51. 503-—15. — Probabil din alb. murk ,,dunkel,
schwarz, grau'; cf. cal. sicil. nowrdiar Pferd™ (G. Meyer.
Alb, W)).

murguf Citat ca rdspuns la intrebarea : i se nai
zice calului si altfel> (231. 414/1—7).

muscd, sb., v. cdiesc.

mugtrd Fard explicatie, intre cuvintele care nu-
mesc caii bitrani, slabi (488—54).

musgtrului, A bate calul, v, aspru.

mustruluit Se zice despre calul batran, slab, ne-
putincios (,.cai mustruliti 493—54). — Cf. germ. ausge-
“mustert ,,reformat®.

#ndblaznic (in Poiana, jud. Nasiud nebleznic ,.0-
hraznic) v. cdldsteu.

ndduseald Fird explicatie, intre cuvintele care nu-
mesc cail batrani, slabi (410—77).

ndadusif. Citat intre atributele date caluluj dupd
defecte corporale (184—77).

namil @ Cal mare, urit (167'1—55). — V. F. : ud-
nild de cal (219/2. 236—53), mlamnild mare (167/1—53).
~Vezi s1 cdloi.

ndmornic. Cal mare si gros (niomornic 296~ -55).
Mai, mdi, da caii ndmornici ce-i mai are Tosif (200%).
— Cf. bulg. namordnikii ,Maulkorb*: probabil e acelasi cu-
vant cu mamornic, v. Tiktin, DRG.s. . '

ndtdng. Despre un cal (s. alt animal) de la care nu
se poate trage nici un folos, ,.,e bun de belit”® (516—54*).

ndtrdpas Geambas (25—3) sau negustor de alte
vite mari {ndfrdpas, ndstrdpas, 61—3) si, intr’un rdspuns
si cu sensul de ,,comert cu cai“ (nafapraj (59—3). — Din
turce. matrabaz .qui joue du baton. maitre d'escrime®. fig.
L.mi1i achdte hon marchd ot voand nhart
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ndazdrdvan Calul ,pe care nu se observa nici cand
oboseala, incontinuu sare, joacd si nu are alinare, ci tot ar
merge, nu mai are odihnd, sufld pe ndri si da din picioare
ca si plece (nezdraveni, nesdravin 521—55) ; despre cel
,care vine singur acasi, din depdrtdri mari, de ex. de la
munte sau din un loc unde a fost vandut® (ndedraveni
235—55). .

negustor'. Geambas (96. 163. 181. 171), sfirnar de
cai (258. 386), samsar, cupet (386), hiznar de cai (329),
cel care se ocupd cu vanzarea Si cumpdrarea cailor (96,
152/4) sau si cel care face altfel de negot (331), nu se ocu-
P& numai cu vanzarea Si cumpdrarea cailor (179). — R.:
Cuvantul pare a fi general, desi nu-1 avem atestat de toate
raspunsurile. — V. F. : negustor si negufdior sént de o po-
trivd de rdspandite, dupd rdaspunsurile primite, fird ca s
putem constata intr’o regiune o formi preferita.

nerges” Cal cu spinarea curbil (386), plecatd la mij-
loc (273), lisat de spinare (170), cu sira spindrii incovoiati
(415, 415/1). — R.: 170. 243. 244. 272. 274. 279. 350. 336.
389. 407. 414. 415. 415/1. 419. — V. F.: nerges (243.
350. 386. 356. 419). — Din ung. nyerges ,,cu sea”, ,,cal de
calarit”.

nevoe. I se zice, in batjocurd calului (99—54) sau
cailor ,,cu heredie pind la bidtranete”, nardviti, stricitori,
fugari (.nu fugasi), care ,nu pocluesc la pisune“, sau
manzilor piperniciti, slabi, fiinded au fost inhdmati inainte
de vreme' : ,,0 nevoie de rabld, martoags ori terhuld* ; ,,ne-
voi de méanzoci (190—54*).

nimuric. Cal mare si gros (wiomoric 308—>55), slab
si batran (nyimurici 488/1—>54), si in batjocurd, cand nu-i
chiar bun de vreun picior (nyimurug 291—77 ; nyimurig
408/1—77). — Din ung. nyomorék, cf. N. Driganu, in DR.
IV, p. 759,

! Material primit la chestiunea 8.
? Material primit la chestiunea 77.
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nioagd. I se mai zice calului, aldturi de lalant, vlej
(99—7).

nodvocic. Proprietarul de cirutd cu cai (112—2). —
Cf. rus. podvodiku ,,chirigiu, harabagiu“.

nojifd Cal ajuns intr’o stare ticdloasi, ca o nojité,
care e mai pe jos ca o altd incdltdminte : ,,cat ai dat pe no-
jitele astea 2 (162—54).

Obadd. ,,Calul e bun... cind fluerdnd numai la el, se
incordeazd ,,se face obadd‘ si ori rupe streangurile, ori ia
cdruta din loc* (24/1—3).

oblon. I se zice calului orb (. fird obloane* 471-—
7.

ochiu. In expresia: ochiu de gdind, defect corporal
explicat astfel : ,,copita, supt potcoavd, in anumite locuri,
in form& de ban de metal, e moale §i ajungand pe vreo
piatrd [calul] incepe a schiopa“ (339/8—77). — Cf. germ.
Hiihnerauge ,batdturd®.

ogar. Cal mare (206—55) si diformat (19—54*):

- ,,Am auzit cd lu frate-tu i-o mancat lupii eri noapte un cal.
-— Da, i-0 mancat ogaru cel breaz* (19—54),

ogarjitl. Calul care nu se ingrasd chiar dacd e ti~
nut numai cu ovis §i cucuruz (se zice despre toate ani-
malele 7/1—7%). Se zice si despre oamenii slabi (pogdrijifi,
Poiana, jud. Nisiud). — V. F. : ogdrsat (7/1—7), ogdrsifi
(h42—54), ogdrsdte (7/1--7*). — Participiu adjectiv a lui
ogarji ,a slabi tare* (Sez. VII, 182), substantivat (cf.
pogdriat).

ogladd. Cal neputincios (oglade 467—54), orb
(467%). — Cf. TDRG. <. v. oglavd.

olac. Calul care fuge foarte iute (27—5), care trage
la plug (24—5): | n’am cal de olac®, zice cel care nu vrea
sd-si mane calul repede (93—5), — R.: 24 27. 60. 686.
93—b5. In unelel regiuni dispare - ,.s’au numit [cai de olac)
acum 50—60 de ani“ (66—>5).

0olog. €al schiop (233—77), care ,,schioapi pe toate
picioarele sau nu se tine bine pe ele* (159—77), ,.abia isi
miscy si ridicd picioarele dinainte® (239/3—77), are oase

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



216 S. POP
moarte la picioare (70—77). — R.: 70. 102. 159. 2393.
233, 312—177.
' oloinifd, Caii sint intrebuintati la oloinifd, ,,0 presd.
mai primitivd, de ficut oleu din sdméntd, pe care o pune
in miscare calul care nu mai e bun de altd treabd” (550—
5*), Intalnim si forma wlornifd (101—5), cu + primit prin
influenta unor cuvinte ca : pdcornifd, vifornifd, etc.

opor, v. p. 84

oprit. I se zice calului sldbdnogit, prea trudit, is-
tovit de lucru (521—54*).

orbeald Calul care nu vede bine, cu ochiul stang sau
drept sau cu amandoi : ,are orbald la stinga ori dreapta’;
sare urbale gidinilor*, cand nu vede limpede cu ochii
(523—24%).

oscdturd. Gloaba, marfoagd, cdzdturd de cal, cal
bitran, slab, urit, in batjocurd (oscdturd de cal, oscdturi).
Se zice si femeilor care-au fost odatd frumoase, iar acum
sant imbitranite, urite (,,a ajuns o oscdfurd’) sau. despre
un om la fel (oascd bitrani, oscdiald) (64—5H4*). — De-
rivat din oascd (poate acelasi cuvint cu hoascd ; cf. oscdi
»a imbatrani, a slabi, a deveni urit, ,,expresie pufin poli-
ticoasd, dar des intrebuintati in aceste regiuni‘ 64—>5H4),
prin suf. -dturd. Sau din usca = cdsca (*oscico), despre
care v. DR. 111, 679.

panaire Balciu: ,caill se cumpdrd, ori se vand,
mai mult in panaire’ (96—3).—Din turc. panayer ,foire™.

p G ne. Bucate, cereale : ,,caii se folosesc la masina de
treierat panea“ (149—>5) sau ,la ciratul pdnilor din cAmp*
(151—5).

panglicd [tesdturi subtire si ingustd], calul se
duce in targ ,,cu un cidpdstru now, cu un fir de busuioc,
legat in panglicele (planticéle, terminul popular) ce-i im-
podobesc coada, coama si motul din frunte® (24—3) ; sau
i se impletesc ,fopuri (plantici frumoase) in coami si
coadd” (24/1—38).

pdr. In expresia pdr pe pdr. adici schimbul ce se
face intre cumpéiriitor si vanzitor cind gisesc deovotrivi
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de bun calul pe care unul vrea sa-1 vindd si altul sé-l
cumpere. Schimbul se face si pdr pe pdr si potlas (365—3),

paradd’. In expresia cal s. cai de paradd, denu-
mire datd ,,cailor frumosi si bine {inuti“ (549), celor {inuti
,,pentru hinteu” (542), in opozitie cu caii de lucru (20). —
R.: 10, 15. 19. 20. 218. 252, 463. 471. 499. 542. 549. —
V. F.: parade (252. 463), pdradie (542. 15. 549. 218),
pdragie (10. 20. 471). — Cuvantul, in Transilvania, a pa-
truns de sigur prin administratia germand dinainte vreme.

paradis, v. p. 99.

parip’. Sinonim cu cal (46. 47. 190. 206. 329. 359.
386. 412, 420. 467. 470. 437. 488. 490. 493. 499. 519. 520),
cu urmditoarele mentiuni: ,un cal mic, (239/1. 245/1),
frumos® (378), cal tindr (272), mai tandr si mai sprinten
(238/1), un cal tanir, supt patru ani (,,contrariul in gen al
lui mArtoaga 199), manz sau cal mic nedesvoltat (193—3),
slab (47—54). Se intrebuinteazi si in batjocuri (206/1.
331—7. 420. 529—-54) si ca diminutiv (294, 219/3—51)
desmierditor (439—>51) de la manz (288—51). Exemple:
..Cu atdte bani pociu cumpira parip, nu ronghin* (487—
3); ,,Am cumpdirat un parip de cal® (193—3). — R.: 10.
39—3. 46. 47—7. 47—5H4. 190—7. 193—3. 199. 206. 206/1-—
7. 219/3—51. 238/1—7. 239/1. 245/1—55. 272—7. 288. 204
51. 323—7. 325—3. 331. 350—7. 378—3. 378. 386. 412.
420—7. 420—54. 439—DH1. 467—7. 470—7. 487—3. 487.
488. 490. 493. 499—7. 507—3. 519. 520—7. 529—bH5. -—
V. F.: parip (10), paripchi (294—51), paripd (490—7). —
Din slav. paripi ,miser equus® (Michlosich, cf. si Cihae).

parold, v. p. 86.
pdarfotindg Cal biatran, neputincios; se zice si u-
nui cal bun, dar mai mult in batjocurd (67—54*).
pasus, v, p. 90 si 96.
pducd, v. poc.
L 3

1 Material primit la chestiunea 5.
2 Material primit la chestiunea 7.
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pedeapsd. Caluluj slab, care face mai multd pagu-
ba decat folos (190—54%).

pepanas, v. cocostdre.

peritwurd Cal biatran, slab, urit, neputincios {181.
184. 1883—54), care ,,nu-i bun de isprava“ (150—b4%).

peter. Pricepitor in alegerea cailor (166*): ,,S4 ne
aleagd acesta calul, cd este un peferi mare de cai” (166 —
3*). — Din ung. peczér ,palavragiu, hoheriu“ (Ghetie),
‘dar si ,,cel ce dreseazi cai® (Czuczor si Fogarasi: ,,Néhutt
a loidomitot is ldpecér-nek nevezték‘).

picat. Cal slab de tot (531—7), cal muncit, care
cade in ham (530—54). Cuvantul este comunicat si de:
507 si 506.

picdturd T se zice in batjocurd unui cal bétran §i
urit (392 1-—54), la o .iapd bitrani... deodati cu mosul.
ca si mama bidtrand®“ (391—b4). — R.: 361. 364. 365.
'891—bH4. 392/1—3. 392/1. 398—bH4. 412—3. 412—7. 412 —
54. 461, 479. 479/1. 438. 495—54.

picioc. Diminutiv desmierditor, cu care se adre-
seazd tdranul calului cdnd vrea s#-1 prindd, avind inte-
lesul de ,micutul, mititelul cel prostut® (218—5H1%*), —-
Format, probabil, de la piciu ,,mic”, dupi analogia lui
manz-manzoce, Spaimd-gpaimoc, cunoscute in aceastd
regiune.

piele’. Cal biatran (114. 475), slab (480%*), bitran
si slab (141), intrebuintat si ca nume de batjocura (6. 475.
498. 514. 473) : ,,Am doud pfyei de cai (doi cai pe care nu-
mai pielea este)* (480*). — R.: 6. 114. 141. 157. 162. {83.
463. 465. 471, 472, 473. 475. 480*. 495. 498. H14.

pielhoacd. Cal biatran, asa de slab incit nu mai
valoreazd decat pielea de pe el. ,,Se zice, vacilor slabe, ,bi-
volite®, ba chiar si femeilor bitrane”. Cand cumpiritorul
numeste pielhoacd calul vanzitorului, acesta ii rdspunde :
»Ptelhoacd-i méa-ta batrand... aiesta-i cal I Mai are si in-

1 Material primit la chestiunea 54.
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telesul de ,,piele mare" (,,uneia mici i se zice plelisoara*)
(378—b4*).
pild. I se zice unui cal foarte slab (child 331—54,
55).
pilar’. Negustor de cai (4. 7. 7/1. 549. 550), geam-
bas (9), cupet de cai (6. 523), iar prin extensiune orice
negustor de vite (pilari de porci 549—3). — R.: 4. 3. 6.
7. 71, 8. 9. 523. d44. D46;1. H39. H4AB. 549. 550. H51. -—
Din serbocr. piljar ,,precupet.
pildari. A face negot cu fructe, mai ales in micd ma-
. surd : ,,Vecinul mieu pildreste cu grdu, vinars, prune etc.,
(com. St. Pasca, Criscior, jud. Hunedioara).
pildrifd. Femeia care se ocupd cu vanzarea de pui,
giini, legume, lapte (pildrifd de lapte, 549—3) : In poezia
populara :
»Pe la noi pe la portita,
Umbla biata pildrifd
Si cere sa-i dau guritd.
Eu 11 dau, dacad ea-mi cere,
Ca ori cum si ea-i muiere
Si gura nu-i o avere.
(com. St. Pasca, Criscior, Hunedoara).
— Ar putea fi un derivat din pilar, prin suf. -ifd
sau luat direct din serbocr. piljarica ,.precupeati‘.
pisdlwg. Cal bitran: ., Hi pisdlugule, ci doar nu
esti potcovit cu pietre de moard® (72—54).
planticd, v. panglicd.
plotog, v. potlog.
poartd .Cal gros, mare, urit, cit poarta de mare"
(164—55).
poc?® [boald la cail, calul e cu poc (192. 331), pocd
(293/3). pocuri (55), are pocd, cand are umfliturd la ga-
nunche (331. 861), la piciore, ori la pinten (fesifd) (581),
la cot (239/1), are .,0s mort”, mai ales la genunche si mai

! MateriaP primit la chestiunea 3.
? Material primit ca riispuns la chestiunea 77.
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rar la copitd (550%), cel care este ,,imflat la genunche*
(239), ,,i se ingroasd partea dindarat a fluerilor picioarelor
dindarate (239/3). — R.: 192, 194. 229/1. 239. 239/1.
12393, 331. 361. 406/1. 550. 551. — V. F.: poc (192. 331.
'550), pocd (194, 239. 239/1. 239,3. 361. 406/1), pducd
(229,1),pocuri (551). — Din ung. pok ,rapdn, ariciu la
cai’.

pocas, v. pocos.

poclog, v. potlog.

poclut, v. nevoe.

pocosg'. Atribut dat calului cAnd ,are picioarele
umflate” (280), are umflaturi pe picioare (245/1. 480), are
bisici de apa (325) la picior (228/1) sau in partea de jos
a piciorului (471), la pinten (229/1), la genunche (331.
361), la genunchele din darit (246), are dureri la copitd
(e cu pocd 239/1). — R.: 193, 198. 200. 2086, 206/1. 220.
228/1, 230. 231/1. 232/1. 234. 235. 2392. 245/1. 246.
252, 272, 280. 282. 293. 309. 325. 331. 350. 356. 361. 365.
369/1, 384/1. 398. 408/1. 423. 424. 432. 433. 434. 435. 438.
446. 463, 480. 431. 482. 471. 472. 4721, 489. 521. 523, —
V. F.: pocos (198. 200. 206. 206/1. 228/1. 282. 331. 365.
424, 432. 523), pocos mult mai raspandit, pocas (43%),
pocds (252). — TFoermele cu s derivd din poc, prin sul
adj. -o0s; cele cu g din ung, pékos ,.cu ariciu, eu pocd (la
picior) . :

po d. In expresia podul curului, o parte a corpului la
cal, v. deselat. k '

pogan. Cal gros (498—5H5).

pogarjit, v. ogdrjit.

pogomniciu. I se zice calului in batjocurd (,,pogd-
%ici 529—55).
' pohoiald, v. povdiald.

poniawv. Calul care nu vede bine (porav 523—3).

ponihos. Calul care nu vede departe (7—77), care
nu-i urduros, are ochii clari, dar e orb (190*) : ,,Cat fti

1 Material nrimit 1a chestinnea 77
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUIL 221

‘trebue pe ponihosul (ponihoasa) dsta’ (241, 242—3).

ponios. Calul care nu vede departe (ponyos 7. 77).
— Din poniav, cu schimbare de sufix.

postdrie. In expresia: cal de — (323—5).

poterd. Herghelie, turma de cai (65—1). TDRG. nu-1
cunoaste cu acest inteles,

potinog. 1 se zice unui cal cand se impiedeca, da
cu piciorul de o piatrd (potyinog H23—77). — Cf. poticni.

potlas. Adaos; ceea ce mai pliteste cumpdrdtorul
cand in tirg vanzarea se face prin schimbare reciproci :
.par pe par sau par pe par si poflag® (366—3). — Din
ung. pollds ,intregire, compensare; adaos‘,

potlog. In batjocurd despre calul bitran, slab, u-
rit (20—54), raa (19—3. 19—5H4), care nu-i bun de i-
spravd (150-—54) ; propriu ,,petec de opinci* (19—3). —
V. F.: plotog (19—3. 19—54), plotoagad (29—54), poclog
(Poiana, jud. Nasiud).

potlogar. In batjocurd, i se zice unui negustor
de cai rai (plotogar 19—3).

potlogi, v. scdrtoagd.

povaiald. Atribut dat calului dupd defecte corpo-
rale (poroiald 239/3—3. 239/3-—77) : In targ calul se ,,cear-
va de n’are puhuiele (vede ca prin siti)“ (183—3). —
V. F.: pohoiald (218—77).

povdz .Calul este.. de povdz dacd.. duce alimente
saw munitiuni, in curs de razboiu'* (25—5). — Din ser-
hocr. poroz, -a ,,Giirtenzug, Wagenzug®.

poznit. Citat, fard explicatie, intre derivatele de la
cal. prin care se aratd caii mari, grosi, uriti (285—55). - -
Participiul adj. al verbului pozni (a se) ,a se lovi, a se
taia‘.

prahovean. Cardus (,este folosit rar* 65—2),

prdsild® 1° Crescitorie: prdsild de cai: ,Unii
gospodarj se ocupd cu prdsila cailor (172). Se intrebuin-
teazd si ca afribut cu prepozitie, pe ldngd cuvéntul cal,

! Material primit la chestiunea 1.
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avand infelesul de ,bun pentru simanta (386. 174), bun-
pentru ,roadi” (391. — R.: 20. 34. 53. 54 54/1. 442,
158,1. 167:1. 172, 173. 174. 190. 239.2. 291. 386. 410. 441--H.
449—b. 45—D5, 498. 521—5. H23.

prasnt, v. jib.

precupef Negustor de cai (407--3), ,leverant®
(107—3), sfarnar (221—3). — Din bulg. prékupeci ,,Auf-
kaufer, Widerkaufer®,

precupie. Despre omul care cumpdrd cai se zice:
,umbla in precuk’ie” (146—3).

precupitor. Negustor de cai (,pricuchitori®
133—3).

pricopsit, v. p. 82,

pricoste. In expresia: se face cu pricoste, adicd
nu trage intins, joacid in ham sau, la cadlarit, cAnd merge
ldturis, nu-i place saua (523—54*).

proba, supt forma probesc, v. p. 84.

puhuietic. Calul care vede ca prin siti. (183—77).
— Cf. povdiald.

pup. Citat intre atributele date calului dupi defecte
corporale : ,,Cu pup in spate” (356—77). — Din ung. pup
,».gheb, cocoasd, cucuiu®.

pupos. 1 se zice calului cdnd are forma cédmilei
(487—77). — Din ung. pupos ,,ghebos. cocosat, grebdnos®.

pusca. In expresia ,.a pusca n palma®, v. p. 86,

rabla’, Cal (s. iapd) b#tran (174), bdtrdn si slab
(489. 91), mai ales daci e mare (329), in opozitie cu méar-
{oaga, care ¢ micd (173*), cu piciorele roase (190*), mai
ales despre cei bitrani, care, din aceasti cauzd, ,incep a
suri in unele locuri la pir (291*), cal scos din uz, ciizd-
turd, marlog (61*), cel ros de ham, de sea (458) : ., M4,
doar n’ai dat atdtia bani pe rablele acestea, c¥ vezi doar
cd abia se {in pe picioare” (458/1%). Se intrebuinteazi si
complinit prin de cal (61*), — Cuvantul se aplici si la

oameni si la lucruri: ,,0 rabld de invititor® (= ghiuj);

! Material primit la chestiunea 54.
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,,0 rabld de cutit, de pusgcd, o rugind de pusca’ (61%). —
R.: 61. 91. 173. 174. 174/1. 190—7. 291—55. 329. 420. 439.
451, 4B8. 4D58/1. 464. 480. 527. — V. F. : roabld (420. 464).
—- Pentru etimologie v. N. Drdganu in DR. IV, 768.

raghe, rddie. Bilet de vite. Cuvantul este atestat
puma;j odatd in raspunsul : ,,Noroc, ia aci’ti dau de fel-
pinz o mnie de lei, s'apoi te du la tedulhaz si scrie altal
r’eghie ca si pocili mere acasd cu zuud® (487—3). Pentru
rispandire v. Viciu, Glosar si V. Caba, Szildgyvermegye
romdan népe, p. 92.

ra@ie, sh., v. cdiesc.

rdit. Calul devenit riu, slibit (261—7).

rdanticos. Cal tandr, riu finut si slab (512*). —-
Probabil derivat din ranfe ,cimasi murdard stricati (<
rut. rantyh ,,weisses Kopftuch der Frauen, Decktuch, Re-
gentuch® ; cuvantul mi-¢ cunoscut din comuna Poiana,
jud. Nasiud ; Tiktin il pomeneste din Mold. fard sd-i cu-
noascd etimologia) prin suf. -icos. Cf. insd si ung. haran-
tékos adv. ,,curmezis, crucis, strimb, inclinat“ (sugerat
de N. Driganu).

rdpciog. Cal riu de tot (243—55).

rdpciugd’ Cal (s. iapi 446) bitran, slab (462),
bolnay (190) ; se intrebuinteazi mai ales in bitaie de joc
i la ménie (133). — R.: 110. 129. 133. 139. 145. 112, 122,
190—7. 252—3. 316. 432. 433. 435. 436. 437. 443. 444. 445.
451. 460. 462. 471. — V. F. : ripciungd (316).

rdpciugos. Cal rdu si slab (136—b4).

rdpciune Cal lenes (480%), citat si fird explicatie
intre cuvintele care numesc caii bdtrini, neputinciosi (471.
47211 54).

rdpit 1 se zice ,calului bitran care rdpeste (,de
cele mai multe ori caii bitrani si slabi tusesc, cind tusesc
Sau cand respird cu greutate li se zice ci rdpesc”), nu di
bine in ham, nu trage pe gustul stipanului: , Hi, rdpi-
tule, mai lasi rapeala (25—54).

L 3

\&._,
* Material primit la chestiunea 54.
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rapor. Cal mare, urat (88—55). — DPentru etimolo-
gie v. Puscariu, in DR. 11, 603—607. ‘

rarifat, v. p. 98,

rasac. Calul care nufuge niciodata in galop, fuga lui
cea mai mare este in trap. .,Calul rdasac e foarte rar si
foarte ciutat fiindcd, fie la tras, fie Ja cdlarit, poti conia
pe el cid nu te duce in primejdie; e foarte precaut la mers,
nu asudid si nu se sperie (87%). Este comunicat si de
187—5. — Din rus. rysukit ,,(von Pferden) der Traber,
Trabgianger*.

rascacdrat, v. dehulal.

rascdiat. Galul care merge cu picioarele dindardt
prea depirtate la genunche” (24—77). — Din rds- si cdiu.

rdaznd, v. p. 98.

rebedind Denominatie Injurioasd : ,marloagd,
martoagd, hoancd de cal” (61*) (vezi si acestea).

regie, v. rdaghe.

remont. Cal mare (29—55), intrebuintat si in bat-
jocurd (24/1—>54. 68--55). — V. F.: remonte. (164—53),
rimoantd (24/1—54). — Cf. si alimont. ‘

ridica. A —, a creste (111. 133. 139. 144. 157—1),
a prasi (54b—1) : ,,despre crescitorii de cai se spune cé
ridicd cat* (111—1). — R.: 111. 133. 139. 144. 157. 542.
545—1. — V. F.: arddicd (b42—1).

roadd. Samantd, v. gazdd.

roaibd’. Cal riu, mare (480), neputincios (470),
batran (415. 415/1) : ,,De-i cam slab calul se spune ci-i
ca o roaibd (470—3). — R. : 190. 374. 386. 413. 415. 415/1.
430. 431. 441, 442. 443. 4H2. 453. 455. 456. 4B8. 470. 475.
480. 482. 495/1.

roajbd. Cal bétrdn, slab, firi valoare (293—7): -
»Cat ceri pe roajba asta ?“ (386—3). — R.: 10—3. 293.
298. 298/1—5. 332, 367—54. 386—3. V. si hdrjoabd.

rob. Calului netrebnic (445—54) i se zice ,,un r0b
de cal“ (281—7).

1 Material nrimit 1a chactinnaas &L

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”

Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26



CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 225

robaciu Cal de ddrvald (109. robasi 133—5).

rohild. Cal (s. iapd) neputincios (467—D5H4), urédt
si batran (467*).

7 014b. Sinonim cu cal (239/2. 488. 253. 254. 190. 521.
993--7) dar si intre cuvintele care numesc caii batrani,
slabi, neputinciogi (195. 431. 417—H4). — R.: 190—7.
195—b4. 239/2, 253. 254. 293—7. 417. 431. 465—b4. 488.
521—7.

romdan, v. p. 79,

rondiu. Cal bitran, slab (473—54), intrebuintat si
in batjocurd (490-—5H4). — R. : 463. 473. 476. 490. 493--H4.
5056—3. — V. F.: ronghiu (505), rongy (463), rongyuri
(473). — Din ung. rongy ,cirpd, zdreanid, buleandra’.

roswurd Martoagd, cal slab (443/1—7), care nu trage
44812—7). — R.: 381. 190—54. 448/1. 448/2—7. 466.
494—Db4. H21—177.

rotunzi, supt forma ,le rotundad, v. p. 79.

ruguci A svarli, a lovi cu picioarele, v. p. 90.

rupturd Cal (367—3), slab (193. 194—3), bitran
(520—b4) : ,,Ce rupturd-i si asta... macar de-ar hi cal, nu
tar hi ciudi, da-i iap&*“ (179—55). — R.: 19. 55. 179—
54, 179—55. 193—3. 193—5H4. 194—3. 198. 332. 340. 341.
356—>b4. 367—3. 378. 397. 520—>54. 521—77.

sdlhiw, v. vantuit.

salos. I sezice calului care e ,,asezat de spate®, este
cu spinarea incovoiatd in jos* (551—77). — Probabil de-
rivat din sale, prin suf. -o0s.

sdlta. Cu sensul de ,,a ridica®, v. p. 83.

sdmdanid Prasild: crescitorii de cal i tdranii {in
iepe de samdnfd (174. 386. 499—1).

samsar®. Negustor de cai (59. 386), geambas (65),
cupef de cai (386. 438), sfarnar (386). — R.: 59. 65. 85.
386. 438. 488.

same®arpenz Probabil remuneratia ce-o primeste

1 Material primit la chestiunea 3.
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samsarul pentru mijlocirea targului (488—3). Din samsar
sl ung. pénz ,,ban‘.

sapd. O parte a corpului la cal, v. deselat.

sdptdmdna brdnzi. Alribut dat numai unei iepe
albe si rele (82—54*), albd si batrand (162—54*), e albd
ca sdpldmdna branzii (care se numeste si sdptdmana alba,
,in care se mindncid numai branzid“) (82—54*).

sdarar. Cel care transporti mai mult sare pe cai
(60—2).

sdrbdtoare In expresia cai de sdrbdtori, adicd a-
cei cai pe care bogitasul ii prinde in zile mari (nuntd) la
cdrutd sau in zi de sirbitoare (378—5%).

sdarfariu, v. sfarnar.

sarld. I se zice unui cal batran, neputincios, iar in
batjocurd si unui om (59—>54*). — Despre sarld ,,un fel de
cane”, cf. DR. 1V, 1505.

sbiera. Cu un inteles neprecis, In urmatorul juré-
mant al geambasilor : ,si sbiere dracu in manile mele“
(41—3). ,

sborsit. Calul sburlit, cu pdrul in sus, mai ales
despre cel slab si neingrijit (sborsat 173*).

sbrahuetic, v. vintuit,

scaiu, v. p. 107,

scald. Calul opirit la glesne (s. gresne 239/1-—77)
este o gcald (239—77). Pare ci se pronun{i si scald.

scapd. Darloagd (155/1—3). — Din rut. skapje, ska-
pela ,elende, schwache Pferde. Cf. si mocan.

scard, v. p. 107.

scarndvie. Cal (s. om) slibit de bitranete, ghebos,
réu nutrit, murdar (408/1—77%).

scartoagd. 1° Calul care e atat de riu, atit de slab,
incdt nu poate trage in ham (497—H4*) , cénd cumperi un
cal se zice : Pentru ce ceri asa de mult, nu-1 vezi ci-i numai
scartoagd (,,cu t nu cu §)° (497—b4*).

2° Opinca ,,atdt de rea, cii de rea nici nu se mai
Ppoate potlogi, e aproape de aruncat in balti® (497—B4*) .
schidonld v erhilad
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schilav. Cal (8367—3) cu multe defecte (377—77),
schilodit (190—54*). — V. F. : tilavu (367), cdlav, cdldvil

(190). — Din sarb. kilav, slov. kilav ,,mit einem Bruch-
behaftet, schwichlich, schlecht (apud DA, ms.), cu un s
protetic.

schilod. Cal cu defecte (34-—b4), cal neputincios,
slab, urit (521—>54). Intrebuintat si cu complinire : schi-
doald de cal (8811—77). — V. F.: schiloadd (27. 44—54%),
schidoald (38/1—77. 307—b4), stidoald (34—54), schidole
(521-—54). — Pentru etimologie v. V. Bogrea, in DR. III,
736.

schiob. Cal slab (510—7).

sciofarnog. 1 se zice, in batjocurd, unui cal
schiop (178—77).

sclepti, v. p. 124,

scoibd. 1° Cal bitran, neputincios, slab, care misci
incet si i se vad toate coastele (472—54*).

2° Coaja bostanului fiert, dupd ce s’a scos miezul, care
se dd la porci: ,,Calul scoib este aseminat cu scoiba (bo-
stan golit)”, deoarece face impresia ci ,,numai oasele cu
pielea ¢ de el si inlontru e gol rdu” (472—54%). Prin exten-
siune i se zice si unei babe bdtrdne, slabe: ,,0 scoibd de
habd® ; ,,Nu-i biata babd numai o scoibd* (472—54*).

scoicd Umflaturd la picioare, v. p. 82.

scopi. A stopi, v. p. 87.

scula. A a creste : ,,crescitorii de cai scoald minz
sau arddici manz“ (542—1).

se a. Despre calul bitran se zice ci ,,5i-a pierdut seile
(in sing. si-a pierdut seaua)* 521-—Bb4*.

secheres” Proprietar de ciruti cu cai (229/1. 378.
406. 420. 416), ciirdus in majoritatea cazurilor, sau om
care tine cai (396), este ciluser (457), cilier (465), fuva-
ros, cildret (488). — R.: 190. 295. 229/1. 256. 261. 854.
360. 361. 364. 365. 367. 368. 369/1. 370. 376. 378. 385. 356.
387. 399. 402. 403. 406. 408/1. 412. 414/1. 391. 395. 396.

1 Material primit la chestiunea 2.
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416. 420, 423. 424. 428, 429. 430. 432. 434. 436. 437. 446.
448, 448/1. 448/2. 457. 4D8. 458/1. 459. 463. 465. 466. 479.
479i1  480. 482. 487. 488. 496. 502. — V. F.: Sant
mai ales deosebiri de ortografiere a acestui cuvant, ré-
spandit mai ales in regiunile cu o puternicd influentd un~
gureascd. — Din ung. szekeres ,,caraus.

secheresie. Cirdusie (448/2. 190. 406. 487). ,,Cu-
vantul se intrebuinteazi in loc de cirdusie” (406—5).

sefar. Negustor de cai, sfarnar, cupet (487—3). Se-
zice si sefar de oi, de porci (487). — Pentru etimologie, v..
V. Bogrea in DR. IV, p. 831.

seile, v. sea.

serpavr. Cal biatran (162—5H4*), bitran, a cdrui piele:
n’ar fi bund decat de serpar (82*. 162%), este istovit de pu-
teri (78/1—54*) : ,,Tu de unde vii cu ,serparele alea’;
,Azi te pupd Uin targ) Tiganii cu serparele alea* (162—54).

sfdarec. 1° Cal bitran tare, neputincios, slab peste
masurd ; se intrebuinteazd mai ales cind omul este mé-
nios : ,,Sfdrcule, nici nu minanci, nici nu zdohnegti* (140—
D4*).

2° ,,0 bucati de carne tare, cu vinid sau vanoasi, pe
care cu greu o manidncd omul si care criantde in dinti*
(140—54*). — Pentru alte intelesuri si apropieri v. DR.
IIT, 407 si 429 si DR. IV, 1260.

sfarnar® Geambas (160. 294. 361), negustor de
cai (35. 168. 203. 204. 226/1), cupet (239/2. 322. 370), hiz-
nar (331), fleser de cai (361), peter de cai (166), tuser
(476), samsar (386) sau cel care se ocupi cu negustoria
in mic (de oi, porei, boi) (451*), mulfumindu-se cu un mic
castig (496*). In unele regiuni sfirnari sint ,mai ales**
Tiganii (196, ,,cu deosebire® 241) sau Evreii (226/1). — In
punctele 476 si 55 se numeste numai acela care se ocup¥
cu vinderea porcilor! Ca nume de batjocurs se di unui omr
lipsit de omenie, unui om murdar (com. St. Pasca, dim
Criscior, jud. Hunedoara). — R. : 25. 35. 55. 166/1. 167/1.

1 Material primit la chestiunea 3,
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168, 168/1. 191, 194. 195. 196. 197. 197/1. 191. 200. 203
90311, 204, 205/1. 2052, 206. 206/1. 207. 212. 214. 21¢
217. 218, 219, 2191, 2192, 221. 2326. 226/1. 227.
923, 231, 2321, 232/3. 235/1. 239,2. 239/3. 241. 2
251. 252, 253. 254. 257. 2D9. 259,1. 259/2. 264/1. 268. 206Y.
270. 275, 276. 278. 280. 284. 289. 290. 292. 293. 234. 317
344. 302. 306. 311. 319. 320. 321. 322. 324. 326. 327.
328. 331. 334. 333. 346. 348. 349. 350. 351. 361. 365. 366.
367. 368. 370. 371. 373. 379. 380,2. 334. 386. 387. 390. 391.
425, 401. 403. 406. 408. 409, 410/1. 411, 412. 415, 420.
431. 434, 436. 439. 444. 4406, 448. 4b1. 456. 481, 437,
463, 469. 471. 476. 486. 487. 490. 496. 499. 500. 503. 506.
509/1. 511. 516. 542. In unele regiuni cuvintul e cunosecut,
desi nu existd negustori de cai (212, 219/1. 254. 257, 256.
269, 270. 275. 280. 284. 293. 306. 361. 468, 469). — V. ¥.:
sfarnar (302), sdrfarin (294), sfirnari (431). — Pentra eti-
mologie v. G. Giuglea, DR. IV, 1553.

sfdrndrie. Ocupatiunea sfarnarului (167/1—3,
235/1—38).

starndrifd. ,,Femeie care vinde poame, legune,
struguri, nuci, in gramezi de doi, de cinci si de zece lei*
(451—3%).

sfarndro iu. Negustor de cail ,,cu deosebire Tiga-
nii (241. 242, 252—3). -

silis, v. leucas.

sireap. Cal tandr, frumos, istet si neastampéarat,
care merge cam sirind intr’o lature sau cal biatran si nea-
stampirat (239/3*) : . Ii tarziu si plec si eu la targ. — Ra
nu, dacd vei incileca pe manzul (calul) sireap al fratelui
tdu, in cAteva clipe vei sosi in targ si tu® (829/1*) ; ,.Cum-
pdra-mi-as cal sirep, Dar mi tem si nu mi ’‘niep, In coltii
socrutei mele, CAnd oi duce-o pe vedere® (239/3—3) ; ,,Taci
$i martogul e sirep ca un cal tAndr“. Se intrebuinteazi
§i ca atribut pentru un tandr istet, cu umblet misurat si
drept : Pati-1, piiseste ca un manz, sireap* (239/8*). Forma
sireap este atestatd si din 17—77*.

Siscormitd v eicenrnitd
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sldbdituc. Cal biatran (slabatuci 127—54).

slei. ,,Cal de ham si de slei“ (152—5). — Probabill
rut. $le ,,drum‘.

slepcdnos. Despre un cal care calci a lene, in-
zdruncinituri (24—77). — Probabil derivat din sleapcd.
,,palarie cu trei colturi®, prin suf. -dnos.

slobozi A lisa din pretul cerut, v. p. 90.

smartoagd, v. marfoagd.

gmeu. Se zice despre caii mari, grasi si aprigi ca
sant ,,cai ca smeii. In tirg cumpédritorul intreabd : ,,CGum:
dai... zmeu’ (367—3).

snaga, v. p. 90.

snipuit. Cal ,cu coama si coada sirace” (19—77)..

soarec. O boald ; v. cdesc.

soldiat. Calul care merge rdu cu picioarele dinapoi
(163—77), cdruia i-a iesit spate, in urma manatului repe--
de (472—77), nu poate pisi bine, il dor picioarele din sol-
duri (471—77). Este comunicat si din punctele 490 si 502.
— V. F.: soldiet (242/1. 472. 502). — Din soldiu.

soldig. Calul care are ,,un clici [sold] mai jos decit
celalalt (546—77). — V. F.: soldds (278. 456—77).

soldit’. Calul care are defect la un sold (75/1. 527),
are piciorul deplasat din sold (128), soldurile nu sint in
aceeasi linie (68), are smintitd spata la piciorul dinainte sau
soldul la piciorul dinapoi (316). — R.: Cuvantul pare a
fi general.

soldiwu’® Calul spetit (480), care merge riu din sele-
(318), cu piciorul dindirit sirit sau plecat din sold (263),
sau cu ele stricate in partea deasupra (288/1), cand schioapi
din sold (448/1). — R.: 67. 68. 69. 93. 169. 191. 193. 194.
198. 205. 208. 220. 223. 229/1. 238/1. 239. 239/1. 243. 246..
2562, 257. 261. 262, 263. 265. 270. 301. 318. 327..328. 375H.
404, 415. 420. 432. 433. 435. 42b. 423, 443. 448. 448/1.
44812, 451, 458. 460. 461. 462. 465. 466. 476. 479. AT9/1.

! Material primit la chestiunea 77.
® Material primit la chestiunea 77.
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480. 487. — V. F. : solddiu (246. 270. 432. 433, 43D. 443.
451. 462. 466. 480), soldai (193. 198. 205. 208. 220. 223.
229/1. 238/1. 239, 239/1. 243. 2562. 261. 262, 265. 375. 443.

448/2. 460. 480).
solduit. Atribut dat dupd defecte corporale (226/1—

77).

solduros. Calul cu soldul stricat, deplasat (56 --
77*), prea mare, prea desvoltat (56/1-—77%).

sont, v. hoantd.

sontit. Calul ,fard o ureche, ori firs coastia (171—-
77).

sontorog. Calul care ,schioapatd’ de picioare, din
pricina unei boale (193—77) sau care ,,calcd cu pictoa-
rele tArds de paméant si mai ales cu cele dinapoi* (126—
77). — R.: 68. 69.-78/1. 167/1. 193. 412—77.

soricei [umfliturd (de mirimea soarecilor) supt
pantecele vitelor]. Citat, firi explicatie, intre atributele
date cailor dupi defecte corporale (194. 550—77). — V. F. :
cu sorecei (190), soricei (550).

spaimoc. I se zice (in Poiana, jud. Nisiud) unni
copil zburdalnic, fard cipitiiu ; v. si picioc.

spat. Umflaturd vartoasd in partea genunchelui, v.
. 82.

spatat, v. spetit.

spdtos. Calul ,mare ’n spete* (70—77), sau ,.care
are spatele late' (406—77 si 168—77).

spedit, v. spetit.

sperlit. Calul a cidrui pir sti drept in sus; se ob-
servd mai ales cand calul e de tot sldbit (527—77%).

spetit’ Calul care are defect la un sold (103), cu
un sold mai sus (202), cu soldul dinainte strdmb (158),
soldurile sau coapsele ii sant ldsate in l&turi (151), i a
sarit un sold (442. 447. 449. 455) ; are o spat¥ rupts (351),
sau spetele ii sunt rupte de muncd (175), are spata si-
ritd (198. 208/1. 428. 430), mutatd, smintitd, cAnd umbli

—_——— .

1 Mataninl smivalié Ta Aloandlacannn. Ny
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riu din spete (209), este rupt din vinele spetelor (77), este
vitdmat la spete (24/1), la crupd (spetele dinapoi) (18);
aplecat de spinare (484), care are o groapd pe spinare,
in dreptul picioarelor (171), are spinarea incarligatd in
sus (183): cu sira spindrii rupti (160), cu crucea selelor
stricati (219); cu picioarele dinainte sdrite (453), cu pi-
cioarele carne (531), umflat la picioare (266), cand este
sirit de la loc piciorul dinainte (263) ; cel care merge rau
(298/1) de picioarele dinainte (163. 201. 246. 290), cind
sufld greu (318), cAnd merge cu picioarele dinainte ca rata
(145) ; cel care duce picioarele dinapoi intr’o parte saa
‘cam tards (164), scapdrd din picioare si are pagii md-
runti (546) ; cel care schiopdteazd cu picioarele dinainte
(170. 231/1. 354) ; cel cdruia ii sare armul de la loc (13)
sau cand ,lopaftifa‘ cea deasupra picicarelor dinainte este
iesitd afard (11), cand e stricat la piept (325. 414/1), cand
e bitut de ham la spata piciorului dinainte (93). — R.:
Cuvéntul este general. — V. F. : spilit (22), spatat (44. 392.
394), spedit (317).

spetiturd. Calul capitd spetiturd, ciand, din fuzi,
il opresti brusc; ,la spetiturd picioarele dinainte sau di-
napoi sint tapene (140).

spindros. Calul cu sira spindrii in afard, din cauza
tratamentului (516. 244—77 ; spcindros 231—77).

stdrcit. Calul care ,e mai jos de sele* (45—77).
Cf. si deselat.

starpiturd. I se zice unui cal biitran : ,,M#i, {rate
Gheorghe, eu, in locul tiu, mai bine beam banii care tu
i-ai dat pe stdrpitura aceia (dar si sterpiturd 19—51) ;
cuvantul este comunicat si din punctele 127—77 (stdrpi-
turd) si 521—77.

starwv, v. p. 103.

statut T se zice calului care nu mai poate merge,
nu mai poate trage la ham, e obosit (66/1—77).

stavd’ Herghelie (302. 329), turmi de cai (463);

! Material primit l1a chestiunea 1.

BDD-A14754 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 07:58:26
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se zice si slavd de cai (190. 294. 374). — R.: 190. 294.
302. 323. 374. 425. 463. 470. — V. F. : steavd (425. 470).

stdvar' Crescitor de cai (510), pizitor de cai. Un-
de cuvintul s’a pierdut ca apelativ, el s’a pastrat ca nume
topic : Grindul stavarului, ,,c8ci acum zece ani era stavd
de cai“ (27).

stdvdrie. Locul unde se gisesc adunati cali pe iz
laz si apoi si crescitorie de cai (221—1).

steamdta, v. jib.

stiucos. Calul care este mai mult lung decdt gros
si gras : ,,Calul meu nu e stiucos, Nici cilare, nici pe jos,
Si de-aia merge frumos; ,am cumpdrat un cal stiucos
(ca o stiuca)* (27—77*).

stiucuil. Cal subtire, ca stiuca, slibit, mai ales
cand vine de la drum si cind nu se ingrasd (se zice si
»leit-poleit stived 27—77).

strand, v. p. 65.

strap. In expresia cal de —, adic acela care si ziua
si noaptea e tot in ham si tot merge (226—5%*), cel care este
folosit la mult si greu lucru (stroapd 487—5%). — Cf. germ.
Strapaze ,mare obcseald, trudd® ; si Strafe ,,pedeapsi”
(Borecia, Jb. X, 212).

straport, v. p. 98.

straportas. Cel care se ocupd cu transportul cu
chirigeritul ; se zice ,in loc de transportasi“ (24—2).

streajdr, v. arie.

stricat. In expresia : siricat de vdnt, adicd un cal
care totdeauna ¢ rece, nu-i umbli sangele (542—77).

stropdlit. Calul intrebuintat la lucru mult si greu
(487—5%).

strupirt. Atribut dat calului care ..cu picioarele
dinainte calcd impiedecindu-se“ (356, 77). — Din germ.-
austr. sfrupiert, cu acelasi sens,

sucd. In expresia : cal cu sucd, adici cu invit. .,Ca-
lul e cu sutd sau cu firtoane si peste pod nu vrea si trea-

1 Material primit la chestiunea 1.
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4 (367—3). — R.: 367. 390. 448/2. 487—3. — Cf. ung.

szokas »obiciu® si TDRG.
sucas Citat, fard explicatie, intre atributele date

cailor (271—77).

swief. Calul cu defecte corporale (130—77) sau un.
cal cu corpul subtirel si bineficut (66/1—77*). — V. F.:
suief (66/1—77*. 66—77*), suiafd, suiefele (66*). — Deri-
vat din swi, prin suf. -ef; forma suit (130—77) ar putea.
fi tot de la swiun. ’

suios. Cal bubos, ,,care tot puroiazi‘, sau despre un
om care are ,,scrofulid (408/1—77*).

suiw. Un cal buiac (160—77), subtire la corp (151.
66/1—77), subtirel mai in spre crupd, in asa fel incat
burta pare a fi supti (66—77*), subtire, frumos si iute
(71—77), cu sira spindrii dreaptid (70—77), cu foalele mici,.
trase in sus (ca la ogari), mai ales calul de curse (75/1—
77), cel cu pieptul bine desvoltat, bun de aﬂergat (69—77%),.
foarte iute la mers si slab (26——77*)

suiwu. 1° Calul nebun (175—77), care merge ca un.
nebun, firi nimica toatd (24/1—77), cel cu toane (171—
77), calul prost (si omul care nu face ceea ce-i spui) (26—
77*).

2° Calul cu capul diform sau cu rane (897—77) la pi~
cioare (41—77), spart pe corp, iar puroiul curge (414—77),
cel cdruia ii marde pieptul (20—77), méancat de bube pe
la incheieturi (529—77*) : ,,Mance-1 suiu‘, are intelesul de-
»~intample-i-se cea mai mare nenorocire® (529). — Cf. Tik-
tin DRG. Cuvantul este cunoscut la Sfcui (suj, la Czuczor
si Fogarasi).

suri A deveni sur, v. rabld.

suspin. Calul care tuseste greu (546—77), care ,,rd-
sufld neregulat“ (20—77) este cu —, — R.: 20. 228/1. 831.
350. 523. 546. 560—77.

suspinos. Calul ,care tuseste si sufld greu, e cu ni-
duf* (163—-77), are suspin (542—77).

sSuveicd, v. p. 107.

tdbuad. Calnl care nu1 o da cnin hon (97%)
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faduld, ,bilete de vite”, v. alddmas.

tdfdlog. Calul care se impiedecd in propriile-i pi-
cioare (25—77). — V. F. : tofolog, tofoloji (32—55).

tdia, v. p. 87.

talan. Cal in genere (71. 59—7), cal bdtran (104-—
54), cu exterior urit (349—54), rimas de la soldati, in tim--
pul razboiului (128—5H4). Se intrebuinteazd si ca termin
de batjocurd : H8/1. 68, 77. 88. 89. 90. 91. 95. 96. 7.
98. 101. 105. 108/1, 112. 114, 121. 122. 123. 125. 127. 138.
153—54 sau cadnd omul e necdjit si-l blestemd : ,,ménca-
te-ar tilanul (164—54) ; ,,lovi-te-ar boala tdlanului (boa-
13 grea, incurabild)“ (75/1—54). Prin extensiune, se zice
si despre om (101—11). — R. : 58/1. 77—b4. 59—7. 65. 66.
66:1. 67. 68—b4 71—7. 71. 75/1. 85. 86. 96. 197. S7. 88.
89. 90. 91. 94. 95. 98. 112. 114. 118. 120. 121, 122, 123—
54. 101—11. 101. 102. 104. 105, 107. 108. 108/1. 110.
111, 129, 132, 138, 148. 125, 127. 128. 1563. 164. 349—Db4.
— V. F.: talan (75/1. 77. 89. 102. 110. 118. 120. 125. 129,
164—54), tolan (83—5H4).

talanifd. Iapd batrand, care nu-i bunid de nici o.
treabd ; se intrebuinteazi ,,mai mult cidnd se bat undeva
caii 1 nea, talonifd = lupule, gloaba® (87—54%), Cf. A..
Graur, in Romania, 1927, p. 387.

tdldnoiu. Cal mare si urit (122—55).

tdlant. Cal urit si netrebnic (136—34) sau cal, in.
general : , du-te si adapd talantul cela® (134—T7). Se intre-
buinteazi si in batjocurs (99. 103. 113. 135. 139. 140. 144—-
54). Are si sensul de ,nidrav, invi{* (194. 204—3). — R..
99—7. 99. 103. 133. 134. 135. 136. 139. 140. 144. 145,
113. 41254,

tamazldc. Crescitorie de cai (109—1). — Din turc;
tamazlyk (S. 1. 0.).

fdnddros. Cal bitran, slab, urit (25— 54). — Deri--
vat din tandgr(i, despre care v. DR, TII, 709

tdntdldos. Cal greoin (480—54). — Din tdnti-.
7(71(‘ + 08S.

tantav. Cal gros si mare (244—H5).
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fanzar. Negustor de cai (488. 489—3) sau interme-
diatorul dintre cumpédritor si véanzitor (551—3) : , Ten-
zarul capatd platd sau bani de fenzar de la vanzitor, ori de
la cumpiritor, ori de la ambii“ (551—3) ; s’a comunicat
si din punctul 5—3. — Pentru etimologie v. V. Bogrea, in
DR. IV. p. 881.

tdnzdrie Recompensa ce-o primesc tanzarii pen-
tru intermediere (»—3). In regiunile expuse influentei un-
guresti aceasty recompensi se numeste: ,cenzarpenz‘
(488—3) sau ,,samsarpenz® (488—3).

tapsd. Calul e cu ,tapse cand o copitd, pe neobser-
vate, creste mai mare la un picior, mai cu seam& la picio-
rul dinainte* (329—77).

t a r. Povara ce-o duce un cal (378—2) sau ,,0 vicd ori
doud de cucuruz, griu, sidcard, pe care o duce cineva pe
spatele calului la moard® (392/1—7) : ,,Am dus pe spatele
calului un far de ilety la moard* (471—2).

{drd. Putin, v. p. 82. ~

tdrhat Povari (205/1—2. 205/2—2. 457. 490. 518—
-5), povara ce-o duce un cal pe spate (8378—2), tar (378--
2), greutate (239/2—5) : , Pe caii de povard poti pune..
tdrhatu cat de mare (55—5). — R.: 55—b. 74—2. 205/1.
205/2. 218—2. 218—5. 238/1. 239/1—2. 239/2—5. 378—-2.
391—2. 391. 448/1. 457. 463. 490. 513—5H. — V. F. {erhe-
tiu (391. 513), {arhat (55. T4. 205/1. 205/2), tarhdat (239/2).

tarla, v. p. 98.

tarlie. Caii se intrebuinteazi la sanie sau fdrlie
(65—5). '

tarnafes, ,boald la caii“, v. p. 82; cf. si afion. Ni
§’a comunicat si forma fignafes (jud. Vlasca).

tarnitat, v. deselat si intdrnifat.

tdvaleald, v, p. 99

fedul haz Oficiul unde se transcriu biletele de vite
pe numele cumpdrdtorului (487—3). — Din ung. cédula
s»bilet i ung. hdz ,,casi‘.

telegar. Cal (67—7). sau cal care se intrebninteazi
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numai la trisuri, la plimbare (143—5) : In tirg se zice:
,Ce ceri pe telegariu‘ (155/1—3).

telegas. I se zice omului care are un cal (361—2).

terhetiu, v. tdrhat.

terhuld I se zice calului intrebuinfat la greutate,
calulyi ,,sfarsit“ de oboseald (190—7%).

tesit. Calul cu soldul turtit, soldiu, i se zice cd are
soldul tesit (87—D4*).

fiduldrie, v. p. 97.

figan. I se zice negustorului de cai (figani de cai
551—3).

figdnesc. I se zice unui cal mic, sprinten (378—7?,
mic si slab (261—7), dar si unuia mai prost (67—7).

tignafes, v. larnafes.

tigoare, v. p. 108.

tiuwjeri, v. tuger,

tiz, v. p. 29.

toapd. Cal cu umblet greoiu (521—55), cal de tot slab.
(b31—7), bitran, neputincios (5h12—54) : ,,Cu cele doud
foape de cai, Eram gata-a mere ’n raiu”(521—5b5) ; ,,am
cumpdirat o foapd de cal (s. iapd)* (512—5H4*), — R. : 408.
512—54. 521—5H5. 522—5H4, 531—7. 531—bH4.

tolan, v. talan.

top, v. panglicd.

toroapd®. Cal bitran, neputincios (500), slab (47),
ran tinut, slab, indiferent de varsti (87), mai mult prost
decit biatran (68) ; iapd bitrani si neputincioassi (in seuns
pejorativ si ironic, femeie neputincioasi si in vArsti 71—
54*) : | SE-ti cumpir eu foroapa ta cu melic® (59—54*), —
R.: 47. 65. 66. 66/1. 67. 68. 69. 70. 71. 87. 96. 195/1. 381.
500. — V. F. : toroabd (500), foroapd (71).

toropagd.T se zice calului urit, bitrin, neputincios,
slab (108. 108/1.—54).

trdgdeiu T se zice calului care trage bine (472/1---

1 Material nrimit 1a chestinnea ki
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5), care ,ia hamul bine, si bagd 'n ham, iasd prin ham‘
(47—5). Un raspuns comunicd si forma irdgdus (472/1—D5).

tragdn Boald, v. p. 82

trdasurd. I se mai zice calului (si ciruta 109—7).

trdvdlugi. ,,A duriga un obiect cilindrie, cum este
travilicul, cu care se apasd sdméindturile : Cine are cai
isi travilugeste holdele si siméniturile cu caii” (296—5%).

troacd. Cal bitran, slab si neputincios, care nu mai
poate munci (froacele dracului 65—54).

fu g as. Omul care se ocupd cu ciardusia (178—2), care
merge cu sania (203/1—5), care are cirutd cu cal i se
ocupd cu transportarea butucilor (178/1—2) : ,,In comunele
unde se face exploatarea la piduri, la cdrdusi le zic fugasi.
adicd acel ce cu boii ori, mai cu seamd, cu caii trag, aduc,
transportd lemne din padure la fierdstriu sau la alt loc de
inmagazinare* (199—2). — Din rut. cug ,,Zug" dar si
,Pferdegespann®, prin suf. nom. agent. -as.

tuhal. ,,Unii coameni, pe langi folosirea cailor la go-
spodérie, card fuhali cu pane” (145—2). — Pentru etimolo-
gie v. A. Scriban, in Conv. lil. 1911, vol. XLV, 938.

funa. A aduce la vale, v. cdldrit.

tluriste situristi, v. p. 63.

turma. Stavd de cai (463—1): ,Spre a ardta un
mai mare numér de cai se zice : Nea Ion are o furmd de
cai (65—1). — Pentru etimologie v. Puscariu, Ef. Wb. : in
sardd furma are intelesul de ,.armento di cavalli®.

turgug. Atribut dat calului scurt si prizirit (183--
77), cu acelasi inteles ca si furs: »Am cumpdrat niste fur-
sugi de cai (183—77%).

tusd, sh., v. cdiesc.

tuger® Negustor de cai (190. 416. 492. 444. 448/1.
467. 470. 475. 476. 493. 507. 515. 520. 521, 528), cupet
(510. 542), sfarnar de cai (509/1. 542), geambas (543/1.
544), hiznar de cai (529), ciilibas (521), negustor de vite
de grau, de vin, de tuicii, de fructe (com. St. Pasca, Cris-

1 Material primit la chestiunea 3.
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cior, jud. Hunedoara). Se intrebuinteazd si atunci cind
omul cumpird cai pe seama lui, ii tine putin si apoi 1i
vinde (542) : ,,La chiugeri a vinde cai, Tu cu voia ifi faci
bai® (521). — R.: 190. 335. 416. 419. 422. 437. 4481, 448/2.
451. 467. 470. 475. 476. 484, 485, 493. 498. 499/1. 507.
509;1. 510. 514. 515. 519. 520. 521. 528. H529. H44. bH42.
543/1. B46;2. — V. F. : tiugeri (523), tiugeri, chiugeri (521),
tujer (510), ciujeri (529). — Cihac (Dict. ét. s. v.) il pune
in legdturd cu turc. tddjir si numai pentru comparatie ci-
teazd pe ung. tézsér. Noi il credem, bazati pe rdspandirea
geografica, din ungureste (tozsérY unde are intelesul de
»brecupet, traficant®,
ulormnifd, v. oloinifd.
umbla si umbldtlor, v. imbldloresc si imbldlor.
urbald, v. orbeald.
ur duros. Citat, fird explicatie, intre atributele date
cailor dup# defecte corporale (261. 451—77).
vantuit Cal ,sbrihuetic”, sdlbitdcit, neimblanzit,
care merge tot intr’o parte, crezi cd l-a palit un ,vant
rau (Vaintoasele) (240—77%*), atins de vantoase, ,,sélhuin,
crchui, ciues, imbéticit de cap, care merge vintris, .lovit
jumitate de gutd® (205—77%).
vapor. I se zice calului mai gros (si batozd 88---55). .
vdtdjel Om platit care se ocupi mai ales cu van-
zarea cailor nirdviti (vdfdjdi 160—3).
vazhangiuw Se numeste, de bitrani, crescitorul de
animale in genere (25—1). .
vechiu. T se zice calului bitrdn, lucrat, rupt de lu-
cru, care abia mai poate trage la ham (cal veci 530—534*).
venin. I se zice, in batjocurd, calului bitrdn, urit si
slab (61—54).
vicd. Masurd de capacitate, v. tar si_cdldrie.
vintris, v. vantui.
viorisé Vezi calus, 5.
vita. T se zice unui cal (235. 238, 239/2—7) : , Daci
lomul] are un cal de cilirit zic are o gitd de cal (238/1—
WDl @i mma Bas anexw
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2); ,,Petru lui Iuon fine vitd de cal” (35—1). — V. F.: jitd
(238—17), fita (239;2—17).

viddicesc. I se zice unui cal gras, ,bocotdnesc®
(373—7).

vidgwuil. Calul care abla-si tard picioarele de multele
greutifi ce le-a purtat (72—77).

viej. Cal tanar si slab (152/5—7), batran si neputin-
cios (152/4—>b4), ghijog (152;5—7) : ,,Ce caldu mare {i-ai
cumpirat (sau vlej mare)” (179—55). — R.: 99—7. 99.
107-—54. 112—3. 112— 54, 152,5—7. 152,4. 152/5—b4. 179—
55. — V. F.: vlej (112-23). — Credem c#i aici trebue si
pomenim si pe vlajddu ,,voinic dar lenes”, vidjgan ,inalt
si zdravdn® (Pascu, Suf., 413), vlej ,,numele unui bou, ale-
cirui coarne sant drept intr'o parte”, ,,om batran“ (S. FL
Marian). — Cf. paleosl. lezp, lefali ,a zicea” si rus. vy-
lezanie, -Zivawie ,das Verlegen sein“, ,,Verderben durch
langes Liegen®; rut. gledali ,,ruhig liegen, bleiben; teigig
werden, sich senken®, '

vilejoiu. Citat fard explicatie intre derivatele de la
cal, prin care se arati caii mari, grosi, urifi (99—55).

vranifd. Termin de huld, care se d& cailor de soiu
mare, care sint slabi si rdu ingrijiti (438—3).

zdbdlos. Atribut dat calului dupd defecte corporale
(286—177).

zapor. Cu raie (523—77). Cf. rapor in DR. IIL,
603-—610.

zdpritd. Unel iepe care se urineazi des ,,i se zice :
dii, 2dprita, ndibii* (65—b4). Gf. zdpreald ,,oprirea udului”.

zdpuros Se zice despre calul care are ,,ceva scoar-
t4 pe el (251/1-—77). — Cf. zapor.

2dvod. 1° Crescitorie de cai, herghelie, tamazlic
(109—1) si crescitor de caj (107-—1).

2° .,Cal alb*: ., Cum dai zdvodu ?” (510—7).

Cu intelesul de supt 1° este din rus. koiskii zavodd
»herghelie : pentru cel de supt 2° ef. zdvod ,,cine®.

zdohni, v. sfare.

I B FIVNEN
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLQGIA CALULUL 241"
IX.

LISTA NUMERELOR CARTOGRAFICE.

Dupd cum am spus in partea introductivd, comunele
din care ne-au trimis riaspunsuri au primit un numdir. pe
harta care am intocmit-o. La acest loc dam in primul rind
numarul cartografic, apoi comuna si in parantez judetul.
Lupd numele actual al comwnei am trecut si pe cel care-l
aved cdnd am primit rdspunsurile, Urmeazd numele co-
respondentuluj si profesiunea care a mentionat-o in Foaia
Personala. Tocul de nastere si vremea petrecuti in co-
mund au o importantd deosebitd, de aceea procedam ast-
ful © dupd profesiune mentionim locul nasterii (cdnd ni s’a
comunicat si judetul), apoi fimpul de ciand corespondentul
se afld in comuna de unde ne raspunde. Cind nu mentiondm
nimi¢ insemneazd c& nu ni s’a completat deplin Foaia
personald. Sant cazuri cand corespondentul este niscut in
acea comund, dar nu mai. locueste acolo, atunci, dupa lo-
cul nasterii, am trecut anii de cand se afld sau a stat in co-
mung ‘. Timpul petrecut in comuni este socotit pand in
1923, cind am primit rdspunsurile. Spre deosebire de
tembrii corespondenti, la corespondente mentiondm nu-
niele intreg, nu numai initiala. Publicim cu cursive nu-
mele acelora care au fost premiati de Muzeu, pentru ras-
punsurile bune date la chestionar.

1 Ghertenis (Timis Torontal), R. Theorcan, inv.; n.
Arad ; 1 an, :

2 Sacosul-Mare (Timis T.), 1. Videscu, preot; n. Ve-
rendiu ; 7 ani.

3 Sustre Timis T.), Gh. Ardelean, inv. ; n. Timisoara;
1 an,

4 Tevisteaz Timis T.), L. Lucutfa, inv.; n. Cerneteaz,
dar S0 . &l 't
————

' Din lipsi de spatiu n'am pomenit anul nasterii core-
Spondentului si localitiitile unde a petrecut timp maiindelungat.
Dacoramania v 1a
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5 Comlosul-mare (Timis T.), V. Besu, inv.; n. Ilan-
cahida ; 17 ani. ‘

6. Biridteaz (Timis T.), N. Crigmariu, preot; n. Mos-
nita ; 27 ani.

7 Satchinez (Timis T.), C. Dimitrievici, inv.; n.
Ovcea ; 2 ani.

7/1 Satchinez (Timis T.), I. Simion,

8 Seceani (Timis T.), V. Roman, preot ; n. Mizies (Bi-
hor) ; 26 ani. -

9 Birchis (Severin), M. Bordos, preot; n. Vi-
rismort ; 35 ani.

10 Dobra (Hunedoara), V. Serban, inv.; n. S#cémas ;
10 ani,

11 Mintia (Hunedoara), A. Pop Bociat, inv.; n. Bou-
tarul superior ; 15 ani.

12 Virmaga (Hunedoara), I. Campean, inv.; n. Rovi-
na; 8 ani. .

13 Gelar (Hunedoara), V. Berghia; n. Avrig; 3 ani.
- 14 Rechitova (Hunedoara), P, Dariu, inv. ; n. Rechitova.

15 Hitigel (Hunedoara), S. Sipos, inv.; n. Purcdreni
(Brasov) ; 13 ani.

16 Santimirie-Orlea (Hunedoara), I. Sapldcan, inv.;
n, Ocna Dejului ; 3 ani.

17 Sanpetru (Hunedoara), I. Muntean, inv. ; n. Federi
(Hunedoara) ; 3 ani. .

18 Pesteana (Hunedoara), N. Fuciu, inv.; n. Sinca-
veche (Figiras); 4 ani. :

19 Boutarul-inferior, S. Cdmpian, inv.; n. P#nade
(langs Blaj) ; 40 ani. '

20 Jdioara (Severin), L. Daminescu, student; n.
Jdioara.

21 Jupa (Severin), S. Bistrean, inv.; n, Mirul; 4 ani
"~ 22 Slatina-Timisului (Severin), N. Trandafir, inv.; n.
Sasca-Roméana ; 30 ani.

23 Parvova (Severin), I. Drighiciu, inv.; n, Me-
hadica ; 4 ani.
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CATEVA CAPITOLE DIN TERMINOLOGIA CALULUI 243

94 Comosteni (Dolj), I. D. Popescu, elev; n. Sadova ;

5 ani.
24/1 Comosteni (Dolj), I. Dumiltrescu Florea, inv.; n.

Comosteni.

25 Rudari (Dolj), D. Rddulescu, inv.; n, Rudari:

26 Mosna (Dolj), M. Ionescu, inv.; n, Stiubei;
18 ani. _

27 Balota (Dolj), St. St. Tufescu, inv.; n. Catanele
(Dolj) ; 15 ani.

928 Sura (Mehedinti), N. Gdmulescu, inv.; n. Pluta;
10 ani.

29 Calnicu (Gorj), G. Popoviciu, inv.; n. Célnicu.

30 Targu-Jiu (Gorj), Gh. Popescu, cépitan ; n. Perieni
(Tutova) ; 3 ani.

31 Lupeni (Hunedoara), N. ngrav, protopop ; n. Uri-
cani; 5 ani.

32 Vulcan (Humedoara), P. Hossu Longin, inv.; n.
Cormenis ; 3 ani. .

33 Biiesti (Hunedoara), A. Pop, inv. ; n. Ciula-Mare ;
3 ani. ,
34 Bosorod (Hunedoara,), T. Popovici, inv.; n. Boso-
rod ; 36 ani.

35 Cugir (Hunedoara), T. Lupea, inv. ; n. Romos ; 4 ani.

36 Romos (Hunedoara), T. Lupea, inv.; n. Romos;
4 ani,

37 Ranghet (Hunedoara), L. Stoica, inv.; n. Ranghet:

38 Pianul de jos (Alba), R. Bena, inv.; n. Pianul
de jos.

38/1 Pianul de jos (Alba), I. A. Bena, preot.

39 S#sciori (Alba), V. Pop, inv.; n. Sisciori.

40 Laz (Alba), E. Hintia, inv.; n. Sebesel ; 3 ani.

41 Deal (Alba), N. Dura, preot ; n. Deal.

41/1 Deal {Alba), G. Bidili, inv.; n. Deal.

42 Cacova-Sibiului (Alba), A. Raureanu, preot ; n. Ga.—
Cova ; 1 an.

43 Sebesel (Alba), V Zdrenghea, inv.: n. Sebesel.

43/1 Sebesel (Alba), A. Duvlea, inv.; n. Sebesel.
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4% Apoldul de jos (Sibiiu), N. Fidrcas, inv.; n. Apol-
dul de jos; 20 ani. : .
45 Nocricn (Sibiiu), S. Dragoman, inv.; n. Tichidealy
6 ani. : : S
46 Mag (Sibiiu), A. Vlad, preot ; n. Banpotoc ; 23 ani.
47 tasinari (Sipiiu), E. CGiloran, preot; n.- Rasinari.
- 48 Racovita (Sibiiu), M. Ogrean, inv.; n. Vestem;

17 ani. IR 4
- 49 Avrig (Sibiiu), V. Berghia, inv. -
50 Colun (Fagiras), V. Panga, inv.; n. Colun. .. .}
51 -Gainar (Fagdras); I.- Huiu, inv.; n.- Gainar.
52 Sarata (Fagdras), I. Calefariu, inv. ; n, Sarata. - ¢

53 -Oprea-Cartisoara- (Fagaras), A. Udrlste, inv. ;- D
Oprea-Cartisoara.

54 Streza-Carfiscara (Fagaras) V1rg1n1a Folea, inv.-; n.
Mandra ; 1 an. - e

D4/1 Streza- Cdrt1§0d1‘d (Fagiras), P. Tarcea, inv. ; ns
Streza-Cartisoara,

54/2 Streza-Cartisoara, (Fagards) V. Bomga, 1nv.; nt
Porumbacul de sus-; 3 ani.- : )

55 Arpasul de sus (Fdgidras), Gh. Smedu, inv. o

55/1 Arpagul de sus (Fagiiras), A. Tutor, inv.; n. Ar-
pasul de sus. E
56 Besimbac - (Fagiras), 1. Cocan, inv.; n. Mandra ;
1an. - o
061 Beq1mbac (Fagiras), N. ;S(md/ru, inv.; n. Vistea

de jos; ‘1 an.
57 Beclean (Figéaras), L. Copacea, stud. : n. Beclean.

58 Lisa (FagaraQ) Rafira Bosdocu, inv.; n. \estem;“’
8 ani. ) :

58/1 Lisa (Figiras), B. D. Cataveiu, fuv.: n. Ljsa.

59 Bdile-Govora (Valcea), P. P. Popesen, inv, : n. Bar-
sesti (Valcea) ; 15 ani.

60 Pausesti- Otasau (Valced) Gh. Fierdscu, inv. : n. P~
Otdsiu. :

61 Fauresti (Valcea), GF. Ciausanu, preot; n. Fiu-~"
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62 Slatina (Olt), G. Poboran, inst.; n. Slatina.

63 Caracal (Romanati), V. Maciu, elev ; n. Caracal,

64 Dabuleni (Romnati), M. Neacsu, inv. ; n, Amdardstii
de jos (Romanati) ; 5 ani.

$5 Titu-targ (Dambovita), €. Ghifescu, inv, ; n, Podul-
Rizi ; 19 ani.

66 Branistea (Ddmbovita), 1. Teodorescu, preot ; n. Bra-
nistea.

661 Branistea (Dambovita), Anuta Ghitescu, inst.; n.
Branistea. :

67 Balteni (Dambovita), 1. Stefinescu, preot ; n. Glam-
bocata ; 4 ani.

68 Banesti (Dambovita), I. Gh. Dobrescu, inv.; n, Ba-
nesti-Bolovani.

69 Pietrari (DAmbovita), D. Dicu, student in litere; n.
Pietrari.

70 Pucioasa (Dambovita), E. Constantinescu, student ;
n. Pucivasa. o

71 Matiu (Muscel), Gh. Visoiu, student in litere; n.
Matau. ;

72 Fundata (Brasov), N. Cdrmdnug, preot ; n. Silciva
(Severin) ; 4 ani..

73 Satulung (Brasov), N. Pand, inv.; n. Satulung.

74 Brasov-Dérste (Brasov), D. Martin, inv. ; n. Recea-
telechiana ; 33 ani.

74/1 Brasov-Darste (Brasov), T. Gavrilescu, inv.; n.
Tantari (Brasov) : 1 an.

75 Brasov, C. Seiciirescu, cipitan.

751 Brasov, I. Noaghea. medic v.; n. Bran; din co-
pilirie.

76 Tantari (Brasov), I. Friciu, inv.; n. Feldioara
(Figiras) ; 3 ani.

77 Sebes (Fiagiras), I. Cerghet, inv.: n. Sebeg; 8 ani.
. 18 Copégel (Figidras), Gh. Grecu, inv.; n. Copdcel ;
14 ani.
. 781 Copicel (Fdgiras). D. Tetu, inv.: n. S¥sciori;

an.
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79 Bucium (Figiras), Gh. Renghea, inv. ; n. Toderita ;
2 ani.

80 Méandra (Fagiras), I. Comsa, inv.; n. Mandra,

81 Sercaia (Fagiras), I. Maier, inv. ; n. Sercaia.

82 (rihalma (Tarnava-Mare), D. Bucur, preot ; n. Cri-
halma ; 10 ani. R

83 Soimari (Prahova), Minerva Alexandrescu, inv.; n,
Soimari.

84 Tudor Vladimirescu (Regep Cuius) (Constanta), ‘L
Gh. Popescu, inv. ; n. Vartoapele de sus (Teleorman) ; 3 ani.
85 Dobromir (Constan{a), E. Robescu, inv.; n. Liteni
(Suceava) ; 3 ani. '

86 Lipnita (Durustor), Gh. Bujild, inv.; n, Ciobanu
(Constanta). ‘

87 Traian (Jalomita), I. R. Silvestru, inv.; n.Cildﬁ.‘-
resti (Buzdu) ; 1 an.

88 Lascar-Catargiu (Covurlui), I. Enicd, normalist 1.
Lascir-Catargiu. a

89 Misticani (Covurlui), S. Popovici, inv.; n. Misti~
cani.

- 90 Istria (Caranasuf) (Comnstanta), I. Sassu, inv.; n.
‘Gologanu (R.-Sirat) ; 2 ani.

91 Pantelimon (Constanta), N. Zaharia, inv. ; n. Pan-
telimon. _

92 Chizdiresti satul Tichilesti (Constanta), Gh. Vasi-
lescu, inv. ; n. Tichilesti ; 25 ani. )

93 Topal (Constanta), N. Serbdnescu, inv. ; n. Seimeni
(Constanta) : 7 ani.

94 Pazarlia. (Constanta), M. Stan, normalist ; n. Ghe-
lengic ; din copildrie. .

95 Sibiora (Cicrdcci) (Constanta), T. Cergéu, inv.; n.
Constanta ; 15 ani.

096 Cazil-Murat (Constanta), Ana Calenzescu, inv.; n.
Ghiuvenlia ; 1 an.

97 Baeram-Dede (Constan{a), N. Zamfir, inv. ; n. MAaz-
leanu (Constanta) ; 1 an.

93 Mereni (Lapusna). M. Tigan. inv.: n. Mereni.
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99 Voloavele (Soroca), I. Muscinskii, preot ; n, Parcani;
3 ani. .

100 Cerlina (Soroca), M. Renencu, inv.; n. Raspopeni;
30 ani.

101 Zaluceni (Soroca), I. Rubincian, agricullor: n.
Zaluceni ; 21 ani.

102 Mihailofca (Soroca), Ch. Pantd, agent; n. Ciocal-
teni; cateva luni.

103 Cubolta (Balii), N. Iurciseu, inv.; n. Plop;
18 ani.

104 Cusmirca (Soroca), A. Semendeaev, inv.; n, Solov-
cineti ; 10 ani.

105 Cotiugenii-Mari (Soroca), E. Murafa, inv.; n.
Gotiugenii-Mdri ; un an. '

106 Ciutulesti (Soroca), P. Segiu, inv.; n. Congaz {Ca-
hul) ; 11 ani.

107 Sangeria (Bilti), Gh Cucos, inv.; n. Singeria,

108 Copéceni (Balti), A. Melmc inv.; n. Chiriloveca
(Soroca) ; 4 ani.

1081 Copéceni (Bilti), F. Livinscki, preot; n. Dela-
cheua (Tighina) ; 23 ani.

109 Chistelnita (Pestelniti) (Orheiu), C. Popescu, inv. ;
n. Pestelnita ; in comun# de 36 ani ; raspunde din Chisinfu,

110 Fliminzeni (B&lti), I. Frunzd, inv.; n. Tripesti
4 ani.

111 Condritesti (Balti), A. Marcoci, inv. ; n. Chisiniu ;
3 ani.

112 Sadova (L#pusna), C. Vlos, inv.; n. jud. Soroca ;
14 ani,

113 Miclauseni (Lipusna), Alexandra Popovici, inv.: n.
Vrdnesti (Balti) ; 17 ani.

114 Strdzeni (Ldpusna), V. Tomulet, inv.; n. Bereslea
(Hotin) ; 4 ani.

115 Siregi (Lapusna), V., Pavpalac, inv.; n. Ghizdita
(Soroca) ; un an.

L6 Suruceni(Ldpusna), V. Steinburg, inv.: n. Tablona
(Bilti) ; 2 ani.
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117 Rusestii-noi (L&pusna), D. Procopie, Inv.; n. Zim-
breni ; 2 ani.

118 Lapusna (Lapusna), A. Pusca, inv. ; n. Riscéezi (Ce-
tatea-Albd) ; 4 ani.

119 Carpineni (Liapusna), C. Holban, inv. ; n. Garpineni.

120 Héancesti (Lapusna), I. Barcariu, inv.; n. Buleni;
4 ani.

121 Costiugeni (Lipusna), (n’a comunicat numele).

122 Bicioiu (Lapusna), N. Popovschi, prof.; n. Vester-
niceni (Ldpusna) ; 23 ani,

123 Rizeni (Lapusna), V. Gr. Arventie, inv.; n. Cosouti;

124 Cazangic (Cahul), N. Inculet, inv.; n. Cazangic;
5 ani.

125 Génesti (Covrului), H. Burceanu, inv.; n. Génesti.

126 Secuieni (Bacidu), Scarlat Burghelea, inv.; n. Se-
cuieni,

127 Negresti, cdt. Glodeni (Vaslui), A. Tr0f1u, elev ; n.
Negresti, cat. Glodeni.

128 Driguseni (Vaslui), A. D. Petrei, inv.; n. Giurgeni
(Roman) ; 3 ani.

129 Magurele (Balti), Fevronia Filotei, inv. ; n. Palanca ;
14 ani.

130 Bursuceni (Balti), I. Rusu, inv. ; n. Baraboi ; 5 ani.

131 Glingeni (Bilti), (iligibil).

132 Ciuciulea (Bilii), Gh. Chechiu, inv.; n. Vadu-Rag-
cov (Soroca) : 4 ani.

133 Cajba (Bilti), Gh. Buzuleanu, inv.; n. Tomestii-
vechi ; un an.

134 Jablona-veche (Bil{i), M. Salariu, inv.
(Bilti) ; 3 ani.

135 Funduri (B&lti), V. Dimitriu, inv.; n. Dusmani;
13 ani. .

186 Béilti; Liudmila' Homitchi, inv.; n. 'Soroca; 18 ani.

137 Slobozia (B&It), C. Ursuleac, inv.; n. Bogdinesti
(Hotin) ; 5 ani.

138 Pelinei (Bilti), P. Soltinschi, inv. ; n. Glingeni (Or-
heiu) ; 9 ani.

; n.- Cajba
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139 Recea (Balti), I. Barbu, inv.; n. Hijdieni; 9 ani.

140 Duruitoarea-veche (Balti), Gh. Saul, inv.; n. Ustia
(Balti) ; 15 ani.

141 Ivanusca (B&lti), P. Pigan, inv.; n. Edimita (Ho-
tin) ; 2 ani.

142 Réscani (Balti), S. Botezatu, inv.; n. Baraboi;
5 ani,

143 Baraboi (Bil{i), A, Mata, inv.; n. Baraboi.

144 Antoneauca (Soroca), St. Dridguid, inv.; n. Anto-
neauca.

145 Popestii de jos (Soroea), D. Suveica, inv.; n. Coto-
va (Soroca) ; 2 ani.

146 Fantana-albd (B&lti), D. Ursulea, inv.

147 Parcova (B&lti), D. Banaru, inv.; n. Parcova.

148 Ruseni (Soroca), V. Andronic, inv.; n. Corjeufi;
2 ani.

149 Arionesti (Soroca), M. Otel, inv.; n. Titiriuca-
Nous ; 25 ani. '

150 Mahala (Cernduti), I. Cova, inv.; n. Mahala.

151 Cutul-Ostritei (Cernduti), I. Axani, inv. (in colabo-
rare cu: L. Otel si M. Otel, inv.) ; n. Cutul Ostritei ; 3 ani.

152 Boian-Hlinita (Cernéduti), A. Hapenciue, inv. ; n; Ser-
bauti; 3 ani.

152/1 Boian-Vatra (Cern#uti), A. Morariu, inv.; n.
Cosmin ; un an,

152/2 Boian-Centru (Cern#uti), Aurelia Pilat, inv.

152/3 Boian-Centru (Cern#uti), E. Grigoriu, inv.

152/4 Boian-Leh#ceni (Cerniuti), C. Chelbea, inv.; n.
Mahala ; 2 ani,

152/5 Boian-Hlinita (Cern&uti), D. Seecla, inv.; n. Bo-
ian: 3 ani. ‘

152/6- Boian (Cernguti), Alexandra Tedoreac.

153 Selistea. fostd Sulita-Noud (Cernéuti), Dionisie
Scraba, ifiv.; n. Voloca pe Ceremus; un an.

154. Tureni (Cerniuti), N. Prodan, inv. (in colaborare
cu E. Vlaicu).
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« 155 Cosmin (Gerndufi), Iulia Ropcean, inv.; n. Terehle-
cea ; 12 ani. '

155/1 Cosmin (Cerndufi) L. Muntean, inv.; n. Cosmin.

‘_155/2 Cosmin (Cernduti), A. Apollo, inv. ; n. vVatra—Dor—

; 10 ani. ' -

156 TaArnauca (D0r0h01) N. D. Stefanescu inv. ; n. Tar-
nauca 13 ani.

157 Tereblecea-veche (Siret), T. Balan, prof.; n. Gura-
Humorului; locueste la Cernauti.
T 158 Patriutii-Sucevii (Suceava), Paraschiva Cojocariu,
inv.; n. Patrauti; azi la Cerniuti. -

158/1 Patrautii-Sucevii (Suceava), L. Buliga, inv. ; n. Te-
reblecea; 11 ani.

159 Botosam I. Tintu, ofiter ; n. Botosam ; raspunde din
Bucuresti.

160" Stroesti (Suceava), Z. Crifanu, prof.; n, Stroesn azi
la Cernautl

161" Vanatorn—Neamt (Neamt), V. 1. Savinescu, inv.;
n. Fantana-Mare (Suceava); 2 ani.

162 Mateias (Tarnava-Mare), I. Cichi, inv.; n. Belin;
’30‘ ani.

163 Jimbor (Odorheiu), A. N1cu1escu inv. ; n. Merchea-
ga; 3 ani.

164 Roades (T.-Mare), Jenicd Pelrea, inv.; n. Vultureni
(Tecuciu) ; un an.

165 Feleag (Odorheiu), A. Recean, inv.; n. Posorta ;
2 ani.

166 Cristur (Odorheiu), P. Postoiu, inv., n. Sard (T.-
Micd) ; 2 ani.

167 Subcetate (Mures), G. Nistor, preot; n. Naslac; 3 ani.

167:1 Subcetate (Ciuc), A. Mandru, inv.; n. Sirmas ;
3 ani. '

168 Toplita,-(Mures), T. Sigarteu, inv.; n. Mires; 4 ani.

168/1 Toplifa (Mures), N. Florian, inv.; n. Santioana
(Nasiaud) ; 2 ani.

169 Stanceni (Mures), E. Mateiu, inv.; n. Rapa de jos;
15 ani.
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170 Ristolita (Mures), T. Moldovan, inv.; n. Santu-de-
cdmpie ; 4 ani.
" 171 Capu-Lung Mld. (Campulung) M. D. BruJa, inv. ;
n. Strojinef ; 3 ani.

172 Poiana (Poieni-Solca; j. Filticeni), V. Lesan inv.;
n. Botusana; 23 ani.

173 Arbore (Suceava), G. Poleacu, inv.; n. Stroesti;
23 ani. ‘

174 Marginea (Ridduti), V. Halip, inv. ; n. Marginea.

174/1 Marginea (Radduti), P. Prelzpceanu inv.; n. Sa-
tu-Mare; 11 ani.

175 R¥dauti , V. Aurite, inv.; n. Vatra-Dornii; 5 ani.

176 Horodnicul de Sus (Radiuii), Tit Ichim, inv.; n.
Horodnic.

176/1 Horodnicul de Sus (R#diuti), Gh. V. Ichim, inv.

177 Putna (Ridiufi), M. Parnac, inv.; n. _Cernéuti,;
13 ani.

1771 Putna (Ridduti), I. Firescu, inv.; n. RogOJesn,
22 ani. .

178 Straja (RadautL) Fevronia Luta, inv. ; n. Banila ;
2 ani.

1781 Straga (Radaut,l) T, Popescul, inv.; n. Brosciu-
tii-Vechi; 13 ani. B

179 Crasna-Putnei (Strojinet), S. Rusceac, inv.; n. Os-
trita. (Cerndiuti) ; 13 ani.

180 Priscireni (Strojinet), St. Leocadia, inv.; n. Ma-
hala ; 4 ani. —

181 Carapciu (Siret; j. Strojinet), M. Filievici, inv.; n.
Storojinet ; 10 ani.

182 Cuciurul-mare-Siliste (Cernautl) I. Bzovei, inv,

18211 Cuciurul-mare-Siliste (Cern#uti), I. Damian, Ma-
ria Ilea; N. Avram, inv. (in colaborare). .

183 Ceahor (Cerniuti), M. Cerchez, inv.; n. Rosa (Cer-
nauti) ; 10 ani.

184 Manistiriste (Cernduti), E. Popescu, inv.; n. Cer-
nauti ; 14 ani.
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185 Buda (Cernduti), N. Piteiu, inv,

186 Stinca-rosa (Cerniuti), Gh. Ilica, inv.; n. Brosciu-
{ii-vechi ; 4 ani.

1861 Cernduti, Rosa II, F. Pitpenescu, inv.; n. Clocu-
«cica ; 4 luni. '

186/2 Rosa (Cernauti), V. Sarbu, inv.; n. Rosa.

187 Caliceanca (Cerniuti), I. Cojocaru, inv.; n. Tetina-
Rosa.

188 Broscautii-noi (Storojinet), I. Boca, preot; n. Stul-
picani ; cateva luni.

189 Lucavit p. Sirete (Storojinet), C. Plasche, inv.; n.
‘Cernauti; 14 ani.

190 Patrova (Maramures), Dr. V. Filipciuc, primpretor;
n. Patrova ; 23 ani.

191 Borsa (Maramures), G. Timis, preot; n. Visiul-de-
Sus ; 14 ani. : ‘

192 Biiut (Somes), Gh. Aurel, inv.; n. Lipusul-ungu-
resc ; 3 ani.

193 Sant, fost Rodna-Noud (N#siud), M. Cotul, inv. ; n.
Rodna-Noud. ,

194 Ilva-Mare (Nisdud), C. Ianul inv. ; n. Salva ; 4 ani.

195 Rodna (N#sidud), A. Astalusiu, inv.; n. Lomperd.

1951 Rodna (Nisiud), N. Muresian, inv.; n. Copand;
30 ani.

196 Maier (N#sdud), D. Bosca, inv. ; n. Maier.

197 Migura-Ilvii, fostd Miguri (Nisiud), P. Hangea,
inv.; n. Méagura.

197/1 Migurd (Nisiiud), A. Muresian, inv.; n. Migu-
ra ; 15 ani. '

198 Lesu (N#siud), A. Cosbuc, elev; n. Parva; 6 ani.

199 Poiana (Nésdud), St. Buzila, protopop; n. Rebri-
soara ; 33 ani.

200 Sangeorz-Bai (Nasiud), I. Sohorca, inv.; n. San-
georz-Bai. '

201 Parva (N#sdud), Gh. Ciocarld, inv.; n. Rebrisoara;
27 ani.
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202 Rebra-Mare (l\la,saud) 1. Boros, inv.; n. Culpiul
de cAmpie ; 17 ani.
203 Feldru (Nisiud), I. Sangeorzan, inv.; n. Feldru.
903/1 Feldru (N#siud), I. Timoc, inv.; n. Feldru.
904 Nepos (Nidsiud), I. Popitian, inv.; n. Nepos.
205 Rebrisoara (Néasiud), D. Irini, inv.; n. Rebrisoara.
205/1 Rebrisoara (Nisiud), N. Pop, inv. ; n. Rebrigoara;
9 ani.
205/2 Rebrisoara (N#siud), Ciuta M., inv.; n. Rebri-
soara. o
206 Nisdud, D. Maior;, inv.; n. Nepos; 3 ani.
206/1 Nasiud, A. Petri, inv. .
207 Prislop (N#sdud), 1. Istrate, inv.; n. Nepos; 2 ani.
208 Salva’ (Nisiud), N. Mihaese, inv. ; n. Salva ; 57 auni.
209 Cosbuc, fost Horddu (Na,saud) A Demian, inv.; n.
Horddau ; 1 an.
210 Telciu (Nasaud) S. Berendi, inv.; n. Chicediu;
36 ani. ‘ - ‘
210/1 Telciu (N#siud), C. Henciu, inv.; n. Dobéceni ;.
4 ani. ' ’
210/2 Telciu (Ndsiud), V. C. Henciu, stud.; n. Botiza
(Maramures) ; 3 ani. ’
211 Romuli (N#siud), G. Bichigean, preot; n. N&-
sdud ; 3 ani. ‘
212 Suplai (N#siud), 1. Fetti, inv. ; n. Suplai; 4 a.
213 Grosi (Somes), L. Ungur, inv. ; n. Grosi. ’
214 Bichigiu (N#sfud), I. Braicu, inv.; n. Mititei;
36 ani.
215 Gaureni (Nisiud), V. Onisior, inv. ; n. Giureni.
216 Poicnile Zigrii (N#sdud), P. Fetti, inv.; n. Suplai;
un an,
217 Tisua (Somes), S. Solymosi, inv. ; n. Ilisua ; 3 ani.
2"y Roue (Nésdud), S. 1. Pavelea, inv.; n. Runc.
21y Z%:ia (Ndsdud), I. Morariu, elev; n. Zagra.
2191 Zagra (Nasiud), I. Zinveliu, inv.; n. Zagra:
18 ani,
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219/2 Zagra (Nasiud), Dr. V. Corbul, medic-colonel ;
n. Zagra. '

219/3 Zagra (Nisiud), I. Micu, inv. ; n. Zagra ; 17 ani.

220 Mititei (N#sfiud), G. Sermesan, inv.; n. Lugca;
27 ani.

221 Mocod (Nés#ud), G. Drégan, inv.; n. Mintiu-ro-
mén ; 25 ani.

222 Perigor, fost Curtuiugul-Becleanului (Somes), A. Fra-
sincariu, inv.; n. Curtuius.

223 Sita, (Somesg), D. Oprea, inv.; n, Sita; 11 ani.

224 Spermezeu (Somes), I. Muresian, inv.; n. Sper-
mezeu.

225 Dumbrivita (Somes), I. Cotutiu, inv.; n. Dumbrai-
vifa.

226 Chiuza (Somes), Anuta Fircasgiu, inv.; n. Lac; 15 ani.

226/1 Chiuza (Somes), T. Bulea, teolog; n. Chiuza.

226/2 Chiuza (Somes), T. Oprea, inv. ; n. Chiuza ; 5 ani.

227 Floresti, fost Vireag (Somes), I. Rus, inv.; n. Vi-
reag ; 3 ani.

228 Sesarm (Somes), Amalia Fércasiu, inv.; n, Lac;
15 ani. ‘

228/1 Sesarm (Somesg), V. Moldovan, inv.; n. Cerchi-
zel ; 1 an.

229 Nimigea de jos (N&sdud), P. Catinca Borza, inv. ; n.
Nimigea-u. ; 1 an.

229/1 Nimigea de jos (N#siud), I. Zinveliu, inv.; n.
Zagra ; 4 ani.

230 Taure (Ndsdud), G. Avram, inv. ; n. Mintiu-roméin ;
3 ani. '

231 Mintiu (N#siud), I. Drigan, inv. ; n. Mintiul-romén.

231/1 Mintiu (Nisiud), 1. Petreanu, inv.; n. Mintiul-
romén,

232 Bistrita-Bérgdului- (Nésiud), Antonia Rebreanu,
inv. ; n. Bistrita ; 16 ani.

232/1 Bistrita-Bargiului (Nasiud), I. Chitta, inv. ; n. Bi-
strita : 30 ani. »
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232/2 Bistrita-Bargdului (N#siud), T. Lungu, inv., n.
Bistrita ; 16 ani. '

232/3 Bistrita-Bargiului (Nasiud), Cornelia Rebreanu,
prof. ; n, Abrud ; din copildrie.

233 Tad (Nasiud), I. Feldriban, inv.; n. Budacul-ro-
man ; 2 ani.

9234 Rusul Bargdului (Ndsiud), L. Ursace, inv.; n. Busu
Béargaului; 3 ani.

235 Josenii Bargdului (Nasdud), I. Sauca, inv.; n. Jose- !
nii Bargédului. :

235/1 Josenii Bargiului (Nisiud), V. Cuesdean, inv.:
n. Budacul-roman ; 1 an.

236 Mijlocenii Bargiului (Ndsidud), I. Saretian, inv.; n.
Susenii Bargdului; 3 ani,

237 Susenii Bargdului (Ndsdud), I. Fliméind, inv.; n.
Susenii Bargiului.

238 Muresenii Bargdului (Nasaud) Laura Lazar, inv.
n. Sig; 6 ani.

238/1 Muresenii Bargiului (Nis#ud), P. Tomoroga, inv. ;
n. Muresenii Bargiului. :

239 Tiha-Bargdului (Ndsdud), E. Butaciu, inv. ; n, Mu-
resenii Bargiului; 5 ani.

239/1 Tiha-Bargdului (Nisiud), V. Avram, inv.; n.
Mintiul-romén ; 37 ani.

239/2 Tiha-Bargiului (Ni#siud), N. Somesan, inv.; n.
Tiha Bargdului; 16 ani.

239/3 Tiha Bargdului (Nisiud), I. Dologa, protopop; n
Tiha Bargiului; 36 ani.

240 Colibita, St. Vridsmas, inv.; n, Prundul Bairgdului;
1 an.

241 Ragla (Ndsiud), Elisabeta Muresian, inv.; n. Cos-
na ; 8 ani.

242 Budacul de sus (‘\Iasaud) I Pecurarlu, inv.; n.
Somfaldu.
242/1 Budacul de sus (Nisdud), V. Botirla, inv.
243 Lunca, fost Frij (Ndsiud), N. Buta, preot; n. Ru-
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244 Rustior (N#sdud), A. Negrea, inv.; n. Rustior;
4 ani. o

245 Barla (Nasiud), Gr. Suteu, inv.; n. Barla 27 ani.

2451 Barla (Nasdud), 1. Suteu, inv. ; in Barla

246 Budus (Nasdud), M. Pop, inv.; n. Mulocenu BdI’-
géului ; 4 ani.

247 Simionesti, fost Simotelnic (N&sdud), A. Tiboc, inv. ;
n. Budus; 1 an. .

248 Chintelnic (Nésiud), V. Runcan, inv.; n. Muregs-
Sangeorge ; 20 ani. o

249 Tigau (Somes), 1. Morariu, inv. ; n. Chirales ; D ani.

250 Chiralesti (Nasdud), I. Pongratiu, inv.; n. Sieu-
Cristur ; 28 ani. ,

251 Sieu-Méagherus (bomec) Veturia Manu, inv.; n.
Séantejude ; 3 ani. i

251/1 Sieu-Migherus (Somes) Gr. Briciu, inv. ; n. Sieu=
Cristur ; 4 ani.

252 Sieu-Odorheiu (Somes), A. Moldovan, inv.; n. £n=
cin ; 4 ani.

253 Caila (Nasiud), I. Roman, inv. ; n. Piatra ; 28 ani.
. 254 Bldjenii-de-Jos, fost Blasfaldul de jos (Nasaud) L
Chiffa, inv. ; n. Blasfaldul de jos. .

255 Sintereag ,(Somes), I. Rusu, inv.; n. Sintereag;
4 ani.

255/1 Sintereag (Somes), N. Blaga inv.; n. Sintereag ;
4 ani.

256 Colddu (Somes), P. Homm, inv.; n. Dej; 14 ani.

256/1 Colddu (Somes), Reghina Todica, inv.; n. Ocna-
Dejului ; 2 ani.

257 Cristestii-Ciceului, fost Ciceu-Cristur (Somes), V.
Isaiu, inv.; n. Miteiu ; 4 ani.

258 Hismas (Somes), T, Pursa. inv.; n. Dumbrivita ;
19 ani.

259 Reteag (Somes), Eugenia Anca, inv.; n. Reteag;
34 ani.

259/1 Reteag (Somes), M. Mavyer, inv.; n. Bistrita ;

2 ans
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259,2 Reteag (Somes), L. Dascil, inv.; n, Giceul-Cristeur;
2 ani.

259 3 Reteag (Somes), A. Elek, inv.; n. Ciue-Sangeor-
giu ; 4 ani.

260 San-Mirghita (Somes), I. Spéatdrian, inv.; n. San-
Marghita ; 7 a.

261 Branistea, fost Arpasteu (Somes), Leontina Monten-
tan, inv.

262 Malut (Somes), I. Muresan, inv. ; n. Malut ; 20 ani.

263 Figa (Somes), G. Méilinasiu, inv.; .n. Figa; 14 ani.

264 DBeclean (Somes), I. Targovetiu, inv.; n, Sieu-Ma-
gherus ; 4 ani.

264;1 Beclean (Somes), Gh. Mihaese, inv. ; n. Salva (N&-
sdud) ; 4 ani.

265 Rusul-de-Sus (Somes), A. Isaiu, inv.; n. Miteiu;
4 ani,

266 Rusul de jos (Somes), I. Mois, inv.; n. Arpasteu ;
4 ani.

267 Unguras (Somes), M. Silasi, inv. ; n. Seplac; 2 ani.

267;1 Unguras (Somes), Elisabeta Kovats, inv.

268 Malin (Somes), Cornelia Ciubducan, inv.; n. Dej;
1 an.

269 Nuseni, fost Nusfaldu (Somes), Z. Barsan, inv. ; n.
Sieu-Cristur ; 3 ani. :

270 Feleacul (Somes), I. Maxim, inv.

271 Bendiu (Somes), I. Mandrus, inv. ; n. Bendiu ; 15 ani.

272 Vita (Somes), G. Papiu, inv.; n. Ghirolt; 4 ani.

273 Bozies (Somes), Eugenia Blaga, inv.; n. Chetiu;
3 ani.

274 Tentea (Somes), V. Mihdlean, inv. ; n. Ciaba.

275 Cheuchis (Somes), Lucretia Pop, inv.; Sdnicoard ;
3 ani.

276 Lechinta (Ndsdud), A. Micanu, inv.; n. Sieu-Odor-
heiu ; 3 ani.

277 Réapa-de-Sus (Mures), St. Sulariu, inv.; n. Rapa-
de-sus.
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973 Rusii-munii (Mures), Silvia Dumbravd, inv.; n.
Santioana ; 2 ani.

279 Monor (Ndsaud), V. Suteu, inv.; n. Barla; 2 aol

230 Sdcalul de padure (Mures), N. Nistor, inv. ; n. Gii-
jasa de jos; 15 ani.

281 Suseni (Mures), Gr. Bucur, inv. ; n. Raciu de cam-
pie; 24 ani

282 Morut (Somes), N. Moldovan, inv.; n. Chintelnic ;
32 ani.

283 Buza (Somes), L. Bodea, inv.; n. Rogoz ; 10 ani.

234 Santejude (Somes), 1. Sorsiu, inv.; n. Sucutard;
1 an.

235 Puini (Somes), O. Iiiesiu, inv.; n. Lemniu; 4 ani.

286 Lac (Cluj), I. Berbecariu, inv.; n. Gherla ; 17 aui.

287 Mociu (Cluj), I. Magiar, inv.; n. Mociu; 14 ani.

288 Ercea (Mures), D. Gioloca, inv. ; n. Santu ; 29 ani.

289 Breaza (Mures), I. Toncean, inv.; n. Santu; 2 ani.

290 Casva (Mures), F1. Pop, 1nv.; n. Casva.

291 Cédcuciu (Mures), 1. Suciu, inv.; n. Cicuciu.

292 Ceausul-de-Campie (Mures), V. Ciliman, inv.; n.
Ceuas ; 3 ani.

293 Seulia (Turda), A. Valea, preot; n. Visuia ; 2 ani.

294 Tritul de sus (Turda), G. Samuils, inv.

295 Tritul de jos (Turda), M. Guseild, inv.; n. Pojorta ;
28 ani.

296 Cipdeni, fost Chimitelnic (Turda), C. Harsian, inv.;
n. Beica-romind ; 24 ani.

296 1 Cipdeni, fost Chimitelnic (Turda), V. Moga, inv.

297 Sangeru (Turda), D. Luca, inv.; n. Sanger ; 4 ani.

297/1 Sangeru (Turda), Tulia Luea, inv.; n. Uloara de
Mures ; 4 ani.

298 Bérbosi, fost Sdcalul de campie (Turda), I. Moga,
inv. ; n. Bobohalma ; 22 ani.

298/1 Bérbosi, fost Sicalul de cAmpie (Turda), I. Russu,
inv. ; n. Sacalul de campie.

299 Papiu Ilarian, fost Budiul de cAmpie (Turda), I. Pop,
inv. ; n. Budiul de cAmpie.
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300 Voiniceni (Mures), A. Feier, inv., ; n, Voiniceni ; 4 &ni,

301 Béardesti, fost Bardos (Mures), V. Satelechi, preot;
n. Madirasul de cdmpie ; 43 ani.

302 Sangeorgiul de Mures (Turda), V. Bucsa, inv.; n.
Sangheorghe ; 3 ani.

303 Corunca (Mures), . Matei, preot; n. Mugin; 22 ani.

304 Bolintineni (Mures), V. Albu, inv.; n. Petrilacu-
rom.; 1 an.

305 Dileul-roman (Turda), M. Bélos, inv. ; n. Oroi ; 4 ani.

306 Viidei (Turda), T. Pitea, inv.; n. Gabud ; 34 ani.

307 Capusul de campie (Turda), St. Pop.

307/1 Cipusul de campie (Turda), I. Coman, inv.

308 Iclanzel (Turda), Anufa Harsianu, inv. ; n. Chimitel-
nic; 2 ani.

309 Iclandul-mare (Turda), M. Chibelean, inv.,

310 Oarba de Mures (Turda), I. Roiban, inv. ; n. Oarba.

311 Ogra (Tarnava-micé), A. Gainariu, inv. ; n. Liscud ;
1 an.

312 Lechinfa (Turda), I. Dobra, inv.; n. Oroiu; 3 ani

313 Ditdseni, fost Dates (Turda), G. Mérginean, inv. ;
n. Méndrade ; 26 ani.

314 Ludosul de Mures (Turda), A. Botezan, inv.

315 Chetani (Turda), I. Pop, inv.; n. Cristis; 3 ani.

316 Luncani, fost Grind-Cristur (Turda), Valeria Sti-
nescu, inv.; n. Grind-Cristur.

317 Bogata (Turda), V. Marcu, inv.; n. Dumitra ;
4 ani.

318 Chincis (Tarnava-micd), S. Nan, inv.; n. Chineis;
33 ani.

319 Giulus (TArnava-micd), A. Popa, inv.; n. Somustel-
nic ; 8 ani.

320 TLascud (T.-micd), V. Platon, inv.; n. Seulia ro-
mand ; 20 ani.

321 Alb#s (T.-micd), E. Macaveiu, inv.; n. Bilcaciu;
4 ani.

322 Subpidure (T.-micd), V. Costea, inv.; n. Subpi-
Aure - 94 ani
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323 Cornesti, fost Somfalau (T.-Mic&), N. Platon, preot ;
n. Seulia-roméana ; 18 ani.

324 Ganesti, fost Ganfaldu (T.-micd), B. V. Popa, inv.;
n. Custelnic ; 4 ani.

325 Sacel (Odorheiu), N. Marcu, inv. ; n. Sard ; 15 ani.

326 Pducuta (T.-mica), Gh. Stef, inv.; n. CGustelnic;
2 ani.

327 Boian (T.-micd), N. Limb#san, inv.; n. Boian;
11 ani.

323 Cerghidul-nare (Mures), A. Dop, inv.; n. Ogra de
Mures ; 14 ani.

329 Balsa (Hunedoara), A. Tcdea, inv.; n. Balsa,

330 Oiesdea (Alba), T. Bratoiu, inv.; n. Teius; 4 ani.

331 Bucerdea-vinoas  (Alba), E. Pop, asistent univ. ; n.
Bucerdea-v. ; azi Cluj.

332 Cetea (Alba), . Bota, inv.; n. Geoagiul de sus;
38 ani. ,

333 Campeni (Turda), Gh. Narita, inv.; n. Sohodol {Al-
ba de jecs): 4 anij.

334 Certege (Turda), C. Trifa, inv.; n. Certege.

335 Lupsa (Turda), S. Ciapa, inv.

336 Muncel (Turda), I. Pitic, inv.; n. Muncel; 1 an.

337 Geamdéna, fort Sasavinta (Turda), V. Barsan, inv. ;
n. Sasavinta; 9 ani.

338 Baia do Aries (Turda), N. Fodorean, inv. ; n. Oco-
lisel ; 36 ani.

339 Tosaga-de-Sus (Turda), V. Cirebea inv.: n. Posa-
ga de sus.

3391 PPosaga-de-Sus (Turda), T. Oltean, inv.; n. Beica
de jos; 23 ani.

340 Silciva-de-Jos (Turd~. V. Buturd, inv. ; n. Silciua
de jos; 21 ami.

341 Posaga-de-Jos (T-idaY 1. Rusdea, inv.; n. Posaza
de jos.

342 Lunca (Turda), Aureli: Bedelean, inv.: n. Cacova;
14 ani.
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343 Vaidasig (Turda), S. Crainic, inv.; n. Giurcuta ;
13 ani. ;

344 Grindeni, fost Grindul de Aries (Turda), V. Parlea,
inv.; n. Petrilaca-romana ; 4 ani.

345 Mahdceni, fost Mahaciu de Aries (Turda), L. Jus-
man, inv.; n. Mahaciu; 29 ani.

346 Stejiris, fost Carcedea (Turda), N. Radu, inv.; n.
Sanmihai (Turda) ; 1 an.

347 Badeni, fost Bagiu (Turda), D. Giurgiu, inv.; n.
Schiopi; 1 an.

348 Urca-de-Campie (Turda), I. Campeanu, inv.; n. Ur-
ca de campie; 37 ani.

349 Viisoara, fost Agarbiciu (Turda), L. Canja, inv. ; n.
Pardu (Fédgiras) ; 4 ani,

350 Poiana-de-Aries (Turda), T. Trombitas, inv.; n. Po-
iana de Aries; 4 ani.

351 Turda (Turda), E. Muresan, inv.; n. Copand; 4 ani.

352 Oprisani, fost Chistis (Turda), Aneta Furtunescu,
inv.; n. Husi; 1 an.

353 Ceanul-mare (Turda), P. Cocora, inv,

354 Micesti, fost Micus (Turda), I. Crisan, inv.; n. Mi-
cestl ; 3 ani.

355 Cornesti (Turda), S. Balint, inv. ; n. Sanmértinul de
campie ; 2 ani.

356 Cheia, fost Mischiu (Turda), O. Isaic, inv. ; n. CAr-
ta ; 13 ani.

357 Petrestii-de-Jos, fost Petridul de jos (Turda), I. Ce-
nan inv.; n. Hadarau ; 12 ani.

358 Ocolisel (Turda), S. Simion, preot ; n. Cacora-Terii ;
18 ani.

359 Buru (Turda), M. Chirild, inv. ; n. Rediu; 3 ani.

360 Tara (Turda), A. Hideg, inv.; n. Lita-roméini; 4 ani.

361 Biisoara (Turda), R. Dobrin, inv.; n. Bucium-Fé-
edras ; 8 ani.

362 Plaiuri, fost Hismas (Turda), O. Branza, inv.; n.
Mihaltiu ; 17 ani.
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363 Agris (Turda), I. Teutan, inv.; n. Agris.

364 Filea de sus (Turda), I. Duldw, preot; n. Biica;
17 ani.

365 Siliste (Turda), I. Rus, inv.; n. Sidliste; 15 ani.

366 Tureni, fost Tur (Turda), G. Coroiu, inv.; n. Rediu;
3 ani.

367 Sanmihaiul-de-Jos (Turda), I. Moldovan, inv.; n.
Sanmihaiul de jos.

363 Valcele, fost Banabic (Turda), I. Macaveiu, inv. ;
n. Valcele ; 4 ani.

369 Aiton (Turda), M. Ilies, preot; n. Beica romind
{Turda) ; 22 ani.

369;1 Aiton (Turda), G. Dordai.

370 Pata (Cluj), Z. Blaga, inv.; n. Vosldbeni; 2 ani.

371 Someseni, fost Somes-sat (Cluj), I. Biji, inv.; n.
Somesgeni ; 4 ani.

372 Vistea (Cluj), I. Varga, inv.; n. Guzdplac; 5 ani.

373 Méciu (Cluj), I. Sas, inv.; n. Custelnic; 11 ani.

374 Jucul de jos (Cluj), I. Pop, preot; n. Fenesul sé-
sesc; 23 ani.

375 Sic (Cluj), T. Mihaese, inv.; n. Salva (Nésiud) ;
4 ani.

376 Lona (Somes), (). Pinfican, inv.; n. Bistrita ; 1 an.

377 SHciilaia (Somes), V. Cassian, inv. ; n, Bont; 22 ani.

378 Bon{ (Somes), V. Culcan, inv.; n. Bont; 4 ani.

379 Iclozel (Somes), I. Astilean, inv.; n. Iclozel ; 3 ani.

380 Iclod (Somes), I. Pop, inv.

3801 Tclod (Somes), Reghina Pop, inv.

3802 Iclod (Somes), Elisabeta Huza, inv. : n. Gherla.

381 Dobica (Claj), C. Maior, inv.; n. Reteag: 8 ani.

382 Darja (Cluj), V. Morariu, inv. ; n. Teoltiur ; 3 ani.

383 Teoltiur (Somes), A. Muresian, inv.: n. Teoltiur;
23 ani.

384 Iivada, fost Dindeleag (Somes), C. Top, inv.; n.
Piatra ; 20 ani.

384/1 Livada, fost Dindeleag (Somes), I. Cira, inv.; n.
Cosbuc (Horddu) : 28 ani.
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385 Baita, fost Chirdu (Somes), V. Timandi, inv.; n.
Chirau.

336 Gherla (Somes), V. Pop, inv.; n. Paglesa ; 23 ani.

357 Chicediu (Somes), F. Banyay, inv.; n. Micicasul-
ungurese ; 138 ani.

383 Cublesul-somesan (Cluj), D. Mailenyi, ihv.; n. Iclo-
dul-mic¢ ; 238 ani.

339 Teocul-de-Sus (Somes), A. Pintea, inv. ; n, Sdplac;
1 an.

390 Pauticeu (Cluj), G. Dojor, inv.; n. Coplean ; 4 aui.

391 sanmihaiul-Almasului (Cluj), V. Dumitras, inv.;
n. tgrut (Cluj) ; 31 ani.

392 Sdngecrgivl-de-Mures (Sidlaj), G. Lobocan, inv.; n.
Creaca ; 26 ani.

35921 Sangeorgiul-de-Mures (Salaj), L. V. Pop, preot;
n. Lupcaia ; 27 ani.

393 Treznea (Sidlaj), I. Campean, inv.; n. Bazna ; 3 ani.

394 Stana (Salaj), Gh. Trif, inv.; n. Stana.

395 Chichisa (Silaj), St. Varga, inv.; n. Tihau ; 27 ani.

396 Chechis (Sdlaj), E. Serbu, inv.; n. Garbova-de-jos;
19 ani.

307 Popteleac (Scmes), I. Gherman, inv. ; pn. Popteleac ;
1 an. .

398 Cichiucuta (Somes), G. Créciunas, preot; n, Cio-
bancuia.

399 Garbau (Somes), D). Lazdr, inv.; n. Obreja; 11 ani.

400 Résbuneni, fost Suia (Somes), Vierica Noaiu, inv. ;
n. Gherla: 1| an.

401 Rabdiu, fost Z&part (Somes), A. Cimpian, inv.: n.
Babdiu ; 35 ani.

402 Jichisul de jos (Somes), Gh. Odorean, inv.; n. Chi-
rdu: 1 an.

403 Cogdor (Semes), 1. Vaida, inv.; n. Fodora-romani ;
4 ani.

40% Ocna-Dejului (Somes), I. Chioreanu, inv.; n. Ocna-
Dejului.
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405 Nima (Somes), L. Bercian, inv.; n. Gheria; 3 ani.

f406 Mintiul-Gherjei (Somes), G. Almésianu, Inv.; n.
Mintiul-Gherlei ; lipseste din com. de 5 ani.

406/1 Mintiul-Gherlei (Somes), 1. Ladiu, inv.; n. Min-
tiud-Gherlei.

407 Mica (Somes), A. Bugnariu, inv.; n. Mica ; 3 ani.

408 Dejs N. Chifor, inv.; n. Draghia ; 30 ani.

403;1 Dej, 1. Bacociu, Inv.; n. Sic; 26 ani.

409 Mandastiurel (Somes), 1. Chira, inv. ; n. Dealul mare;
3 ani.

410 Cuzdrioara (Somes), T. Brehariu, preot; n. Petri-
haza ; 2 ani.

410,1 Cuzdrioara (Somes), G. Pop, inv.; n. Guzdrioara.

411 Ciceu-Mihdesti (Somes), A. Zsigmond, inv.

412 Cusel (Somes), V. Bendean, inv.; n. Figa; 17 ani.

413 Silisca (Somes), 1. Benkd, inv., n, Sélisca.

414 CAtcdu (Somes), G. Muresian, inv.; n. Miatiul-
Gherlei ; 3 ani. .

4141 Calcau (Somes), A. Bineasu, inv.; n. Citciu; 4 ani.

415 Galgau (Somes), L. Nagy, inv.

415/1 Galgdu (Somes), 1. Percea, inv.

416 Curtuiusul-Dejului (Somes), 1. Bese, inv.; n. Ilean-
da mare; 3 ani.

417 Tapa (Somes), I. Costin, inv.; n. Iapa.

418 Ciaca (Somes), V. Micle, inv. ; n. Ciaca ; 12 ani.

419 Cristoltel (Sdlaj), C. Nemes, inv.: n. Sinterezuj;
12 ani.

420 Preluci (Somes), A. Paul, inv. ; n. Cudmenis; 1 an.

421 Soimus (Sdlaj), E. Varna, inv.; n. Chilia; 1 an.

421/1 Soimus (S#laj), T. Varna, inv.; n. Barseal de
sus; 1 an.

422 Curtdu (Sdlaj), R. Siposiu, inv.: n. Rediu ; 20 ani.

423 Bocsa (Sdlaj), E. Pocola, inv.: n. Almas; 33 ani.

424 Leleiu (Silaj), I. Lariu, inv.: n. Remetea ; 2 ani.

425 Silsig (S&laj), V. Chisiu, inv.: n. Motis: 4 ani.

426 Lozna (Somes), St. Seles, inv. : n. Ciocmani; 43 ani.

427 Temmniju (Somes), V. Tnghir, inv.: n. Gherla ; 4 ani.
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428 Mesteacin (Somes), V. Botha, inv.; m. Mesteacédn ;

23 ani.

429 Durusa (Satu-mare), Gh. Nemes, inv. ; n. Gaura.

430 Ristoci (Somes), A, Pleban, inv. ; n, Gherla ; 11 ani.

431 Ileanda (Somes), N. Bozga, inv.; n. Larga ; 4 ani.

432 Baba (Somes), M. Aros, inv.; n. Vima-micd: 18
ani.

433 Draghia (Somes), V. Pop, inv.; n. Babeni; 33 ani.

434 Migoaja (Somes), Gh. Prigoand, inv.; n. Muntele
rece ; 32 ani.

435 Coruieni (Satu-mare), B. TFdrcas, inv.; n. Vima
mica ; 33 ani.

436 Damédcuseni (Somes), L. Farcas, inv. ; n. Mez6 Pa-
nit ; 34 ani.

437 Targul Lapusului, fost Lipusul-unguresc (Somes),
C. Manu, inv.; n. Boereni ; 4 ani.

438 Rizoare, fost Masca (Somes), A. Hermann, inv.

439 Teteritea (Somes), G. Nichita, inv.; n. Peteritea ;
17 ani.

440 Preluca-noud (Somes), G. Savuy, inv.

441 DPreluca-veche (Somes), V. Nechita, inv.

442 Magureni (Somes), A. Roman, inv.

443 Cufoaia (Somes), A. Latis, inv.; n. Cufoaia.

444 Rogoz (Somes), G. Criste, inv.; n. Petritea; 4 ani.

445 Sibetin (Somes), N. Manu, inv.; n. Poiana Porcu-
lui ; 23 ani.

446 Tniu (Somes), V. Thira., inv.; n. Indu.

447 Cernesti (Satu-mare), T. Bota, inv.; n. Brebeni;
37 ani.

448 Copalnic-Méan#stur (Satu-mare), Valeria Prigoani,
inv.: n. Migoaja ; 2 ani.

4431 Copalnic-M#ndstur (Satu-mare), T. Pasca, inv.:
n. Saschia; 3 ani.

448/2 Copalnie-Ministur (Satu-mare), V. Birbos, inv. ;
n. Cioco‘tis‘; 4 ani,

449 Vad (Somes), A. Farcas, inv.

450 Curtuiusul-mic (Satu-mare). . Heres, inv.
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461 Berinfa (Satu-mare), G. Roman, inv.; n. Vima
micd ; 1'/. ani.

452 Liaschia (Somes), Gh. Savu, inv. ; n. Preluca; 1 an.

453 Fanate (Satu-mare), I. Danciu, inv.; 36 ani.

454 Ciocotis (Satu-mare), G. Bérbos, inv.; n. Giocotis.

455 Trestia (Satu-mare), I. Muresan, inv.; n, Copal-
nic ; 3 ani.

456 Fauresti (Satu-mare), Gh. Tarta, inv.

437 Cdrbunar (Satu-mare), I. Socarla, inv.; n. Gir-
bunar.

458 Surdesti (Satu-mare), C. Suran, inv.; n. Surdesti;
2 ani.

4581 Surdesti (Satu-mare), Gh. Dipse, inv.; n. Sur-
deesti ; 3 ani.

459 Berbesti (Maramures), T. Utan, inv. ; n. Vileni (Ma-
ramures) ; 1 an. '

460 Satu-nou-de-Sus (Satu-mare), N. Ciolte, inv.; .
Satu-nou-de-Sus; 25 ani.

461 Dusag (Satu-mare), F. Bandula, inv. ; n. Lipoveni;

15 ani.
462 Grosi (Satu-mare), P. Botos, inv.; n. Dumbrivita ;
3 ani.

463 Tinteusul-Mare (Satu-mare), V. Dragos, preot; n.
Finteusul-mare. '

464 Satulung (Satu-mare), A. Cresprih, inv.; n. Car-
tuivs ; 11 anj.

465 Lucicesti (Satu-mare), I. Cristinu, inv.: n. Lucd-
cesti ; 40 ani.

466 Taddra (Satu-mare), Gh. Marchis, inv.; n. Stram-
tura; 1 an.

467 Chelinta (S&laj), A. Gavris, inv. ;: n. Mineu ; 32 ani.

463 Biusa (Salaj), T. Muresan, inv. ; n. Catdlul roman ;
1 an.

469 Arduzial (Sidlaj), T. Bud, inv.: n. Bogata ungu-
reascd ; 6 ani.

470 Ulmeni. fest Silimegh (Salai) St Sefel inv
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471 Tamasesti (Salaj), P. Hossu Longhin, inv.; n. Cod-
menis ; 7 ani.

472 Asuagiul-de-Sus (Silaj), E. Simonca, inv. ; n. Asua-
giul-de-Sus.

472/1 Asuagiul-de-Sus (Silaj), I. Miiller, elev; n. Asua-
giul-de-Sus.

473 Odesti (Sdlaj), G. Drigan, inv.; n. Cluj; 14 ani.

474 Stremii (Silaj), P. Tartia, inv.; n. Saciliseni;
15 ani.

475 Soconzel (Satu-mare), I. Furcsik, inv.; n. Eriu-
Sancrai; 21 ani.

476 Cuta (Satu-mare), A. Nemeth, inv.; n. Craidarolt;
4 ani.

477 Pomi (Satu-mare), I. Cardosi, inv. ; n. Bdita ; 2 ani.

473 Biita (8alai), 1. Ciule, inv.; n. Cozla (Somes) ;
24 ani.

479 Ciecarlau (Satu-mare), Maria Albu, inv.; n. Com-
ldvsa ; 4 ani.

4791 Ciocarliu (Satu-mare), B. Albu, inv.; n. Baia-
mare ; 4 ani.

480 Sibisea (Satu-mare), P. Hossu Longhin, inv.; n.
Codmenis.

i

4t Somestelnic (Tarnava-micd), I. Friancu, inv. ; n. So-

L ostelnie ; 4 ani.

“32 Viile Apei (Satu-mare), V. Cosma, inv.; 2 ani.

133 Gherfa-mica (Satu-mare), M. Finta, inv.; n. 3ic-
sad @ 24 ani. 7

434 Tury (Satu-mare). T. Bretan, inv.; n. Bala-mare;
4 ani.

485 Berindan (Satu-mare), V. Marina, inv.; n. Ardusat
(Satu-mare) ; 3 ani.

486 Mediesul-aurit (Satu-mare), P. Stopeiu, inv.; n.
Birsana (Maramures) : 11 ani.

437 Midieas (Satu-mare), V. Cucu, inv.; n. Stana de
sus ;4 ani.

488 Careii-Mari (Satu-mare), Gr. Rusu, inv.; n. Micus
(Turda): 3 ani.
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488/1 Careii-Mari (Satu-mare), Gh. Pteancu, inv.; n.
Vezendiu ; 33 ani.

489 Mecentiu (Silaj), A. Simonca, inv.; u. Ciuas;
17 ani.

490 Sancraiu (Silaj), P. Trufasiu, preot; n. Giorocuia ;
8 ani.

491 Giungi (Satu-mare), I. Cucu, inv. ; n. Stana de sus;
3 ani.

492 Gerdusa (Satu-mare), G. Nicoard, inv.; n. Homo-
rodul de sus.

493 Supurul-de-Jos (Sidlaj), P. Pop, inv.; n. Supurul
de Jos; 44 ani.

494 Giorocuta (Silaj), I. Talpos, inv.; n. Bobota ; 3 ani.

495 Bobota (S#laj), V. Coposu, preot; n. Cioara;
13 ani.

495;1 Bobota (Silaj), A, Buhaiu, inv.; n. Bobota; 23 ani.

496 Zalnoc (Silaj), T. Chisu,inv.; n. Varaiu (Satu-
mare); 1 an. '

497 Teghea (Silaj), I. Iancu, inv.; n. Mociar (Bihor);
2 ani.

498 Supurul-de-Sus (Sidlaj), L. Ardelean, inv.; n. Aghi-
res ; 2 ani.

499 Tasnad (Sidlaj), I. Filip, inv.; n. Cupseni; 2 ani.

4991 Tasnad (Silaj), Gh. Nichita, inv.; n. Eriu-San-
crai; 4 ani. '

500 Sudurdn (Sialaj), P. Varhanioschi, inv.; n. Ieud;
12 ani.

501 Dindesti (Silaj), Gh. Erdei, inv.: n. Sanuisliu;
4 ani.

501/1 Dindesti (Silaj), St. Sestac, inv. ; n. Larasiu (Ma-
ramures) ; 2 ani.

502 Andrid (S#laj), C. Albu, inv.: n. Bucium ; 3 ani.

503 Pagaia (Silaj), T. Bitioc, inv.; n. Aghires; 6 ani

504 Boian (Sidlaj), A. Boticas, inv.; n. Ciumirua; 16 ani.

505 Caméir (Sdlaj), T. Morariu, inv.; n. Dersida mic ;
3 ani. ’
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506 Simleul-Silvaniei (Sélaj), S. Oros, inv.

507 Badon (Silaj), P. Marian, inv.; n. Jugédstreni;
22 ani.

508 Ratin (Silaj), I. Boloni, inv. ; n. Turda ; 16 ani.

509 Catel (Silaj), C. Muresan, inv.; n. Gireag ; 24 ani.

509/1 Cagel (Sdlaj), I. Dragosiu, inv.

510 Bénisor (Silaj), 1. Simon, inv.; n. Banigor.

511 Tusa (Cluj), I. Ciocian, inv.; n. Supurul de sus;
24 ani.

512 Plopis, fost Giumelcis (Sialaj), I. Péatcasiu, inv.; n.
Hotoan ; 14 ani.

513 Lugasul-de-Jos (Bihor), E. Zrimba, inv.; n. .\pa-
teul unguresc ; 4 ani.

513/1 Lugasul-de-Jos (Bihor), 1. Antonescu, inv.; n.
Cornitdl ; 2 ani.

513/2 Lugasul-de-Jos (Bihor), I. Filip, preot; n. Orti-
teag; 14 ani.

514 Varciorog (Bihor), Gh. Serban, inv.; n. Hotar;
3 ani.

515 Ciucea (Cluj), I. Bentel, inv.; n. Fechetdu; 3 ani.

516 Fildul-de-Sus (Cluj), G. Bene, inv. ; n. Nires ; 3 ani.

517 Albac (Turda), T. Nicola, inv. ; n. Albac.

518 Scarisoara (Turda), Cristina Lazea, inv.; n. Tul-
ca; 21 ani.

518/1 Scirisoara (Turda), I. Lazea, inv.; n. Scirisoara.

519 Secdtura (Turda), Marta Scrob, inv.; n. Dobra;
2 ani.

520 Ponorel (Turda), Gh. Gligor, inv.; n. Ponorel;
3 ani. :

521 Sustiu (Bihor), V. Sala, inv.; n. Driginesti ; 4 ani.

522 Prunisor, fost Chertis (Arad) S. Miclutia, preot; n.
Poenari’; 20 ani.

523 Sebis (Arad); P. Covaciu, inv.; n. Neagra; 24 ani.

524 Barse (Arad), M. Grecu, preot; n. Siria; 14 ani.

525 Cil (Arad), V. Oarcea, inv.: n. Almas; 4 ani.

526 Grohot (Hunedoara). A. Roman. inv.: n. Uibi-
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527 Buces (Hunedoara), I. Mates, inv.; n. Buces.

528 Curechiu (Hunedoara), I. Fodor, inv. ; n. Curechiu.

529 Biita (Hunedoara), C. Drdgan, cépitan; n. Biia;
4 ani. '
- 530 Sivarsin (Arad), V. Givu, preot ; n. Virddia; 1 an.

531 Mocioni, fost Gédvosdia (Arad), N. Neagota, inv.;
n., Baluta ; 37 ani.

532 Stejar, fost Sorosag (Arad), V. Popa, inv.; n, Toc.

533 Buia (Arad), P. Botco, inv. ; n. Somosches (Arad) ;
4 ani.

534 Lalasint (Severin), St. Mihailovici, inv.; n. Lala-
sin{ ; 58 ani.

536 Milova (Arad), E. Oltean, inv.; n. Cuvin; 4 ani

536 Soimos (Arad), I. Chebeleu, preot; n. Socodor;
11 ani.

537 Paulis (Arad), C. Popescu, preot; n. Aciua (Arad);
21 ani.

538 Cicir (Arad), C. Mihulin, preot; n. Gorosdia ;
20 ani.

539 Mandruloc (Arad), St. Iancu, preot.

540 Nadéds (Arad), Aurelia Korosladanyi, inv.; n.
Conop; 28 ani.

541 Arineag (Arad), V. Maghiar, inv.; n. Sintea.

542 T&uti (Arad), D. Galdeu, inv.; n. Ponorel ; 4 ani.

543 Pancota (Arad), I. Crisianu, inv.; n. Nadlac;
4 ani.

543/1 Pancota (Arad), T. Miscoiu, inv.; n. Comlius;
% ani.

544 Somoschesi (Arad), T. Apidtean, inv.; n. Pecica;
4 ani.

545 Chintei (Arad), C. Martin, inv. ; n. Socodor ; 2 ani.

546 Comlidus (Arad), G. Ardelean, inv.; n. Comlius :
4 ani. :
546/1 Comlius (Arad), I. Funariu, inv.; n. Pecica ro-
méini ; 22 ani. _

546/2 Comlius (Arad), St. Musca, inv.: n. Comlius;
A ani
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547 Curtici (Arad), I. Nicorescu, preot; n. Ciuta;
19 ani.

543 Turnu, fost Tornea (Arad), S. Ardelean, inv.:; n.
Sat-Chinez ; 3 ani.

549 Pecica (Arad), Dr. I Telea, preot; n. Abrud-3at;
10 ani.

550 Semlac (Arad), C. Vuia, preot; n. Brestovai (Ti-
mis) ; 4 ani.

551 Nidlac (Arad), N. Marginean, preot; n. Arad;
10 ani.

SEVER POP.
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